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Kat uwielbiata tamac¢ zasady.
,,INie rozmawiaj z nieznajomymi”.
Tego wieczoru rozmawiata z mnostwem nieznajomych. Z kilkoma tez tanczyla.

O ile mozna byto nazwac tancem to, jak te tamagi si¢ ruszaty. Straszliwa konsekwencja: przydepnigty
palec — robota ofermy w czerwonej koszuli.

,,Nie mieszaj alkoholu”.

To co niby zrobi¢ z Long Island Iced Tea, ktory byt tak naprawde mieszankg wszystkiego w jedne]
szklance 1 dawat najlepszego kopa na §wiecie?

Tego wieczoru wypita trzy. Do tego tequila, piwo malinowe 1 trawka, ktorg poczgstowat jg facet w
kreglarskiej koszulce retro. Nie wspominajac juz... trudno spamigtac. Wszystko jedno.

,,Nie jedZ po pijanemu”.

Jasne, Swietna rada. Tylko co niby miata zrobi¢? Pozwoli¢, zeby ktoras z tych oferm odwiozta jg do
domu jej mustangiem?

Plan byt taki: Rianna ograniczy si¢ do dwoch drinkéw 1 bedzie kierowca, zeby Kat i Bethie mogly si¢
zabawi¢. Tyle ze Bethie 1 Rianna wyrwaty dwoch farbowanych blondasow w podrabianych

koszulkach od Brioniego. Bracia robili co$ zwigzanego z deskami surfingowymi w Redondo.

,,Tak sobie pomyslatysmy, ze moze pojedziemy na imprez¢ z Seanem 1 Mattem, chichot-chichot. Jesli
ci to nie przeszkadza, Kat”.

Co miata powiedzie¢? Zostancie ze mng, jestem skonczong ofiarg?



I tak wyszto, ze byta trzecia czy czwarta nad ranem, a ona wytaczata si¢ z Light My Fire, rozgladajac
si¢ za swoim samochodem.

Boze, jak tu ciemno, dlaczego na zewnatrz nie zamontowali lamp?
Przeszta trzy kroki 1 zaczepita szpilka o nieréwnos$¢ asfaltu, zachwiata si¢, prawie skrecita kostke.
Odzyskata rownowage.

Uratowana przez szybki refleks, Superdziewczyna. No 1 te wszystkie lekcje tanca, do ktorych ja
zmuszali. Nie zeby miata to kiedyS przyzna¢ matce, ustyszalaby tylko kolejne kazanie ,,a nie
mowitam”.

Matka i jej zasady. Nic bialego po Swiecie Pracy. W L.A. to akurat miato sens.
Kat zrobita kolejne dwa kroki 1 jedno z cienkich ramigczek sliwkowego topu 3

zsuneto si¢ jej z ramienia. Zostawila je tak, pocatunek nocnego powietrza na nagiej skorze byt
przyjemny.

Poczuta si¢ troche sexy; odrzucita wtosy, potem przypomniata sobie, ze je niedawno Scieta, nie byto
czego odrzucac.

Obraz lekko rozmy? si¢ jej przed oczami — ile long islandéw wypita? Cztery?
Wzieta gleboki, oczyszczajacy oddech. Poczuta, ze rozjasnia si¢ jej w gtowie.
Potem zno6w wszystko si¢ rozptyneto. I rozjasnito. Jakby kto§ otwierat 1 zamykat

zaluzje. Moze to zioto byto jakie$ lewe... gdzie ten mustang...? Ruszyta szybciej, znéw si¢ potkneta,
refleks Superdziewczyny nie wystarczyl. Musiata si¢ czego$ ztapa¢ — boku samochodu... nie jej,
jakas badziewna mata honda... gdzie ten mustang?!

Na parkingu byto tylko kilka samochodow, wigc swoj powinna tatwo zauwazy¢.

Ale ta pieprzona ciemnosc... ci frajerzy, wtasciciele Light My Fire, skapili na lampy, jakby nie dos¢
zarabiali na upychaniu ludzi w Srodku... bramkarze i1 aksamitne sznury to jakis zart.

Skapi dranie. Jak wszyscy faceci.

Oprocz Royala. Kto by si¢ spodziewat, matce wreszcie si¢ udato. Nie do wiary, ze stara co§ w sobie
miata.

Kat zasmiata si¢ na glos, wyobrazajac sobie to co§ w matce.

Mato prawdopodobne, Royal co dziesige¢ minut chodzit do tazienki. Schrzaniona prostata?



Zatoczyta si¢ przez atramentowo-czarny parking. Niebo byto tak czarne, ze nie widziata nawet siatki
otaczajacej plac ani magazynow 1 sktadow, ktore zapetniaty te podta okoliceg.

Na stronie internetowej byto napisane, ze klub znajduje si¢ w Brentwood. Raczej pod wtochata,
spocong pachg Zachodniego L.A... dobra, jest, glupit mustang.

Pospieszyta do samochodu, stukajac obcasami o wyboisty asfalt. Kazde stuknigcie niosto si¢ cichym
echem, przypominajacym Kat czasy, kiedy miata siedem lat, a matka zmuszata j3 do lekcji
stepowania.

W koncu doszla, siegneta do torebki po kluczyki, znalazta je, upuscita.

Ustyszata grzechot, kiedy upadty, ale bytlo za ciemno, zeby zobaczy¢, gdzie.

Pochylita si¢ gwaltownie, zachwiata, oparta jedna reka o ziemie, a drugg zaczeta macac.
Nic.

Przykucneta 1 poczuta jakis chemiczny zapach — benzyna; jak przy tankowaniu 4
samochodu, niewazne, ile razy umyje si¢ potem rece, smrod zostaje.

Cieknacy zbiornik? Tego jeszcze brakowato.

Dziesiec tysiecy kilometrow na liczniku 1 same ktopoty. Z poczatku uwazata, ze samochod jest fajny,
ale potem uznata, ze to kiepski wozek 1 przestata ptaci¢ raty.

Dzien dobry, panie komorniku. Znowu.

,WzieliSmy na siebie pierwsza wptate, Katrino. Musiatas$ tylko pamietac, zeby pietnastego kazdego
miesigca...”

Gdzie te cholerne kluczyki!? Obtarta sobie ktykcie o asfalt. Jeden tips odpadt z paznokcia. Zebrato
si¢ jej na ptacz.

A, mam!

Wstata z trudem, pstrykneta centralny zamek, opadta na fotel kierowcy, wlaczyta silnik. Samochod
przygast, potem skoczyt i... no to jazda, Superdziewczyno! Jechata prosto w ciemng noc — a tak,
Swiatla.

Wolno, z przesadng ostroznos$cig pijanego, potoczyta si¢ do przodu, mingta wyjazd, cofneta,
wyjechata. Skrecita na potudnie w Corinth Avenue, dojechata do Pico. Skrecita w zupelnie pusty

bulwar. Przesadzita, zjechata na przeciwny pas.

Odbita, w koncu ustawita gtupi samochod jak trzeba.



Przy Sepulveda trafita na czerwone.

Na skrzyzowaniu zadnych samochodow. Nigdzie gliniarzy.

Przejechata.

Zmierzata na pdinoc 1 czuta si¢ wolna, jakby cate miasto, caly Swiat do niej nalezat.
Jakby ktos$ zrzucit atomoéwke 1 tylko ona przezyta.

Dopiero bytoby fajnie! Moglaby ruszy¢ do Beverly Hills, przejecha¢ przez milion czerwonych
Swiatet, wmaszerowac prosto do Tiffany’ego przy Rodeo i1 zabra¢, co tylko by chciata.

Planeta bez ludzi. Zasmiata sig.

Mineta Santa Monica 1 Wilshire. Jechata dalej, az Sepulveda zmienito si¢ w Pass. Po lewej miata
trase 405, gars$¢ tylnych swiatet samochodow. Po drugiej stronie bylo zbocze wzgorza.

Wszystkie §wiatta pogaszone w domach za miliony dolaréw, pelnych $pigcych bogaczy. Idiotow
takich samych jak ci, z ktorymi musiata si¢ uzera¢ w La Femme.

Kobiet takich jak jej matka, udajacych, ze si¢ nie starzejg ani ze nie sg grube jak §winie.
Na wspomnienie pracy Kat spigta sie 1 gleboko odetchneta. Przy okazji gtosno 5
beknela; rozesmiata sie, przyspieszyla.

W tym tempie powinna przejecha¢ wzgorze 1 dotrze¢ do domu catkiem szybko.

Gtupia mata klita w Van Nuys, ale Kat wszystkim mowita, ze mieszka w Sherman Oaks, bo dom stat
na granicy i... kogo to obchodzi?

Nagle oczy zaczgly si¢ jej zamykaé. Musiata si¢ otrzasng¢. Mocne nadepnigcie na pedatl gazu 1
samochdd wystrzelit do przodu.

Wiatr w zagle, dziewczyno!

Chwile p6zniej mustang zakrztusit si¢, zawyl, zgast.

Udato si¢ zjecha¢ na prawo, zatrzymac¢ na poboczu. Poczekata chwile 1 sprobowata odpali€.
Nic, tylko jekliwe wycie.

Jeszcze dwie préby, potem pigc.

Cholera!

Troche trwato, zanim znalazta wtgcznik wewnetrznego oswietlenia, a kiedy w samochodzie zrobito



si¢ jasno, zabolata jg glowa 1 zobaczyta mate, zotte plamki tanczace przed oczami. Kiedy znikty,
spojrzata na wskaznik paliwa.

Cholera, cholera, cholera! Jak to si¢ statlo? Moglaby przysiac...

Ustyszata zrzedliwy glos matki. Zakryta uszy dtonmi 1 sprébowata si¢ skupic.

(Gdzie jest najblizsza stacja...? Nigdzie, nic przez cate kilometry.

Walneta w deske rozdzielczg tak mocno, ze zabolaty jg rece. Rozptakata si¢, opadta na fotel.
Uswiadomita sobie, ze widac ja z zewnatrz przy wlaczonym oswietleniu, wytaczyta lampke.
Co teraz?

Zadzwoni¢ do assistance! Dlaczego o tym wczesniej nie pomyslata?

Zajeto jej dluga, zdawato sie¢, chwilg, zanim odszukata w torebce komorke.

Jeszcze dtuzsza — znalezienie karty assistance.

Wystuka¢ bezptatny numer... nietatwa sprawa. Co z tego, ze klawiatura jest podswietlona? Cyferki
byty malutkie, a jej sie trzgsty rece.

Kiedy odezwat si¢ operator, przeczytala kod czlonkowski. Musiata powtdrzy¢, bo wszystko
rozmazywato si¢ jej przed oczami 1 pomylita trojke z 6semka.

Operator kazat czeka¢, odezwat si¢ po chwili 1 powiedzial, ze cztonkostwo wygasto.
— Niemozliwe — wybetkotata Kat.
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— Przykro mi, prosz¢ pani, ale karta jest nieaktywna od pottora roku.

— Nie ma takiej mozliwosci...

— Przykro mi, prosz¢ pani, ale...

— Gowno prawda, wcale ci nie...

— Prosz¢ pani, nie ma powodu...

— Gowno prawda, Ze nie ma.

Roztaczyla sie.

Co teraz?



Mysl, mysl, mysl... dobra, plan B: zadzwoni¢ na komoérke do Bethie. Jesli w czym$ jej to
przeszkodzi... bardzo mi przykro.

Telefon zadzwonit pie¢ razy, potem wiaczyla si¢ poczta gtosowa.
Kat si¢ roztaczyta. Komoérka wysiadta.

DzZganie przycisku ,,power” nic nie dato.

Przypomniato si¢ jej niejasno, ze co$ zaniedbata.

Natadowac telefon przed wyjsciem — jak, do cholery, mogta o tym zapomnie¢?
Teraz cata si¢ trzesta, spocita, z trudem tapata oddech.
Sprawdzila jeszcze raz, czy samochod jest zamkniety.

Moze przyjedzie patrol.

A jesli to bedzie inny samochod?

,,Nie rozmawiaj z nieznajomymi’.

A jaki miata wybor; spac tutaj do rana?

Prawie zasneta, zanim pojawit si¢ pierwszy samochod; pedzit w jej strone, przestraszyla si¢ blasku
reflektorow.

Duzy range rover, dobrze.
Pomachata przez okno. Dran tylko §mignat obok.

Kilka minut poézniej wstecznie lusterko rozjasnity §wiatla, coraz wigksze. Ten samochodd sie
zatrzymat.

Badziewny pikap, jakie$ graty na pace, pod brezentem.
Okno pasazera si¢ otworzylo.

Mtody Meksykanin. Drugi siedziat za kierownica.
Popatrzyli na nig dziwnie.

Pasazer wysiadt. Byt maty 1 brudny.

Kat zsuneta si¢ nizej w fotelu 1 kiedy. Meksykanin podszedl i powiedzial co$§ przez szybe, udawata,
Ze jej nie ma.



Stat tam, a ona si¢ bata jak diabli.
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Caly czas udawala, ze jest niewidzialna 1 Meksykanin w koncu wrocit do pikapa.

Dopiero pig¢ minut po jego odjezdzie Kat udato si¢ wyprostowac 1 zaczag¢ normalnie oddychac.
Zmoczyta majtki. Zsuneta je po nogach i rzucita na tylne siedzenie.

Nagle los si¢ do niej usmiechnat.

Bentley!

Wal sig, range roverze!

Wielki, czarny, 1$nigcy, z agresywng maskownica.
Zwalniat!

O cholera, a jak to Clive?

Nawet gdyby... Lepsze to niz spac tu catlq...

Kiedy bentley zatrzymat si¢ obok, otworzyta okno, probujac dojrzeé, kto siedzi w §rodku.
Wielki, czarny samochod chwile postat, ruszyt dale;j.
Niech ci¢ szlag, bogaty draniu!

Wyskoczyta z mustanga, goraczkowo zamachata rgkami.
Bentley si¢ zatrzymatl. Cofnat.

Kat sprobowata zrobi¢ wrazenie stodkiej 1 bezbronnej. Wzruszyta ramionami, u§miechneta sie i
wskazata swdj samochod.

Okno bentleya bezglosnie si¢ otworzyto.

W $rodku tylko kierowca.

Nie Clive, kobieta!

Dzi¢ki, Boze!

— Prosze pani — zaczeta Kat milutkim gtosem, ktérego uzywata w La Femme. —

Bardzo dzigkuje, ze si¢ pani zatrzymata. Zabraklo mi paliwa. Gdyby moglta mnie pani gdzie$
podwiez¢, zebym...



— Oczywiscie, moja droga — odparta kobieta. Gardlowy glos jak u tej aktorki, ktoérg lubita matka...
Lauren, Lauren... Hutton? Nie, Bacall. Uratowata ja Lauren Bacall!

Kat podeszta do bentleya.

Kobieta si¢ do niej usmiechneta. Byta starsza niz matka Kat, miata siwe wlosy, ogromne pertowe
kolczyki, elegancki makijaz, tweedowy kostium, jedwabng chuste, purpurowg, na oko droga, luzno
zarzucong na ramiona. Kobieta z klasg.

Kto$, kogo matka udawata.

— Prosze pani, naprawde bardo dzigkuje — mamrotata Kat.
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Nagle zapragneta, zeby wiasnie ta dama byta jej matka.

— Wsiadaj, moja droga — odparta nieznajoma. — Znajdziemy dla ciebie paliwo.
Skubana arystokratka w skubanym bentleyu.

Kat wsiadta rozpromieniona. Co$, co zaczeto si¢ jak goéwniana noc, zapowiadalo si¢ na fajng
historie.

Kiedy bentley gtadko ruszyt, Kat jeszcze raz podzigkowata. Kobieta kiwneta gtowa 1 wiaczyta radio.
Klasyka — Boze, jakie gtosniki, jak w sali koncertowe;.

— Jesli moge sie pani jako§ odwdzigczyc...

— Nie trzeba, moja droga.

Mocno zbudowana kobieta, grube dtonie z pierscionkami na palcach.
— Ma pani niesamowity samochdd — powiedziata Kat.

Dama usmiechneta si¢ 1 podkrecita gtosniej muzyke.

Kat opadta na oparcie 1 zamkneta oczy. Pomyslata o Riannie i1 Bethie, 1 ich kolesiach w podrobkach
markowych koszul.

Super bedzie opowiedzie¢ im t¢ historie.

Bentley jechat cicho drogg. Migkkie fotele, alkohol, trawka 1 spadek adrenaliny stracity Kat w nagly
sen; niemal stracita przytomnos¢.

Chrapata glosno, kiedy samochdd skrecit 1 ruszyt miedzy wzgorza.

Do ciemnego, zimnego miejsca.
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Kiedy przyszto zgtoszenie, jadtem wtasnie lunch z Milem w Surf Line Cafe w Malibu.

Przyjechalismy tu tylko 1 wylacznie dlatego, ze byta Sliczna pogoda. Restauracja to drewniany
bungalow z oknami na calg Sciang i1 przestronnym tarasem z desek, wysoko po zachodniej stronie
PCH, niedaleko na potudnie od Kanan Dume Road.

Kilometr od oceanu, bez widoku na wode, nazwe¢ miata Zle dobrang. Ale jedzenie dawali
fantastyczne, a nawet z tej odlegltosci w powietrzu czuto si¢ sol.

Byta pierwsza po potludniu, a my siedzieliSmy na tarasie i1 jedliSmy grillowane Zotcice, popijajac
piwem. Milo wrocil wtasnie z tygodniowego pobytu w Honolulu, gdzie udatlo mu si¢ zachowac cerg
biatg jak mleko. Kiepskie o$§wietlenie wydobywa z niej wszystko, co najgorsze — guzy, dzioby,
zmarszczki, policzki godne mastiffa.

Dzisiaj $wiatlo byto wspaniate, ale mogto jedynie ukry¢ najgorsze miejsca.

Mimo tego 1 najbrzydszej hawajskiej koszuli, jaka w zyciu widziatem, wygladat

dobrze. Zniknety tiki 1 grymasy, ktore zdradzaty jego proby ukrycia bolu w ramieniu.

Koszula — rojowisko fioletowo-bragzowych stoni, biekitnych wielbtagdéw 1 malp w kolorze ochry na
oliwkowozielonym sztucznym jedwabiu — mocno opinata beczkowaty tors Mila.

Wycieczka na Hawaje nastgpita po dwudziestu dziewigciu dniach spgdzonych w szpitalu: Milo
dochodzit do siebie po tym, jak tuzin $rucin ze strzelby utkwit w jego lewe;j rece.

Strzelec, psychopata, nie zyt, oszczedzajac wszystkim nieprzyjemnosci procesu.
Milo lekcewazyt wtasne rany, nazywajac je ,,glupim cholernym zadrapaniem”.

Widziatem rentgeny. Kilka §rucin mingto serce 1 pluco o milimetry. Jedna utkwita tak gleboko, ze nie
dato si¢ jej usung¢ bez powaznego uszkodzenia mi¢snia, stad grymasy i wzdrygniecia.

Mimo wszystko przewidywano tylko trzy dni hospitalizacji. Drugiego dnia wdat

si¢ gronkowiec 1 ostatecznie Milo prawie na miesigc trafit pod kropléwke z antybiotykiem. Potozyli
go na pigtrze dla VIP-6w, bo mieszkal z doktorem Rickiem Silvermanem, ordynatorem oddziatu
ratunkowego.

Wigksze sale 1 lepsze jedzenie nie pomagaty tam, gdzie to si¢ liczylo. Milo dostal wysokiej goraczki,
a w pewnym momencie nerki odmoéwity postuszenstwa. W
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koncu mu przeszto 1 zaczal narzeka¢ na otoczenie oraz dwudziestojednoletnig aktoreczke w naroznej
sali w tym samym korytarzu. Jej oficjalna diagnoza brzmiata

,wycienczenie”. Kierownik szpitalnego detoksu prawie si¢ do niej przeprowadzit.

Dwoém paparazzim udato si¢ dosta¢ do pokoju gwiazdki, ale zostali bezceremonialnie wyrzuceni
przez jednego z prywatnych ochroniarzy.

— Nie dostali jej, moze zadowolg si¢ tobg — powiedziatem.

— O, pewnie, ,,People” 1 ,,Us” nie przetrwajg wojny gazet bez zblizen podbiegunowej tundry, ktora
porasta moje VIP-owskie dupsko.

Wygramolit si¢ z t6Zka, 1 glo$no tupigc, wymaszerowat na korytarz. Popatrzyt

groznie na ochroniarza krecacego si¢ pod jego drzwiami. Tamten sobie poszedt.

— Nachalny gnojek.

Zdecydowanie dochodzit do siebie.

Po wypisaniu ze szpitala udawat, ze wszystko jest w porzadku. Rick, Robin, ja 1 wszyscy inni, ktoérzy
go znali, udawalis$my z kolei, Ze nie zauwazamy sztywnosci 1 braku energii. Policyjny lekarz nalegat,

zeby Milo wzigt trochg wolnego, a kapitan nie zamierzal si¢ spierac.

Milo 1 Rick mowili o wakacjach w tropikach od kilku miesigcy, ale kiedy przyszto co do czego, po
nastroju Mila mozna by wnioskowac¢, ze nad facetem wisi wyrok wigzienia.

Przystat mi jedng kartke:

., Monstrualni samoanscy zapasnicy sumo tarzajqgcy sie po bialtym piasku.
A:

Swietnie sie bla bla bla ziew ziew ziew. Tak wygladajq miejscowi.
Jeszcze kilka lvau i po moim kontrakcie modela.

Prymitywnie ci oddany,

Teraz dopit drugie piwo i1 powiedziat:

— Co si¢ tak usmiechasz pod nosem?

— Nie wiedziatem, ze si¢ uSmiecham.



— Jestem wyszkolonym obserwatorem.
Wzruszytem ramionami.

— Smieszy cie ta koszula, tak?
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— Koszula jest super.

— Dobrze, ze nie ma tu nigdzie wykrywacza ktamstw. Co, nie podoba ci si¢ oryginalna wyspiarska
moda?

— Stonie na Oahu?

— Doktor Dostowny. — Potarl sztuczny jedwab palcami jak kietbaski. — Gdybym znalazl jakas z
Freudem analizujacym mahimahi, na pewno bym ci przywidzt.

— Orzeszki macadamia tez byty w porzadku.

— Jasne, jasne. — Odgarnagt czarne wlosy z czota, zamoéwil jeszcze jedno piwo, szybko je wypit.
Jasnozielone oczy popatrzyty na autostrade w dole. Powieki na wpot przymkniete.

— Wszystko okej?

— Jutro wracam do pracy, urlop doprowadzat mnie do szatu. Problem w tym, ze jak juz wrocg do
biura, nie mam tam co robi¢. Zadnych nowych spraw. A co dopiero méwic o interesujgcych.

— Skad wiesz?

— Wczoraj napisatem mail do kapitana.

— Spokojny okres w Zachodnim L.A. — powiedzialem.

— Cisza przed burzg albo 1 gorzej.

— Co moze by¢ gorsze?

— Brak burzy.

Upart sig, ze zaptaci. Siggat po portfel, kiedy zapiszczata jego komorka.
Wykorzystatlem okazje¢ 1 podatem kelnerowi karte kredytowa.

— Podstepny. — Odebrat, postuchat. — Dobrze, Sean, czemu nie? Ale jesli wydarzy si¢ prawdziwe
przestepstwo, wszystko odwotuje.

— Sean ma nieprawdziwe przestepstwo? — spytatem, kiedy wychodzilismy.



— Ukradziony samochod w Brentwood. I odnaleziony.

Jak wielu detektywow z wydziatow zabojstw, wszystko, co nie wigze si¢ z czyja$ sSmiercig traktuje
na rOwni z przechodzeniem na czerwonym swietle.

— Po co do ciebie zadzwonit?

— Mysli, ze to moze by¢ co$ wiecej, bo na jednym fotelu jest krew.
— No, brzmi powaznie.

— Nie, ze wiadra krwi, Alex. Moze tyzeczka.

— Czyjej?

— To wtasnie wielki sekret. Bezczelny, chce mojej porady. Nikt mu nie powiedziat, ze do jutra jestem
wolnym ptakiem.
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Nie skomentowatem. Kiedy jest w takim stanie, szkoda sit na ironie¢.

Sean Binchy czekat na nas przed domem w kolorze wanilii, ubrany jak zwykle w ciemny garnitur,
niebieska koszule 1 krawat, wypolerowane do poltysku marteny.

Mtody, chudy, rudowtosy detektyw pierwszej klasy, byly basista z kapeli ska, ktory réwnoczesnie
odkryt Jezusa 1 Departament Policji Los Angeles. Terminowal u Mila, ale gora go zabrala 1
przeniosta do wiaman, potem do kradziezy samochodow.

Chodzity plotki, ze te wszystkie transfery miaty co§ wspdlnego z jego ,,brakiem kreatywnosci”.

Dom za jego plecami byt jedng z tych olbrzymich, miatkich posiadtosci, ktore zaczely dominowaé w
luksusowych dzielnicach L.A.

Najdrozsza czg$¢ Brentwood, na zachéd od Bundy, na péinoc od Sunset, gdzie ulice sg waskie, a w
miejscu chodnikéw znajdujg si¢ trawniki. Wiekszos¢ ulicy ocieniaty rozczochrane eukaliptusy. W
bezposrednim sgsiedztwie waniliowego domu parterowe rancza staly przed budowlanym plutonem
egzekucyjnym i czekaly na zelazng kule ekipy od wyburzania.

Sean wskazat szeroki kamienny podjazd, prowadzacy do podwojnego garazu.

Przed jedng bramg stat czarny bentley arnage sedan.

— VIP-owska bryka — zauwazyt Mito. — Tylko tego mi byto trzeba.

— Cze$¢, poruczniku. Cze$¢, doktorze Delaware. Jak Hawaje?



— Przywioztem ci orzeszki macadamia — odpart Milo.
— Dzigki. Swietna koszula.

Milo spojrzat na bentleya.

— Kto$ to ukradt 1 miat czelnos¢ zostawic¢ krew?

— Albo cos, co wyglada bardzo podobnie do krwi.

— Czyli?

— Jestem prawie pewien, ze to krew, poruczniku. Nie zamoOwitem analizy, bo chciatlem sig
dowiedzie¢, co pan o tym mysli.

— Kto go znalazt?

— Whtasciciel. — Binchy przekartkowal notes. — ... Nicholas Heubel. Porzadny obywatel, nie musiat
nas wzywac.

Milo podszedt do bentleya. Promienie stonca padaly na lakier tak ISnigcy, ze wygladat jak ptynna
smota.

— Jak go znalazt?

— Pokrecit si¢ po okolicy 1 zauwazyt go trzy przecznice stad.
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— Daleko si¢ nie najechali.

— Jesli uwaza pan, ze powinienem da¢ sobie spokoj, w porzadku. Chciatem tylko mie¢ pewnos¢, ze
nic mi nie umkneto.

— Samochod otwarty?

— Aha.

— Daj mi rekawiczki 1 pokaz t¢ krew.
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Najlepszej jakosci skora z kilku kréw, jedno czy dwa drzewa na forniry.

Wszystko razem pachniato jak prywatny klub w Mayfair.



Wnetrze bentleya miato kolor zZtamanej bieli obszywanej czernig 1 nie dato si¢ nie zauwazy¢ plamy.
Smuga o powierzchni kilku centymetrow kwadratowych po prawej stronie fotela kierowcy. Schodzita
ukosem do szwu, rozrzedzajac si¢ ku dotowi. Sciekata albo kto$ ja tak rozmazat.

Oczywiscie to mogt byc¢ stary keczup, ale stawiatem na hemoglobing.

— Niezbyt imponujgca — mrukngt Milo.

— Moze by¢ wigcej — powiedzial Sean — ale na czarnej wyktadzinie mato wida¢ na pierwszy rzut oka.
— Zagladates do bagaznika?

— Jasne. Wyglada, jakby nic tam nigdy nie wlozono. Sg dwa parasole, ciggle zwini¢te 1 przypigte do
przegrody. Wtasciciel mowi, ze byly w opcji, kosztowaty osiemset dolaréw 1 ani razu ich nie
uzywat.

Milo naciggnat lateks na tapska, przysungt glowe do siedzenia, ale nie dotknat

plamy. Przyjrzat si¢, powachal, obejrzat wyktadzing, drzwi, przeszklone zegary.

Otworzyt tylne drzwi.

— Pachnie jak nowy.

— Marok.

— Piec¢ tysiecy kilometrow na liczniku. Wyglada na to, Ze nie tylko parasoli wtasciciel nie uzywa.

— Ma lexusa — wyjasnit Sean. — MoOwi, ze lexus mniej si¢ rzuca w oczy 1 jest pewniejszy.

Milo jeszcze raz obejrzat plamg.

— Wyglada na krew, ale nie widzg tu rozbryzgu od uderzenia, ani z duzg ani matg sila. Jaki$ gnojek,
pewnie dzieciak sgsiada, chciat si¢ przejechac 1 skaleczyt si¢ o peknieta faje. Samochdd ukradli z
garazu?

— Z podjazdu.

— Taka bryka 1 wtasciciel jej nie chowa?

— Chyba nie.

— Kluczyki w stacyjce?

— Twierdzi, ze nie. Chciatlem go wypyta¢ doktadniej, ale musial 1§¢ do domu 15

odebrac telefon.



— Pewnie je zostawit — stwierdzit Milo. — Nikt nie chce wyj$¢ na durnia.

Rabnigcie takiego cacka oznacza niedojrzatos¢ i impulsywnos¢. Co pasuje do géwniarza z okolicy.
Tak jak porzucenie samochodu kilka przecznic dalej. Co o tym sadzisz, Alex?

— Brzmi sensownie.
Milo odwrécit si¢ do Seana.

— Gdyby to byla powazna sprawa, przeczesalbym okolice, zaczal od miejsca porzucenia samochodu,
dowiedziat si¢, kto ma nastolatki z problemami wychowawczymi. Ale to tylko gdybanie.

— A wigc nie powinienem drazy¢ tematu? — spytal Sean.

— Whasciciel nalega, zebys drazyt?

— Zdenerwowat sie tg krwig ale moéwi, ze nie chce robi¢ afery, bo nie ma zadnych szkod.

— Na twoim miejscu, Sean, doradzitbym mu, Zeby kupit sobie meguiar’sa 1 zapomniat o sprawie.
— Co to takiego?

— Skuteczny srodek do czyszczenia skor.

— Dobra, mnie pasuje — powiedziat Sean.

— Mitego dnia.

Kiedy szlismy do seville’a, z waniliowego domu wybiegl mezczyzna.

Koto czterdziestki, metr osiemdziesiat pi¢¢ wzrostu, dtugie konczyny, krotko przyciete ciemne wtosy;,
siwiejgce na skroniach, malenkie okulary z owalnymi szktami. Byt ubrany w szary T-shirt, niebieskie
aksamitne spodnie dresowe 1 bragzowe buty Zeglarskie, bez skarpet. Okulary trzymaly si¢ na
spiczastym, prostym nosie. Usta mial waskie 1 wydete, jakby kto$ Sciskat go za policzki.

— Panie poruczniku? — Mingl Seana, podszedt do nas, spojrzal na stonie na koszuli Mila 1 na moja
czarng koszulke polo 1 dzinsy. Zmruzyt oczy, probujac odgadnaé, ktéry z nas jest szefem.

— Milo Sturgis.

Dton z dtugimi palcami wystrzelita do przodu.
— Nick Heubel.

— Mito mi pana poznac.

Heubel wskazat kciukiem bentleya.



— Dziwna sprawa, co? Powiedzialem detektywowi Binchy’emu, Ze nie chcg z 16

tego robi¢ afery, ale teraz zaczynam si¢ zastanawiac. A jesli to zrobit kto§ z okolicy 1 chodzi mu o
cos$ wiecej niz tylko tanie emocje?

— Raczej drogie emocje — sprostowat Milo.
Heubel si¢ uSmiechnat.

— Kupitem ten w6z pod wptywem impulsu. Pojezdzitem nim tydzien 1 zdalem sobie sprawe, ze to
tylko samochdd 1 ze datem si¢ wciggnac tej catej iluzji... W

kazdym razie zmierzam do tego, ze moze jakis miejscowy delikwent z powaznymi sktonnosciami
antyspotecznymi kreci sie po okolicy 1 kradziez byta tylko pierwszym objawem?

— Czego, panie Heubel?
— Ze bierze, co chee. — Oczy Heubela za szktami byty piwne i czujne.
— Boi si¢ pan, ze sprawca moze wrocic 1 zrobi¢ co$ jeszcze? — spytat Milo.

— Nie powiedziatbym, ze si¢ boj¢ — odparl Heubel. — Raczej... fakt, chyba rzeczywiscie si¢ boje. To
taka bezczelno$¢, po prostu wsiadt 1 odjechat.

— Domysla si¢ pan, kiedy to si¢ mogto stac?

— O dowolnej godzinie miedzy dwudziesty trzecig, kiedy wrocitem do domu, a dzisiejszym rankiem,
kiedy wyszedtem i zobaczytem, ze samochodu nie ma.

Wybieratem si¢ do Country Mart kupi¢ co$ na $niadanie. Przez chwile myslalem, ze moze wstawitem
bentleya do garazu, potem uswiadomitem sobie, Ze nie, bo stoi tam dragi samochdd, a reszte miejsca
zawalajg rupiecie. — Przewrdcit oczami. — Zniknat.

Nie mogtem w to uwierzy¢.

— O ktorej godzinie rano pan wyszedi?

— O siodmej czterdziesci pigé. 1 watpie, by kto§ gwizdngl samochdd po piatej rano, bo wtedy
wstalem 1 poszediem do gabinetu, ktéry jest od frontu domu, wiec chybabym co$ ustyszat. Chociaz
nie mam pewnosci. Jedno, co mozna powiedzie¢ o tym dranstwie, to ze ma cichy silnik.

— Pigta rano. Wczesnie pan wstaje — zauwazyl Milo.

— Lubie by¢ dobrze przygotowany na otwarcie gietdy w Nowym Jorku. Czasami, kiedy zajmuj¢ si¢
gietdami migdzynarodowymi, wstaje jeszcze wczesniej.

— Jest pan maklerem?



— Bawig si¢ troche papierami wartosciowymi. Dzisiaj rano nic mnie nie skusito, wiec pomyslatem,
ze zrobi¢ sobie porzadne $niadanie, wykonam kilka telefonow.

— Chyba dobrze panu wychodzi taka zabawa.

Heubel wzruszyl ramionami 1 podrapat si¢ w glowe.

— Lepsze to niz praca na etat. W kazdym razie zglositem kradziez, a kiedy 17
detektyw Binchy si¢ do mnie odezwat, juz znalaztem woéz.

— Niedaleko stad — powiedziat Milo.

— Trzy przecznice na zachod, przy Villa Entrada.

— Pojechat pan tam z jakiego$ konkretnego powodu?

Heubel zrobil zdziwiong ming.

— Zna pan jakiego$ delikwenta mieszkajacego na Villa Entrada, ktory mogtby podwedzi¢ samochod?
— uscislit Milo.

— Och — Zachnat si¢ Heubel. — Nie, w zadnym wypadku. Po prostu jezdzitem w t¢ 1 z powrotem. Nie
potrafi¢ nawet powiedzie¢ dlaczego, bo nie mialem wigkszych nadziei. Pewnie po to, Zeby
cokolwiek zrobi¢, wie pan? Sprobowac odzyska¢ kontrole nad sytuacjg?

— Oczywiscie.

— Gdybym miat si¢ zalozy¢, powiedzialbym, ze samochdd jest we Wschodnim L.A. albo w Watts,
albo na lawecie jadacej do Tijuany. Moze pan sobie wyobrazi¢, jaki bytem zaskoczony, kiedy go
zobaczytem. Stat zaparkowany przy krawezniku, z kluczykami w stacyjce.

— Skoro mowa o kluczykach — podjat Milo. — Jak...

— Wiem, wiem, glupota — odpart Heubel. — Gtéwny komplet mam w szufladzie biurka, ale kto by si¢
domyslit, ze ztodziej znajdzie drugi?

— Zapasowy?

— Tak, trzymam go w nadkolu na wszelki wypadek. — Heubel si¢ zaczerwienit. —
Gtupio, co?

— Kto wiedziat, ze tam sg?

— W tym se¢k. Nikt. Bardzo uwazam, wyjmuje je, kiedy jade do myjni. Wida¢ nie bylem dos¢ ostrozny.
Moze ktos przejezdzat 1 zobaczyt, jak je wyciggam. Proszg mi wierzy¢, dostatem nauczke.



— Wszystko dobre, co si¢ dobrze konczy — skwitowat Milo.

— Otéz to. Ale ta krew jest niepokojaca, co, panie poruczniku? Zauwazytem ja, dopiero kiedy
wrocitem do domu. — Zamrugat. — To krew, prawda?

— Mozliwe, prosze pana, ale z drugiej strony... nie ma zadnych §ladow przemocy.
— To znaczy?

— Krwi nie jest duzo, a w wypadku przemocy zazwyczaj wida¢ cos, co nazywamy rozbryzgiem od
uderzenia: sporg 110$¢ rozlanej albo rozprysnietej krwi.

Tutaj wyglada raczej na to, ze kto$ sie¢ skaleczyt 1 wytart rane o fotel.
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— Rozumiem — powiedziat Heubel. — Ale mimo wszystko, ktos krwawil 1 to nie bylem ja.

— Jest pan pewien?

— Na sto procent. Pierwsze, co zrobitem, to poszedlem do domu 1 obejrzatem nogi, moze ugryzl mnie
komar, a ja nie zauwazytem. Nie zebym mégl poplami¢ co$ przez spodnie, mialem na sobie grube
dzinsy, zimowe diesle, mocne jak diabli. —

Poklepat si¢ po udzie. — Obejrzatem nogi z przodu 1 z tylu, nawet z lusterkiem. Nic.

— Duzo zachodu — powiedziat Milo.

— Bylem wstrzas$nigty, poruczniku. Najpierw kto§ mi kradnie auto spod drzwi, potem je znajduje, a w
srodku jest krew. Pewnie dopiero kiedy zrobicie badanie DNA 1 krew nie bedzie pasowata do Zzadne;j
ofiary przestepstwa, bede mogt

odetchnaC.
— Nie ma powodu do badania DNA, prosze pana.

— Nie? — zdziwit si¢ Heubel. — Styszalem, ze dysponujecie bardzo nowoczesng technologiag. Mozna
szybko dosta¢ wynik.

Milo zerknat na Seana.

— Szybciej, prosze pana, ale to wcigz trwa — wyjasnit Sean. — A badanie DNA to bardzo kosztowna
procedura.

— Aha — mruknat Heubel. — To dla was mato wazna sprawa.

— To nie tak, Zze nie rozumiemy pana sytuacji, ale...



— Wstrzas — powiedziat Milo. — Poczucie krzywdy.
— Wiasnie — odpart Heubel. — I nie wiadomo, czy on si¢ tam wcigz nie kreci 1 czego$ nie planuje.

Milo poczestowat go ,,wyktadem obalajgcym mity”. Musi to robi¢ coraz czgsciej, bo w telewizji juz
na okragto wygaduja bzdury.

Magia technik laboratoryjnych swietnie wychodzita w serialach, ale drobiazgowe badanie miejsca
zbrodni miato znaczenie w niecatych dziesieciu procentach przestepstw; laboratorium departamentu
sprawiedliwosci byto tak zawalone robota, Zze policja podpisatla kontrakt z innym laboratorium w
New Jersey, a mozliwosci przerobowe okazaly si¢ tak nikle, ze do badan kwalifikowaty si¢ tylko
zabdjstwa 1 brutalne przestepstwa seksualne.

— Nawet w przypadku powaznego przestepstwa, panie Heubel, to moze trwac kilka miesiecy.
— O rany. Jakim cudem udaje si¢ wam rozwigza¢ jakakolwiek sprawe, panie poruczniku?
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Mito si¢ usmiechnat.

— Krecimy si¢ tu1 tami czasem los si¢ do nas usmiecha.

— Przepraszam, nie chcialem... dziesig¢ procent, tylko tyle?

— W najlepszym wypadku.

— Jasne, rozumiem... Chodzi o to, Ze kiedy si¢ mieszka w porzadnej okolicy, to si¢ wierzy, ze... to
pewnie tez ztudzenie.

— To naprawde bezpieczna okolica, prosze¢ pana. Jedna z najbezpieczniejszych w naszym rejonie.

Milo zatait pewien paskudny sekret: przemoc w drogich dzielnicach jest bardzo rzadka, ale wlamania
1 kradzieze, w tym samochodow, wcale nie. Bo, jak to ujat

jeden ze ztapanych wtamywaczy, ,,tu wlasnie sg wszystkie cacka”.

— A wigc powinienem si¢ po prostu uspokoi¢ 1 zapomnie¢ o calej sprawie? —

spytat Nicholas Heubel.

— Co$ panu powiem. Jesli detektyw Binchy ma czas, moze zadzwoni¢ po ekipe techniczng, ktora
pobierze probke 1 przynajmniej potwierdzi, ze to krew. Technicy moga tez obejrze¢ reszte

samochodu. Jesli tego pan sobie zyczy.

— A czego by szukali?



— Wigcej krwi, wszystkiego, co wygladaloby podejrzanie. Pewnie trochg by to potrwato.
— A wigc stracitbym samochod na kilka dni.

— Niewykluczone.

— Coz... — westchnagt Heubel. — Nigdzie nic wigcej nie widziatem... — USmiechnat

si¢ mdto. — Obejrzatem wnetrze z latarka. Chyba pozacieralem wszystkie §lady.

— Odkurzat pan samochdd?

— Nie, ale moje odciski palcow...

— Pana odciski bedg na catym samochodzie, bo jest pan kierowcg. Jesli pan nie odkurzat, a w $rodku
zostata jakas zauwazalna plama albo wtokno, mozna je znalez¢.

Heubel wsadzit palec pod szkto okularow.

— Daziesig¢ procent, tak? Zatozytbym si¢, ze dziewiecdziesigt. Chyba to rzeczywiscie nie moja
specjalnosc.

— Dlatego wtasnie my tu jestesmy. Chce pan, zeby detektyw Binchy wezwat
ekipe techniczng?

— Musieliby zdeymowac tapicerke z drzwi?

— Nie. Uzyja wacikow, soli fizjologicznej, moze zeskrobig co$ z samego 20

wierzchu, dorzucg rézne odczynniki reagujace z wydzielinami ciata. Moga na miejscu sprawdzic¢
obecno$¢ ludzkich biatek, a jesli to krew, okresli¢ grupe. To by zajeto kilka minut, ale czekanie na
ekipe moze potrwa¢ o wiele dluzej, nawet kilka dni, wiec najlepiej, gdyby nie uzywat pan tego
samochodu. W miedzyczasie detektyw Binchy spisze pana zeznania i sporzadzi szczegotowy raport
do akt sprawy.

Sean stuknat butem w but.

— Mam drugi samochod — powiedzial Heubel. — Muszg si¢ troche zastanowic.

— Pana wybor.

— Mito mie¢ wybdr. Albo jego ztudzenie.

— Szczegotowy raport? — spytatem, kiedy odjezdzaliSmy. — Co to, kara dla Seana za marnowanie
twojego czasu?

— Nie przyznaj¢ si¢ do takiej m§ciwosci.



— Co potem? Zamierzasz da¢ mu szlaban 1 zabra¢ gamg boya?
Milo si¢ za§miat.

— Chroni¢ wlasny tylek. Facet taki jak Heubel moze zna¢ burmistrza. Ostatnie, czego mi trzeba, czego
trzeba Seanowi, to ploteczki na balu o tym, jak gliniarze maja wszystko gdzies.

— Aha. Chronites$ chtopaka.

— Taki wtasnie jest wujek Milo.

— Poza tym, kto wie. Ta plama mogta by¢ §ladem czego$ powazniejszego.
Obrocit do mnie glowg.

— Dogadzanie bogaczom to jedno, Alex. Wymyslanie retrogotyckich neomansonitéw krazacych po
ulicach Breritwood 1 zarzynajacych gietdowych makleréw to co innego.

— Wtasciwi mansonici krazyli po Beverly Hills 1 Los Feliz.

— To bezszkodowa kradziez samochodu popelniona przez kogos, kto byl na tyle mily, zeby
zaparkowac¢ samochod tam, gdzie wiasciciel moze go znalez¢.

— W porzadku — powiedziatem.

— Nie méw do mnie takim tonem, mtody cztowieku.
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Jesli Sean wezwal ekipe techniczng, by przetrzepata bentleya, nie powiadomit o tym Mila.

Przez tydzien nie zgloszono zadnych morderstw w Zachodnim L.A. Przeklinajac wszelkie psycho-
ekonomiczno-spoteczne czynniki odpowiedzialne za spokojng jesien, Milo zabral si¢ do pracy przy
starych, nierozwigzanych sprawach. Ksigzki morderstw, ktorych szukal, poginety albo wpisy byly
niedoktadne az do nieprzydatnosci i w koncu zabrngt w $lepy zautek.

Osmego dnia po jego powrocie do pracy zadzwonitem zapyta¢, jak mu idzie.
Kapitan wtasnie przekazal mu dyrektywe z biura komendanta. Gwatciciel 1 morderca Cozman ,,Cuz”
Jackson, czekajacy na egzekucje w Teksasie, usitowat wykreci¢ sie od igly — przyznat si¢ do

popetnienia morderstw w catym kraju 1 obiecat wskaza¢ groby.

Zanim wladze Teksasu zgodzity si¢ zbadac t¢ sprawe, chciaty, zeby miejscowi gliniarze przedstawili
znane fakty.



Rzekoma ofiarg Cuza Jacksona w Kalifornii byt Antoine Beverly, pigtnastolatek z Potudniowego
L.A., ktéry znikngt w Culver City szesnascie lat temu, gdzie pracowat jako akwizytor prenumeraty
pism. Jackson w tym czasie mieszkat

niedaleko, w Venice, 1 pracowal pigtnascie kilometrow od trasy Antoine’a jako cztowiek od
wszystkiego w schronisku dla zwierzat w West Chester.

W $rodmiejskich archiwach tez nie byto akt Beverly’ego. Srodmiescie cheiato, ze Milo poszukat ich
w Zachodnim L.A., a gdyby znalazt, skontaktowat si¢ jeszcze raz ze $wiadkami.

Jak dotad Zzadnych sukcesow.

— Pora wyda¢ fatwe na Wielkiego Szatana Biurokracji. Powiem ci, jak to byto: normalnie sprawa
trafitaby do chtopakow z wydzialu specjalnego, ale oni lubig prestizowe flaki 1 chwale, a tu an
jedno, ani drugie, wiec dtugim przerzutem podali jg dalej do Zachodniego L.A. Kapitan uznat, ze w
obecnych okoliczno$ciach wezme wszystko, 1 przekazat j3 mnie.

— Coz — powiedziatem. — Przynajmniej to jakas nowos¢.

— Co takiego?

— Wspotczujacy kapitan.

— Muszg leciec¢, Alex.
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Wiszaca nad nim czarna chmura nie przerzedzita si¢ ani troche. Moze to przez otow w ramieniu 1 bol.
Albo duchowa erozja po dwudziestu latach pracy jako detektyw gej.

W tym temacie wszystko si¢ zmienito, by¢ moze tak powoli, Ze nie zarejestrowat tego jako postepu.
Jako z6ttodziob bardzo si¢ staral zachowa¢ w tajemnicy swoja orientacjg.

Prawda 1 tak wyszta na jaw, wywolujac uSmieszki, szepty, bezposrednie wybuchy wrogosci. Przestat
si¢ ukrywac, ale 1 nie obnosil. Nieraz otwierat swojg szafke 1 znajdowat pelne nienawisci listy.
Praca zespotowa, bedaca podstawg dziatania wydziatu zabojstw, omineta go, bo kolejni partnerzy
dawali postuch podszeptom i zadali przeniesienia.

Wykorzystat to, co dobre w tej izolacji, nabrat nadgodzin 1 dochrapal si¢ jednego z najlepszych
wspotczynnikow zakonczonych spraw w calym departamencie. Nie wiedzac, co zrobi¢ z
nadgorliwym policjantem, departament wahat si¢ tak dlugo, az prawa obywatelskie 1 plik listow
wdziecznos$ci od rodzin ofiar sprawity, ze nie dato si¢ go pozbyc<.

Potem stare morderstwo cofneto go do dawnych czaséw; dogrzebat si¢ przewin komendanta policji 1
zawartl uktad: w zamian za dyskrecj¢ zostal awansowany na porucznika, pozwolono mu unikng¢



papierkowych obowigzkow zwigzanych z tym stopniem i dalej pracowaé przy morderstwach.

Wyrzucony z sali detektywow, zostal upchnigty w gabinecie wielko$ci schowka na miotly, ktory
przedtem rzeczywiscie byt schowkiem na miotty; dostal stery komputer, okazjonalng pomoc zielonych
detektywow pierwszej klasy, jesli nikt inny ich nie potrzebowat, 1 mozliwos¢ wybierania sobie
spraw.

W ttumaczeniu: nie wchodz nam w drogg, a my si¢ odwdzigczymy tym samym.

Kto$ inny pewnie by tego nie wytrzymat. A Milo dobrze si¢ czut w tej sytuacji, zatozyl drugi gabinet
w pobliskiej indyjskiej restauracji 1 konczyl kolejne sprawy z regularno$cig przyprawiajacg o

niestrawno$¢. Caty czas folgujac swojemu jedynemu hobby: narzekaniu.

Jego wspodlczynnik skuteczno$ci wpadt w oko nowemu komendantowi, cztowiekowi z obsesjg na
punkcie statystyk przestepczosci.

Nowego kapitana, Raymonda Granta, nie obchodzito, kto z kim sypia.

Milo dostat lepszy komputer, szerszy dostep do wsparcia i dalszg elastyczno$¢ pracy.
Zaproszenia na wydzialowe grille nie trafiaty do jego przegrodki, ale nigdy nie 23
byt zbyt towarzyski, a poza tym i tak z trudem znajdowat czas dla Ricka.

Jesli zycie stato si¢ dla niego tatwiejsze, nie okazywat tego.

Bez watpienia rodzina Antoine’a Beverly’ego uwazata sprawe syna za tak samo wazng jak w dzien
znikni¢cia chtopca, ale pesymizm Mila mial twarde podstawy: szesnas$cie lat to wystarczajaco dtugo,
by czas zatarl wszelkie $lady, a przyznawanie si¢ do wszystkiego jak leci to czesta sztuczka w celi
Smierci, ktdra z reguly do niczego nie prowadzi.

Mimo to powinien by¢ zadowolony, ze ma co$ do roboty.

A moze to byta moja projekcja, bo wtasna praca tego roku dawata mi duzo satysfakcji. Kilka spraw o
opieke nad dzieckiem zakonczylo si¢ tak, jak powinno, rodzice uczciwie starali si¢ nie pozrec
wtasnych mtodych, a adwokaci powstrzymywali impuls niszczenia przeciwnika. Czasami moje

raporty trafiaty nawet do pilnych sedziow, ktorzy poswigcali czas, zeby je przeczytac.

Zaczalem mie¢ fantazje o tagodniejszym Swiecie, by¢ moze w reakcji na okrucienstwa i brutalno$¢
buchajace z pierwszych stron gazet.

Kiedy zasugerowatem to Robin, uSmiechneta si¢ 1 poglaskata psa.

— Moze to jeden z pozytywnych skutkow globalnego ocieplenia. Zwykle zrzucamy na nie wszystko, co
zle — powiedziata.

ByliSmy zndw razem po drugim zerwaniu w przeciggu dziesieciu lat.



MieszkaliSmy w domu nad Beverly Glen, ktory ona zaprojektowata i gdzie ja czulem si¢ jak w
grobowcu pod jej nieobecno$¢. Dostata warte szeSciocyfrowa sume zlecenie od internetowego
magnata — kwartet r¢cznie wykonanych instrumentéw: gitara, mandolina, mandola 1 mandocello;
miato jej to zaja¢ wiekszg czes¢ roku.

Zlecenie marzenie, o ile tylko nie przypominata sobie, ze magnat nie miat stuchu 1 nie umiat zagrac¢
ani jednego dzwigku.

Koi w naszym stawie sptodzity tuzin matych rybek, dzigki obfitym deszczom rosliny w ogrodzie
wybujaty. MieliSmy tez Psa, Ktory Si¢ Usmiecha Naprawde; roczng suczke buldoga francuskiego
Blanche, ciepta, migkka jasng kulke tak bystra przyjazng 1 tagodng ze rozwazatem przekazanie jej
chromosoméw do badan nad biologig bycia mitym.

Nie zeby kogo$ ten temat interesowal. ,,Pies nie pogryzl cztowieka” to zaden news.

Dziewiatego dnia po powrocie Mila do pracy kto$ zostat pogryziony.

Doszto do tego na jednej z ulic, gdzie takie rzeczy si¢ nie zdarzaja.

O szostej trzydziesci dwie, w cichg niedziele w South Westwood, gdzie mate, 24

zadbane domki stojg rzedamu pod iglica mormonskiej $wigtyni na Santa Monica Boulevard,
siedemdziesigciotrzyletnia emerytowana nauczycielka Ella Mancusi otworzyta drzwi swojego domku
w kolorze migty, przeszta trzy metry, zeby wzia¢ gazete, 1 staneta twarzg w twarz z mezczyzng 1
nozem.

Jedyny $wiadek, cierpigcy na bezsenno$¢ copywriter z agencji reklamowej, Edward Moskow, pit
kawe 1 czytal gazete w swoim salonie, dwa domy na potudnie.

Przypadkiem wyjrzal przez okno i zobaczyt — tak mu si¢ wydawato — ze jaki§ mezczyzna uderza
piescig Elle Mancusi. Ze zgroza patrzyt, jak staruszka pada w katuzy krwi.

Kiedy dobiegt do Elli, byta juz martwa, a morderca uciekal z miejsca zbrodni.
Sledczy z biura koronera doliczyt sie o$miu ran po ostrym narzedziu, czterech z nich $miertelnych.
Sadzac po glebokosci 1 szerokosci ran, bez dokladnej analizy, zgadywal, Zze uzyto ciezkiego,

gtadkiego, jednosiecznego ostrza, co pasowatoby do noza mysliwskiego.

Najbardziej niezwykly byl opis sprawcy podany przez Moskowa: wysoki, mocno zbudowany,
siwowtosy megzczyzna w ciemnym, luznym ubraniu 1 niebieskiej kraciastej czapce.

— Czapka, jaka noszg dziadki. To byt stary piernik. Kiedy szedt do samochodu, poruszat si¢ sztywno,
jak sedziwi ludzie.

Samochod stal z wilaczonym silnikiem przy krawezniku, drzwi kierowcy byly otwarte, kiedy
mezczyzna w czapce zarzynal swojg ofiare. Gdy skonczyt, wytart



ostrze o nogawke, wsiadl za kierownice 1 odjechat z umiarkowang predkoscia.
Sokoli wzrok Moskowa zarejestrowat tez samochod.

— Nowy mercedes S600, czarny, 1$nigcy 1 czysty. To ich najwyzszy model czterodrzwiowego sedana,
nie liczac maybacha. Jestem tego pewien, bo mam $wira na punkcie samochodow. Wart ze sto
piecdziesiat tysiecy. Wychwycitem tylko kawatek tablicy rejestracyjne;.

Jedna litera, trzy cyfry. Milo zarzadzit poszukiwania samochodu, zanim poszedt

obejrze¢ miejsce zbrodni. Kiedy do mnie zadzwonil, juz znalazt mercedesa.

— Ukradziony z parkingu wypozyczalni Prestige w Beverly Hills, zwrdcony przed otwarciem o
dziewiatej. Firma nie wiedziata nawet, ze zgingl, dopoki nie zadzwonitem. Wedlug licznika,
przejechano nim sze$c¢dziesiagt dziewiec¢ kilometrow.

— Parking byl zamknigty?

— Podobno jest tam tancuch.

— Szbsta trzydziesci zabdjstwo, z powrotem na miejscu dwie 1 pot godziny 25

pOzniej — powiedziatem.

— To si¢ nazywa tupet.

— Wielki, czarny luksusowy woz ukradziony 1 oddany — analizowatem dale;.

Zmarszczyt czoto.

— Tak, ciekawe.

— Sean zrobil co$ wigcej w sprawie bentleya?

— Heubel zgodzit si¢ tylko na pobranie probki plamy. Sean wzigt zestaw 1 sam odwalil robote
technikow. Ludzka krew, grupa 0+. Ale sporo nam jeszcze brakuje, zeby wigza¢ bentleya z tym
bataganem. I zadnych uwag o szansach tysigc do jednego.

— Boze bron.

— Ja si¢ zajmuj¢ zabranianiem, kiedy On jest zajety. Chcesz popatrze¢ na sceng?
— Jasne.

— Do zobaczenia za dwadziescia minut.

Ciato Elli Mancusi zabrano do kostnicy. Zostaty cegly zalane krwig 1 lepki trawnik.



Trudniej co$ wypatrzy¢ na nierownej powierzchni, a ja nie jestem ekspertem, ale przez lata
napatrzytem si¢ dos¢, by domyslac sie, ze doszto do rozbryzgu z arterii 1 powolnego krwawienia.

Ciato staruszki wylgczylo sie, kiedy spadto cisnienie krwi, serce si¢ zatrzymato, a dusza uleciata.

Milo, bardziej wyprostowany niz widzialem od dawna, rozmawial z Seanem Binchym. Czarne
pasemka wloséw zwiewaly mu na twarz, a on bezskutecznie je odgarnial. Zeby poruszy¢ krotka,
nazelowang fryzure Seana, potrzeba by huraganu.

Przerwalem obserwacj¢ krwi 1 podszedtem do kolegow.
Sean byt blady.
— Starsza pani. Nauczycielka.

— Mercedes juz jedzie do laboratorium — poinformowal Milo. — Sean porozmawia z panem Heubelem
o dobrowolnym oddaniu bentleya do doktadniejszej analizy. Jesli Heubel si¢ nie zgodzi, mamy
pecha, wedtug najtwardszego zastepcy prokuratora okrggowego, jakiego znam.

— Moze jesli mu opowiem o tym morderstwie, zdecyduje si¢ na wspolprace —
podsunat Sean. — Robit wrazenie porzadnego faceta.

— Albo wrecz przeciwnie.
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— To znaczy?

— Bogaci unikajg zamieszania. — Milo zaczat odchodzi¢.

— Ee, poruczniku, oficjalnie wcigz jestem w kradziezach.

— Mam z kim$§ porozmawiac?

Sean przygryzt wargg.

— Watpie, czy porucznik Escudo bedzie zachwycony, a potrzebuj¢ jego opinii do swojej oceny.
Milo zmruzyt oczy.

— Nie rozumiem, Sean?

Mtodszy policjant popatrzyt na krew.

— Zrobie, co bede mogt.

Czekatem, az Milo na niego warknie, ale on powiedziat:



— Zobacz, ile wskoérasz u Heubela, potem pogadamy.
Sean zasalutowat i odmaszerowat.
— Kiedy bedzie mogt wracac po jedenastej? — spytatem.

— Kiedy poprawi swoje stopnie. — Milo odwrocit si¢ 1 spojrzat na maty, zielony domek. — Jakies$
spontaniczne wnioski?

— Starsza ofiara, morderca tez w podeszlym wieku. Pewnie osobiste porachunki.
Sprawdzitbym chtopakow, bylych mezow, romantyczne zwiazki, ktore nie wypality.

— Sprzeczka geriatrycznych kochankow? Mo swiadek mowi, ze to byta wdowa, a odwiedzat ja tylko
facet po czterdziestce. Chyba syn. Technicy sg w $rodku. Kiedy skoncza zaczne grzeba¢ w jej
rzeczach osobistych.

Z hiszpanskiego bungalowu dwa domy dale; wyszedt mezczyzna. Potart oczy, odwrdcit wzrok od
krwi.

— To on — rzucit Milo. — Pogadaj z nim, a ja zobacze, jak idzie przetrzasanie domu.

Edward Moskow — piecdziesiat kilka lat; duza tysina 1 rzadka siwa broda. Jego bluza z napisem
,»Swarthmore” miata postrzgpione mankiety 1 byta o jeden rozmiar za duza. Spodnie khaki wyblakly
do ztamanej bieli, osiggajac kolor prawie taki sam jak jego bose stopy.

Przedstawitem sie¢, pomijajac tytut.

Moskow skingt gtowa.

— Okropny widok — zaczatem.

— Nigdy tego nie zapomne. — Dotknal czota. — Wyrylo mi sig, o tu.
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— Jesli pamieta pan cos jeszcze...

— Stary dran. — Mowit cichym, ochryptym gtosem. — Nie do wiary. Mozna by pomysle¢, ze ludzie w
tym wieku tracg poped.

— Czgsto tracg.
Spojrzat na mnie, jakby dopiero teraz zdat sobie sprawe, ze rozmawiamy.

— Nazywa si¢ to przestgpczym wypaleniem — wyjasnitem. — Znanym tez jako ,,za bardzo posrany,
zeby kogos stuknac”.



Nieznaczne skinienie glowa.
— Panie Moskow, ile lat datby pan temu mezczyznie?

— Widziatem faceta tylko przez kilka sekund. — Twarz Moskowa $ciaggneta si¢, a broda wysuneta
mocno do przodu. — Patrzylem gtéwnie na jego reke. — Podniost

wtasng, wykonat pchnigcie w dot. — Myslatem, Zze bije ja reka. Wybieglem, zeby go powstrzymac.
Kiedy dotartem na miejsce, wracal do samochodu, a ja zobaczylem krew pod panig Mancusi.
Rozlewata sig... katuza... nigdy nic podobnego nie widziatem...

Zadrzal.

— Co do jego wieku...

— A, tak, przepraszam... Siedemdziesigt? Szes¢dziesigt pie¢? Siedemdziesigt pig¢? Naprawde nie
umiem okresli¢. Wiem tylko, ze poruszat si¢ jak stary cztowiek.

Nie utykal, ale byt po prostu sztywny. Jakby miat cate ciato skrgpowane.
— Powoli.
Zamyslit sig.

— Nie biegl, ale nie zwlekat. Tak naprawde¢ widziatem tylko jego plecy. Szedt do swojego
samochodu. Srednim tempem. Normalnym krokiem. Jakby wtasnie dostarczyt paczke. I nie ogladat
si¢. Ja na niego wrzeszcze, a on... jakby mnie nie byto. Dran nawet si¢ nie odwrocil, tylko idzie
dalej, wsiada do samochodu, odjezdza. To mnie uderzyto. Jak spokojnie si¢ zachowywat.

— Zwykla codziennos¢.
Moskow skubnat sprutg nitke z kotnierzyka bluzy.
— A wigc nie widzial pan jego twarzy — upewnitem sie.

— Nie. To byto wariactwo. Wrzeszcze, ile sit w plucach, mam nadziej¢, ze kto§ wyjdzie, ale nic,
pusto. — Popatrzyl na swojg ulice. — Miasto duchoéw. Czyste L.A.

— Co pan krzyczat?

— Kto by pamietal... pewnie: ,,Stoj, draniu!” — Moskow skubngt dot bluzy. — Pani Mancusi lezy tam
zalana krwia, a ten dupek idzie sobie spacerkiem, jakby nigdy nic.
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Ruszytem za nim... jak si¢ teraz zastanowic... Ale w takich chwilach si¢ nie mysli.



Potem zobaczylem n6z i stangtem jak wryty.

W jego oczach pojawita si¢ wilgoc.

— Jak zobaczyt pan n6z?

— Wytarl go o przod spodni. Nad kolanem. Swobodnie, jakby to byto cos naturalnego.

— A potem? — spytatem.

— Schowat go do kieszeni, wsiadt do samochodu i odjechat. Wszystko trwato kilka sekund.
— Samochod miat wigczony silnik.

— Nie pamigtam, zeby facet go uruchamiat, wigc pewnie tak. Nie przypominam sobie warkotu silnika,
ale ten konkretny model jest bardzo cichy.

— W ktorg strone pojechal morderca?
Moskow wskazat na potudnie.
— Obok mojego domu.

Znatem t¢ okolicg¢ ze swoich studenckich czasow na uniwerku. Wloczytem si¢ po tych samych
ulicach, szukajac skrotow do smutnej kawalerki przy Overland.

— To troche labirynt. Tyle slepych zautkow.

Moskow zesztywniat.

— Mysli pan, ze on byt stad?

— Nie, ale mogt zaplanowac trase ucieczki.

— No, ja nigdy go tu w okolicy nie widziatem. Samochodu tez nie. To nie jest rejon S600.
— Matlo tu mercedesow?

— MercoOw mnostwo, ale nie S600.

— Zna si¢ pan na samochodach.

— Odnowitem kilka gruchotow. — Udato mu si¢ lekko usmiechng¢. — Mialem deloreana. To byto
dopiero co$. A wigc o kim tu moéwimy, to jakis stary mafioso?

— Czemu pan tak mysli?

— Wielki czarny samochod, zabojstwo jak egzekucja, facet w podesztym wieku.



Przyszto mi do glowy, Zze moze to jakis$ spierniczaly zabojca, ktory si¢ nie wypalit. —

Oderwat luzng nitke, potart j3 miedzy palcem wskazujgcym a kciukiem. — I jeszcze ta glupia czapka.
— Czy pani Mancusi mogtaby mie¢ co$ wspolnego z tym starym mafioso?

— Nie pomyslalbym. Ale z drugiej strony, kto by sobie wyobrazil to wszystko?
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— Jak dobrze jg pan znat?

— Wecale. Cicha, wydawata si¢ sympatyczna. MowiliSmy sobie dzien dobry, do widzenia, nic wigce;.
— Jakie$ zycie towarzyskie?

— Tylko ten facet, o ktorym wspomniatem porucznikowi.

— Czgsto tu bywat?

— Moze raz w miesigcu, dlatego zalozylem, ze to jej syn. Moze czesSciej, ale przeciez nie
obserwowatem jej domu.

— Moze pan powiedzie¢ o tym me¢zczyznie co$ wiecej?

— Czterdziesci kilka lat, blondyn, niechluyjny. Wtasciwie... nigdy nie widziatem ich razem. On pukat
do drzwi, ona go wpuszczata. Kiedy wychodzit, nigdy go nie odprowadzata.

— Miata problemy z chodzeniem?

— Przeciwnie, krzepka i zdrowa kobiecina.

— Cos$ jeszcze o tym blondynie?

— Mocno zbudowany, raczej nie przywigzywal wagi do swojego wygladu.

— Wie pan, jak si¢ nazywat?

— Nigdy nie styszalem, Zeby si¢ do niego zwracata. Jak moéwitem, nie widziatem ich razem. Nie
wygladat na szczesliwego z powodu wizyt, wigc moze bylo migdzy nimi jakies spiecie. A kiedy
odwiedzit jg ostatni raz, z miesigc temu, zostal na zewnatrz, rozmawiajac z panig Mancusi przez

otwarte drzwi. Zakltadam, Zze z nig, bo nikt inny tam nie mieszka. Nie styszalem, co mowia, ale
wygladato, jakby sie kiocili.

A potem zrobit tak. — Moskow uderzyt dtonig o biodro, zgial noge 1 si¢ skrzywit. —

To byto troche... teatralne, wie pan, o co mi chodzi? Wygladato dos¢ zabawnie, dorosty mezczyzna,
niespecjalnie wygladajacy na geja, wykonuje taki gest. Wydalo mi si¢ to dziwne. Zwlaszcza ze



rozmawial z matka. O ile to byta jego matka.
— Mogli si¢ ktocic?

— Niech pan postucha, nie proébuje nikogo wpakowa¢ w ktopoty 1 niczego bym tu nie przysiagl —
powiedziat Moskow. — Po prostu miatlem takie wrazenie.

— Ze wzgledu na mowe ciata.
— Przyjat dziwng pozycje... wygladat troche...
— Agresywnie?

— Raczej defensywnie — sprostowat Moskow. — Jakby pani Mancusi powiedziata mu cos, czego nie
chciat ustysze¢.
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Robota mafii, bo miata na nazwisko Mancusi? — spytat Milo.

Siedzielismy w Cafe Moghul, za rogiem od posterunku. Wiasciciele restauracji uwazajg Mila za
ludzkiego rottweilera 1 z przyjemnoscig uktadajg dla niego indywidualne menu. Patrzylem, jak
przedziera si¢ przez talerze jagnigciny curry, homara tandoori, ostrej okry, soczewicy 1 ryzu. Przy
jego tokciu stal dzbanek mrozonej herbaty z gozdzikami.

Po takiej ilosci krwi, jaka widziatem na podjezdzie Elli Mancusi, 1 obrazach morderstwa, ktore
rysowata mi wyobraznia, moglem sobie jedynie wypi¢ butelke wody.

— Moskow tego nie stwierdzit, ale moze ma troche racji. Cata sprawa: to, ze morderca wiedziat,
kiedy kobieta wyszta po gazete, zostawit samochdd na chodzie, zaplanowat trase¢ ucieczki, na
kilometr pachnie zawodowcem. Tak samo jego zachowanie: brutalnie metodyczne, bez pospiesznej
ucieczki.

— Zty dziadek — powiedzial Milo. — Zalatwienie staruszki w biaty dzien 1 zostawienie sobie niecatych
trzech godzin na wyczyszczenie 1 odstawienie samochodu to zawodowstwo? Nie wspominajac o
powrocie do Beverly Hills na oczach wszystkich?

— (Gdzie jest parking wypozyczalni?
— Na Alden Drive, przy Foothill.
— Przemystowa strefa Beverly Hills — zauwazylem. — W niedziel¢ rano raczej tam cicho.

— To tez pig¢ minut drogi od tamtejszego departamentu policji.



— Ale czarny mercedes nie zwrdcitby niczyjej uwagi. Ani zaden inny samochdéd wjezdzajacy na
parking. Byta w nim krew?

— Na pierwszy rzut oka nie. Zobaczymy, co znajdzie laboratorium.
— Morderca wytart n6z o przdd spodni, uwazat, zeby nie nabrudzi¢. Dwie 1 po6t

godziny to do$¢ czasu, zeby wyczysci¢ samochdd przed oddaniem. Moze ma bezpieczng kryjowke,
gdzie$ miedzy miejscem zbrodni a parkingiem.

— To potowa Westside — powiedziat Milo. — Chyba sprobuje nagtosni¢ t¢ sprawe w mediach.
Geriatryczny nozownik, ilu takich moze by¢? — Nadziat na widelec kawalek homara, pogryzt,
potknal. — Facet o nerwach ze stali, napadt w bialy dzien.

— Moze dla niego dzien jest bezpieczniejszy, bo atak w nocy wigzatby si¢ z 31

wtamaniem do domu. Miata system alarmowy?

— Kiepski. Na frontowych 1 tylnych drzwiach, bez okien.

— Dla starszego faceta wejscie przez okno to raczej problem — dedukowatem. —

Uznat, ze tak wczesnie rano w niedziele wigkszo$¢ ludzi $pi. Do tego mamy ofiarg, ktdra nie
stawiataby wiekszego oporu i1 bezglo$ng bron. Zatatwit jg tak szybko, ze nie miata czasu krzyknac.
Gdyby Moskow nie zapomniat poprzedniego wieczoru wzig¢ srodkow nasennych, cate zdarzenie
pewnie przeszioby niezauwazone. Inni sgsiedzi majg jakie$ informacje?

Milo zakryt dtofmi uszy, potem oczy 1 usta.

— Moskow jest czysty?

— Nieskazitelnie. — Odsungt talerz. — Wycieranie noza o spodnie. Co to miato by¢?

— Wyraz pogardy?

— Poprzecinane arterie, nie ma mowy, zeby nie zostawil cho¢ troche krwi w samochodzie.

— Posprzata to, co wida¢, firma wyczys$ci samochod pod para 1 facet jest wolny.

— Pogarde kupuje — stwierdzit Milo. — Duzo w tym gniewu. Pytanie brzmi: czym
siedemdziesigciotrzyletnia emerytowana nauczycielka go sprowokowata?

— Ludzie majg swoje tajemnice.

— No, jak na razie zadnych jej tajemnic nie znaleZliSmy. Dom byt zadbany, czysty, bardzo babciny. —
Przysunat talerz, zaczat pospiesznie jesc.



— Rozpalony gniew, ale chtodne planowanie — posumowatem. — Moze nie byl az tak ostrozny
ostatnim razem.

— To znaczy?
— Plama w bentleyu.

— Nie mamy zadnego trupa powigzanego z bentleyem, Alex. Na razie bym tych dwoch spraw nie
taczyt.

Milczatem.

— Jasne, jasne, sg podobienstwa — przyznat. — Teraz daj mi jeszcze jedno zabojstwo, ktdre to potaczy
do kupy, 1 wyjasnij, jak taki ostrozny facet mogt

zostawi¢ plameg na widoku.

— Bylo ciemno, kiedy odstawial bentleya. Nie zauwazyt. Albo co$ go zaniepokoito 1 szybko uciekt.
— Stabiutko, doktorze.

— Inna mozliwos$¢, to ze zostawil ja tam celowo.
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— Jeszcze jeden symbol pogardy?

— ,,Patrzcie, co mi uszto na sucho”. Moze akcja w bentleyu to byta proba przed dzisiejszym atakiem.
— Starszy wiekiem psychopata, ktory lubi gry. — Milo zabgbnit widelcem o stot.

— Albo bentley nie ma nic wspolnego z Ella.

— Albo tak.

— Nie wierzysz w to.

— A ty wierzysz?

Westchnat.

— Archiwum sprawdza dla mnie doniesienia o brutalnych przestepstwach z czasu, kiedy bentley byt
zaginiony. Jak na razie nic. — Nalozyl sobie soczewicy do ust. — Kto$ taki stary... — Zamyslit sie. —
Dziwne.

— Wiesz, jak to mowia. Siedemdziesiatka to druga pigédziesiatka. Siegnat po szczypce homara.

— A gora to dot, a nisko to wysoko.



— GdybySmy mieli tu do czynienia z grupa przestepcza, to by moglo oznaczaé zorganizowane
dzialanie — powiedziatem. — Kto$§ kradnie samochdd, przekazuje go mordercy, a potem czysci i
odstawia na miejsce. Morderca dotyka tylko przednich foteli i presja czasu si¢ zmniejsza.

— Zabojcza zaloga pitstopu. — Milo rozerwal szczypce wzdluz stawu 1 znieruchomial, jakby
napawajac si¢ trzaskiem. — Chtopcy z ferajny nie grajg wiekszej roli od czaséw Mickeya Cohena, ale
po Valley 1 przy centrum handlowym na Canon Drive w Beverly Hills krecg sie lichwiarze.

— Canon jest tez blisko parkingu.

— Jest. — Wyciagnal kawal migsa ze szczypiec, zjadl, powtorzyt to samo z drugimi. — Czyli co, nasza
urocza emerytowana nauczycielka ma mroczng przesztos¢ kobiety gangstera?

— Albo ukryty natog. Na przyktad hazard.

— Udalo si¢ jej nazbieraC na emeryturze az tyle dlugu, zeby ja pokroili? Bez sensu, Alex. Ostatnie,
czego lichwiarz chee, to zabi¢ ptotke 1 potozy¢ kres nadziei, ze dostanie pienigdze.

— Chyba ze dat sobie spokdj ze zbieraniem pieniedzy — odpartem. — Albo nie ona byta hazardzistka,
tylko kto$ inny, a j3 wykorzystali jako przyktad.

Opisalem nieprzyjemng scene, ktorej Swiadkiem byl Moskow, miedzy FElla a mezczyzna,
przypuszczalnie synem.
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— Klocili si¢ — stwierdzit Milo.

— Nic nie powoduje konfliktow tak jak forsa. Moze junior poprosit mam¢ o pienigdze, a ona
odmoéwita.

— Nie wyobrazam sobie, zeby nawet lichwiarz zarznat starszg panig tylko po to, zeby sterroryzowac
jej synalka.

— Pewnie masz racj¢ — powiedziatem. — Ale zyjemy w okrutnych czasach.
— To znaczy?

— Wiacz dowolne wiadomosci.

Milo zanurkowat z powrotem w jedzenie.

— A moze blondyn to nie jej syn, tylko poborca — odezwat si¢ po chwili.

Wyjat z teczki niebieski plastikowy segregator 1 podat go mnie. W srodku zobaczytem formularz
wstepnego raportu, jeszcze niewypelniony, kilka sztuk czego$, co wygladato na osobiste dokumenty
Elli Mancusi, oraz koperte zawierajaca kolorowe zdjecie dziewiec¢ na trzynascie.



Na zdjeciu drobna, siwowlosa kobieta w kwiecistej sukience z paskiem i pantoflach na wysokich
obcasach stala obok niechlujnego, jasnowtosego mezczyzny po czterdziestce. Za nimi widaé bylo
migtowo-zielony tynk. Ella Mancusi miala ptasig twarz 1 skrzace si¢, ciemne oczy. Usta umalowane,
paznokcie polakierowane.

Usmiechata sie, ale w tym usmiechu czego$ brakowato.

Megzczyzna stojacy obok trzymat rece wzdtuz ciata. Spigte ramiona, jakby zostat
zmuszony do pozowania.

— Pasuyje do goscia, ktorego opisat Moskow — uznatem.

— Przeczytaj z tylu. Odwrocitem fotke.

,Anthony i ja, moje urodziny. Upiektam tort czekoladowy”.

Napisano to eleganckg kursywg. Data — grudzien, dwa lata temu.

— Oddany syn pozwala, zeby upiekta sobie wiasny tort — powiedziatem z ironia.

Przyjrzalem si¢ jeszcze raz usmiechowi Elli Mancusi i1 dostrzeglem, czego w nim brakuje. Matczyne;j
dumy.

— Moim zdaniem to jedynak — stwierdzil Milo. — Na nielicznych zdjeciach w domu byt tylko on,
gtownie jako dziecko, az do liceum. Zatrzymata jego akt urodzenia 1 Swiadectwa szkolne z dwunastu
lat. Srednia trzy z minusem. W

hrabstwie jest jeden Anthony Mancusi 1 w jego papierach mamy tylko jazde pod wplywem szes¢ lat
temu, stargowane do wykroczenia. Jesli ma problem z 34

alkoholem, to chyba nie genetyczny. Jedyna gorzata w domu Elli to butelka sherry, zakorkowana, cata
zakurzona. — Potarl twarz. — Nie miata wiele, Alex. Wszystkie jej wazne papiery byly w trzech
pudetkach po cygarach blisko t6zka. Osiemnascie lat temu przeszta na emeryture. Uczyta wiedzy o
spoteczenstwie w Gimnazjum Ludwika Pasteura, napisali do niej mity list. Owdowiata o wiele
wczesnie], kiedy Anthony byt nastolatkiem. Maz Anthony senior, kierownik w mleczarni w Santa Fe
Springs, dostat zawalu serca w pracy. Dom jest sptacony od jedenastu lat, Ella nie miata Zle ze
swoja 1 me¢za emeryturg. Typowa porzadna kobieta z klasy $redniej, dozywajaca swoich dni w
bezpiecznej dzielnicy. Dlaczego, do cholery, miataby tak skonczyc¢?

Spojrzatem jeszcze raz na zdjecie.

— To urodziny jego matki, ale on chcialby by¢ gdzie indziej. Doda¢ do tego relacje Moskowa o
gniewnej rozmowie 1 mamy tu jaki$ problem. Czy w pudetku byt

testament?



Milo si¢ zastanowit.

— Nie. Junior stuknat ja, zeby dobrac si¢ do spadku?

— Bywato 1 tak.

— Jasne, ale jaka bestia pokroitaby wtasng matke jak Swiateczng pieczen?

Gestem poprosit o rachunek. USmiechnigta kobieta w okularach, ktora zawsze go obshluguje,
pospiesznie podeszia i1 spytata, jak mu smakowato.

— Wszystko pyszne — pochwalit, wciskajac jej w reke kilka banknotéw. — Reszta dla pani.

— To o wiele za duzo, panie poruczniku.

— Nie ma sprawy.

— Dam panu znizke. Nastepnym razem.

— Nie trzeba.

— Trzeba.

Przed restauracjg podciagnat spodnie 1 spojrzat na zegarek.

— Pora porozmawia¢ z Tonym Mancusim juniorem, naszym pijanym kierowca.

— Brak powazniejszych oskarzen nic nie znaczy, jesli chodzi o problem z hazardem — powiedziatem.

— Jasne, ale po co si¢ zadawacé z zywymi lichwiarzami, skoro wystarczy wtaczy¢ komputer 1 uzy¢
PayPala?

— A po co gwiazda filmowa mieszkajgca w Four Seasons chodzi na trzydziestodolarowe dziwki na
Sunset, kiedy ma dostep do callgirls wygladajacych 35

lepiej niz jego ekranowe partnerki? Czasami brud i ryzyko sg najbardziej pociggajace.

— Gry — powiedzial. — Dobra, pogadajmy z tym zartownisiem. W najgorszym wypadku bede
postancem przynoszacym bardzo zte wiesci.

Telefon Anthony’ego Jamesa Mancusiego juniora byt odtaczony, co sprawito, ze Milowi zaczeto
bardziej zaleze¢, zeby faceta znalezc.

Wedtug dokumentdéw jego osmioletniej toyoty, mieszkal na Olympic, cztery przecznice na wschod od
Fairfax. Pod tym adresem stal r6zowy budynek w stylu neoregencji, z szeScioma mieszkaniami,
Zzbudowany wokot nieduzego, zielonego dziedzinca. Staromodny urok, kwitngce kwiaty, nieskazitelne
chodniki. Nie liczac rozpuszczajacego mozg ryku samochodow, catkiem niezle.



Gospodarz, sze$cdziesieciokilkuletni Azjata William Park, mieszkal w jednym z mieszkan na
parterze. Otworzyt drzwi, trzymajac w reku egzemplarz pisma

,,Smithsonian”.

— Tony? Wyprowadzit si¢ trzy miesigce temu.

— Jak to? — spytat Milo.

— Skonczyl mu si¢ okres wynajmu i cheiat poszukac czegos tanszego.

— Problemy z pienigdzmi?

— Mieszkania s3 trzypokojowe — odpart William Park. — Moze Tony uznal, ze az tyle mu nie potrzeba.
— Innymi stowy, problemy z pieni¢dzmi.

Park si¢ u§miechnat.

— Jak dhugo tu mieszkal? — drazyt Milo.

— Juz tu byt, kiedy kupitem budynek. To byto trzy lata temu. Przedtem... nie wiem.
— Spokojny najemca?

— Przewaznie — powiedziat Park. — Ma klopoty?

— Jego matka wlasnie zmarta 1 musimy go znalez¢.

— Zmarla... och. — Park si¢ nam przyjrzal. — Z przyczyn... nienaturalnych?

— Hm... tak, panie Park.

— To okropne... chwileczke, dam panom nowy adres Tony’ego. Ciagle jeszcze przychodzi do niego
poczta.

— Ma pan teraz jakies listy?

— Nie, oznaczam: ,,do przestania dalej”, 1 listonosz je zabiera. — Park znikngt w glebi mieszkania,
zostawiajgc widok na czysty, biaty poko;.
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— Najpierw spostrzegawczy pan Moskow, teraz on — stwierdzit Milo. — Wymiar sprawiedliwosci i
obywatele wspOtpracujg rami¢ w rami¢. Swiat nie jest jednak taki podty.

Dziwne stowa po obejrzeniu Elli Mancusi lezgcej w litrze wtasnej krwi. Mimo to mito byto ustyszec
od Mila cos$ pozytywnego.



— Globalne ocieplenie — odpartem.

— He?

— Nic.

Park wrocit 1 podat Milowi kawatek papieru. ,,Skrytka pocztowa, L.A. 90027”.
Wschodnie Hollywood. Spore prawdopodobienstwo, ze to zwykta skrzynka.
Milo u$miechnat si¢ mimo rozczarowania i podziekowat Parkowi.

— Zrobitem, co moglem. Biedny Tony.

— A wigc byt dobrym najemca — podjat Milo. — Przewaznie.

— Czasami spdzniat si¢ z czynszem, ale zawsze ptacit odsetki bez marudzenia.
— Jak zarabiat na zycie?

— Moéwil, ze pracuyje w studiu filmowym jako obstuga planu. Kilka lat temu co$ mu si¢ stalo z
kregostupem 1 musial przej$¢ na rente inwalidzka. Pomagata mu matka. Czasami wilasciwie od niej
przychodzit czynsz. Zostala zabita?

— Jak dobrze jg pan znat, panie Park?

—Ja? W ogole, tylko realizowatem jej czeki.

— Czy Tony opowiadat o matce?

— Nigdy. Tony generalnie mato méwit.

— Cichy facet.

— Bardzo cichy — dodat Park.

— Jak czgsto matka ptacita za niego czynsz?

— Hm... powiedzialbym... potowe¢. Moze w ostatnich miesigcach czescie;.
— O ile czgscie)?

— Z ostatnich sze$ciu miesigcy optacita chyba cztery.
— Przesytata panu czeki pocztg?

— Nie, dawat mi je Tony.



— Na czym polegata niepetnosprawnos$¢ Tony’ego?

— Pyta pan, czy byt kaleka? Nie, wygladat normalnie. Ale to nic nie znaczy.

Kilka lat temu wypadt mi dysk. Bolato, ale nie obnositem si¢ z tym.

— Tony cierpiat w milczeniu.

— Nie podejrzewacie go, prawda? — spytal Park. — Nigdy nie zachowywat si¢ 37

gwaltownie.

Parkow1 nie podobata si¢ mysl, ze mogt wynajmowac¢ mieszkanie mordercy.

— To tylko rutynowe pytania — odpart Milo.

— Mam nadziej¢. Naprawde nie bylo z nim zadnych ktopotow.

Skrytka pocztowa znajdowata si¢ w zaSmieconym pasazu handlowym na Vermont, tuz nad Sunset.
Byla to jedna z tych metalicznie cuchngcych, miniaturowych krypt, pelnych mosi¢znych skrytek, gdzie
wynajmujacy dostajg klucze i calodobowy dostep.

Wiadomos¢ w oknie glosita: ,,W razie problemoéw prosze pyta¢ w pralni chemiczne; Avakiana
obok™.

W pralni m¢zczyzna rozgrzebywat stos pomietych koszul.

— Tak? — odezwat si¢, nie podnoszac wzroku. Wasy Williama Saroyana, szybkie rece.
— Policja. Szukamy jednego z wynajmujgcych u pana skrytke. Anthony Mancusi.

W koncu podnidst wzrok.

— Tony? Przynosi tu pranie. Przy tych cenach wody 1 proszku swiadczymy ustugi tanio 1 nie ma
potrzeby kupowania wilasnej pralki. Co si¢ dzieje z Tonym?

— Jego matka nie zyje, panie...

— Bedros Avakian. — Mlasnigcie jezykiem. — Nie zyje? Szkoda. Dlaczego przychodzi tu policja?
— To nie byta Smier¢ z przyczyn naturalnych.

— Och... to rzeczywiscie przykro.

— Mozemy dosta¢ adres Tony’ego?

— Jasne, jasne, chwila, sprawdze.



Avakian podszedt do matego biurka 1 postukat w klawiaturg laptopa.
— Macie panowie co$ do pisania? Przekazcie Tony’emu moje kondolencje.

Nowym domem Anthony’ego Mancusiego juniora bylo zapuszczone, dwupigtrowe pudto przy Rodney
Drive, niedaleko pasazu handlowego. Zadnej zieleni, Zadnego uroku, pytania prosimy kierowac¢ do
administracji w Downey.

Drzwi frontowe byly zamknigte na klucz. Na liscie lokatoré6w widniato osiemnas$cie nazwisk. W
mieszkaniu ,,A. Mancusiego” nikt si¢ nie odzywat.

— Spory krok w dét po poprzednim mieszkaniu — zauwazylem. — To 1 fakt, ze matka coraz czesciej
ptacita za niego czynsz, §wiadczy o kltopotach z gotowka.
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Milo jeszcze raz nacisngt dzwonek, wyjat wizytowke 1 wrzucit ja do skrzynki pocztowe;j
Mancusiego.

— JedZzmy na parking wypozyczalni.

Kiedy kierowalismy si¢ do samochodu, moja uwage zwrocit ruch kawatek dalej; wzdtuz ulicy.
Megzczyzna w biate] koszuli z krotkimi rekawami 1 bragzowych spodniach szedt w naszg strong,
powldczac nogami.

Mniej wlosow niz dwa lata temu, jasny blond — tleniony, wiecej ttuszczu w przewidywalnych
miejscach. Ale to byl ten sam me¢zczyzna, ktory bez entuzjazmu pozowat ze swoja matka.

Milo kazal mi zaczeka¢ 1 wyszedt Mancusiemu na spotkanie. Na btysk ztotej odznaki gtowa Tony’ego
odskoczyta, jakby zostat spoliczkowany.

Milo co$ powiedzial.
Mancusi ztapat si¢ obiema rekami za twarz.

Potem otworzyl usta, a jek, ktory si¢ z nich wydobyt, sprawit, ze yjrzalem w wyobrazni obraz
zwierzat spetanych w rzezni.

Koniec nadziei.
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6

Tony’emu Mancusiemu trzesty si¢ rece, kiedy usitowat trafi¢ kluczem do dziurki. Gdy upuscit go po

raz drugi, ja otworzylem. Weszlismy do obskurnego, matego pokoju. Tony opart si¢ o Sciang 1 zaczat
zawodzi¢.



Milo patrzyt na niego nieporuszony jak ogrodowy krasnal.

Niektorzy detektywi bardzo duza wage przywiazuja do pierwszych reakcji ludzi na zte wiadomosci.
Najwigcej podejrzen wzbudzajg zarOwno stoicy, jak 1 gryzacy meble histerycy.

Ja powstrzymuje si¢ od ocen, bo widywatem ofiary gwattow wyluzowane az do nonszalancji,
niewinnych obserwatorow skrecajacych si¢ z powodu poczucia winy, psychopatow odgrywajacych
szok 1 zal tak przekonujgco, ze cztowiek mial ochote ich przytuli¢ 1 nakarmi¢ zup3.

Ale trudno bylo pozosta¢ niewzruszonym szlochem, ktory wstrzasat

przygarbionymi ramionami Mancusiego 1 niemal podrywat go z poprzecieranej kanapy.

Ella Mancusi sama sobie upiekta urodzinowy tort. Moze jej syn wtasnie sobie o tym przypominat.
Kiedy przerwal, zeby ztapa¢ tchu, Milo powiedziat:

— Bardzo nam przykro z powodu pana straty.

Mancusi z trudem wstal. Zmiana koloru jego twarzy byta nagta 1 przekonujaca.

Od bladosci kogo$, kto mato wychodzi na powietrze, po zielen przy krawedziach.

Zatoczyt si¢ dwa metry do brudnego aneksu kuchennego i zwymiotowat do zlewu.

Kiedy skurcze ustaly, opryskat woda twarz, wrdcit na kanape z czerwonymi oczami 1 kosmykami
jasnych wtoséw przyklejonymi do przetluszczonego czota.

Kropla wymiocin wylagdowata mu na koszuli, tuz pod wymietym kolnierzykiem.

— Wiem, ze trudno panu w tej chwili rozmawia¢ — podjat Milo — ale jesli moze nam pan cokolwiek
powiedzied...

— Co miatbym powiedziec¢?!

— Czy kto§ méglby chcie¢ skrzywdzi¢ pana matke?

— Kto?

— Oto wiasnie...
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— Byla nauczycielka! — zawotal spazmatycznie Mancusi.
— Przeszta na emeryturg...

— Dali jej nagrode! Byla ostra, ale sprawiedliwa, wszyscy ja uwielbiali. —



Pomachat palcem. — Chcesz dobry stopien? Odrob lekeje! To jej motto.

Ciekawe, jak to si¢ przektadato na syna, ktory zyt z renty 1 pozyczat pienigdze na czynsz. Trojkowy
uczen.

— A wigc nikt nie przychodzi panu do gtlowy — ciggnat Milo.

— Nie. To... szalenstwo.

Odrobina wymiocin spadta na dywan, kilka centymetréw od buta Mila.
— Koszmar. — Mancusi spuscit glowe. Sapnat.

— Wszystko w porzadku, prosze pana?

— Troche zabrakto mi powietrza. — Wyprostowal si¢, odetchngl powoli. — Tak mam, kiedy si¢
zdenerwuje.

— Jesli wolno, chcemy jeszcze o co$ zapytac...

— O co?

— Czy po $mierci pana ojca matka miata jakie§ zwigzki uczuciowe?

— Uczuciowe? Lubita ksigzki. Ogladata kilka seriali. To byty jej romanse. —
Odrzucit wtosy, przekrzywit glowe, odgarnat tleniony kosmyk ze spoconego czota.
Kobieca symfonia gestow przypominajgca ruchy, o ktorych mowit Ed Moskow.

— Jacys bliscy przyjaciele albo przyjaciotki?

Mancusi pokrecit gtowa, zauwazyt wymiociny na podtodze 1 uniost brwi.

Dywan byt poplamiony ttuszczem, peten okruchow 1 kotéw z kurzu. Bez przyciemniony do koloru
zebow palacza.

— Zadnego zycia towarzyskiego? — drazyl Milo.

— Zadnego. Kiedy przeszta na emeryture, lubita by¢ sama. Gowniana praca w szkole. Znosita to przez
trzydziesci lat.

— A wigc stata si¢ skrytg osobg.
— Zawsze taka byla. Teraz mogta by¢ sobg. — Mancusi sthumit szloch. — Och, mamo...

— Bardzo trudno sobie poradzi¢ ze Smiercig bliskiej osoby — powiedziat Milo.



Cisza.

— Czy pana matka miata jakie$ hobby?

— Co?

Milo powtorzyt pytanie.

— Czemu?
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— Probuje ja poznac.

— Hobby... — Mancusi si¢ zamyslit. — Lubita uktadanki, krzyzowki, sudoku.

Sudoku najbardziej, kochata liczby. Byta matematyczka, ale kazali jej uczy¢ wiedzy o
spoteczenstwie.

— A inne gry?

— O co panu chodzi? Nie zostala... to si¢ nie stato przez jej hobby. To byt... byt...
wariat.

— A wigc zadne hobby ani zainteresowania nie mogly wpedzi€ jej w dtugi?
Mancusi skierowal wodniste, piwne oczy na twarz Mila.

— O czym pan w ogole mowi1?

— Musimy zadawac¢ takie pytania. Czy pana mama kupowata losy na loteri¢, grata w pokera przez
Internet?

— Nie miala nawet komputera. Ja tez nie mam.

— Nie wciagnal jej Internet?

— Po co pan o to pyta? Powiedzial pan, Ze jej nie okradli.
— Przepraszam, musimy by¢ doktadni — wyjasnit Milo.

— Moja matka nie uprawiata hazardu.

— Czy miata regularne nawyki?

— To znaczy?



— Swoje zwyczaje, na przyktad wychodzita codziennie o tej samej porze po gazete.
Mancusi siedziat nieruchomo ze szklistymi oczami.
— Prosze pana?

— Wczesnie wstawata. — Ztapat si¢ za brzuch. — Ooch... znowu. Kolejny bieg do zlewu. Tym razem
Tony zacharczat sucho, zakaszlat si¢, zadyszat. Otworzyt

lodowke w zabudowie, wyjat niewielkg butelke przezroczystego ptynu, otworzyl ja 1 przystawit do
ust. Wrocil, nie odstawiajac napoju.

Dietetyczny tonik.
Ztapat sie za brzuch, mocno $cisnat, pociagnat fatde thuszczu.
— Jestem za gruby. Pijatem dzin z tonikiem, teraz sam tonik bez cukru. —

Pociagnat tyk z butelki, nie udato mu si¢ sttumi¢ beknigcia. — Mama od $lubu nie przytyla ani
kilograma.

— Pilnowata diety? — spytal Milo.

Mancusi si¢ uSmiechnat.

— Nigdy nie musiata, mogta je$§¢ makarony, cukier, wszystko. Ja mam to po 42
tacie. Zmart na atak serca. Musze na siebie uwazac.

— Cholesterol.

Mancusi pokrecit gtowa.

— Mama... mgczyli j3?

— Oni?

— Ktokolwiek to zrobil. Byto bardzo Zle? Cierpiata? Niech mi pan powie, ze nie.
— Wszystko skonczyto si¢ szybko — odpart Milo.

— O Boze. — Znéw tzy.

Milo podat mu chusteczke z minipaczki, ktorg zawsze zabiera, kiedy ma kogos powiadomi¢ o Smierci
bliskiej osoby.

— Pytam o zycie towarzyskie, poniewaz mamy naocznego $wiadka, ktory twierdzi, ze napastnik byt
mniej wigce] w wieku pani Mancusi.



Tony rozprostowat palce. Chusteczka upadta.
—Co?

Milo powtdrzyt opis mordercy podany przez Edwarda Moskowa. Oczywiscie wspomnial tez o
niebieskiej, kraciastej czapce.

— To kretynstwo — sapnat Mancusi.
— Z nikim si¢ panu nie kojarzy?
Mancusi znéw odrzucit wtosy.

— Jasne, ze nie. Tata miatl kilka takich czapek. Po tym, jak wylysiat 1 nie chcial, zeby stonce swiecito
mu na gtowe. To kompletne szalenstwo.

— A czarny mercedes S600? — spytal Milo. — Co$ to panu mowi?
— Nie znam si¢ na samochodach.

— To wielki, czterodrzwiowy sedan. Model z najwyzszej potki.
— Byta nauczycielka, na lito$¢ boska!

— Nie chcialbym pana urazi¢ nastepnym pytaniem, ale czy panska matka znata kogo$ powigzanego,
cho¢by luzno, z przestgpczoscig zorganizowang?

Mancusi si¢ zasmiat. Kopnat drobing wymiocin.

— Bo jestesmy Wlochami?

— I to musimy sprawdzic...

— Co$ panu powiem, poruczniku: mama nie byta Wtoszka, tylko Niemka z pochodzenia, jej nazwisko
panienskie brzmiato Hochswelder. To tata byt Wtochem, dorastat w Nowym Jorku. Twierdzil, ze we
wczesne] mtodosci znal réznych typoéw z mafii. Opowiadal te swoje historie...

— Jakie historie?
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— O trupach wyrzucanych z samochodow, gosciach zastrzelonych na fotelach u fryzjera. Ale nie ma
mowy, nie, to bez sensu, to byly tylko opowiesci. Mama ich nie znosita, méwita, ze sg ,,prostackie”.
— Wrocit do kuchni, odstawit butelke z tonikiem na blat. — Hazard, gangsterzy... to niedorzeczne.

— Na pewno tak to wyglada, ale...

— Nie ma powodu, Zeby zgineta, rozumie pan? Zadnego pieprzonego powodu.



To glupie, szalone, nie powinno si¢ zdarzyc... mogtby pan wstac?
— Stucham?
— Wsta¢ — powtdrzyt Mancusi. — Prosze.

Kiedy Milo wstat, Tony szarpnat sktadane 16Zko. Nagle sapnal gwattownie, ztapat si¢ za krzyz 1
wyprostowat.

— Dysk.

Dalej Milo rozktadat 167ko, odstaniajgc cienki jak nale§nik materac 1 szarg posciel, kiedys biatg.
Mancusi zaczal powoli opuszczac si¢ na t6zko. Pot sptywal mu po policzkach.
Milo siggnal, zeby mu pomoc.

— Nie, nie, nie trzeba.

Patrzylismy, jak stopniowo si¢ ktadzie. W koncu zwinat sie, kolana przyciagnat
do piersi. Wciaz cigzko oddychat.

— Nie moge wam nic wigcej powiedzie¢, nic nie wiem.

Milo spytatl o innych cztonkéw rodziny.

Gwattowne pokrecenie gtowa Mancusiego zakotysato cienkim materacem.

— Mama poronita po mnie 1 to wszystko.

— A ciotki, wujowie...

— Nikt bliski.

Milo czekat.

— Nikt — powtorzyt Mancusi.

— Nikt nie moze panu pomoc?

— W czym?

— W tej sytuacji.

— Dzin z tonikiem kiedys bardzo pomagat. Moze do tego wroce. Mysli pan, ze to dobry pomyst? —
Chrapliwy §miech.



Milo nie odpowiedziat.

— A moze pieprzy¢ to wszystko — ciggnagl Mancusi. — Powinienem jes¢ 1 pi¢, co chce. Przestac przed
kimkolwiek udawac. — L.zy poptynety mu po policzkach.
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— Niby przed kim?

Przekrecit si¢ na plecy.

— Moglibyscie mi panowie podac aleve... jest w szafce przy kuchence.
Znalaztem buteleczke, wytrzasngtem pigutke, nalatem wody z kranu do szklanki.

— Musze wzig¢ dwie — powiedzial Mancusi. Porwal mi obie tabletki z dtoni, machngt rgka, ze nie
chce wody. — Potykam na sucho. — Zademonstrowat. — M) wielki talent... chce odpocza€.

Odwrdcit si¢ do nas plecami.

— Bardzo wspotczuje panu straty — odezwat si¢ Milo. — Jesli co$ panu przyjdzie do glowy, prosze
zadzwoni¢.

Brak odpowiedzi. Doszlismy do drzwi.

— Mama nigdy nie znosita tych czapek! — zawotat Mancusi.

— Myslisz, ze to bylo przedstawienie? — spytat Milo, kiedy wyszlismy z budynku.
— Moskow méwil, ze Tony ma teatralne gesty, ale kto wie?

— Jak to teatralne?

— Klepanie si¢ po biodrze, odrzucanie wlosow.

Milo zmarszczyl brew.

— Podobnie zachowywat si¢ teraz. Ale rzygal bardzo autentycznie.

— Ludzie wymiotujg z r6znych powodoéw — stwierdzitem. — Takze z poczucia winy.
— Symboliczne katharsis? Czy jak wy to tam nazywacie.

— Ja to nazywam rzyganiem. To jedynak, bez zadnych bliskich krewnych.

Bardzo chciatbym si¢ dowiedzie¢, czy byt testament.

— Zgoda — powiedziat. — Pytanie, jak go znalez¢.



— Moze przez dalszych krewnych.
— Tony minimalizuje te relacje, bo nie chce, zebym z nimi rozmawiat?
— Wartosci rodzinne... od tego wszystko si¢ zaczyna — odpartem.

Przejechal trzy przecznice, otworzyl bagaznik nieoznakowanego radiowozu, naciggngt rekawiczki 1
przegrzebat pudetko z osobistymi rzeczami, ktore zabrat z sypialni Elli Mancusi.

Ani $ladu krewnych innych niz Tony, ale tryumfalnie machnat reka na widok wizytowki adwokata w
pliku zwigzanym recepturka.
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,,Jean Barone,
Wilshire Boulevard,
Santa Monica”.

Inne wizytowki nalezaty do hydraulikow, elektrykow, zaktadow napraw klimatyzacji 1 ogrzewania,
sklepu spozywczego z dostawa.

Ludzie, ktorzy wchodzili 1 wychodzili z domu, by¢ moze poznawali codzienne zwyczaje Elli
Mancusi. Gdyby wkrotce nie pojawity si¢ zadne inne tropy, wszyscy musieliby zosta¢ sprawdzeni.

Milo zadzwonit do Jean Barone. Kiedy adwokatka otrzasneta si¢ z szoku, powiedziala, ze tak,
spisata testament pani Mancusi. Wolata nie omawia¢ spraw swoich klientdw przez telefon.

— Moze tak mu si¢ tylko zdaje — powiedziat Milo, kiedy jechali§my do Santa Monica — ale wydawata
si¢ chetna do pomocy.

Jean Barone spotkata si¢ z nami w zagraconym, pustym lobby swojego budynku, pigtrowej budowli
na zachdd od Yale. Pomieszczenie wymagato odnowienia.

Barone wygladata, jakby dopiero co poprawita sobie makijaz.

Byla brunetkg w §rednim wieku, z falujagcymi wtosami, ciasno upakowang w niebieski, podrabiany
kostium Chanel. Kiedy obejrzata odznake Mila, zawiozta nas windg do swojego dwupokojowego
biura. Na prostych, biatych drzwiach widniato tylko jej nazwisko. Ponizej tytutu zawodowego
dodatkowe uprawnienia: notariusz i certyfikowany doradca podatkowy.

Barone usiadta za ciemnym biurkiem z imitacji drewna.
— To straszne, co si¢ stato z panig Mancusi. Domyslacie si¢ juz, kto to zrobit?

— Jeszcze nie. Moze nam pani co$ o niej powiedziec?



— Raczej nie. Sporzadzitam dla niej tylko testament, pie¢ lat temu.
— Od kogo do pani trafita?

— Z 76ttych stron. Dopiero co skonczylam studia, nie mialam jeszcze rekomendacji. Byla jedng z
moich nielicznych klientow w ciggu pot roku. Latwa praca, prawie gotowiec.

Otworzyla szuflade 1 wyjeta pojedynczg kartke.

— To kopia dla panow. Zmartych nie dotyczy zasada poufnosci.

— W domu pani Mancusi nie bylo oryginatu.

— Nie chciata — wyjasnita Barone. — Powiedziata, ze mam zatrzymac u siebie.
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— Jak to?

Barone wzruszyla ramionamu.

— Moze wolata, Zzeby nikt go nie znalazt.

Milo przejrzat testament.

— To wszystko?

— Biorgc pod uwagg sytuacj¢ pani Mancusi, prosta sprawa. Z nieruchomosci miata dom, do tego
emerytura, troche gotdwki w banku. Zadnych hipotek, obcigzen.

— Tylko jeden spadkobierca.

— Jej syn — Barone przytaknegta. — Mowitam jej, ze sa sposoby, zeby zmniejszyta mu obcigzenie
podatkiem od nieruchomosci. Na przyktad mogta obja¢ dom wspolnym funduszem powierniczym z
klauzula dozywotniego prawa korzystania.

Nie byla zainteresowana.

— Czemu?

— Nie mowita, a ja nie naciskatam. Byla bardziej zainteresowana moja godzinowa stawka wyraznie
nie chciata wydac ani centa wigcej, niz trzeba.

Milo podat mi testament. W przypadku, gdyby Anthony Mancusi junior zmart
przed swoja matka wszystko zostalo zapisane Armii Zbawienia.

— Wspominata w ogole cos o swoim synu? — spytat Milo.



— Jest podejrzanym?

— Sprawdzamy wszystkich, ktorzy byli blisko.
— Za duzo ich pewnie nie ma.

— Czemu pani tak mysli?

— Byta uprzejma, ale troche... Miatam wrazenie, ze nie jest zbyt towarzyska. Nie interesowaty jej
pogawedki, przeszta wprost do sedna. A moze tylko chciata jak najmniej zaptaci¢. Zna pan to
pokolenie. Niechetnie rozstaje si¢ z kazdym dolarem.

— W przeciwienstwie do dzisiejszego — odpart Milo.
— Moja dwojka dzieci ma §wietne prace, ale oboje zadtuzyli si¢ na kartach kredytowych.
— Moze syn pani Mancusi byt nieodpowiedzialny 1 dlatego nie chciata da¢ mu domu.

— Nie dawataby go, tylko... — Barone si¢ uSmiechngta. — Zasadniczo to jedno i to samo, wigc moze
ma pan racje. Ale jesli nie ufala synowi, nie powiedziata mi tego.

Jeszcze raz musze podkresli¢, ze byta bardzo powsciggliwa. Cho¢ uprzejma. Jak dama. Dziwna
rzecz, wiedzie¢, ze nie zyje. Napad?

— Nie wyglada na to.
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— Myslicie panowie, ze syn chciat przyspieszy¢ bieg spraw?
— Na razie nie wyciggamy zadnych wnioskow.

— Oczywiscie. — Barone zatrzepotala rzesami.

Milo wstat.

— Dziekujemy za kopig. | za darmowy czas.

— Jasne — powiedziata, dotykajac jego dtoni. — To najbardziej interesujgca wizyta, jakg miatam przez
caty tydzien.

Zjechalismy windg na parter.
— Pewnie tw0j mundur tak na nig podziatat — powiedziatem. — O przepraszam, nie nosisz munduru.
— Nie, to moja woda kolonska — odpart. — Eau de $§mo.

Kiedy ruszyliSmy na parking wypozyczalni Prestige w Beverly Hills, byta czwarta po potudniu. W



drodze Milo zadzwonit do laboratorium. W mercedesie znaleziono kilka wtoséw oraz rozne widkna
welny, bawelny 1 Inu, ale Zadnej krwi ani ptyndw ustrojowych. Samochdd zostal niedawno odkurzony
przez kogo$, kto bardzo uwazat, zeby nie zostawi¢ odciskéw palcoéw. Laboratorium zamierzato
nastepnego dnia zdja¢ panele z drzwi, ale technik uprzedzit, zeby nie spodziewac si¢ za wiele.

— Motto mojego zycia — skomentowat Milo 1 przyspieszyt. — Majatek Elli to gtownie jej dom. Jak
sadzisz, ile jest wart?

— W tej czesci Westwood? Milion trzysta, co najmnie;.
— Tak wtasnie myslatem. Mity prezent od losu dla takiej ofermy jak Tony.

— Ella nie byla zainteresowana zmniejszeniem mu podatku — przypomniatem — 1 stala z boku, kiedy
stracit mieszkanie na Olympic 1 trafit do nory.

— Mama uwaza go za pierdole, a on to wie.
— Nic tak nie podsyca wsciektosci, jak nienawi§¢ do samego siebie —

powiedzialem. — A to byta zdrowa, mtodziencza siedemdziesi¢ciotrzylatka, ktdra nie wybierata si¢
predko na tamten Swiat. Co oznaczato dtuzsze ubdstwo dla Tony’ego.

Radio samochodu przekazato wiadomos¢, by skontaktowac si¢ z posterunkiem.

— Sturgis, jade do... kto? Dobra, przekazcie im... jutro. Po potudniu. Zadzwoni¢ do nich rano 1 ustale
godzing... obchodZcie si¢ z nimi bardzo delikatnie.

Klik.

— Rodzice Antoine’a Beverly’ego ztozyli wizyte na posterunku. W srodmiesciu powiedzieli im, ze ja
si¢ zajmuj¢ tg sprawg; panstwo Beverly chcg si¢ ze mng 48

spotka¢. Mialby$s ochote wpasc¢? Moze si¢ okazaé, ze sytuacja bedzie wymagata psychologiczne]
wrazliwosci.

— Jasne, daj tylko zna¢ ze dwie godziny wczesnie;.
— Dzigki... o, stary, popatrz tylko na te chromy.

,,Ustugi Motoryzacyjne Prestige” — spekany betonowy plac, przykryty brezentowym zadaszeniem.
Szyld drobnym drukiem, dwa tuziny samochodow stloczonych zderzak w zderzak, biuro

przypominajace szope.

,, Tymi chromami” byta masa porsche, ferrari, lamborghini, mamuci rollsroyce phantom, dwa bentleye
GT coupe — mniejsi kuzyni statecznego sedana Nicholasa Heubela. Z przodu trzy mercedesy S600.

Dwa srebrne, jeden czarny. Obok czarnego puste miejsce.



Stalowe stupki wyznaczaly oba skraje podjazdu. Miedzy nimi zwisat luzny tancuch. W metalowym
uchu przechodzacym przez stupek po prawej wisiata ktodka.

Blyszczaca, ale tandetna.
W $miechu Mila nie byto wesotosci.

— Fury za kilka milionéw, a oni uzywaja badziewia z marketu. Mogtbym to otworzy¢ pod wpltywem
dowolnej substancji zmieniajgcej sSwiadomos¢.

W biurze drobny mezczyzna okoto trzydziestki siedziat przy sktadanym stoliku karcianym 1 stuchat
reggaetonu. Identyfikator na niebieskiej koszuli: ,,Gil”. Tatuaze zdobigce szyje 1 ramiona zdradzaty,
ze facet ma wysoki prog odczuwania bolu.

Czarne wlosy idealnie zaczesane, kosmyk zarostu pod dolng warga przystrzyzony do rozmiaru klocka
scrabble. Na $cianie wisiat kalendarz firmy produkujacej narzedzia 1 rozktadowki z ,,Playboya”, na
ktorych widok poczutem si¢ jak dziesieciolatek.

Milo btysnat odznaka. Mezczyzna wytaczyt radio.
— Tak, uprzedzali, ze przyjdziecie.

— Pracuyje pan z dala od utartych szlakow, panie...
— Gilbert Chacon.

— Jak klienci was znajduja, panie Chacon?

— Nie wynajmujemy indywidualnym klientom. Parking wypozyczalni znajduje si¢ na La Cienega. Ten
tutaj jest ultraluksusowy. Dostajemy zlecenia z hoteli, wszystko podstawiamy na miejsce.

— Gos¢ chee luksusowy samochod, wy podstawiacie woz.

— Aha. — Chacon kiwnat glowa. — Ale nie gadamy z go$¢mi, tylko z hotelami, wszystko idzie na
rachunek hotelu.
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— A wigc ruch niewielki.

— Nikt tu nie przychodzi.

— Kto$ jednak przyszedt wczora; w nocy.
Chacon $ciagnat usta.

— Pierwszy raz.



— Jakie macie zabezpieczenia?

— Lancuch 1 ktédke — odpart Chacon.

— To wszystko?

Wzruszyt ramionami.

— Policja jest ile... minute drogi stad? W Beverly Hills peino gliniarzy.
— Nocny stroz?

— Nie.

— System alarmowy?

— Nie.

— I tyle wypasionych bryk? — spytal Milo.

Chacon siggnat za siebie. Jego palce musnety drewniang $ciang. Chyba lubit jej dotyk, bo zaczal
gltadzi¢ drewno.

— Samochody majg alarmy.

— Mercedes, ktorego skradziono, tez?

— Fabrycznie zamontowany — powiedziat Chacon. — Jak we wszystkich.
— Byl wlaczony?

Dton Chacona oderwata si¢ od $ciany 1 spoczeta na stole. Jego wzrok powedrowat w gore, na niski
sufit z ptyt kartonowo-gipsowych.

— Powinien by¢.
Milo si¢ usmiechnat.
— W idealnym swiecie?

— Jestem nadzorcg dziennym — wyjasnit Gilbert Chacon. — Przychodz¢ o dziewiatej, wychodze o
czwartej trzydziesci. Wszystko, co si¢ dzieje w nocy, to sprawa gldéwnego parkingu.

— Na La Cienega.
— Aha.

— Kto ma klucz do ktodki?



— Ja. — Chacon siggnat do kieszeni 1 wyciagnat tancuch z kluczem.

—1?

— Glowny parking. Moze kto$ jeszcze, nie wiem. Zaczatem tu pracowac dopiero 50
dwa miesigce temu.

— A wigc kopie klucza mogg krazy¢?

— To by bylo glupie — stwierdzit Chacon.

— Ktodka wyglada na nowg — zauwazylem.

—Icoztego

— Kto$ zdotal jg otworzy¢ — powiedziat Milo. — Rabnagt merca, nabit nim sze§¢dziesigt dziewigé
kilometrow, wyczyscit go, odstawil tu przed dziewiata 1 zapigl z powrotem tancuch... o ile byt
zapiety, kiedy pan si¢ zjawil.

— Byl

— O ktorej?

— Juz méwitem, zaczynam o dziewiatej. — Wzrok Chacona znow powedrowat w gore.
— Moze troche si¢ pan sp6znit?

— To by byto glupie.

— A wigc stawit si¢ pan o czasie.

— Aha.

— I nic niezwyklego nie zwrocito pana uwagi.

— Nie, nic.

— Kto jest odpowiedzialny za zamykanie ktodki o czwartej trzydziesci?

— Ja. — Chacon oblizat wargi. — I j3 zamknatem.

— A jesli jakis samochdd wraca po czwartej trzydziesci?

— Otwierajg parking 1 wstawiajg auto.

— Czesto tak bywa?



— Czasami.
— A wczoraj w nocy?

Chacon wstatl 1 otworzyt szatke z papierami obok automatu z wodg. Miss Stycznia u§miechata si¢ ze
Sciany, kiedy grzebat w teczkach.

— Wczoraj nie byto zadnych zwrotow. W tej chwili mamy tylko jeden samochdd na miescie. Czarny
phantom wypozyczony przez ’Ermitage na Burton. Arabski szejk 1 jego kierowca jezdza nim od
trzech tygodni.

— Kiepski ruch w interesie?

— Raz lepiej, raz gorzej. — Wzrok Chacona znoéw uciekt, tym razem w bok.
— Kto$ przyszedt tu ostatnio, interesowat si¢ samochodami? — ciggnat Milo.
— Nie.

— Wie pan, czemu zadajemy te pytania?
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— Nie.

— Samochod byt wykorzystany do popetnienia morderstwa.

Chacon zamrugat dwa razy.

— Zartuje pan. Kogo zamordowali?

— Milg starszg panig.

— Kiepsko.

— Bardzo kiepsko — powiedziat Milo. — Mogta zosta¢ zabita przez mniej mitego starszego pana.
Opisat morderce w niebieskiej czapce.

— Nic z tego. — Chacon pokrecit glowa.

— Uwaza pan, ze to niemozliwe, zeby starszy cztowiek zrobil co$ takiego?
— Nie, chodzi mi o to, ze nikogo takiego nie widzialem.

— A moze kto$ krecit si¢ przy parkingu, ogladat samochody?

Zndw przeczenie.



— Tu jest bardzo cicho. Czasami tylko gtowny parking przysyta mechanika, kiedy ktory§ samochdd sie¢
psuje.

Milo wylaczyt muzyke. Cisza sprawita, ze Chacon kilka razy zamrugat.

— Nikt si¢ tu nie krecit... A moze po prostu przechodzit? Ktokolwiek, cho¢by bezdomny?
— Na pewno nie.

— Na pewno?

— Gdybym kogo$ zauwazyt, powiedziatlbym wam.

Chacon siggnat do wiacznika radia. Rozmyslit sig.

— Bo jest pan skory do wspotpracy — powiedziat Milo.

— Aha.

Wroécilismy do samochodu. Milo przepuscit nazwisko Chacona przez system i dostat adres w Boyle
Heights, zadnych listow gonczych ani nakazow. Trzy aresztowania dziesi¢¢ lat temu.

Dwa napady zwigzane z dziatalno$cig gangdw 1 wlamanie, stargowane do drobnej kradziezy,
wszystko w Rampart.

— Dawny gangster — powiedziatem.

— Takim powierzajg drogie fury.

— Przeni6st si¢ do nowej dzielnicy, znalazt porzadng prace.

— Nawrocony?
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— Zdarza sig.

— Ale ty uwazasz, ze nie — wywnioskowat Milo.

— O co ci chodzi?

— Zastanawiasz si¢, czy zapomniat zamkng¢ ktodke, znalazl rano spuszczony tancuch, kupit nowa.
— Czytasz w myslach — mrukngtem cicho. — Poza tym miat rozbiegane oczy.

— Cholera, jak kulki w automacie bilardowym. Moze jest jeszcze gorzej: kto§ mu zaptacit, Zzeby
zostawit zdjety tancuch.



— Albo morderca otworzyt ktodke wytrychem — snutem dalsze przypuszczenia. —
Tanie badziewie z marketu.

Milo spojrzat na szopg.

— Facet z przesztoscig Chacona nie ma motywacji, zeby cokolwiek wyjawic.

Kiedy bede blizej naszego typa, wroce z argumentami, zaproponuj¢ Chaconowi zejscie ze
wspotudziatu na co§ mniejszego.

,Kiedy”, nie ,,jesli”.

Mito byto widzie¢, ze pozytywnie mysli o przysztosci.
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7

Spotkanie z rodzicami Antoine’a Beverly’ego zostato umowione na dwunastg nastepnego dnia.
Gdy dotartem do gabinetu Mila, znalaztem kartke na drzwiach. ,,A: p. 6”.

Najwigksza sala, na koncu korytarza. Na klamce wisiata tabliczka

,Przestuchanie w toku. Nie przeszkadzac¢”.

Zapukalemraz i wszedtem.

Naprzeciwko Mila przy stole siedziata czarnoskora para w srednim wieku. Przed kobietg lezato mate
zdjecie chtopca; zmierzyla mnie wzrokiem i1 wroécita do fotografii.

Siedzacy obok niej mezczyzna miat na sobie bragzowy garnitur, biatg koszule 1 ztoty krawat ze srebrng
spinka. W klape marynarki wpigl matg amerykanska flagg.

Siwy, z duzymi zakolami. Wymuszony usmiech pod biatymi wasami.

Kobieta byta ubrana w ciemnobrgzowy, prawie czarny kostium. Wysoko upiete wlosy miata o jeden
ton ciemniejsze niz ubranie. Niechetnie oderwata wzrok od zdjecia 1 potozyta dtonie ptasko na stole.

— Prosze panstwa — odezwatl si¢ Milo. — To nasz psycholog, doktor Delaware.
Doktorze, to panstwo Gordon 1 Sharna Beverly.
Gordon Beverly uniost si¢ z krzesta 1 usiadt z powrotem.

— Mito mi pana pozna¢, doktorze — powiedziata jego zona.



Usiadtem obok Mila.
— Panstwo Beverly przyniesli mi zdjgcie Anthony’ego — oznajmit.

Przyjrzalem si¢ fotografii, by¢ moze dtuzej niz musiatem. USmiechniety, bystry chtopak z przerwa
mi¢dzy jedynkami. Krotkie wlosy, niebieska koszula, kraciasty krawat.

— Doktorze, ttumaczytem wtasnie, ze bierze pan udziat w sprawie z powodu jej ztozonosci.

— Przydalby si¢ psychiatra — stwierdzita Sharna Beverly. — Bo jesli to nie byl ten wariat z Teksasu, to
na pewno jaki§ inny. Wiedziatam od poczatku, powtarzatam tylu detektywom... — Palec ze srebrnym
paznokciem dotknat krawedzi zdjecia. —

Mingto mnostwo czasu. Nikt nic nie zrobit.

— Starali si¢ — wtracit jej mgz. — Ale nie bylo Zzadnych tropow. Spojrzenie Sharny Beverly mowito
jasno, co ona o tym sadzi. Odwrdcita si¢ do mnie.
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— Przyjechalam opowiedzie¢ panom, jaki byl Antoine, zebyscie zrozumieli, Ze nie uciekt.
— Nikt tego nie podejrzewa, prosz¢ pani — oznajmit Milo.

— Szesnascie lat temu podejrzewali. Ciggle mi mowili: uciekl, uciekt. Antoine lubit psoci¢, ale
generalnie byt grzecznym chtopcem. Nasi pozostali synowie poszli na studia 1 on tez miat taki plan.
Wzorowat si¢ zwlaszcza na najstarszym bracie.

Brent skonczyt inzynieri¢ dzwigku 1 pracuje przy filmach. Gordon junior jest ksiggowym w Wodzie i
Energii.

— Antoine chciat by¢ lekarzem — dodat Gordon Beverly.

— Pewnie styszal to pan milion razy. — Pani Beverly westchneta. — Ale najgorsza jest niewiedza.
Doktorze, niech pan bedzie ze mng szczery. Jakie jest prawdopodobienstwo, ze ten potwor z Teksasu
mowi1 prawde? To maniak.

— Chcialbym moc udzieli¢ pani konkretnej odpowiedzi, pani Beverly —

odpartem. — Ale nie ma sposobu, by to wiedzie¢. Jego histori¢ na pewno warto sprawdzi¢. Kazdy
aspekt warto.

— Prosze — powiedziata. — Kazdy aspekt. To wlasnie mowitam detektywom szesnascie lat ternu. I co
ustyszatam? Ze nie mogg juz nic wigcej zrobic.

Zerknatem na zdjecie. Chlopiec unieruchomiony w czasie.



— Nie mieli nawet do$¢ przyzwoitosci, zeby odpowiadac na nasze telefony —
ciggneta Sharna Beverly.

— Na poczatku odbierali — sprostowat Gordon. — Potem przestali.

— Bardzo szybko przestali — prychneta Sharna.

— Naprawde mi przykro — odezwat si¢ Milo.

— Nie ma potrzeby, poruczniku. Zrobmy cos$ teraz.

— Wracajac do tego, o czym rozmawialismy, prosz¢ pani, jak dokladnie Antoine dostat t¢ prace z
pismami?

— Subskrypcjami pism — usci§lit Gordon Beverly. — Porzadna, biata dzielnica, powinno by¢ tam
bezpiecznie.

— On nie pyta ,,gdzie”, tylko ,,jak” — skarcita go zona. — Antoine dowiedzial si¢ o tym w szkole. Kto$
powiesit ulotke na tablicy ogloszen tuz przed wakacjami.

Antoine uwielbial pracowac.
— Byl ambitny — dodat maz. — Chciat zosta¢ chirurgiem. Lubit wszystko, co naukowe.

— Na ulotce zachwalali pracg: tatwe pienigdze, pisma niemal same miaty si¢ sprzedawac, po prostu
wskakiwa¢ ludziom w rece — powiedziata Sharna Beverly. —
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Mowitam Antoine’owi, zZe to glupie, ale nie dawat si¢ przekonac¢. Zapisal numer telefonu i poszedt na
spotkanie w sobote. Zabrat ze sobg dwoch kolegow, wszyscy trzej si¢ zgtosili. Wystali ich do Culver
City, ktore w tamtych czasach byto wytacznie biate. Pracowali pie¢ dni z rzedu. Antoine sprzedat
najwigcej subskrypcji.

Nastepnego poniedziatku nie wréocit do domu.

— Czy Antoine albo pozostali chtopcy mieli jakie$ nieprzyjemne do§wiadczenia w pracy? — spytalem.
— Syn zalit si¢, ze kilka 0sOb go zwyzywato 1 zatrzasneto mu drzwi przed nosem

— powiedziata Sharna.

— Czarnuch, przybteda. I inne w tym rodzaju — dodat Gordon.

— Dlaczego postali chtopcoéw do biatej dzielnicy, tego nigdy nie zrozumiem. —

Sharna pokrecita gtowg. — Ludzie w Crenshaw tez czytajg pisma.



— Tam miato by¢ bezpieczniej — wyjasnit mgz.

— Ale nie bylo — warkneta.

Dotknat jej tokcia. Odsuneta si¢. Pogtaskata zdjecie.

— Rzucili te dzieci miedzy obcych ludzi.

— Czy detektywi szesnascie lat temu rozpytywali w okolicy, w ktorej pracowat
Antoine? — spytat Milo.

— Twierdzili, ze rozmawiali ze wszystkimi — odparta Sharna. — Jesli nie, to czy si¢ przyznaja? —
Skrzyzowata r¢ce na piersi.

— Jak nazywata sie¢ firma, ktora zatrudnita Antoine’a?

— Mtodzi w Dziataniu — wyrecytowata Sharna. — Zwingli si¢ po znikni¢ciu Antoine’a. Przynajmnie;
w Los Angeles.

— Z powodu zniknigcia Antoine’a?

— Po prostu potem szkoty nie pozwalaly im si¢ reklamowac¢. Poszlam do biblioteki, sprawdzitam w
komputerze, nie znalaztam zadnej wzmianki o tej firmie.

Wczoraj, kiedy dowiedziatam si¢, Ze mamy tu przyjecha¢. Pamigtam tylko pana Zinta. Dzwonit, Zeby
powiedzie¢, jak bardzo mu przykro. Wedlug mnie martwit si¢, ze go pozwiemy. Nie wiedziat o
niczym, co by mogto nam pomoc.

— Antoine pracowal z dwoma kolegami — przypomniatem.
— Willem 1 Bradleyem — odparta. — Wilson Good 1 Bradley Maisonette.

Przyjaciele od przedszkola. Pomagali nie$¢ trumn¢ 1 ptakali jak dzieci. Mowili, ze Antoine
sprzedawat najwigcej. — Niechetny uSmiech. — Antoine potrafil namowi¢ ci¢ na wszystko.

Milo zapisal nazwiska.
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Sharna Beverly podniosta zdjecie 1 przycisneta je do piersi. Jej palce zakryly gore twarzy chiopca.
Od jego wiecznego usmiechu piekty mnie oczy.

— Czy Brad albo Will mowili o czyms niezwyklym przez te pie¢ dm? —
dociekatem dale;.

— Nie, pytatam. Furgonetka wyrzucata ich po jednym w Culver City. Antoine wysiadl pierwszy i miat



by¢ zabrany ostatni. Kiedy przyszta pora, nie byto go.

Czekali przez godzing, potem pojezdzili po okolicy, porozgladali si¢. W koncu pan Zint zawi6zt
Bradleya i Willa z powrotem do szkoty, skad ich zawsze zabieral.

Zadzwonil na policje. Bradley 1 Will byli wstrzas$nieci, zwtaszcza Bradley. Przezyt
juz uliczng strzelaning.
— Nie w naszej dzielnicy — wyjasnit Gordon. — Odwiedzat kuzyna w Compton.

— Gdybym to ja miata decydowa¢ — podjeta Sharna — pojechatabym prosto do Teksasu, potraktowata
tego potwora rozgrzanym pogrzebaczem, podtaczyta go do wykrywacza ktamstw, ktory razi pradem,
uzywaja takich na alkaidowcach w Guantanamo. Od razu wszystko bytoby jasne.

Popatrzyta gniewnie na meza. Dotknal znaczka z flagg.
— Ma pan jakiekolwiek przeczucia odnos$nie do tego, co twierdzi ten potwor? —
zwrocita si¢ do Mila.

— Chciatbym, pani Beverly — odpart. — Smutna prawda jest taka, ze tajdakom kltamstwo przychodzi
rownie tatwo, jak oddychanie, 1 zrobig wszystko, byle wykreci¢ si¢ od Smierci.

— A wigc jaki jest plan?

— Prosze¢ wybaczy¢, ale ja naprawde zaczynam od poczatku. Skoro Bradley Maisonette 1 Will Good
przyjaznili si¢ z Antoine’em 1 byli ostatnimi osobami, ktére go widziaty, zacznijmy od nich. Wiecie
panstwo, gdzie moge ich znalez¢?

— Nie ma tego w aktach?

— Akta, prosz¢ pani, s3... nickompletne.

— Hm. Coz, Will jest trenerem futbolowym w katolickiej szkole, nie wiem doktadnie...

— W St. Xavier — podpowiedzial Gordon Beverly.

Popatrzyta na niego ze zdziwieniem.

— Pisali o tym w ,,Sentinelu”, Shar. Kilka lat temu pracowat jako trener w Riverside, przeprowadzit
si¢ tam. Dzwonilem do niego, pytatem, czy przypomniat

sobie co$ jeszcze w sprawie Antoine’a. Ale nie, nic nowego.
— No, patrzcie panstwo — prychngta. — O czym jeszcze mi nie powiedziates?
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— Po co méwic¢, kiedy nie ma o czym.

— Bradley Maisonette nie wyrdst na porzadnego czlowieka — westchneta Sharna Beverly. — Z tego co
styszatam, wigkszo$¢ zycia spedzit w wigzieniu. Nigdy nie doswiadczyl dobrego rodzinnego zycia.

— Nasza rodzina trzyma si¢ razem — wtracit si¢ Gordon. — Antoine przyszedl do domu taki
szczesliwy, ze zarobi pienigdze. Ja tez si¢ cieszytem.

— Pisma sprzedajg si¢ same, ludzie uwielbiajg pisma — zacytowata Sharna. —

Powiedzialam mu: ,,Antoine, to zbyt pigkne, zeby byto prawdziwe”. Stwierdzitam, ze musze si¢
spotka¢ z tymi ludzmi, upewni¢ si¢, ze go nie wykorzystuja. Antoine dostat histerii, zaczat skakac,
btaga¢ 1 prosi¢. ,,Zaufaj mi, mamo. Nie réb mi wstydu, mamo, inni rodzice nie wtykajg w nic nosa”.
A ja na to: ,,Skoro wszyscy sa ghupi, ja tez mam by¢?” Antoine dalej btagat, u§miechnat sie, jak to on
potrafi. — Ukoéne spojrzenie na zdjecie. Sciagneta wargi. — Powiedziatam Antoine’owi: ,,To wtasnie
dzisiaj ktopot, nikt si¢ niczym nie interesuje”. Ale meczyt mnie, mowil, ze jesli przyjde, to Will,
Brad 1 wszyscy inni bedg mu dokucza¢ cale lato. Potem pokazal mi Swiadectwo, potowa piatek,

potowa czworek, wzorowe zachowanie. Twierdzit, ze to dowdd, ze jest madry, Ze mozna mu zaufac.
— Oklapta. — No 1 ulegtam. Najwigkszy blad, jaki w zyciu zrobitam, 1 ptace za niego od szesnastu lat.

— Kochanie — odezwat si¢ Gordon. — Powtarzam ci, nie ma powodu...
Jej oczy zaptonety.
— Powtarzasz mi 1 powtarzasz.

Wstata, wyszla, ostroznie 1 cicho zamkneta drzwi. Okazata tym wiecej wsciekto$ci, niz gdyby nimi
trzasneta.

— Przepraszam — powiedziat Gordon Beverly.

— Nie ma za co, prosz¢ pana — odpart Milo.

— To dobra Zona 1 matka. Nie zastuzyta na to, co jg spotkato.

— Co oboje panstwa spotkato.

Twarz Gordona Beverly’ego zadygotata.

— Moze matce jest ciezej.

— Niezta jazda — powiedzial Milo, kiedy znaleZliSmy si¢ sami w jego gabinecie.

— Mam teraz wbite w serce haczyki na ryby i przyzwoitych ludzi, ktorzy za nie szarpig. Pora

sprawdzi¢ t¢ Mtodziez w Dzialaniu na mato prawdopodobny wypadek, gdyby wciaz dziatali, a pani
B. to przeoczyta.



Nie przeoczyta. Zabral si¢ do szukania przyjaciot Antoine’a.
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Wpisanie nazwiska Wilsona Gooda zaowocowalo kilkoma wzmiankami o meczach szkolnej ligi
futbolowej w podstawdwce St. Xavier w Potudniowym L.A.

Oproécz trenowania Good byt kierownikiem dziatu wychowania fizycznego.

Bradley Maisonette mial bogata kryminalng przesztos¢. Ponad tuzin wyrokéw za narkotyki plus
kradzieze, z ktorych finansowat swj natog.

Ostatniego zwolnienia warunkowego udzielono mu jedenascie miesiecy temu.

Mieszkat w kawalerce w $rodmiesciu dofinansowywanej przez miasto. Milo zadzwonit do kuratora
Bradleya, wiaczylta si¢ poczta, zostawit wiadomos¢.

Wyjat panatele z kieszeni koszuli, zdart folijke 1 zmoczyl czubek, ale nie zapalit.
— Powinienem zrobi¢ co$ jeszcze, wedtug ciebie?
— Dlaczego Teksas nie przysle tu po prostu Jacksona 1 nie kaze mu wskaza¢ grobow?

— Bo jest spore ryzyko, ze dran ucieknie. Probowat juz cztery razy, a przy okazji ranit straznika. Nie
ma mowy, zeby wypuscili go z rak, dopoki jaki§ miejscowy departament nie wskaze bardzo
powaznego powodu. Jak dotad trzy twierdzenia Jacksona okazaty si¢ lewe: nie wiedziatl, ze te
sprawy zostaly juz zakonczone. Swir pewnie szuka w Internecie horroréw, pod ktore zamierza sie
podczepi¢. Niestety nie mozna go na razie skresli¢, bo stawka jest za duza. Gdybym znalazt cholerne
akta Antoine’a, moze do czego$ by mnie doprowadzity.

— (Gdzie s3 detektywi, ktorzy pierwsi si¢ tym zajmowali?
—Jeden nie zyje, drugi mieszka w Idaho. Przynajmniej tam idzie jego emerytura.

Ale nie odpowiedzial na moje telefony. Tymczasem mamy tu Elle Mancusi, ktora ledwie co wystygta.
Dlaczego dreczy mnie przeczucie, ze rozczaruj¢ Beverlych?

Wsungt zaczatki ksigzki morderstwa Antoine’a do szuflady. Zmienil zdanie 1 polozyl je obok
komputera.

— Zaczatem obserwowac¢ Tony’ego Mancusiego, dostalem trzech swiezych mundurowych, ktorym sie
wydaje, ze lubig stuzbe po cywilnemu. Wcigz nie ma zadnych doniesien o brutalnych przestepstwach
z nocy, kiedy zwini¢to bentleya. A pan Heubel umyt 1 posprzatal samochod zaraz po tym, jak Sean
pobrat probki, wigc szansa, ze znajdziemy co$ nowego, spadta do zera. To wtasnie wtoze na dno
szuflady.

— Udato ci si¢ zainteresowa¢ Ellg media?



— Znasz , Timesa”, moze tak, moze nie. Wydzial prasowy méwi, ze powinno co$ byé w
wiadomosciach o szdstej dzis po potudniu.

Zadzwonit telefon. Milo odebral, postuchat, zapisat cos, roztaczyt sie.
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— Wiadomos¢ od jednego z kuzynéw Elli. Chce ze mng porozmawiac. Jest blisko, pracuje w sklepie z
lampami na rogu Olympic i1 Barrington. Moze bogowie si¢ uSmiechneli.

Ol$niewajace Krysztaty 1 Oswietlenie — sto metrow kwadratowych razacego blasku.

Aaron Hochswelder przywital nas przy drzwiach i oznajmit, Ze jest wlascicielem. Pracownikow
postat na przerwe¢ na kawe. Zaprowadzil nas w gltab sali ekspozycyjnej. Zar z dziesigtkow zyrandoli
palit mnie w kark. Oslepiajace swiatto kojarzyto si¢ ze Smiercig kliniczna.

Hochswelder miat po sze$¢dziesiatce, ale wciaz byt ciemnowtosy, wysoki 1 szczupty. Konska twarz,
lisie oczy. Miat na sobie zielong koszule z krotkimi rgkawami, spodnie khaki z zaktadkami 1 pantofle
wypolerowane do potysku.

— Dzigkuje, ze tak szybko panowie przyjechali — powiedzial. — Moze to dziwne, ale uznalem, Ze
powinienem z wami porozmawiac¢. Wciaz nie moge uwierzy¢ w to, co si¢ stato z Ella.

— Byla pana kuzynkg — odezwat si¢ Milo.
— Tak. Jej ojciec byt starszym bratem mojego. Czasami si¢ mng opickowata. —

Jego uwage zwrdcita zgaszona zaré6wka w weneckim zyrandolu. Siggnat w gore, przekrecit ja,
zamigotata. — Domyslacie si¢, kto to zrobil?

— Jeszcze nie. Wszystko, co pan powie, moze okaza¢ si¢ pomocne.

Aaron Hochswelder przygryzt policzek.

— Naprawde nie wiem, czy powinienem o tym mowic, ale... poznaliécie jej syna, Tony’ego?
— Tak.

— I co sadzicie?

— O czym?

— O jego... osobowosci.

— Wydaje sig¢, ze opuscito go szczescie.

— Zaktadajac, ze kiedykolwiek je miat.



— Ciezkie zycie? — spytat Milo.

— 7 wtasnej winy. — Hochswelder napigt migsnie koscistych przedramion. — Nie chciatbym si¢
mieszac, ale...

— Cos$ na temat Tony’ego pana niepokoi?

— Cig¢zko méwic¢ Zle o rodzinie, ale... chyba powinni$cie mu si¢ lepiej przyjrzec.
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— Jako mordercy?

— To bolesna mysl. Nie twierdzeg, ze naprawde co$ takiego zrobit...

— Ale... — dodat Milo.

— Moze zna kogo$ niezrOwnowazonego? Nie moéwie, ze zna. To tylko...

naprawd¢ mi trudno, czuj¢ si¢ podle. — Hochswelder wciggnat powietrze nosem, wypuscit ustami. —
Chce po prostu powiedziec, ze tylko Tony przychodzi mi do gtowy. Z rodziny.

— Tony stwierdzil, Ze nie ma rodziny.

— Bo z nikim nie chce utrzymywac kontaktow.

— To znaczy z kim?

— Ze mna, mojg zong 1 dzie¢mi, z moim bratem Lenem 1 jego Zzong, 1 dzie¢mi.

Moj brat jest dentysta, mieszka w Palos Verdes. Zadne z dzieci nie jest z Tonym blisko. I, szczerze
mowiac, bardzo dobrze.

— Zty wpltyw?
Hochswelder strzelit ktykciami.

— Nie chcialbym, zebyScie panowie pomysleli, ze kieruje mng che¢ zemsty na Tonym. Po prostu...
zadzwonit do mnie dzisiaj rano 1 powiedzial o swojej matce.

Tak si¢ dowiedziatem. To byt pierwszy raz od lat, kiedy si¢ do mnie odezwat.
Powiedzial, Zze nie ma sity dzwoni¢ do kogokolwiek innego, Zze ja mam to zrobi¢.
Wykrecat si¢ od odpowiedzialnosci. Sugerowat tez, zebym sie¢ zajat pogrzebem.

Finansowo 1 nie tylko.



— W jakim byt nastroju, kiedy dzwonit?

— Nie ptakatl ani nie tkat. Raczej... nieobecny.

— Jak to?

— Nieprzytomny.

— Czy Tony brat kiedys narkotyki?

— Tak, we wczesnej mtodosci — odpart Hochswelder. — Wedtug moich dzieci.

Mysle tez, to znaczy rodzina mysli, ze moze by¢ gejem, wiec mamy tu rozne problemy.

— Dlaczego rodzina tak uwaza?

— Nigdy nie styszeli§my, zeby spotykat si¢ z dziewczynami, nie ozenit si¢. A czasami... nie jest baba,
ale potrafi by¢... nie wiem, jak to ujac... zupetnie niespodziewanie robi co$ babskiego, rozumie pan?
Dziwna maniera? Potrafi nagle odrzuci¢ wlosy, zatrzepota¢ rzgsami. A potem ,,bec” 1 znow jest
normalny.

— Kiedy widzial go pan po raz ostatni?
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— Chyba w Swicto Dziekczynienia cztery lata temu. Moj brat urzadzit rodzinny zjazd i Tony
przyjechat z Ella. Wygladal, jakby nie prat regularnie ubran. Przybrat

sporo na wadze. Moze przekasit co§ wczesniej, bo przy stole za duzo nie zjadt. Wstat

przed deserem, poszedt do tazienki, wrdcit 1 oznajmil, ze wezwal taksowke 1 poczeka na zewnatrz.
Elli byto wstyd. Wszyscy udawalismy, Ze nic si¢ nie stato, po prostu jedlismy dale;.

— Wyszedt wczesniej z jakiego$ powodu?

— Whasnie o to chodzi, nie byto zadnej sprzeczki, nic. Bum, po prostu si¢ wyniost. Jakby byt na cos
zly, ale przysiggam, nie stalo si¢ nic, co by go moglto zdenerwowac.

— Tony jest gwattowny? — spytat Milo.

Hochswelder podrapat si¢ w skron...

— Raczej nie. Przeciwnie, zawsze cichy. Nikt go nie rozumie.
— Zniewiesciatosc...

— Miedzy innymi. I to naglte wyjsScie. Dziwak. Zawsze byt skryty. Jak jego ojciec, ale Tony senior
chodzit przynajmniej na rodzinne spotkania 1 udawat



towarzyskiego. Chociaz, szczerze mowiac, najczesciej siedzial na dworze 1 palit, strasznie duzo, od
tego dostat ataku serca. Pracowat w mleczami, dostarczali mleko do studiow filmowych 1 Tony
zatatwit juniorowi prace. Chyba w Paramount. C6z, posada strdza, nosit rézne rzeczy, ale filmowcy
dobrze ptaca, cisng ich zwiazki.

Chiopak niezle by si¢ ustawit finansowo, ale stwierdzit, ze co§ mu si¢ stato z kregostupem. Rzucit
prace 1 od tamtej pory nic nie robi.

— Stwierdzi1?

— Na pewno co$ go boli. Wszystkich boli.

— Porozmawiajmy o jego braniu narkotykow.
— Wiem tyle, ile mi powiedzialy dzieci.

— Pana dzieci?

— Tak 1 mojego brata Lena. Nie zeby Tony byl glownym tematem dyskusji, po prostu wyszto przy
okazji. W naszej rodzinie rozmawia si¢ 0 wszystkim.

— Co Tony brat, wedtug swoich kuzynéw?

— Nie byto mowy o konkretach. Tylko tyle, ze Tony bez przerwy chodzit

nacpany, dlatego wylecial ze szkoty. Bardzo cigzkie przezycie dla Elli. Stawiata na wyksztatcenie.
— Moéwila kiedys, Ze jest rozczarowana?

— Nie dzielita si¢ swoimi uczuciami. Ale wszyscy mieli§my wrazenie, ze Tony 62

bardzo ja zawiodl. Poza tym chyba uprawia hazard. Whasciwie... na pewno. M¢j Arnold widziat go
w indianskim kasynie niedaleko Palm Springs. Arnold wyjechat

na wakacje z rodzing, z Ritg, zong, grali na automatach, dla zabawy, nie sg hazardzistami. Kiedy
poszli zostawi¢ dzieci w bawialni w kasynie, Arnold zobaczyt

Tony’ego przy stoliku do Black-jacka. Chciat si¢ przywita¢, chociaz nie byl z Tonym blisko; ot tak, z
uprzejmosci. Ale akurat wtedy Tony stracit wszystkie pienigdze 1 odszedt od stolika, przeklinajac.
Arnold uznal, Ze to nie najlepsza pora na towarzyskie pogawedki.

— Tony grywat w co$ jeszcze?

— Nie wiem, ale podobno przy stole siedzial zgarbiony, chowat karty, wida¢ byto, ze nie amator.

— Narkotyki, hazard... — zaczal wylicza¢ Milo.



— I gej — dodat Hochswelder. — Ale ja nie oskarzam, przekazuj¢ tylko informacje. Nie cheiatbym,
zeby panowie pomysleli, ze mam co$ przeciwko Tony’emu. Zal mi chtopaka. Szczerze méwiac, zycie
z Tonym seniorem nie mogto by¢ tatwe. Ten dopiero miat temperament, wtoska krew. Ale to, co si¢
stalo z Ellg...

pomyslatem po prostu, Ze powinienem z wami porozmawiac.

— Tak konkretnie, panie Hochswelder, zat6zmy, ze Tony ma jaki§ zwigzek z morderstwem Elli. Co
mogtoby go do tego sktoni¢? — spytal Milo.

— O nie, poruczniku, tak daleko nie mogtbym si¢ posunac.
— Czysto teoretycznie — podkreslit Milo. — Tak miedzy nami, w tej chwili, nieoficjalnie.
Hochswelder przygryzt gorng warge.

— Znajac Elle, prawdopodobnie zostawita wszystko Tony’emu. Byt jej jedynym dzieckiem. Chociaz,
moim zdaniem, dawa¢ pienigdze komus, kto nie pracuje, to jak spuscic¢ je w sedesie.

— A wigce che¢ zemsty odpada?

— Kto wie? — powiedzial Hochswelder. — To sprawa miedzy nim a Bogiem.
— Jak opisatby pan stosunki Tony’ego z matka?

— Ella nie rozmawiala o swoim zyciu osobistym.

— Widziat pan kiedy$ migdzy nimi wrogosc¢?

— Nie. Nie liczac tego razu w Swieto Dziekczynienia.

— Ella si¢ na niego wsciekta?

— Oboje wygladali na spigtych, kiedy przyjechali. Ella miata na twarzy przyklejony usmiech, jakby
udawata, ze si¢ cieszy.
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— A Tony?

— Nieobecny, w swoim wlasnym Swiecie.

— Domysla si¢ pan, co ich moglo zdenerwowac?
— Ani troche.

— Zmienmy na chwilg temat — zaproponowat Milo. — Kim byli przyjaciele Elli?



— Nie wiem, czy w ogdle miala przyjaciélt — odpart Hochswelder. — Ona 1 Tony senior byli do$¢
skryci. Co roku zapraszaliSmy ja na Boze Narodzenie. Prosili§my, Zzeby przywiozta ze sobg Tony’ego
juniora. Co roku przyjezdzata z piecknym koszem owocoOw. On nigdy. Szczerze mowiac,
zastanawialiSmy si¢, czy w ogole mu o tym méwita.

— Czemu miataby nie mowic¢?

— Wiedziata, ze jest aspoteczny. A po tej scenie w Swigto Dzigkczynienia cztery lata temu... pewnie
si¢ wstydzita.

— Wyszedt przed deserem.
Hochswelder poprawit zarowke.

— Niech mi pan wierzy, poruczniku, na nasze desery warto zaczeka¢. Moja zona sama piecze, tak
samo zona brata. Tamtego roku mieliSmy sze$¢ rodzajow ciast, do tego pudding 1 kompot. A Tony tak
patrzyt na nakrycie, ktore dziewczyny roztozyly, jakby kto$ czestowat go Smieciami.
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Wyszlismy ze sklepu z oswietleniem na chtodne, wieczorne powietrze.
— Pieklo Dantego — stwierdzit Milo. — Uroczy facet, co?

— Nie, zeby chciat obgadywac Tony’ ego.

WrociliSmy do samochodu, Milo ruszyt.

— Solidarny klan, ale nie zawsze. Jakie$ wnioski?

— Opis Mancusich jest interesujacy. Aspoteczny ojciec z gwaltownym usposobieniem, odizolowana
rodzina. Molestujgcy swietnie pilnujg swoich stad, wigc Tony mogt mie¢ cigzkie dziecinstwo.

— Uwazasz, ze nienawidzit matki az tak, zeby kaza¢ jg pokroi¢?
— Molestowane dzieci potrafig nienawidzi¢ rodzica, ktory ich nie obronit.

Moskow twierdzil, ze po wizycie Ella nigdy nie odprowadzata syna, wigc pewnie co$ miedzy nimi
zgrzytato.

— Nie byl wart fatygi, ale poranna gazeta... jak najbardzie;.
— I wtedy oberwata — powiedziatem. — Ciekawe.

— Nie za daleko si¢ posuwasz?



— Moze nie. Symbolika czgsto prowadzi do najrozniejszych ciemnych zakamarkow.

— To, ze Tony siedzi na wulkanie pierwotnego gniewu i chronicznego bolu, nie wptywa pozytywnie
na jego samopoczucie.

— Dopoki Ella pomagata mu finansowo — ciggnaglem wywod — panowat nad swoimi uczuciami.
Zakrecita kurek, on potraktowat to jako kolejne porzucenie.

Przychodzi si¢ z nig zobaczy¢, prosi, ona mowi ,,nie”. Tony zaczyna si¢ ktocic.

Matka si¢ wscieka. JeSli rzeczywiscie stracila kontrole nad emocjami 1 zagrozita, ze zmieni
testament, zostawi wszystko Armii Zbawienia, to moglto przechyli¢ szale.

— Powiedziata Barone, ze nie chce mie¢ oryginatu testamentu w domu. Moze Zeby chroni¢ go przed
Tonym.

— Milion trzysta za dom — przypomnialem. — To bardziej niz kuszace. Jesli Tony ma problem z
hazardem, moze zna¢ ludzi, ktorzy przyjeliby zlecenie.

Milo przez chwile prowadzit w milczeniu.

— To scenariusz logiczny jak kazdy inny, ale Hochswelder nazwat Tony’ego impulsywnym
hazardzista na podstawie opowiesci z drugiej reki o pojedynczym wydarzeniu. Do tego nie lubi
Tony’ego, wigc wszystko, co mowi, jest podejrzane. —
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Przecznice pozniej: — Niechlujny ttusty facet, nie dekorator wnetrz, kwiaciarz ani choreograf, miatby
by¢ gejem? Wykluczone.

Zasmialem sig.

— Uwazasz, 7e jego orientacja ma znaczenie?
— A ty nie?

— To znaczy?

— Kolejna rzecz nie do zaakceptowania przez matke — powiedzial. — Rodzice bywaja pod tym
wzgledem wybredni.

Po powrocie na posterunek Milo skontaktowat si¢ z funkcjonariuszem obserwujacym Tony’ego
Mancusiego. Obiekt opuscil swoje mieszkanie raz, by kupi¢ burrito 1 nap6j gazowany w budce przy
Sunset niedaleko Hillhurst. Niewielka odlegtos¢, ale Mancusi pojechat samochodem, ktory
wykorzystal jako jadalnie¢, pozywiajgc si¢ na parkingu.

— Funkcjonariusz Ruiz zauwazyt tez, ze obiekt wyrzucit $mieci przez okno samochodu na ziemie,



zamiast skorzysta¢ z kosza na Smieci trzy metry dale;.

Funkcjonariusz Ruiz zaczat wypisywac obiektowi mandat. Kiedy wskazatem funkcjonariuszowi
Ruizowi, Ze $miecenie na prywatnej posesji jest niegrzeczne, ale nie karalne, byt wyraznie
rozczarowany.

— Stara si¢ — stwierdzitem.

— Dwadzies$cia jeden lat, sze$¢ miesi¢cy po akademii. Dwaj pozostali sg tak samo zieloni. Czuj¢ sie,
jakbym prowadzit przedszkole, ale przynajmniej majg motywacje.

— Mancusi pojechat gdzies po obiedzie?

— Prosto do domu 1 nadal tam jest. Bardzo bym chciat mie¢ podstawy do wgladu w jego billingi.
Przejrzal kartki z wiadomos$ciami na biurku, pierwsze cztery wyrzucit, piatg przeczytat.

— Cudom nie ma konca — powiedzial. — Sean zrobit si¢ kreatywny.

Binchy, cho¢ wciaz oficjalnie w kradziezach samochodow, przeczesywat raporty z incydentéw, ktore
wydarzyty si¢ w czasie kradziezy bentleya. Nie znalazt

zabojstw, gwaltow 1 napadow, tak samo jak Milo. Ale mtody detektyw posunat si¢ dalej 1 trafit na
zgloszenie zaginigcia mtodej osoby.

Milo zadzwonit do niego, chrzaknat z aprobata wystuchat wszystkich 66
szczegotow.

— Katrina Shonsky, dwadzie$cia osiem lat, typ kaukaski, blond wlosy, piwne oczy, metr sze§¢dziesiat
dwa, piecdziesiat kilo. Tamtej nocy wyszta na impreze¢ z przyjaciotkami, do domu pojechata sama 1
stuch o niej zagingt. Matka zglosita zagini¢cie trzy dni poézniej. Tyle czasu trwato, zanim wpisali to
do komputera.

— Brawo — powiedzialem. — Prowadzisz dobre przedszkole, papo Sturgis.

Panstwo Hedgesowie mieszkali w przestronnym apartamencie na trzynastym pietrze luksusowego
budynku przy Wilshire Corridor. Szklane $ciany oferowaly widok na potudnie, odcinajacy ocean i
ukazujacy Inglewood, Baldwin Hills, trasy przelotowe. Wysoko$¢ 1 bezgwiezdna noc zmienity
kilometry identycznych domow w §wietlny show.

Royal 1 Monica Hedges siedzieli na niskiej czarnej kanapie Roche-Bobois, palac papierosy. Podtogi
apartamentu byly z czarnego granitu, Sciany z bialego, brokatowego, potyskujacego gipsu, obrazy
wielkie 1 plamiste, z przewaga szaroSci.

Monica Hedges miala miedzy pi¢cdziesiat a szeS€dziesigt lat. Drobna blondynka, tak chuda, Ze
prawie zasuszona, piwne oczy otoczone glebokimi zmarszczkami, twarz naciggnigta bardziej niz



nakazywatby rozsadek i wspaniate nogi, odstaniane przez krotka czarng sukienke.

Royal Hedges wygladat co najmniej na siedemdziesigtke, mial rudobragzowy tupecik, tak dobry, ze
prawie mylacy, 1 szpicbrodke ufarbowang na podobny kolor.

Byl ubrany w czerwong jedwabng koszule, biate spodnie, r6zowe zamszowe mokasyny. Zastonit
czwarte ziewnig¢cie dtonmi z plamami watrobowymi 1 strzepnat

papierosa do chromowanej popielniczki.

— Katrina to moje jedyne dziecko — powiedziata Monica. — Z drugiego matzenstwa. Jej ojca dawno
nie ma.

— Co sie stato? — spytal Milo.

— Nie zyje. — Ton glosu §wiadczyl, Ze to zadna strata.

— Nie panikuje, poruczniku — powiedziala Monica — ale zaczynam si¢ troche denerwowac. Katrina
robita juz glupie rzeczy, ale martwi¢ si¢ o nig, matki juz takie sg. Chociaz spodziewam si¢, ze za
chwil¢ tu wejdzie ze swoja typowa, ghupig wyméwka.

— Zaraz wracam. — Royal poklepat Zzong po kolanie 1 wyszedt.

— Megzczyzni 1 ich hydraulika — westchneta Monica Hedges. — Bedzie tak wychodzil 1 wracat bez
przerwy. JesteSmy matzenstwem od dwoch lat 1 tak 67

naprawde nie zna Katriny.

— Czy jest jaki§ przyjaciel albo krewny, do ktérego Katrina mogta pojecha¢ z wizyta? — dopytywat
Milo.

— Chodzi panu o rodzing jej ojca? Nigdy. Norm Shonsky nie brat udziatu w zyciu Kat, jego klan tez. —
Lekcewazace machniecie reka. Zadnego zaciekawienia, dlaczego kto$ ze stopniem Mila przychodzi w
sprawie zaginionej osoby. Przy swoich dochodach przywykta do luksusowej obstugi. — Poza tym
Katrina nie jezdzi z wizytami. Zwykle wybiera si¢ gdzie$ pod wptywem impulsu.

— Dokad jezdzi?
Kolejne machnigcie.

— Wszedzie. Do Meksyku, Europy. Raz dotarta nawet na Tahiti. To wtasnie nazywam ghupoty.
Znajdzie tani lot w Internecie, nie robi zadnych planow, tylko leci w radosnym oglupieniu.

— Sama.

Cisza.



— Pani Hedges?

— Przypuszczam, Ze sg jacy$ mezczyzni — odparta. — Jesli nie podroézuje z nimi, na pewno znajduje
sobie towarzyszy po drodze. Ostentacyjnie mi o tym opowiada, kiedy wraca.

— To znaczy o czym?

— O swoim zachowaniu, ktorego nie pochwalam. Robi to tylko 1 wylacznie po to, zeby mnie
zdenerwowac. Wyjatki stanowig tylko takie sytuacje, kiedy nie wezmie ze sobg dos¢ pienigdzy.
Wtedy dzwoni do mmie zdesperowana. Opowiada o widokach, muzeach, zacisznych starych
kos$ciotach. — Zaciaggneta si¢ tapczywie papierosem. —

Kocham corke, poruczniku, ale potrafi by¢ trudna.

— Kiedy widziala j3 pani po raz ostatni?

Wahanie.

— Plus minus miesigc temu. Nie poktocitysmy sie, nic takiego. Ale Katrina wmowita sobie, ze musi
by¢ niezalezna. Innymi stowy, nie kontaktowac si¢ z matka, dopoki nie zmuszajg do tego finanse. Nie
wiedziatabym, ze znikneta, gdyby jej przyjacidtka nie zadzwonita spyta¢, czy Katrina jest u mnie.

— Ktora przyjaciotka?

— Beth Holloway. Nigdy nie spotkatam tej dziewczyny. Byta z Katrina w klubie, rozdzielity si¢, od
tamtej pory Katrina nie dawata juz zna¢ o sobie.

Milo odczytat adres w Van Nuys z prawa jazdy Katriny Shonsky.
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— Zgadza sig, prosz¢ pani?

— Tak.

— Mieszka sama?

— Owszem. W jakiej$ ponurej norze.

— Czy obecnie sg w jej zyciu jacys mezczyzni?

— Nic mi o tym nie wiadomo. — Gtos Moniki Hedges przycicht przy koncu zdania, jakby
powatpiewata we wtlasne stowa. — Katrina strzegta swojej prywatnosci.

— Od jak dawna mieszka pod tym adresem?

— Pietnascie miesiecy. — Monica zdusita papierosa, popatrzyta na rozwiewajaca si¢ wstege dymu.



— Co do strzezenia...
— Nie wtajemniczata mnie w swoje zycie osobiste.
— Proszg si¢ nie obrazi¢, ale czy uwaza pani, ze mogta co$ ukrywac?

— Oczywiscie, poruczniku. Jesliby spotykata si¢ z kimS dobrze sytuwowanym, nie watpie, ze
obnositaby si¢ z tym tylko po to, zeby mi udowodni¢, ze si¢ mylg.

— W czym?

— To $liczna dziewczyna. Ciagle jej powtarzam, ze powinna si¢ wznieS¢ wyzej, obraca¢ w innych
kregach. Royal 1 ja jesteSmy czionkami Riviera Country Club. Co chwila urzadzaja spotkania
towarzyskie. Kiedy dzwoni¢ do Katriny, Zzeby ja tam zaprosi¢, §mieje si¢, a potem wpada w paskudny
nastroj.

— Woli robi¢ wszystko po swojemu.

Wzrok Moniki powedrowat do drzwi wejsciowych.

— Po prostu wiem, ze skonczg si¢ jej pienigdze 1 wmaszeruje tu dostownie za moment.

— Ma pani jej aktualne zdjecie, ktore moglibySmy zatrzymac?

Monica siegneta po nastepnego papierosa, przeszta przez salon, skrecita za rog.

Ustyszelismy sthumione gtosy. Ton sugerujacy napigcie.

Wrdcita sama, niosgc niezapalonego papierosa w jednym r¢ku, w drugim btyszczace zdjecie.

— To sprzed czterech lat, ale Katrina bardzo si¢ nie zmienita. — Dotkneta wtasnego policzka. — Dobre
geny. Zdjecie zrobiono na weselu kuzynki. Katrina byta druhng. Po dtugich narzekaniach na sukienke.

Ladna dziewczyna z twarza w ksztalcie serca, ubrana w szeroka w ramionach, satynowa sukni¢
koloru martwego bezu. Niedopasowane, bufiaste r¢kawy podjezdzaly za wysoko na gladkich
ramionach. Jasne wtosy upigte w gorze 1 69

poskrecane w loki przypominaly mosi¢zne peta kietbasy. Usta ulozyla w usmiech, ale reszta jej
twarzy wyrazala pogarde.

— A wigc — odezwat si¢ Milo — sadzi pani, ze Katrina jest na kolejnej wycieczce, ale zglosita pani
zaginiecie corki na wszelki wypadek.

— Wiem, ze nie pojechata daleko, bo nie zabrata paszportu.

— Byla pani w jej mieszkaniu?



— Udato mi si¢ przekabaci¢ gospodarza i1 przeczesatam wszystko. Od razu posprzatalam. —
Wymownie przewrodcita oczami. — Paszport znalaztam w szufladzie komody. Jesli zabrata ubrania, to
niewiele, poruczniku. Ale Katrina jest zdolna wyskoczy¢ gdzie$ z samg torebka 1 kartg kredytowa.

— Jest pani wspotwlascicielka karty?

— Nie. Z tym juz koniec, Katrina przekroczyta moj limit kredytu. Dostata vis¢ z tysigcem dolaréw
miesi¢cznie 1 ma ptaci¢ wtasne rachunki. I na ogot ptaci. —

Skrzyzowatla palce.

— Bez paszportu, bez ubran... — zastanawiat si¢ glosno Milo. — Chyba nie wybrata si¢ na dalekie
wakacje.

— W niektorych miejscach wystarczy mie¢ bikini 1 kieliszek do wina. Mozliwe tez, ze kupita ubrania
za znizke pracownicza.

— Pracuje w branzy odziezowej?

— Sprzedaje ubrania w butiku La Femme w Brentwood. Droga tandeta, jesli chce pan zna¢ moje
zdanie. Proponowatam, ze zatatwie¢ jej posad¢ w Harari albo w ktoryms$ ze sklepow przy Rodeo,
przez Royala. Zajmowat si¢ kiedy$ produkcja tekstyliow. Mial wielkg firmeg, ktora wykonywata
zlecenia dla sporych firm odziezowych.

Obrocita w palcach papierosa, si¢gneta po biatg onyksowa zapalniczke. Milo byt
szybszy.
— Praca Katriny — powiedziata mi¢dzy pociggni¢ciami — nie ma przysztosci.

Zresztg jak wszystkie poprzednie. Moim zdaniem, w glebi ducha corka uwaza, ze nie zastuguje na nic
innego, bo nie ma wyksztalcenia.

Wyleciatla z liceum, w koncu zdata mature eksternistycznie, wytrzymata semestr w Santa Monica
Community College. Plan byl taki, ze skonczy dwa lata 1 przeniesie si¢ na Uniwersytet Stanu
Kalifornia. Ale zostala wyrzucona 1 zaczgta sprzedawacC buty u Freda Segala. Wylali ja za
niewlasciwy stosunek do pracy. Powiedzialam, zeby nie kombinowata 1 wrécita na SMC, musiata
tylko wytrzyma¢ pottora roku. Nic z tego.
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— Wyglada na to, ze Katrina jest trochg zbuntowana — zauwazytem.

— Troche? — Chrapliwy $miech. — Panowie, bardzo kocham corke, ale jestem przekonana, ze wierzy,
1z kiwanie mnie to klucz do jej tozsamosci. Zawsze byla trudnym dzieckiem. Miata kolki; stodka
buzka, ale darta si¢ cata dobe na okragto.



Kiedy to si¢ wreszcie skonczyto, zaczeta wczesnie chodzi¢, wszystko ja ciekawito.

Zawsze nienawidzita szkoty. Mimo ze jest inteligentna. Umie Spiewac, ale nie chce zapisac¢ si¢ do
choru. Ma swietng figure, mogtaby zosta¢ cheerleaderky. —

Westchneta. — Moze w koncu dojrzeje.

— Wré6¢my do tamtej nocy — powiedzial Milo. — Katrina poszta do klubu z dwiema przyjaciotkami.
Beth Holloway 1...?

— Rianng.

— Do ktérego klubu poszty?

— Jakiej$ spelunki w Zachodnim L.A., raczej stodoty niz porzadnego klubu.
— Byla pani tam?

— Pojechatam wczoraj 1 rozmawialam z jakimi§ potwornymi ludzmi, bramkarzami. Paskudna
przemystowa okolica przy Pico, jedna z bocznych uliczek.

Spotkatam si¢ tez z menedzerem. Nikt mi nie pomogt. Powiedzieli, ze byt thum, nie pami¢tajg Katriny
ani zadnej innej konkretnej osoby. Na terenie obiektu nie ma kamer. Czy to nie gtupota, poruczniku?

— Ja bym to urzadzit inaczej — przyznat Milo. — Jak si¢ nazywa klub?
— Light My Fire.

— Jak piosenka.

— Stucham?

— Ma pani numery telefonéw do Beth 1 Rianny?

— Nie, ale moge panom powiedzie¢, gdzie je obie znalez¢. Beth méwila, ze sprzedaje bizuteri¢ w
sklepie niedaleko La Femme, a Rianna pracuje w stoisku z kosmetykami w Barneysie.

— Jak si¢ nazywa ten jubiler?

— San Vicente przy Barrington. Martwilabym sig, gdyby chodzito o kogo$ innego niz Katring. Nawet
o nig troche si¢ juz niepokoje¢. Co pan dla mnie zrobi, poruczniku?

— Ile najdtuze; jej nie byto? — spytat Milo.

— Daziesig¢ dni. Hawaje. Odwiedzita wszystkie wyspy, ani razu nie zadzwonita, wrécita z
najmocniejszy opalenizng, jaka widzialam. Wygladata jak Meksykanka.

Innym razem spedzita dziewie¢ dni w Cozumel, na jakiej$ promoc;ji.
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— A wigc obecne zniknigcie pasuje do schematu.
— To znaczy, Ze nic pan nie zrobi?

— Nie, przyjrze si¢ sprawie. Czy Beth Holloway mowita, jak to sie stato, ze Katrina oddzielita si¢ od
przyjaciotek?

— Powiedziala, kiedy zapytatam jg drugi raz. Plan byl taki, ze Rianna miata prowadzi¢, ale pojechaty
samochodem Katriny. Rianna 1 Beth daty si¢ poderwa¢ dwdm megzczyznom 1 spytaly Katring, czy
moga si¢ rozdzieli¢. Twierdza, ze Kat nie miata nic przeciwko. Wtedy widzialy ja po raz ostatni.

— Watpi pani, ze cérka zgodzita si¢ na t¢ zmiane planow?

— Ona Zle znosi rozczarowania, poruczniku. Jej nauczyciele nazywali to niska odpornoscig na
niepowodzenia. Martwi mnie, ze mogta probowac¢ si¢ na nich odegra¢. Sama poznata jakiego$
mezczyzng, a potem uciekta, Bég wie dokad.

— Bez paszportu.

— Jesli cztowiek szuka zabawy, moze jg znalez¢ wszedzie. — Monica Hedges rozluznita si¢ na chwile,
jakby co$ wspominajac.

— Jesli Rianna miata prowadzi¢, to znaczy, ze Katrina tego wieczoru pita —
analizowat gto$no Milo.

— Uwielbia Long Island Iced Tea. To taki byle jaki koktajl, zlewki, ktore rozmigkczajg mozg. Ciagle
jej powtarzam, trzymaj si¢ klasycznych drinkéw. Martini albo manhattan, nigdy z lodem. W ten
sposob wiesz, ile wypitas. Ale co tam? Dla niej wszystko z likierem owocowym 1 pradem to martini.

— Czy zdarzalo si¢ jej przesadzi¢ z alkoholem?

Monica Hedges zmienita pozycje.

— Czasami.

— Martwi si¢ pani, ze mogta wraca¢ do domu pod wpltywem?

— A jesli, Boze uchowaj, miata wypadek? Ale dzwonitam do patrolu autostrady i powiedzieli, ze nic
si¢ tej nocy nie zdarzyto.

— Zwykle jezdzi trasg numer 405?

— Nie wiem — odparta. — Najprostsza droga do Valley, prawda? — Zmarszczyla czoto. — Mieszkata
kiedys$ niedaleko uniwerku razem z inng dziewczyna, hinduskg studentka, ktéra bez przerwy siedziata



znosem w ksigzkach. A to nie w stylu Katriny, dtugo nie wytrzymata. Narzekata, ze wszyscy dokota
to studenci 1 przez to czuje si¢ staro. Podejrzewam, ze wstydzita si¢ wlasnego braku wyksztatcenia.

Wierzytam, Ze to j3 zmotywuje, ale nie. Chciata mie¢ wtasne mieszkanie.
Stwierdzita, ze czynsze po tej stronie wzgodrza sg za wysokie. Obiecatam, ze 72
pomoge. Nie skorzystata z propozycji, spakowala si¢ 1 wyniosta do Van Nuys.

Chociaz upiera si¢, ze to Sherman Oaks. Czy to logiczne, poruczniku? Odrzuci¢ szczerg oferte
pomocy?

— Dzieci — westchnal Milo.

Monica Hedges zaciggneta sie wsciekle.

— Nie odpowiedziat pan na moje pytanie. Co konkretnie zamierza pan dla mnie zrobic¢?
— A co by pani chciata?

To ja zaskoczyto. Popidt spadt na granitowa podtogg.

— Zebyscie wysledzili, gdzie jest moja corka. Uzyjcie swojego komputera, sprawdzcie bilety
lotnicze, pokwitowania z karty kredytowej, billingi telefonu.

Rozeslijcie portrety pamigciowe.

— Prosze pani, bez dowodow przestepstwa to by byto naruszenie jej prywatnosci.
— Och, niech pan da spokdj — oburzyta si¢ Monica Hedges.

— Przykro mi, ale tak juz jest. Gdyby byta nieletnia, wszystko wygladatoby inaczej.
— Mentalnie jest na poziomie czternastolatka.

Milo si¢ usmiechnat.

— Czyli nic nie mozna zdziatac?

— Zrobimy tyle, na ile nam pozwala prawo. Porozmawiamy z jej przyjaciotmi, ztozymy wizyte w
klubie...

— Juz to wszystko zrobitam.

— Czasami warto sprobowac ponownie, prosz¢ pani. Poszukamy tez jej samochodu. Czy ciagle jezdzi
zOttym mustangiem zarejestrowanym na jej nazwisko?

— Tak, ale juz niedlugo. Wtasnie dostalam zawiadomienie, ze nie zaplacita ostatnich dwoch rat.



Podzyrowatam kredyt. Uméwily$my sie, ze ja dam zaliczke, a ona bedzie sptacac raty.
— Prosze mi poda¢ dane kredytodawcy, a ja si¢ zorientuj¢, czy samochdd zostat
skonfiskowany.

— Juz sprawdzitam. Nie, nie zostal.

— Wyglada na to, Ze sporo pani zrobita.

— Jesli checesz, zeby co$ bylo zrobione dobrze, zrob to sam. A wigc nie zamierzacie podja¢ zadnych
innych dziatan? Nie brzmi to zbyt obiecujaco.

— Zaczniemy od poczatku 1 zobaczymy, dokad dotrzemy, pani Hedges. Prosz¢ do mnie zadzwoni¢,
jesli co$ pani przyjdzie do glowy.
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— Och, zadzwoni¢, moze pan by¢ pewien. — Wstala, podeszta szybkim krokiem do drzwi,
przytrzymata je otwarte.

— Zadam pani jeszcze jedno pytanie — powiedzial Milo. — Moze panig zaniepokoi¢, ale to pytanie
rutynowe, w razie gdyby$Smy trafili na raport o wypadku drogowym.

Monica Hedges wyprostowata si¢ i mocno zaciggneta papierosem.

— Tak?

— Czy zna pani grupe krwi Katriny?

— To... upiorne.

— Zwykta procedura, prosze¢ pani.

— Tez macie procedury — prychneta Monica Hedges. — Na pewno nie chciatabym takiej pracy.
Milo si¢ usmiechnat.

— Wicgkszo$¢ osob nie chce.

— I ja jestem jedng z nich... Grupg ma taka samg jak ja: ORh+. Najbardziej popularna.
Zaciagneta sie 1 odprowadzita nas wzrokiem do windy. Kiedy wsiadaliSmy, ustyszatem jej glos:
— Jeste§ wreszcie, kochanie. Wszystko w porzadku?

Drzwi si¢ zatrzasnely.



9

Milo poprosit parkingowego apartamentowca, zeby trzymal nieoznakowany radiowo6z pod r¢ka.
Kiedy wyszlismy przed budynek, samochodu nie byto, a parkingowy stukat w swoje blackberry.

Gtosne odchrzakniecie sprawito, ze me¢zczyzna podniost wzrok.
— (Gdzie crown victoria?
— Musialem przestawié, za duzy ttok. Zadnych samochodéw w zasiegu wzroku.

— Mogltby$ przyprowadzi¢? — powiedzial Milo. Dodat ,,prosz¢”, od ktorego parkingowy az si¢
wzdrygnat.

Facet oddalit si¢ w stron¢ podziemnego parkingu.

— Kariny Shonsky nie ma juz od ponad tygodnia — powiedziatl Milo. —
Najdrozsza mamusia uwaza, ze to fochy.
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— Albo mocno wszystko wypiera.

— Moéwi, ze si¢ denerwuje, ale ja stysze tylko gniew.

— Gniew moze maskowac strach — stwierdzitem.

Spojrzat na swojego timeksa.

— Gdzie on, do cholery, go postawit, w Chula Vista? Najpierw Tony, jego matka 1 Hochswelder,
teraz ta zgrana druzyna. Zostaty jeszcze jakies szczesliwe rodziny?

— W naszych zawodach raczej ich nie spotkamy.

— I co sadzisz o naszej zaginionej dziewczynie? W sumie wiele razy znikata pod wptywem impulsu.
— ORh+, taka sama grupa krwi jak w bentleyu — przypomniatem.

— Nie styszates mamuski? Najpopularniejsza grupa. Jakby to byt jaki$ konkurs.

Dziewczyna dorastata z kim$ takim, rozumiem potrzebe ucieczki.

— Atmosfera cigglej rywalizacji mogta tez sprawic, ze Katrina stata si¢ podatna.

— Na co?

— Na ostentacyjne bogactwo. Mama nosi si¢ bogato, ale Katrina ma kiepsko ptatng prace. Jesli



wyszta z klubu zawiana 1 z poczuciem porzucenia przez kolezanki, samochdd za dwiescie tysigcy
zatrzymujacy si¢ obok musiat si¢ wydawac darem niebios. Miataby o czym opowiada¢ mamusi.

— Jesli ktos ja zabratl, to nie w Light My Fire. Bytem tam w zesztym roku, tropitem §lad w sprawie
morderstwa narkotykowego. Glowna klientela to akrylowe koszule, kilogramy zelu na wlosach i
umiejetnosci taneczne gorsze niz moje. Gdyby ktos tam podjechat bentleyem Heubela, bramkarze 1
cata reszta by zauwazyli, a kiedy tylko facet wyszedtby na parkiet, oblaztoby go z pie¢dziesiat kobiet.

Zadzwonit do klubu, poprosit z menedzerem, spojrzat jeszcze raz na zegarek, skrzywit si¢. Po drugiej
stronie kto§ podniost stuchawke. Nastgpita krotka rozmowa.

— Facet si¢ zasmiat. ,,Co pan mysli, Ze to posiadtos¢ »Playboya«?” Powiedziat

tez, ze tamtej nocy w klubie nie wydarzyto si¢ nic niezwyktego; mowit to juz

,wscibskiej matce”.

— Jesli Katrina byta zta, ze przyjacidtki ja porzucity, mogta uderzy¢ do innego klubu, sprébowac
odbi¢ sobie wieczor. A moze pojechata do domu pijana 1 miata problem z samochodem. Przed
chwilg styszelismy, Ze jest impulsywna. I przestata ptaci¢ raty za mustanga. Jedno 1 drugie zwigksza

prawdopodobienstwo, ze kiepsko o niego dbata. Rownie dobrze moglo jej zabrakng¢ paliwa, gdzies
utkneta.

— Pijana dziewczyna, sama w nocy, pan Worek Forsy przejezdza obok 1 mowi
,wskakuj”. Albo poleciata na Hawaje.
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— Strzegta swojej prywatno$ci przed matka — powiedziatem — ale jej przyjaciotka byta wystarczajaco
mocno zmartwiona, zeby do tej matki zadzwoni¢.

— Gdyby woz si¢ popsut na 405, nawet pdzno w nocy kto§ by zauwazyt.
— Byla po kilku drinkach, wigc moze wybrata mniej ruchliwg trase.

— Albo zupelne si¢ pogubita 1 pojechata na potudnie, Alex. Wtedy trafitaby w naprawde¢ paskudne
okolice.

— Czemu nie zacza¢ od najprostszego zalozenia? Kiedy jade na potnoc 1 chce unikngé autostrady,
wybieram Sepulveda Pass. P6zno w nocy, kiedy minie si¢ juz Sunset, jest tam prawie pusto, szybko
si¢ jedzie. Ale to oznacza takze, ze jesli samochdd si¢ zepsuje, to na odludziu.



Z wyjazdu z podziemnego parkingu rozlegt si¢ warkot silnika. Parkingowy wyjechat btekitnym
jaguarem sedanem, wysiadl 1 stangt przy drzwiach kierowcy.

Milo do niego podszedt.

— Skoro nalegasz.

— He?

— Zamienig¢ si¢, jak dorzucisz przedtuzong gwarancj¢. Parkingowy rozdziawit
usta. Milo przysunat si¢ do faceta tak, ze zaledwie centymetry dzielity ich twarze.
— (Gdzie crown victoria, przyjacielu?

— Dostatem telefon od mieszkanca.

Mito wyjat komorke.

— Mam do ciebie tez zadzwoni¢? Podaj numer, kolego. A potem pokaz mi dowodd do oficjalnego
policyjnego dochodzenia.

Parkingowy nie odpowiedzial. Milo btysnat odznaka.

— Przyprowadzaj, ale juz.

— Panstwo Lazarus zaraz wychodz3 i...

— Ja im pomoge. Le¢.

Parkingowy zaryzykowat kontakt wzrokowy. To, co zobaczyt, sprawito, ze czmychnat.
Milo zerknat na jaguara.

— Tani wozek, phi. Myslisz, ze pan Ztodziej Bentleyow $ledzit Katring?

— Albo szukal ofiary, a ona trafita w jego gust.

— Seksualny psychopata — podsumowat Milo. — Jak to si¢ ma do Elli Mancusi?

— Dreszcz emocji polowania — odpartem.

— Moze 1 tak. Normalnie skreslitbym Katring jako niewartg mojego czasu. Ale kiedy ktos kradnie
dwa duze czarne wozy, a w cholernym bentleyu jest krew... —
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Pokrecit gtowa.



Jacys starsi panstwo wyszli z budynku, zobaczyli Mila obok jaguara. Zatrzymali sie.
Milo si¢ wyszczerzyl.

— Dobry wieczor, pafistwo Lazarus. — Zamaszystym gestem otworzyt najpierw jedne, potem drugie
drzwi. — Zycze mitego dnia.

Para nerwowo podeszta do samochodu. Wsiedli, odjechali z piskiem opon.

Chwile pozniej parkingowy z rykiem silnika wyjechal nieoznakowanym radiowozem 1 z piskiem
opon zahamowat. Milo wcisngt mu w dton piagtaka.

— Nie trzeba — wymamrotat parkingowy.
— I nie zashuzyte$. Mitego zycia.

PojechaliSmy Sepulveda Pass na potnoc az do potudniowej granicy Valley, tuz przed Ventura
Boulevard, potem jeszcze kilka kilometrow. Na podinoc od Wilshire ciggngl si¢ ptaski teren
cmentarza weteranow, dalej mate firmy 1 mieszkania. Za mimu — tagodne wzgérze zwienczone
swiatlami. Ruch byt nieduzy. Ani §ladu samochodu Katriny Shonsky.

— Trudno — powiedziat Milo, kiedy wracalismy do miasta. — Gdybym lubit

proste zycie, zostalbym farmerem.

— Zawsze mozna jeszcze sprawdzi¢ tras¢ na potudnie — podsungtem.

— Dwiescie pigcdziesiat kilometrow do Meksyku. Popatrzytem na podnoza gor na wschodzie.

— Sporo tu bocznych uliczek.

— Rozkoszniaczek — warkngt Milo, skrecajac w prawo 1 zaglebiajac si¢ w ciemne, krete ulice.
Godzing pdzniej:

— Wysle tu jutro patrol, sprobuje ztapac przyjacidtki Katriny. Rownie dobrze mogg nam opowiedzie¢
co$ zupelnie innego. Na przyktad, ze jest z menelem, ktory nie spodobatby si¢ mamie. I nie
wspominaj wiecej o ORh+. Nie mam nastroju na popularnosc.

Swiatlo wylewalo sie z okien pracowni Robin na podwoérku. Minalem staw, przystanatem, zeby
zajrze¢ do matych koi. Antyczne zelazne lampy ogrodowe pozwalaty dobrze widzie¢ cata faune 1
flore. Ryby miaty juz po osiem, dziesie¢¢ centymetréw. Podskakiwaty wesoto w nurcie wytwarzanym
przez wodospad.
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Na poczatku zobaczylem je jako Swiezo wykluty narybek. Tuzin malenkich strzepkow rybiej tkanki,



nieustraszenie ptywajacych miedzy potmetrowymi dorostymi osobnikami. Koi zjadaja witasng ikre,
ale kiedy mtode si¢ wykluja, nigdy nie zrobig im krzywdy. W przeciwienstwie do innych ryb nie
drecza chorych ani zdychajacych wspotplemiencow. Moze dlatego potrafig przezy¢ ponad wiek.

Poszediem dalej do pracowni, zastukalem w okno. Robin spojrzata znad warsztatu 1 si¢ usmiechneta.
Przytozyta biaty prostokat alpejskiego §wierku do ucha 1 postukata w niego. Szukata dzwiekow, ktore
powiedzialyby jej, ze drewno moze si¢ nadawac na plyte wierzchnig. Sadzac po rozmiarach deski —
do mandoliny.

Wyraz jej twarzy, kiedy odktadata swierkowy material na bok, mowit, ze nic z tego. Gdy wszedlem,
miata juz w reku drugi kawatek. Blanche lezata na jej kolanach, bloga jak zawsze.

— Czes¢! — zawotala Robin.

Blanche wydata z siebie dyszace, buldoze powitanie.

Kiedy Robin mnie pocatowata, suczka odwrodcita gtowe w bok, i1 szturchngta mnie nosem w reke.
— Blondynka 1 ruda — powiedziatem.

— Ale z ciebie szcze$ciarz.

Zerknatem na odrzucony swierk.

— Nie ma muzyki?

— Nie, cho¢ moj klient i1 tak by nie zauwazyt réznicy. — Popatrzyta na pudetko z nakleja FedEksu w
kacie. — Dowiedziates si¢ czego$ o tej biednej staruszce?

— Robocza hipoteza jest taka, ze mial z tym co$ wspodlnego jej syn, ale nie zdobyliSmy nawet
najmniejszego dowodu.

— Zeby syn zrobit co$ takiego matce. — Pokrecita z niedowierzaniem gtowa.
Znow spojrzata na pudetko w kacie.
— Nowe narzedzia? — spytatem.

— Kolekcja DVD. Od pana Dotcoma. Dziesi¢¢ filmow z Audrey Hepburn i liscik, ze mu ja
przypominam.

Hepburn miata metr siedemdziesigt i budowe wieszaka na ubrania. Robin: metr sze$¢dziesigt w
dobry dzien 1 wszedzie tadnie zaokraglona.

— Obie jestescie sliczne.

Rozprostowata palce jak zwykle, kiedy jest zdenerwowana.



— Zachowywat si¢ niestosownie?

— Whasciwie nie.
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— To znaczy?

— Kiedy go spotkatam na wystawie lutniczej, byt troche drazliwy, ale... to nic niezwyklego.
— Co6z, Audrey Hepburn nakrecita kilka nieztych filmow.

— Przesadzam, co?

— Moze snuje jakie$ fantazje. Tak si¢ dzieje bez przerwy.

— Czyl1?

— Mezczyzni ciagle si¢ za tobg ogladaja. Masz czynnik X, feromony. Zreszta, jak zwat, tak zwat.
— 0O, jasne.

— Nie zauwazasz tego, bo nie flirtujesz.

— Bo jestem zakrecona?

— Czasami to tez.

— Alex! — Karcacy wzrok. — Nie bytam nigdy nawet blisko zadnej sugestii, ze chodzi o cokolwiek
1nnego niz biznes.

— Ty nie...

— Swietnie. — Zmruzyta oczy z udawana ztoscia.

— Hej, co moze si¢ wydarzy¢ najgorszego? On wykona ruch, a ty go tagodnie odsuniesz. Mozesz mu
wysta¢ e-mailem przyjazny, ale oficjalny list z podzigkowaniami za filmy i napisaé, ze z
przyjemnoscig je ze ma obejrzysz.

Pogtaskata Blanche.

— Masz racje, jestem glupia. Jak to mowili w szkole: zarozumiata. — Dotkneta kotka kolczyka.
Odrzucita wlosy. U niej ten ruch wygladat o wiele lepiej niz u Tony’ego Mancusiego.

Skubnatem gorny guzik jej bluzki.

— Czynnik X, co? — Uniosta brwi. — Czy to znaczy, ze ty jeste$ panem Y?



Wybralismy dwa filmy i obejrzelismy je w tozku. Rzymskie wakacje weale si¢ nie zestarzaty po
ponad pot wieku. Sniadanie u Tiffany ‘ego tak, 1 kiedy w koncu pojawity si¢ napisy, oboje na wpot
spaliSmy.

Wytaczajac swiatto, zetknelisSmy sie opuszkami palcow. Wymamrotatem co$, prawie na pewno czule.
— Audrey Hepburn byta pigkna — powiedziata Robin. — Ale ja jestem zupetnie inna.

[ zasneta.
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O dziesiatej nastepnego ranka odebratem Mila z posterunku 1 pojechalismy do Barneysa w Beverly
Hills.

Na parterze chude dziewczyny sprzedawaty kosmetyki. Blondynka specjalizujgca si¢ w lakierach do
paznokci wskazata nam Rianne [janovic.

Wysoka, szczupta brunetka, jedno stoisko dalej.
Usmiechneta si¢ do nas przez chmure zapachéw. Na ladzie przed nig stat

wachlarz probnikéw. Kupujacy 1 sprzedawczynie trajkotali. Wszyscy polowali na kolejne odkrycie w
poprawianiu samego siebie. Milo si¢ przedstawil, a Rianna odpowiedziata pustym, przestraszonym
spojrzeniem zagubionego niemowlaka.

Miata okoto trzydziestki, byta blada 1 barczysta, z twardymi, ciemnymi oczami, bujnym biustem 1i
twarzg uratowang przed pieknoscig przez przekrzywiony nos 1 zbyt ostry podbrodek.

— Policja? Nie rozumiem.

— Przyszlismy w sprawie Katriny Shonsky — wyjasnit Milo.

— Och, och. — Staby akcent, ledwie styszalny przez gwar choru srok.

— Mozemy porozmawia¢ w cichszym miejscu?

Rianna [janovi¢ klepneta w rami¢ inng konsultantke.

— Zastap mnie, dobrze?

Wyszlismy ze sklepu od strony Wilshire, skrecilismy w Camden Drive, mingliSmy wjazd na parking.
— [janovi¢ — powiedziat Milo. — Czeszka?

— Chorwatka. Jestem tu legalnie.

— Nawet gdyby pani nie byta, nie miatoby to znaczenia. Chodzi nam o Katring, nic wigcej.



— Znam j3 tylko przez inng dziewczyng.

— Beth Holloway.

— Tak.

— Bylismy u Beth, ale dzisiaj nie pracyje, a nie mamy jej numeru domowego.
— W domu by jej pan nie zastat — odparta Rianna Ijanovic.

— A gdzie jest?

— W Torrance. Poznata mezczyzne. — Wystawila jezyk.

— Nie podoba si¢ to pani — odgadt Milo.

— W sumie, jej sprawa.

— Poznata go wtedy, kiedy we trzy posztyscie do klubu?
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— Tak.

— Styszatem, Ze pani tez kogo$ spotkata — zagadnat Milo.

Rianna [janovi¢ zmruzyta czarne oczy.

— Skad pan wie?

— Od matki Katriny. Beth jej powiedziala.

— Gaduta. — Utozyta dton w ksztalt kaczego dzioba, klapneta kilka razy kciukiem o palec wskazujacy.

— Jesli Katrina ukrywa co$ przed matka, nic to nas nie obchodzi. Poznanie prawdy na poczatku
oszczedzitoby nam duzo zachodu — wyjasnit Milo.

— Nie wiem o zadnych sekretach.
— Dlaczego pani uwaza, ze Beth za duzo mowi1?

— Jestem skryta osobg — powiedziata Rianna. — Beth zachowuje si¢ bardzo po amerykansku, bez
urazy. Wszystkim sie¢ dzieli.

— Jest jaki§ powod, dla ktérego Beth nie powinna by¢ otwarta wobec matki Katriny?

— Moze... — Popatrzyta gdzie$ w dal.



— Jaki?

— Katrina nienawidzi swojej matki.
— Ona sama tak powiedziata?

— Wiele razy.

— Rianno, domysla si¢ pani, gdzie moze by¢ Katrina?
— Ee, przykro mi, nie.

— A po raz ostatni widziata ja pani...
— Tamtej nocy.

— W Light My Fire.

— Tak.

— Niech nam pani opowie o tej nocy.

— Pojechalysmy do klubu, ja prowadzitam. Beth poznata Seana. Brat Seana to Matt. Beth chciata by¢
z Seanem, wiec ja musiatam by¢ z Mattem.

— Musiata pani?

— To przyjaciotka.

— Skad sg Sean 1 Matt?

— Z Torrance. Mowia, ze majg firme¢ z deskami surfingowymi. A nie majg nic.
Sean robi deski w fabryce. Matt chce by¢ aktorem. — Wskazata kciukiem sklep. —
Wszyscy tu chcg by¢ gwiazdami albo modelkami.
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— Pani tez?

— Nie, nie, nie. Ja zamierzam zwyczajnie pracowac.

— Co pani robita w Chorwacji?

— Studiowatam architekture.

— A wigce pani 1 Beth wysztyS$cie razem z Seanem 1 Mattem. I pojechatyscie...



— Do Torrance. — Zndéw pokazata jezyk. — Zadzwonitam po taksowke do domu; kosztowata duzo
pienigdzy.

— Ktora to byta godzina?

— Czwarta rano.

— A Beth?

— Zostata — powiedziata Rianna. — Teraz ciggle tam przesiaduje.
— 7 Seanem.

— Tak.

— Prawdziwa mito$¢ — skomentowat Milo.
— Amerykanska mitos¢.

— Co sadzita Katrina o tej zmianie planéw?
— Nie krzyczata.

— Ale nie byta zadowolona.

— Ja tez nie bytam. Ale ona bardzie;.

— Jak wyrazita swoje niezadowolenie?

— Stucham?

— Co powiedziata?

— Nic. Odwrocita si¢ 1 poszta.

— Dokad?

— W mityn.

— Na parkiet.

— Tak.

— Widziata pani, czy z kims tanczyta?

— Nie widziatam.

— Czy w ktoryms momencie wieczora koncentrowata si¢ na jednym facecie?



— Nie zauwazytam.

— Nikt, przez catg noc?

— Trudno powiedzie¢. Bytam zajeta.

— Mattem.

— Mattemtui tu, 1 tu, 1 tu. — Wykrzywita si¢ 1 klepneta w kark, ramig, piers, 82
posladek.

— Namolny facet — stwierdzit Milo.

— Owszem. Pan KolezZka Surfer.

— O ktorej pani 1 Beth powiedziatyscie Katrinie, ze jedziecie z Seanem 1 Mattem?
— Szczerze? Nie wiem.

— Proszg strzelac.

— Moze pierwsza trzydziesci, druga. Oni chcieli si¢ stamtagd wyrwac.

— Beth i Sean.

— Amerykanska mito$¢ — prychneta.

— Co moze nam pani powiedzie¢ o Katrinie, jaka jest osobg?

— Méwimy na nig Kat. Po duzej katastrofie, nigdy Katrina.

— Nie chce by¢ kojarzona z huraganem.

— Tyle zniszczen... — powiedziata Rianna [janovi¢. — To jak... zte imi¢ dzikiego zwierzgcia.
— Katrina nie jest dzika...

— Jak zwierze? Nie.

— A w inny sposob?

— To znaczy?

— Lubi balowac?

— Bardzo.



— Co jeszcze lubi?

— Ubrania.

— Wyglada na to, ze znalazta idealng pracg.

— Stucham?

— Butik Le Femme.

— Za drogo. — Rianna pokrecita nosem. — Nawet ze znizkg dla pracownikow.
Smiata si¢ z grubych kobiet w duzych rozmiarach.

— Nie lubi klientek.

— Stare, grube, bogate — zanucita. — Pewnie przypominajg jej matke.
— Spotkata pani matke Kariny?

— Nigdy.

— Jest chuda.

— Okej.

— Jakie Katrina ma podej$cie do pieniedzy?
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Zdziwienie w czarnych oczach.

— Czy sg dla niej bardzo wazne? — uscislit Milo.

— Dla pana nie?

— Chodzi mi o to, czy sa wyjatkowo wazne. Bardziej niz dla innych. Na przyktad, czy zaimponowatby
jej bogaty facet?

Na twarzy Rianny wolno wykwitt u§miech.
— Miaty jej imponowac ofermy?

— Spotykata si¢ kiedy$ z kim§ bogatym?

— Odkad ja znatam, nie spotykata si¢ z nikim.

— Ile to byto?



— Dwa, trzy miesigce.

— Skad ten brak zycia towarzyskiego?

— Mowi, ze nigdy nie trafia na wlasciwych facetow.
— A samochody?

— Nie rozumiem.

— Interesowata si¢ samochodami?

— Czy ja wiem? Nie. Na poczatku lubita swojego mustanga. Pierwsza wptate zrobit ojczym.
— Miata co$ do powiedzenia na jego temat?
Dziewczyna energicznie pokrecita glowa.

— Bogaty.

— Dlaczego przestata lubi¢ mustanga?

Wzruszenie ramion.

— Moze si¢ jej znudzit.

— Katrina szybko si¢ nudzi?

— Fruwa z kwiatka na kwiatek. Jak motyl. Duzo nadpobudliwych os6b w Ameryce, nie? Klientki
opowiadajg o dzieciach, ktore skaczg jak kangury. Wszyscy chodzg do psychiatrow.

— Kat ma psychiatre?

— Nie wiem... Jej matka wynajeta pana, zeby znalez¢ Kat?
— Pracuyjemy dla miasta, Rianno.

— Miasto chce znalez¢ Kat?

— Jesli cos sie jej stato.

— Nie sadze.

— Czemu nie?
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— Jest nadpobudliwa. — Czarne teczowki przemknety z boku na bok, w goére 1 w dot. — Skacze.



— Niespokojna — stwierdzit Mito.

— Nieszczesliwa — powiedziata Rianna Ijanovi¢. — Czasami, kiedy pije, méwi o wyjezdzie.

— Duzo pije?

— Za kolnierz nie wylewa.

— Dokad chciataby wyjechac?

— Nigdy nie mowi, po prostu gdzie$. Nieszczgsliwa dziewczyna. Nie lubi¢ by¢ z nig bez przerwy.
Ona... czasami mozna ztapa¢ nieszcze$cie jak katar. To przyjaciotka Beth, ja tylko si¢ przy nich
krece.

— Da nam pani numer telefonu Beth?

Rianna podyktowata cyfry.

— Moge wracac¢ do pracy? Potrzebuje tej posady.

— Oczywiscie — powiedziat Milo. — Dzigkuje za poswigcony nam czas. To moja wizytowka. Jesli Kat
si¢ do pani odezwie, prosz¢ da¢ mi znac.

— Tak. Ale si¢ nie odezwie.

— Dlaczego?

— Jesli do kogo$ zadzwoni, to do Beth.
Odprowadzilismy ja do frontowego wejscia do sklepu.

— Czy Kat wspominata o kim§, kto miat bardzo drogie samochody, na przyktad ferrari, Rolls-
royce’a... bentleya — spytal Milo, zanim doszli§my do drzwi.

— Mowila o bentleyu, ale facet nie byt bogaty. Chyba si¢ z nim spotykata.
Wielka oferma, brudne rece.

— Mechanik.

— Nazywa go usmarowang matpg. — Rianna [janovi¢ si¢ zasmiata.

— Co w tym $§miesznego? — spytat Milo.

— Usmarowang mata malpka. Brzmi §miesznie.

— Jak si¢ nazywa usmarowang matpka?



— Moze... Clyde? Nie wiem na pewno.

— Clyde jaki?

— Clyde usmarowang matpka.

Zasmiata si¢ glosniej, pchneta drzwi 1 pospieszyta z powrotem do Swiata masek.
Wyjechatem z parkingu Barneysa, a Milo zaczat dzwonic.
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— Clyde, chtopak od bentleya. Znalezienie go nie powinno wymaga¢ cudow detektywistyki.

Zaczat od gtownego dealera na Westside. O’Malley Premium Motors znajdowato si¢ na wschodnim
skraju Beverly Hills, ale serwis byl przy Pico, w Santa Monica.

Kilka minut od Light My Fire.
Milo zadzwonit, poprosit Clyde’a.
— Tak, to on — powiedziat. — Zastatem go? Dzi¢ki. Nie, nie trzeba. Klik.

— Nie Clyde, Clive. Pewnie lubi frytki, ciemne piwo 1 rzutki. I majstruje wtasnie przy drogich
angielskich maszynach.
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O’Malley Premium Motors — serwis znajdowat si¢ tuz przy ceglanym garazu.

Kilka nijakich samochodéw na parkingu dla pracownikow chiongto stonce 1 zanieczyszczenia. Po
lewej, na zadaszonym placu ,, Tylko dla klientow!” pysznity si¢ symbole pozycji spoteczne;.

— Stan obok tego niebieskiego rollsa — poprosit Milo.
— Nie muszg najpierw zapytac o zgode?

Klepnal w winylowg deske rozdzielcza seville’a.

— Ile przejechato to dzieto sztuki?

— Sto tysigcy na drugim silniku.

— Wytrzymalos$¢ zawsze jest lepsza niz bajer, synu.

Poczekalnia byla ciasnym skrawkiem wolnej przestrzeni przed pustym ekspresem do kawy. Zadnych



krzesel, nic do czytania, nikt nie czekat. Za szklang przegroda czarnoskora kobieta w okularach do
czytania przesuwata kolumny liczb na ekranie komputera.

Milo zastukatl w szklo. Szyba si¢ odsung¢ta.

— W czym moge pomoc?

Przedstawit si¢ 1 poprosit Clive’a.

— Clive’a Hatfielda? Czemu?

— Chcieliby$my z nim po prostu porozmawiac.

Woeisngta przycisk interkomu.

— Recepcja do Clive’a: Clive do recepcji.

— Mato dzi$ klientow — zagadnat Milo.

— Nazywamy ich gos¢mi — odparta. — Rzadko tu przychodza.
— Odbieracie 1 odstawiacie?

— Ci ludzie tego oczekuja. Kiedys robilis§my to za darmo. Teraz liczymy sto dolaréw w jedng strong 1
nikt nie narzeka.

— Era obnizonych oczekiwan.

— Stucham?

— Koszty paliwa, co?

— Tak twierdzi szefostwo.

— Kto odbiera i odstawia auta?
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— Te same osoby, ktore je sprzedaja.
— Nie mechanicy?

— Z ich pensja? Nie sadze.

— Praca wymagajgca umiej¢tnosci.

— Tak mowia.



— Od jak dawna Clive tu pracuje?

Przysuneta si¢ blizej do szkla.

— Podejrzewacie go o co$?

— Ani troche.

— Rutynowe pytania — mrukneta. — Jak w telewiz;i.

— Wlasnie.

Wrocita do komputera.

Zaczekalismy pig¢ minut, potem Milo poprosit, Zzeby jeszcze raz wezwata Hatfielda.

— Pewnie akurat nie styszat — wyjasnita.

— Nie, nie trzeba. — Powtorzyta wezwanie.

Zanim ucichto echo komunikatu, za nami otworzyty si¢ drzwi.

— Styszalem za pierwszym razem, Esther — odezwalt si¢ piskliwy glos. Akcent z Alabamy.

— Jest wasz. — Esther kiwneta glowa.

Clive Hatfield wytarl czarne rece w szmate niewiele czystsza niz jego skora.

Trzydziesci kilka lat, wysoki, z krzywymi nogami, w szarym, pragzkowanym kombinezonie. Miat
dhugie, cienkie ciemne wlosy z rozjasnionymi koncoéwkami, krzaczaste baki 1 malenki, ztamany nos.

Doktadnie przygladal si¢ nam zmruzonymi oczami, $cierajac smar. Brud w koncu troche ustapit 1
zobaczylem bladg obraczke skory na lewym serdecznym palcu.

— Tak?

— Panowie z policji, do ciebie — powiedziata Esther.
— Z policji... co... to zart?

— Porozmawiajmy na zewnatrz — zaproponowat Milo.
Hatfield si¢ zawahat, potem mszyt za nami.

Minglismy jasnoczerwonego continentala GT, na ktorego Hatfield popatrzyt z niesmakiem.
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— Troche krzykliwy — ocenit Milo.

Wzruszenie ramion.

— To ich pienigdze. Dokad mnie zabieracie?

— Tutaj. — Milo zatrzymat si¢ przy seville’u.

Twarz Hatfielda Sciggneta sie, kiedy ogladal moj samochod.

— Czym$ takim jezdza gliniarze? To jaki§ kamuflaz? — Przeciagnal palcem po masce samochodu,
zostawit szary slad. — GM uzyto do nich podwozia chevy 2, podrasowato je 1 dato poczworng ceng.

— Styszatem, ze bentley continental to audi z wystrojem wnetrza — powiedziat
Milo.

Hatfield wepchnat szmate do tylnej kieszeni.

— Siedzi pan w samochodach? Czym pan jezdzi po pracy?

— Porsche 928.

— Nie najgorzej. Ale ja bym brat carrere.

— Clive, przyjechaliSmy w sprawie Katriny Shonsky.

Hatfield odgarnal wlosy z oczu. Przy okazji otart reka swoj krotki nos, zostawit
thustg plamke na czubku.

— Co znig?

— Kiedy ostatni raz widzial pan te dziewczyne?

— Co, ma ktopoty?

— Jesli mogtby pan odpowiedzie¢ na pytanie.

— Ostatni raz... czyli wpakowata si¢ w klopoty, jasne. — Hatfield wyjat z bocznej kieszeni paczke
salemow, wydmuchnagt dym w strone kratki czarnego aston martina.

— Ostatni raz byl wtedy, kiedy zrobita dramat 1 wykopata moja dupe ze swojego kwadratu...
Powiedzialbym... trzy miesigce temu.

— Ki6tnma kochankow?

— Nie bylo zadnej mitosci. — Hatfield si¢ uSmiechnat. — Tylko... wie pan co.



— Zwiazek fizyczny.

— Tylko fizyczny, bez zwiazku — sprostowat Hatfield. — Poderwalem jg w barze, kilka razy si¢
spotkalismy. Dziewczyna umie udawac. To znaczy w 16zku. Wariuje, jakby miata eksplodowac. W
koncu si¢ domyslitem 1 powiedziatem, zeby nie Sciemniata. Wtedy mnie wykopata.

— Ktory to bar?
— Ktory bar... — Hatfield podrapat si¢ w glowg.
— To raczej nie jest trudne pytanie, Clive.
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— ByliSmy razem w kilku, nie pami¢tam tak z marszu. Mieszkam w Péinocnym Hollywood, ona w Van
Nuys, ale chciata pi¢ w Sherman Oaks, Studio City. Méwila, ze to elegancko... pierwszy raz... nie, to
nie byt byle jaki bar, restauracja, francuska...

Chez Maurice. Jadtem stek, ona siedziata przy kontuarze, a kiedy szedtem do tazienki, zobaczytem je;j
tylek na stotku i... zagadalem. Ladna dziewczyna, §wiatlo odbijato si¢ w jej wlosach, wygladaty jak
ze ztota. Drobna, ale Swietne cialo.

ZaczeliSmy zupelnie swobodnie rozmawiac, ona si¢ wyluzowata 1 ot, tak skonczylismy w jej
mieszkaniu. Kilka dni p6zniej zadzwonitem do Kat, zaczelismy si¢ spotykac. Ale nic powaznego.

— Jak dtugo si¢ pan z nig spotykat?
— Hm... dwa 1 pot, trzy miesigce. Potem zrobito si¢, no wie pan.
— Jak?

— Nieciekawie — powiedzial Hatfield. — Dziewczyny lubig odstawia¢ wielkie dramaty. No to co
takiego zrobita, ze wpakowata si¢ w klopoty?

— Dlaczego miataby co$ zrobi¢?

— Ona nie ma zasad.

— Jakich?

— Za duzo pije. Cholerne Long Island Ice Tea, smakuje jak mrozone szczyny.

Czasami za duzo pali, wiecie czego. Czasami za duzo wcigga nosem. Mnie wystarczy piwo, moze
dwa. Nawet nie tykam jakiego$ gowna.

— Dramat 1 dragi — podsumowat Milo.



— Zdziwiltbys si¢ pan, ile jest takich lasek. — Hatfield zaciagnat si¢, czekajac na komentarz, ktory nie
padt. — Mnie krecg inne rzeczy. Scigalem si¢ troche w Pass Christian. Trzeba dbac o refleks.

— (Gdzie jest Pass Christian?

— W Missisipi.

— NASCAR?

— Trochg Pro Street, troche Dixie Sportsmen. Umiem prowadzi¢ przez sen.

— Katrina przesadza... a wiec moze refleks ma nie najlepszy — wywnioskowat
Milo.

— Dla niej liczy si¢ tylko zabawa. Pracuj¢ na dodatkowej zmianie, zeby zarobi¢ na alimenty, a ona
zyczy sobie homarow. Uwazata mnie za prostaka z prowincji, wtasciwie nigdy nam si¢ nie uktadato.
Jest gdwnianym kierowca. Raz dalem jej poprowadzi¢ moja corvette, prawie zatarta skrzyni¢. Potem
nie pozwalalem jej nawet si¢ zbliza¢. Wkurzyta si¢. Co, wpakowata si¢ w kogo$ tym swoim 90

mustangiem?

— Odwiedzita tu pana kiedys?

Hatfield wyjat szmate 1 przetozyt z reki do reki.
— Moze.

— Moze?

— Tak, odwiedzita.

— Ile razy.

— Ze dwa? Tak, dwa, za drugim razem miatem przez nig klopoty. Wmaszerowata na warsztat, jakby
byta u siebie, pytata o mnie. Nikt tam nie wchodzi oprdcz nas, specjalistow.

— Jak na sale operacyjng — zauwazyt Milo.
— Co?
— Jestescie jak lekarze, szefostwo chce mie¢ wszystko pod kontrolg.

— Wiasnie, jestem jak lekarz. — Hatfield podnidst czarne rece. — Niektorzy z chtopakoéw sg raczej jak
rzeznicy. — Krzywy usmiech. — Gdyby klienci wiedzieli, co si¢ tam dzieje...

— A wigc Katrina wpadta dwa razy?



— Otoz to: wpadta, to dobre okreslenie. Nigdy jej nie zapraszalem. Za drugim razem przyniosta mi
drugie $niadanie. Jakie§ weganskie gdéwno, kluski, niewazne.

Powiedzialem jej, zeby sobie odpuscita.

— Zwiazek juz wtedy si¢ wypalat.

— Nie bylo zadnego zwigzku. Za duzo dramatow.

— Ale przez dwa, trzy miesigce pan to znosit — wtracitem.

— To przez... no wie pan. Zaden zwiazek nie wchodzit w gre, bo bytem Zonaty. —

Pomasowat opaske bladej skory.

— Czy pana rozwod mial co$§ wspolnego z Kat? — spytatem.

Hatfteld si¢ roze$mial.

— Ni cholery. Mial duzo wspolnego z tym, ze si¢ pobraliSmy w wieku siedemnastu lat, dorobilismy
si¢ czworki dzieci w cztery lata 1 rzygaliSmy juz na swoj widok. Zabrata je wszystkie 1 wrocita do
Columbus.

— Wie o Kat?

— To nie jej sprawa. — Wyszczerzyt si¢ 1 pomasowat palec. — Kat nie byta jedyna.

— Jest z pana pies na baby — powiedzial Milo.

— Cigzko pracuje, regularnie ptace alimenty. Jesli chce si¢ troche rozerwaé, nikt mi nie bedzie
zabraniat.
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— Poznal pan jakichs przyjaciot Katriny?

— Nie, a ona nie poznata moich. To byto tylko...

— Wie pan co.

— Wiasnie. — Hatfield rzucit papierosa na asfalt, powoli go rozdeptat. — Nie powiecie mi, co zrobita?
— Zaginela.

— Zagineta? Co z tego? Bez przerwy gdzie$ znikata.

— Co ma pan na mysli?



— Dzwonitem do niej, zeby gdzie§ razem wyskoczy¢, ale glucha cisza. Kilka dni potem Kat
oddzwaniata 1 nawijala, jak to byla w Meksyku, na Hawajach, gdziekolwiek. Chwalita si¢, ze
poznata bogatego goscia, ktory za nig ptacit, jadta homara, kraby, filet mignon 1 nie ptacita za to ani
centa. Kiedy styszalem t¢ nawijke, od razu wiedziatem, ze bedg ktopoty.

— Jak to?

— Zaczynata mie¢ oczekiwania. Naprawde myslicie, ze cos si¢ stato Kat?
— Nie ma jej od ponad tygodnia.

— Wielkie rzeczy. Ona po prostu bierze i znika.

— Zdarza si¢ panu czasami jezdzi¢ tymi samochodami? — spytatem.

— Ee... tak, bez przerwy, sprawdzam auta.

— Krotkie przejazdzki dookota kwartatu?

— Zaleznie od problemu. Jesli klient twierdzi, ze hamulce piszcza po dziesigciu minutach jazdy,
trzeba pojezdzi¢ dziesig¢ minut. A co, chce si¢ pan przejechac?

— Czy Kat chciata si¢ przejechac?

Hatfield podrapat si¢ po glowie.

— Czemu miataby chciec?

— Luksusowy samochdd pasuje do homara 1 fileta mignon — wtracitem lekko.
Nie odpowiedziat.

— Nagabywata pana? — dociekatem.

— Czemu pan pyta?

— Powiedziala przyjaciotce, ze wozit j3 pan bentleyem.

Gtadkie klamstwo; czasami sam si¢ zaskakuje. Milo odwrdcit glowe, Zzeby Hatfield nie zobaczyt
lekkiego usmiechu. Mechanik przymruzyt oczy.

— Tak powiedziata?
— Owszem.
— A kto twierdzi, ze to prawda?
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— Jak dziewczyna zacznie marudzi¢, potrafi by¢ meczaca — powiedziatem.
Milczenie.

— Clive? — odezwat si¢ Milo.

— Czemu miatbym si¢ do tego przyznac¢? — obruszyt si¢ Hatfield.

— Clive, nie obchodzg nas pana szefowie. Prébujemy tylko wyczué, jakim typem dziewczyny jest Kat
— wyjasnit Mito.

— Nachalna laska. Tak, mendzita mi, ocierata si¢ tym swoim ciatkiem, opowiadata, co zrobi, jesli ja
przewiozg. ,,Slicznie prosze” — podniost glos do skamlgcego altu. — Jednego i1 tak musiatem
sprawdzi¢, wigc zabralem ja ze soba.

— Jaki to byt samochod? — spytat Milo.

— Rolls phantom.

— Nie arnage?

— Umiem je odroznié, kolego.

— To bylo za pierwszym razem, kiedy wpadta, czy za drugim?

— Za pierwszym — odpart Hatfield. — Dlatego wtasnie wrocita drugi raz.
— Myslata, ze znow si¢ pan zgodzi.

— Myslala, Ze teraz caty warsztat do niej nalezy. Wchodzi na hale 1 pyta, gdzie Clive. Wpadta prosto
na kierownika.

— Za pierwszym razem czekata od frontu?

— Wezwata mnie. Jak wy. Bylem zajety, troche trwato, zanim wyszedtem.
Wkurzylta sie. Jak tylko zostalismy sami, zaczgta marudzic.

— Przew16zl j3 pan kiedy$ bentleyem? — spytatem.

— Nie, tylko rollsem.

— Czyim?

— Tego nam nie méwia.

— Podobato si¢ jej?



— Pewnie — prychnat Hatfleld. — Kreci ja forsa. Chciata podtapa¢ nadzianego goscia i pokaza¢ go
matce. Bo nienawidzi swojej matki. To jej stowa, nie moje.

Gtupie.

— Co takiego?

— Myslenie, ze kto$ jest fajny, bo ma nieztg bryke. Powiem panom, jak to jest: nadziane dupki wydaja
mnostwo kasy, zeby si¢ popisac, a potem boja si¢ wyprowadzi¢ fure z garazu. Machaja komus forsg
przed nosem, ale o, sraja po gaciach, ze jaki§ narwaniec jg zauwazy 1 wszystko zabierze.

Milo si¢ rozeSmiat.
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— Zeby pan wiedzial, ze to $mieszne. — Hatfleld zapalit kolejnego papierosa. —

Jak znajdziecie Kat, przekazcie jej, ze moze do mnie zadzwoni¢é, jak chce. Bede nawet udawat, ze
ona nie udaje. Bylem zonaty przez wigkszos¢ zycia, wigc znam si¢ na babskich gierkach.

Chcial wraca¢, ale Milo go zatrzymat, zadat kilka luznych, ogblnych pytan.
Hatfleld zrobit si¢ troche bardziej przyjacielski, opowiedziat §winski dowcip o kobiecie, szopie i
rurze wydechowej. Ale nie miat nic wigcej do dodania na temat Kat Shonsky. Kiedy Milo zapytal o

noc, kiedy dziewczyna znikneta, facet odpart:

— Normalnie ni cholery bym nie pamigtat, gdzie si¢ wtedy podziewatem. Ale na szczg¢scie dla mnie,
tym razem akurat wiem. Bylem w Columbus. Moja starsza corka miata urodziny.

— Kiedy pan przyjechat 1 wyjechat?
— Nie wierzycie mi?
— Rutynowe pytanie — wyjasnit Milo. — Proszg nam pomoc to ustali¢ 1 schodzimy panu z gtowy.

— Dobra, dobra... kiedy przyjechatem... hm... we czwartek przed tym, jak poszta w tango. Bytem w
Columbus cztery dni 1 pojechatem do Biloxi odwiedzi¢ matke.

Jest w domu starcow; kiedy si¢ widzimy, zabieram jg do kasyna, ustawiam wozek przed automatem 1
czekam, az matka przegra wszystkie ¢wierédolarowki. Dwa dni potem wrocitem tutaj. Doradzitbym,
zebyscie sprawdzili moja karte obecnosci, ale nie chce mie¢ klopotow z szefostwem, wiec nie
nardbcie mi koto dupy, co? Jestem z wami szczery.

— Niech bedzie. Zatrzymat pan przypadkiem bilety lotnicze?

— A po co?



— Poprosz¢ o nazwisko 1 numer telefonu bytej zony.

— Pan méwi powaznie?

— Smiertelnie powaznie, Clive.

— O rany.

— Oddaje pan auta na trzech kotach?

Hatfield przygtadzil wtosy, obdarzyt nas szczerbatym usmiechem.

— Jasne, spytajcie, nie ma powodu ktamac. Potem mozecie jej szepna¢ stowko, ze jestem cholernie
przystojny.

— Zrobi sig, Clive.

— Niech si¢ mgczy — wycedzit Hatfield. — Powiedzcie tez, ze widzieliscie mnie z jaka$ aktorka.
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— Nazwisko 1 numer, Clive.

— Brittany Louise Hatfield. Niech pan trzyma telefon daleko od ucha, dziewczyna potrafi by¢ glosna.

Milo spisat informacje 1 odprowadzit Hatfielda wzrokiem. Wrocilismy do recepcji 1 pokazalismy
Esther zdjecie Kat Shonsky. Przygladata si¢ przez chwile.

— Nie przysiegtabym, ale to moze byc¢ ta, ktéra do niego przychodzi. —
Przysuneta zdjecie blizej. — Niezta. Lepsza niz niektore inne.
— Clive cieszy si¢ powodzeniem?

— Nie uwierzytby pan — mrukneta. — Przynosza mu obiad. Facet musi mie¢ co§ w sobie, ale ja tego nie
widzg.

— Nie wyglada na ksigcia — przyznatem.

— Czystych rak tez nie ma.

— W takiej pracy. — Wlasnie. Dlatego ja umawiam si¢ z nauczycielem.
— Clive probowat si¢ kiedys z panig umowic? — spytat Milo.

— Pan chyba zartuje. — Oddata zdjecie. — Myslicie, ze co$ jej zrobit?

— Uwaza pani, ze bylby zdolny?



— Dla mnie to prostak o nieprzyjemnej osobowosci, ale nigdy nie stracit

panowania nad sobg ani nie okazat agresji. Ale chyba kazdy jest zdolny do wszystkiego. A wiec go
podejrzewacie...

— Alez skad! Najlepiej, gdyby ta rozmowa zostata miedzy nami.

Esther zdjeta okulary.

— Nie zamierzatam rozpuszcza¢ plotek.

— Oczywiscie, ze nie. A wigc, Clive...

— Jest w porzadku — powiedziala. — Jak wszyscy tutaj. Mam bardzo duzo pracy.
Szklane okienko si¢ zatrzasneto.
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Kiedy wyjezdzatem tylem z parkingu, bentley zablokowal mi droge. Jeszcze jeden czarny. Czerwone
wnetrze. Potoczylem si¢ do przodu. Bentley ani drgnat.

Milo wystawit gtowe.

— Pan zrobi miejsce.

Okno kierowcy si¢ opuscito 1 wychylil si¢ mezczyzna w niebieskiej koszuli.
— Nie umiecie czyta¢?! — krzyknat. — Tylko dla klientow!

— Ach, cigzkie jest zycie samca alfa. — Milo wysiadt 1 odbyt

trzydziestosekundowa pogawedke z arogantem. Kiedy wrdécit do seville’a, oszotomiony kierowca
zrobil mi mnéstwo miejsca.

Skrecitem w Pico.

— Co sadzisz o Clivie? — spytal po chwili Milo.

— Chtopak ma szorstki urok.

— Dos¢ szorstki, zeby mogt co$ zrobi¢ Katrinie Shonsky?

— Nie lubi kobiet — ocenitem. — A ta konkretna kobieta go rzucita.

— Zona i dzieci wyjechaly, byl samotny, moze sie¢ napalit i przypomniat sobie, ze jezdzenie



bajeranckimi furami niezle dziatato na Kat, wigc czemu by nie sprobowac raz jeszcze.

— Twierdzi, ze nie zna klientow, ale wystarczyloby, zeby przeczytal zlecenie; od razu by poznat adres
Heubela. A jesli rzeczywiscie robil co$ przy jego samochodzie, pewnie wiedzial o zapasowym
kluczyku w nadkolu.

— Cholera — zaklat Milo. — Moglt mie¢ nawet klucz uniwersalny.

— Z drugiej strony, nie jest podobny do zabdjcy Elli Mancusi. I dochodzi sprawa jego alibi.

Milo wystukal numer Brittany Hatfield w Missisipi.

— Cze$¢, jest twoja mama? Przyjaciel z Kalifornii. Tak, Kali... Pani Hatfield?

Moéwi porucznik Sturgis z Departamentu Policji Los Angeles. Nie, przykro mi, nie o to chodzi...
Rozumiem. Zrobig, co bede mogt, ale najpierw, czy moze mi pani powiedzie¢... — Diugo stuchat, pod
koniec trzymat telefon odsuniety od ucha. —

Rzeczywiscie, kobieta nadaje w systemie surround. Ale ma powod do krzykow.

Nasz ksigze wystawia czeki bez pokrycia. Trzy kolejne miesigce zaleglych alimentéw. Zlozyta
whniosek o zajecie mu pensji. Myslata, ze dzwoni¢ w tej sprawie.

Niestety potwierdza, ze byl w Missisipi wtedy, kiedy powiedziat. Mieszkat z nig 1 z 96
dzie¢mi, a potem pojechat do Biloxi zobaczy€ si¢ z ,,t3 swoja pieprznieta mamusig”.
— Rozprostowal nogi. — Z powrotem donikad z predkoscig nadswietlng.

Jego biurko za$cietaty kartki z informacjami. Biuro prasowe dzwonilo z potwierdzeniem, ze w
wieczornym wydaniu puszczg materiat o morderstwie Elli Mancusi. Milo musial by¢ dostepny, gdyby
potrzebowat komentarza. Sean Binchy dzwonit dwa razy, nie zostawil wiadomosci. Gordon Beverly
chciat wiedziec¢, czy ustalono co§ nowego.

— Szesnas$cie lat, a ta sprawa dalej jest dla nich §wieza — powiedzialem. — Ale Tony, ktéry dopiero
co stracil matke, nie zadzwonit.

— Zabawne, co?

Policjant obserwujacy Mancusiego potwierdzit wyrazng regularnos¢: obiekt caty dzien przebywat w
mieszkaniu, p6zno udawat si¢ na krotka przejazdzke do tej samej budki z jedzeniem, posilal si¢
burrito w samochodzie, Smiecit, wracalt do domu.

Sean wykazal sie inicjatywa i przeczesal kwartat Villa Entrada, gdzie porzucono bentleya. Zaden
sasiad nic nie widzial ani nie styszal, nikt nie wiedzial o okolicznych mtodocianych przestepcach,
skorych do kradziezy aut.



Ani §ladu mustanga Kat Shonsky.
Milo pomachat kartka z wiadomoscig od Gordona Beverly’ego.

— Zaczynam si¢ czu¢ jak pracownik poradni matzenskiej. Przynajmniej matka Kat nie przeszia jeszcze
przez faze wypierania.

— Mogtaby, gdybys poprosit j3 o probke krwi.
— Porownanie DNA mitochondrialnego z krwig z bentleya? Zobaczmy, co z pierwsza probka.
Zalogowat si¢ na strone laboratorium w New Jersey.

— Caty czas na koncu kolejki, a bez potwierdzonego przestgpstwa jeszcze dlugo tam zostanie. Dobra,
pora rozczarowac Beverlych.

— Wci3z nie rozumiem, czemu Teksas nie przycisnie Jacksona o konkrety, zamiast marnowac ci czas.
— Bo tu nie chodzi o logike ani etyke, Alex. To polityka.
Zarzucit wielka stope na biurko. Papiery rozleciaty si¢ i pospadaty na podtoge.

Nie probowat ich pozbiera¢. Rozwingl cygaretke 1 mocno zgryzt w zgbach. Peklo drewno. Przyjrzat
si¢ strzaskanej koncowce, wyrzucit catos¢ do Smieci. Otworzyt

szuflade, wyjal cienki, niebieski folder.
— Sprobujmy jeszcze raz z kolegami Antoine’a.
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Kolejny telefon do kuratora Bradleya Maisonette’a, zndw poczta glosowa, ta sama wiadomos¢.
Liceum St. Xavier poinformowato go, ze pan Good jest na zwolnieniu lekarskim. Zamiast probowac
wytudzi¢ jego dane od recepcjonistki, sprawdzit go w rejestrach komunikacyjnych.

— Dwuletni, szary ford explorer, adres na North Broadmoor Terrace. —
Przekartkowal plan miasta. — To na wzgorzach, niedaleko Bowl. Pora odwiedzi¢ chorego.

Zadzwonit telefon na biurku. Milo ustyszat w stuchawce co$, co sprawito, ze zapigl marynarke i
poprawit wezet krawata. Sprawdzit sznurowadta, poruszyt

ramionami, lekko si¢ skrzywit, wstat.
— Nagle spotkanie w §rodmiesciu? — spytatem.

Wytrzeszczyl oczy.



— Blyskawicznie si¢ ogarnales.

— Pan jasnowidz. Tak, tak, szef chce pogada¢, mam by¢ w jego biurze szybciej, niz to fizycznie
wykonalne.

— Jaki jest temat?

— Biezace sprawy — odpart. — Jego Laskawo$¢ pewnie dostal telefony od mediow w sprawie
Mancusi, Beverly’ego albo obu. Nie chce, zeby odniesli wrazenie, ze jest niedoinformowany.

— Mitej zabawy — rzucitem.
— Beczka $miechu... Mogtby$ sam porozmawia¢ z Wilsonem Goodem?
— Owszem, o ile to nie narusza przepisow.

— W tak delikatnej sprawie jak Antoine’a? — Unidst brwi. — Psychologiczna wrazliwos¢ jest tu z catg
pewnoscig pozadana. Poza tym szef ci¢ lubi, wiec si¢ zgodzi.

— Kiedy to wyszto?

— Ostatnim razem, kiedy mnie wezwal. Chyba przeczytat artykul, ktory opublikowate$ zesziej wiosny.
Zgadza sie, ze profilowanie jest najczesciej gowno warte.

— Komendant czyta pisma psychologiczne?

— Jest z wyksztatcenia psychologiem. Zasugerowal, zeby zatrudni¢ ci¢ na etat.
Wyjasnitem mu, ze departament nie jest finansowo konkurencyjny.

Zacytowal widetki ptacowe.

— Bardzo dzigkuje, prosze pana — powiedziatem.

— Zawsze dbam o twoje interesy. Pozdrow trenera Gooda. Moze ci podpowie, 98

jak dobrze podawac.

— Gralem w baseball w liceum.

— Na jakiej pozycji?

— Przydatny rezerwowy. — Wzruszylem ramionami. — Wszedzie, gdzie mnie postawili.

Dom Wilsona Gooda byt jednym z pieciu parterowcoéw stojacych wzdhuz §lepej uliczki. Posrednicy
nazywajg taka zabudowe ,,architekturg z potowy wieku”, jakby lata pie¢dziesiate byty tredowate.

Niedaleko znajdowat si¢ amfiteatr. W ciepte letnie noce pewnie dochodzi stamtagd muzyka. Reszte



widoku stanowity drzewa, krzaki 1 zubozone w ozon niebo.

Dom Gooda miat brzoskwiniowy tynk tam, gdzie nie byt obity drewnianym sidingiem. Szary explorer
1 zielony vw passat staty na zwirowym placyku za szeroka, odsuwang bramg z siatki.

Nacisngtem guzik na domofonie, wystuchatem, jak dzwonek wygrywa pierwsze dzwieki Kanonu
Pachelbela. Drozd zeskoczyl z gatezi kuflika na Zzywoptot z wiciokrzewu. W oddali kruki bawity si¢
w polityke. I wieczny szum samochodow; autostrada byta prawdziwg filharmonig L.A.

Przed wyjsSciem znalaztem zdjecie Wilsona Gooda w sieci. Impreza na cze$¢ zwycigstwa po meczu.
Przystojny mezczyzna z grubym karkiem 1 smutnymi oczami, dziwnie niepasujgcymi do nastroju
Swigtowania.

Moze nie bedzie zty, ze Sciggam go z tozka.

Zadzwonitem jeszcze raz, rozwazatem trzecie podej$cie, kiedy ulica Broadmoor nadeszta kobieta,
ciggnieta przez cos malenkiego 1 brgzowego. Zwierze skakalo, szarpato 1 napinato cienkg smycz.
Kobieta podbiegata, zeby nadazy¢.

Zgadywatem, ze to chihuahua. Mylilem sig¢; to byl najmniejszy jamnik, jakiego w zyciu widziatem,
pracy przed siebie ze spuszczonym tbem jak zdeterminowany kabanos.

Kobieta miata ciemne wlosy 1 piegi, byta ubrana w zielony top takiego samego koloru jak passat,
obciste czarne spodnie 1 czarne buty. Trzydziesci kilka lat, metr szeS¢dziesiat pigé¢, dlugie nogi 1
szerokie biodra.

Pies szarpat si¢ na dtugiej smyczy. Natychmiast zapatal namigtnoscia do mojego lewego buta.

— Przestan, Indy — powiedziala kobieta bez wickszego przekonania; pies wykrecil swojej pani
nadgarstek. Musiata si¢ zaprze¢, zeby jej nie pociagnat.
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— Indy... jak te wyscigi? — spytatem.

— Silniczek nigdy mu si¢ nie wylgcza. — Zgarneta psa na rgce, przycisngta szamoczacy si¢ klgbek.
Kiedy Indy w koncu si¢ uspokoit, kobieta popatrzyta na dom Wilsona Gooda. Oczy zielone jak mech.

Lagodny kolor, surowe spojrzenie. — Moge panu w czyms$ pomoc?

Wyjatem identyfikator konsultanta psychologicznego. Dawno niewazny 1 dos¢ byle jaki, ale mato kto
zwraca uwage na szczegoty. Piegowata kobieta stata za daleko, zeby cos przeczyta¢, chociaz Indy
wyraznie bardzo chciat sprébowac.

— Szukam pana Gooda.

— Jestem Andrea. Jego zona. — Jakby nie byta pewna. — Pan w jakiej sprawie?



— Pietnascie lat temu pani mgz miat przyjaciela Antoine’a Beverly’ego i...
— Oczywiscie. Antoine. — Indy zaczat popiskiwac 1 powarkiwaé, na nowo podjat
walke z usciskiem swojej pani. Andrea Good poddata si¢ 1 postawita go na ziemi. —

Will 1 Antoine przyjaznili si¢ od przedszkola. Will bardzo mocno przezyt to, co si¢ stalo z
Antoine’em. Ale nie wie nic, co by mogto pomdce policji.

— Jest pani pewna.

— Oczywiscie. Czy policja w koncu si¢ czego$ dowiedziata?

— Sprawa wtasnie zostata wznowiona. Prosz¢ spyta¢ meza, czy poswiecitby mi kilka minut.
— Policja wysyla psychologow do starych spraw?

— W niektorych przypadkach. Gdyby...

— Jestem pewna, ze Will z checig by panu pomogt, ale to nie jest dobra pora. Ma grype, a niedtugo
kilka waznych meczow. Prosze zostawi¢ swoj numer.

— Detektyw prowadzacy te sprawe juz dzwonit...

— Tak? Bede musiata sprawdzi¢ sekretarke. Will jest troche nieprzytomny.

Wysoka goraczka, to zupetnie do niego niepodobne, ale rozne paskudztwa kraza po szkole.
Charczenie z dotu zwrocito naszg uwagg.

Indy wspinat si¢ na tylne tapy, przednimi przebierat w powietrzu, wytrzeszczat

0Czy.

Na wpot zawieszony, protestowal przeciwko obrozy. Andrea Good niechcacy $ciggneta smycz.
— O nie! — krzykneta 1 puscita. Indy opadt na ziemie, zdyszany. Przyklekta. —

Przepraszam, kochanie.

Jamnik zaskomlal jeszcze raz i polizal jg po twarzy. Bezwarunkowa wiernos¢ 1 100
mitos¢; moze ktoregos dnia Watykan zacznie kanonizowac psy.

— W takim razie byliby§my wdzigczni za telefon od pani m¢za — powiedziatem.

— Mam nadzieje, ze szybko wyzdrowieje.



— Och, wyzdrowieje. To twardy facet.
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Informacja o morderstwie Elli Mancusi nie trafita do wiadomosci o szdstej, ale znalazta si¢ na koncu
wydania o jedenastej, z nieodtgcznym nad¢tym barytonem narratora i zblizeniami zakrwawionego
ostrza noza z archiwum.

Numer bezptatnej infolinii tylko mignat, ale to wystarczyto. Kiedy zadzwonitem do Mila do pracy
nastgpnego ranka, ustyszalem swiezo nagrang wiadomosc¢.

— ,,Tu porucznik Sturgis. Jesli dzwonicie panstwo w sprawie zabojstwa pani Mancusi, prosze
zostawi¢ nazwisko 1 numer telefonu. Prosze mowi¢ wolno 1 wyraznie. Dzigkuje”.

Zadzwonitem do Wilsona Gooda w nadziei, ze rozmowa z zong odpoczynek i obywatelski obowiazek
rozluznity mu jezyk. Nikt nie odbierat.

Blanche byta gotowa na spacer; podskakiwata wesoto, kiedy szlismy ulica.

Wiewidrki 1 ptaki wprawiaty ja w radosng eufori¢. Drzewa bawily. Samochody okazaty si¢ wprost
komiczne.

Zylasta joggerka przystaneta, zeby ja pogtaskac.
— To najstodszy piesek, jakiego widziatam.
Blanche przyznata kobiecie racje.

O pierwsze] wybraliSmy si¢ z Robin do Sherman Oaks 1 zjedliSmy spaghetti u Antonia. Po obiedzie
spytatem, czy ma chwile czasu i pojechalismy pod adres Katriny Shonsky w Van Nuys.

Blokowisko w tysym, pozbawionym drzew kwartale. Powietrze cuchneto kurzem z budowy, cho¢
zadnych robot nie byto wida¢. Uroku tyle, ile w wysypce.

— Rozumiem, czemu chciataby od tego uciec — stwierdzita Robin. — Chociaz mieszkanie w trzydziestu
pokojach na dziesigciu hektarach wcale nie pomaga, kiedy cztowiek jest samotny.

— Myslisz o kim$ konkretnym?
Kiwneta glowa.

— Przyjezdza tu w interesach za tydzien. Migdzy spotkaniami zamierza wpas¢, zeby ,,skontrolowac
swoje zamowienie”. To nic wielkiego, ale gdybys mogt wtedy by¢, nie miatabym nic przeciwko.

— Zachowywat si¢ niestosownie?



— Nie, ale kiedy ze mng rozmawia, wydaje si¢ taki spragniony. Jakby chciat by¢ blisko... rozumiesz?
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— Prawdziwy powdd kryjacy si¢ za zleceniem.

— Moze to glupie — powiedziata.

— Zarozumiata dziewczyna.

Usmiechneta sie.

— A wiec bedziesz?

Wrocita do pracowni, a ja myslatem przez chwile o Elli Mancusi 1 Kat Shonsky.

Nie dostrzegatem migdzy nimi zadnego zwigzku oprocz wielkich, czarnych kradzionych samochodow.

Pobawitem si¢ internetowymi wyszukiwarkami: ,,zabdjstwa 1 luksusowe samochody”. Kiedy nic nie
znalaztem, podstawitem ,,morderstwo”. Wciaz zero.

Zaczatem laczy¢ ,,morderstwo” z konkretnymi markami aut, przelecialem jaguara, rolls-royce’a,
ferrari 1 bmw, bezskutecznie.

,Lamborghini” 1 ,cadillac” wywotaly dwa linki: strzelanina w L.A. 1 w Nowym Jorku. Dwaj
gangsta-raperzy zostali zastrzeleni, kiedy skonczyli w nocy sesje nagraniowe, jeden jechal sam w
murcielago, drugi ze swoja $witg odbajerzonym escalade. Oficjalnie obie sprawy byly
nierozwigzane. Ale wszyscy w $wiecie hip-hopu wiedzieli, kto to zrobit.

Hasta ,,bentley” 1 ,,aston martin” — brak wynikéw. ,,Mercedes” — nic o Elli Mancusi. Przypuszczalnie
dlatego, ze nie trgbilty o tym media. Zaczalem watpi¢ w sens takich poszukiwan. ,,Benz” wywotal
zdjecia Hitlera w obu swoich wielkich 770K 1 betkot bloggera z Kataru, ktory wierzyt, ze Fiihrer byt
niezrozumianym

,,fajnym gosciem, ktory wszyscy mysla, ze morderca”.

Whpisatem ,,lincoln”, nie spodziewajac si¢ zbyt wiele.

Tyle w temacie moich mocy przewidywania.

Podwojne zabojstwo, dziewigé lat temu, w Ojo Negro, biednej rolniczej wiosce na pdinoc 1 w glab
ladu od Santa Barbara. Sprawa byta przedstawiona na

DarkVisions. net, stronie internetowej jakiego§ poétanalfabety, ktory lubowal si¢ w opisywaniu
makabrycznych, nierozwigzanych morderstw 1 publikowat prymitywne komiksy oraz ziarniste zdjecia
podebrane z ksigzek.



http://DarkVisions.net/

Fakty zebrane przez, jedygnego altora i webmastera, DV Zappera” byty skape i okrutne: Leonora
Bright, wtascicielka salonu picknosci w Ojo Negro, oraz Vicki Tranh, jej manikiurzystka, zostaty
zamordowane po zamkni¢ciu zaktadu. Ciata znaleziono nastg¢pnego ranka ,,licznie podgane” 1 ,,byv
morze rosczlonkowane”.
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Czarny lincoln town car byt zaparkowany niedaleko salonu tuz przed zmierzchem. Wczes$niej tego
dnia widziano wysokiego mezczyzng w dtugim do ziemi prochowcu 1 olbrzymim kapeluszu. Wysiadat
z samochodu, przechodzit koto salonu, odjezdzat.

Samochdd zostat pdzniej zidentyfikowany jako wypozyczany, skradziony z hotelowego parkingu w
Santa Barbara.

Kowboje nie byli w Ojo Negro zadng nowoscig; kilku pobliskich hodowcow bydia zmagato sie z
wielkim agrobiznesem. Ale rozkolysany krok nieznajomego 1 strdj przypominajacy kostium
przyciagaly spojrzenia.

,Niesamowity Jezdziec”, nazwata go strona. ,,A w czasach Dzikiego Zahodu bestia z Detroit mogta
by¢ prawdopodobnie czarnym jak wengiel rumakiem”.

Nastepnego dnia kurier z hurtowni dostarczajacy lakier do paznokei 1 ,,inne przedmioty kosmetyczne
dokonat pszyprawiajacego o wymioty otkrycia”.

,Zastanawiam si¢”, rozwazat DV Zapper, ,,czy Leona byta menzatka i moze Vicki tesz 1 jak tak to
dlaczego ich menzowie nie szukali ich przes ten caly czas?” Wpisatem do wyszukiwarki nazwiska
ofiar.

Tylko jeden artykul, wydrukowany w ,,Santa Barbara Express” tydzien po morderstwie. Dwa nowe
fakty: samochod zostat ukradziony w ,,Wharf Inn”. I:

,Szeryf Wendell Salmey rozmawia obecnie z detektywami z Santa Barbara”.

Whisanie ,,Salmey” do Google’a nie dato nic oprdcz sugestii komputera, ze chodzito mi o ,,Wendell
Salmon”. Wstukatem to na wszelki wypadek i trafitem na strone¢ ksigzeczki dla dzieci wydanej przez
Zwiazek Lowiectwa 1 Rybotowstwa Stanu Waszyngton.

Wydrukowatem tekst z gazety, wrocitem na DarkVisions, klikngtem na ikong
,.kontakt” — zakrwawiony n6z — zapytatem, czy w sprawie pojawito si¢ co$ nowego.
W kilka sekund miatem odpowiedz.

,,hej alex tu jason blasco czyli DV ZAPPER czyli gosciuuuu, nie gobwno jest gliniarze nie chcg mowie
moze to jakies upszedzenia albo cos tranh byla z wietnamu wiesz??? jak sie cos dowiesz mozesz do
mnie napisa¢” Wpisanie do Google’a ,,Jason Blasco” skierowato mnie na strong¢ MySpace, rowniez
peing btedow.



Rozmawiatem z chudym, ciemnowlosym czternastolatkiem, ktory sam siebie okreslal ,,geniuszem
czarodziejem makabry”, mieszkajagcym w Minneapolis 1 lubigcym AC/DC ,,chociasz sa starsi nisz
antyk 1 maja do dupy bebny”.
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Spytatem go, skad si¢ dowiedziat o sprawie Ojo Negro.
,,ON: bylo w pismie jakie$ o detektywach czy cos mam tego sterte JA: ebay???
ON: nie uzywam tego guwna za wolne

JA: sorry nie mam listy kumpli

ON: zartuje

JA: sorry

ON: kicha stary

JA: a to pismo...

ON: lubisz takie gowno???

JA: jesli artykuty sa dobre

ON: fajnie jak znajdujg goscia 1 jest eksekucja

JA: aha tak lepiej

ON: mam tony tego $§miecia mozesz kupie jak lubisz ekstrasmierc szokujgca smierc
JA: ile

ON: piec baksow sztuka

JA: zastanowi¢ si¢

ON: bierzesz albo nie

JA: biore

ON: przyslij gotowke stary nie mam jeszcze konta”
Poprositem o adres. Miat juz zatatwiong skrytke pocztowa.

Ach, przedsigbiorcza mtodziez.



,,ON: skad jeste$ alex tzn geograficznie
JA: La.

ON: fajowo manson nocny fowca orginal i ramirez rzeznik ze skid row moze nawet zodiak byt tam a
nie tylko w san francisco

JA: aha jak tam w minnesocie

ON: do dupy przyslij kase¢ jak chcesz fedex podaj numer JA: zwykla poczta wystarczy
ON: jak kto$ lubi $limaki musze lecie¢”

Milo zadzwonit o dziewigtnaste;.

— Duzo donosoéw? — spytatem.

— Wyobraz sobie Noego wygladajacego przez okno arki. Cate morze. Jeden 105

anonimowy dzwonigcy twierdzi, ze Tony Mancusi to ,,zboczeniec”. Reszta to wrozki 1 wariaci. W
potowie stosu wpadl Gordon Beverly. Mity facet, sam probowat

pogadac¢ z kolegami Antoine’a, nic z tego. Z Goodem poszto lepiej?

Opisalem spotkanie z Andreg i1 Indym.

— Zdenerwowata si¢ 1 prawie udusita psa — powiedziat.

— Ciekawe.

— Tez tak pomyslatem.

— A wigc teraz musimy uwazniej przyjrze¢ si¢ powszechnie szanowanemu panu Goodowi. — Za§miat
si¢. — Mozna by pomyslec, ze ludzie zmadrzejg. Otworz drzwi, usmiechnij si¢, uprzejmie sktam,
wszyscy pojdziemy swoja droga.

— Tak mys$la przestepcy zauwazytem. — Zwyktych ludzi tatwo przestraszyc.

— Zwyktych ludzi, ktorzy maja co$ do ukrycia. Dobra, wezme na celownik pana Gooda, jak zrobig
jakie$ postepy z Mancusim.

— Chcesz, zebym wieczorem pojechal do Gooda jeszcze raz?
— Nie, zbliza si¢ wielki mecz, go$¢ nigdzie si¢ nie wybiera. Niech si¢ troche poddusi. Nawet gdybym
chciat go pomolestowac¢, noc mam juz zaklepang. Jednego z moich zottodziobow odwotali z

obserwacji. Za godzing to ja bede sie gapit na Tony’ego Mancusiego.

— Pora na mocng kawe.



— Mocng 1 gorzka. Jak moi. Pogadamy jutro, Alex.
— Jeszcze jedno.
— USmiechng si¢ czy zadrze?

— Moze 1 jedno, 1 drugie. — Opowiedziatem mu o morderstwach w Ojo Negro 1 stronie internetowe;j
DarkVisions.

— Czternastoletni maniak krwi 1 flakow — mruknat.

— Moze wskazat nam powazny trop. Kradziony czarny luksusowy woz, podprowadzony z parkingu
wypozyczalni, podejrzany w stroju kowboja. I to wszystko, co ktokolwiek moze o nim powiedziec.
Przykurzenie wtoséw bialym proszkiem, zatozenie krzykliwej kraciastej czapki 1 szuranie nogami
datoby identyczny efekt. Tak samo jazda rzucajgcym si¢ w oczy samochodem, skoro juz o tym mowa.

— Przebrania — powiedzial. — Sztuka zmylki. Ojo Negro, tak? Nigdy nie styszalem. Dziewie¢ lat
temu... to si¢ nazywa dziatanie na dtuzszg metg.

— Moglo by¢ co$ pomigdzy. Nie trafilem na zadne inne zwiazki morderstw z czarnymi samochodami,
ale o Elli tez nic nie bylo, wiec sie¢ jest daleka od 106

doskonatosci.

— Jasne. Sam nie wiem, jak to wplywa na mdj nastrdj... Dobra, po kolei, muszg zatadowa¢ muta,
podjecha¢ do catodobowego, zaopatrzy¢ si¢ w zarcie 1 kofeing.

Masz che¢ na sielankowg podroz? Ze zwrotem za czas 1 paliwo, jak obiecata Istota Najwyzsza?
— Bog chce mi ptacic?

— Komendant — sprostowat Milo. — Na jedno wychodzi.

— Jak poszto spotkanie?

— Stalowe spojrzenie, stanowczy uscisk dioni, wypytat mnie o postepy. Udawat, ze nie jest wkurzony,
kiedy ustyszat, ze nie ma zadnych. Ale ta jego irlandzka buZka zrobita si¢ cata czerwona. Potem, ni z
tego, ni z owego zapytal, czy doradzasz w ktorejs z tych spraw. Powiedziatem, ze we wszystkich, o
ile dysponujesz wolnym czasem. Spytal, co to znaczy. Mowie, ze bioragc pod uwage, ile ptaci
departament, masz inne zaj¢cia. Zrobil si¢ bardzo czerwony. Wyglosil tyrade o tym, jak to
departament utkwit gdzie§ miedzy mezozoikiem a jurg, ze pora si¢ zmodernizowac, potrzebujemy
porzadnego psychologicznego doradztwa, a nie telewizyjnych gwiazdoré6w obmawiajgcych
policjantéw. Probowatem napomkna¢ o aspekcie finansowym, ale kiedy szef si¢ nakreca, nie wolno
mu przerywac. Ogolnie wiec spotkanie na koniec zeszto na tw(j temat.

— Lepiej wtoze gtlowe w 16d, zanim za bardzo mi spuchnie.



— Do tego wystarczy ci pensja, jaka zaproponowat. Trzydziesci procent dodatku na paliwo, ale
stawka godzinowa wcigz jest ngedzna. Ja powinienem zatozy¢ rachunek, ty skrupulatnie wszystko
wylicza¢. Ani jedno, ani drugie nie zostanie zrobione, poniewaz mamy mnostwo roboty. Ale co,
datbys rade¢ ruszy¢ w drogg?

— Hm...

— Dzigki. 1 nie zapomnij co$ zjes¢. Dodatkowe trzydziesci procent zbliza ci¢ do cen z
szes¢dziesigtego pigtego.

— Paczki 1 stone paluszki.
— Otdz to — rzucit. — Pozywienie dla mozgu.
13

Dolina Santa Ynez wije si¢ miedzy dwoma pasmami gor, nasigkajac stoncem i blogostanem. Region,
obdarzony umiarkowanymi temperaturami 1 winem porastajagcym zbocza wzgorz, bywal mylony z
Edenem. Gdzie nie rosng winogrona, 107

dojrzewaja jabtka. Wzgoérza sa niezbyt strome, tagodna oceaniczna bryza uprzyjemnia poranki.
Turysci przyjezdzaja tu wabieni winem, jedzeniem, antykami, konmi i fantazjami o tym, co mozna by
zrobi¢, gdyby tylko...

Wigkszo$¢ miast tego regionu — Solvang, Buellton, Ballard, Los Olivos —
rozkwitajg w cieple tej popularnosci.
A obok jest Ojo Negro, nazwane tak od poszarpanego, czarnego oka opuszczonego kamieniotomu.

Stojace na niegoscinnym trojkacie piachu pozbawionego warstw wodonosnych, kawatek na potudnie
od miejsca, w ktorym autostrada 101 skreca na Los Alamos, Ojo Negro byto kiedys przystankiem na
trasie. Prosperity miata swoje minusy: piesi rozjezdzani przez potcigzardwki, przestepczosé
powigzana z ogromng liczbg przejezdnych. Ale ludzie zarabiali na Zzycie. Kiedy autostrade
przesuni¢to kilka kilometréw na pdinoc, Ojo Negro umarto.

Wraz z nim dokonat zywota Wendell Salmey, szeryf, ktory badat sprawe morderstwa Bright-Tranh
dziewie¢ lat temu. Milo dowiedzial si¢ o tym, sprawdzajac bazg danych organdéw $cigania. Uméwil
mnie tez na jedenasta z George’em Cardenasem, nowym szeryfem.

,N1ie spodziewaj si¢ zbyt wiele, Alex. Facet robi w tym fachu od pottora roku.
Jesli uda ci si¢ poweszyC, Swietnie. Moze znajdziesz jaka$ samotng dusze ztakniong rozmowy”.

Ojo Negro nie wystepowato w zadnym z moich atlaséw drogowych, wigc skorzystatem z serwisu
internetowego. Opis trasy ostrzegal o nieoznakowanym zjezdzie z autostrady siedem kilometrow za
Baca Station Road.



O dziesiate] znow zadzwonit Milo. Siedzial w samochodzie, od trzech godzin obserwowat, jak nic
si¢ nie dzieje w mieszkaniu Tony’ego Mancusiego.

— Ztakniony rozmowy? — spytatem.
— Wtasnie dopadiem detektywa z biura szeryfa Santa Barbara, ktory pracowat

przy Bright-Tranh z Salmeyem. Powiedziat mi, Ze to byla tajemnica nie do rozwiktania od samego
poczatku. Ale facet jest na emeryturze 1 si¢ nudzi, wigc zrobi ci przystugg 1 si¢ z tobg spotka. Donald
Bragen, mieszka w Buellton. Byt sierzantem, sprawia wrazenie, ze ciggle krgci go ten tytut. Po
potudniu leci do Seattle na wodnoptatowiec na Alaske, na ryby. Jesli dotrzesz do Santa Barbara na
dziewiata, zje z tobg $niadanie w Moby Dicku na Stearn’s Wharf.

— Przynios¢ swoj harpun.

— Ciao. Wracam do red bulla i burrito.
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— Ty 1 Tony dzielicie upodobanie do tej samej kuchni?
— Mhm, 1 brudnych sztu¢cow — powiedziat.

— Empatia?

— Wyrobione podniebienia.

Wyruszytem nastepnego ranka o siddmej, przetrwatem korek dojazdowy od Encino do Thousand
Oaks, troche beztrosko potraktowalem ograniczenia predkosci za Camarillo 1 o 60smej czterdziesci
zblizatem si¢ juz do Santa Barbara. Kilka kilometrow przed zjazdem na Cabrillo zadzwonit Milo 1
oznajmit, ze Donald Bragen ztapal wczesniejszy lot i odwotal $niadanie.

— Nie miat ochoty rozmawia¢ o swoich dawnych niepowodzeniach? — spytatem.
— Albo toso$ postanowit zjawi¢ si¢ wczesniej, nadety tobuz.

— Ryba?

— Skacze w gore nurtu, jakby to komu$ imponowato.

Bylem teraz piecdziesiat kilometrow przed granicami miasta, za miejscem, w ktorym 101 zakrgca w
glab ladu 1 znika wszelki $lad biekitnych wod.

Nieoznakowany zjazd na Baca Station Road nie wyr6zniat si¢ niczym szczegdlnym.

Nawet posokowiec moglby go przeoczyC.



Thikac si¢ zaniedbang droga, minglem zagajnik topoli kanadyjskich konczacy si¢ nagle i
niespodziewanie jak hollywoodzkie matzenstwo. Po obu stronach rozciggaty si¢ morza wysokich do
pasa traw koloru stomy, przetykanych z rzadka szarym, poskr¢canym pniem drzewa. Na poéinocy
pasmo Santa Ynez pokazywato trochg ciata, ale zachowywato dystans jak niezdecydowana gwiazdka.

Stary kamieniotlom pojawit si¢ przede mng; zwolnitem, zeby si¢ przyjrzec.

Druciana siatka obwieszona wypaczonymi arkuszami falistej plyty z tworzywa zastaniata wigkszo$¢
widoku, ale przez szpary miedzy nimi dostrzegtem ziejaca dziure. Znaki ostrzegawcze z czaszkami 1
piszczelami tworzyly nieprzyjazng atmosfere. Katem oka zauwazytem jakis ruch.

Wychudzony kojot wbiegt w trawe, rozchylajac zdzbta, a potem zniknat.

Mingto jeszcze kilka kep topoli 1 sporo pustkowia, zanim trawy ustgpity miejsca niestrzezonemu
zlomowisku 1 zapaskudzonemu przez ptaki szyldowi oznajmiajgcemu, ze Ojo Negro lezy na ,,70, 4 m
n. p. m., pop 927 os.” Kilometr dalej zobaczytem na poboczu chuda, czarnowtosg kobiete, niosaca
duzy metalowy pojemnik. DZzwigata go obiema rekami. Szta tytem do mnie, czyli 109

nieprawidtowo.

Odwrocita sig, styszac warkot silnika, ale wcigz zmierzala do starego, brazowego dzipa
zaparkowanego dziesig¢ metrow dalej.

Zatrzymalem si¢ 1 opuscitem szybe pasazera. Kobieta odwrdcita si¢ gwaltownie, trzymajac przed
sobg klatke — ciezka putapke na zwierzeta ze sprezynowa zapadka.

Na dolnej kratce widnialy brgzowe plamy.
— Czego$ panu potrzeba?

Tuz po dwudziestce, Latynoska, ubrana w bialg koszule western, dzinsy, kowbojki. Geste, 1Snigce
wtosy zaczesata w tyl od szerokiego, gtadkiego czota.

Miata zlotobrgzowe oczy, mocny nos, waskie usta. Wyjatkowo tadna kobieta; same ostre katy, jak
drapiezny ptak.

— Szukam szeryfa Cardenasa.
Putapka opuscita si¢ troche nizej.
— Prosto. Jest w miescie.

— A miasto jest daleko?

— Zaraz za pierwszym zakretem.

— Dzigki.



— To pan jest tym doktorem z L.A.?

— Alex Delaware.

— Czeka na pana — powiedziala.

— Pracuyje pani dla niego?

Usmiechneta sie.

— Jestem jego siostra, Ricki.

Wyciagnatem reke.

— Lepiej nie, bo dotykatam tego.

— Co pani ztapata?

— Jeszcze jednego kojota. Jedna ze starszych pan, ktorymi opiekuje si¢ George, ma z nimi problem,
rozgrzebuja jej $Smieci, ale nie chce kupi¢ szczelnie zamykanych pojemnikow. Ma osiemdziesigt
dziewigC lat, wiec kiedy styszy hatasy albo znajduje odchody, dzwoni do George’a. To zadanie dla
tych od kontroli populacji, ale niech ich pan sprébuje tu Sciggna€.

— Jest pani wolontariuszka?

— Przyjechatam na tydzien w odwiedziny, nie mam nic innego do roboty. —

Podniosta klatke. — To byl maty kojot, szczeniak, bardzo przerazony, zatosnie piszczat.
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— Przed chwilg widzialem wiekszego koto kamieniotomu.

— Wszedzie ich peino.

— Mamy je nawet w LA. — powiedziatem. — Sprytne mate tobuzy.

— Nie az tak sprytne, zeby nie wej$¢ do putapki peinej karmy dla kotow. George ma tu wszystko.
Zbiki, szopy, grzechotniki. Trafialy si¢ tez doniesienia o pumach, ale Zadnej jeszcze nie widziat. W

kazdym razie musz¢ umy¢ klatke. George jest u siebie w biurze. Moze pan jecha¢ za mna.

Zapakowala klatke na dzipa 1 ruszyta. Zakret byt niecaly kilometr dalej. Za nim zaczynala si¢ gtdwna
arteria miasteczka — Ojo Negro Avenue, wygladajaca jak rybi szkielet przez prostopadie miejsca do
parkowania.

Cztery samochody na dwoch tuzinach miejsc. Trzy pikapy 1 biaty bronco z wisniowym dachem.

Ricki pokazata na lewo 1 pojechata dalej. Droga biegla lekko w gbére, w strong piaszczystego



wzgorza 1 kilku przywigdtych sykomor. Zaparkowatem obok bronco.

Chodniki byly spekane 1 pozapadane, ze szpar korzystaty chwasty. Ciemne witryny, niektore zabite
deskami.

Niewiele interesow tu dziatalo: biaty klocek z gazobetonu z wymalowanym, przesadnie doktadnym
napisem ,,Szeryf Ojo Negro”, otynkowany na papuzig zieleh bar Limelite, sklep spozywczo-
przemystowy pelnigcy dodatkowo funkcje agencji ubezpieczeniowej 1 poczty, salon pigknosci 1
fryzjer z wyblaklymi zdjeciami fryzur w oknie oraz sklep z karma dla zwierzat z bannerem ,,Wspiera;j
naszych zotnierzy”.

W tym tygodniu sklep oferowat przede wszystkim: owies, siano i zywe kroliki rozptodowe z ,,Belgii,
Europa”.

W biurze szeryfa za klawiaturg peceta siedziat mtody, catkowicie tysy mezczyzna w mundurze khaki.
Za nim znajdowata si¢ pojedyncza cela, czysta jak jego glowa. Na $cianach wisiaty listy goncze,
regulaminy 1 ostrzezenia. Pustaki nie byly dobrym podtozem dla tasmy klejagce; — niektore papiery
poodrywaly si¢ 1 pozwijaty.

— Doktor Delaware? George Cardenas.

— Dzien dobry, szeryfie.

Serdecznie uscisngt mi dton i usmiechnat si¢ bez uprzedzen. Miat cerg gtadka jak jego siostra, oczy
tak samo ztotobrgzowe. Ale jego twarz byla okragta 1 migkka, bez tej sokolej czujnosci. Niemowleca;
brak wlosOw niewiele go postarzyt.

— Kawy?

— Czarnej, dzigki.
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Cardenas nalal nam obu do styropianowych kubkow, do swojego nasypat

smietanki w proszku 1 wskazal mi krzesto.

— Jest pan troche wczesniej.

— Odwotano mi poprzednie spotkanie.

— Detektyw Bragen zmienit zdanie, co?

— Zna go pan?

— Rozmawiatem z nim dzi$ z samego rana. Domyslitem si¢, ze moze cos$ takiego zrobic.



— Czemu?

— Rozmowa o tej sprawie troche go irytowata. Nazywal jg “beznadziejg od samego poczatku™, jakby
nie chciat rozgrzebywac tematu.

Obok komputera lezat nieduzy plik papierow. Cardenas podal mi kartke z wierzchu.
Podsumowanie morderstw Bright-Tranh przez szeryfa Wendella Salmeya.

Dowiedziatem si¢ o kilku faktach, o ktorych nie wspominal DV Zapper: salon Leonory Bright
nazywat si¢ Stylowa Dama. Bright w chwili Smierci muata trzydziesci trzy lata. Vicki Tranh,
niedawno przybyla z Anaheim, zaledwie dziewietnascie. W salonie wszystko byto nietknigte. Obu
kobietom zostawiono osobistg bizuterie, w kasie lezat catodniowy utarg, co wykluczato rabunek.

Ortografia Salmeya byta lepsza niz Jasona, ale niewiele.
— [ to wszystko — odezwat si¢ po chwili George Cardenas. Strzepnat

nieistniejacy pytek ze spodni. — Kiedy bralem te pracg, dokumenty szeryfa Salmeya lezaty w
pudetkach w magazynie w Los Alamos. Zaczatem je przegladaé, zeby wczu¢ si¢ w atmosfere
miasteczka. Zajmowal si¢ gléwnie drobiazgami: kradzieza jablek z drzew, zaginionym psem, raz na
jaki$§ czas domowg awanturg. Wolat

dyplomacj¢ niz rozwigzania sitowe.

— Byl tagodny dla miejscowych?

Cardenas kciukiem wskazat celg.

— Ludzie mowili mi, ze uzywat jej tylko wtedy, kiedy jaki§ przejezdny musial si¢ przespac i
wytrzezwieC. Zona szeryfa zmarta jedenascie lat temu, a jego syn rok pozniej zgingt w wypadku
samochodowym na autostradzie 101 niedaleko Buellton.

Po tym szeryf zwiadt.

— Dziesig¢ lat temu, to tuz przed morderstwami — obliczytem szybko. — Uwaza pan, ze szeryf nie byt
w najlepszej formie.

Cardenas opadt na oparcie krzesta 1 zatozyt noge na noge.
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— Nie chce Zle moéwic¢ o zmartym, wszyscy uwazaja, ze szeryf byl §wietnym facetem. Ale Ojo Negro,
od kiedy autostrada si¢ stad odsuneta, to tak naprawde obraz olejny. Mnie to nie przeszkadza, ale

bezruch nie kazdemu odpowiada.

— Lubi pan spoko;.



— Czasami robi¢ si¢ troch¢ nerwowy i dzwoni¢ do siostry, prosze, zeby wpadita na jaki§ czas.
JesteSmy bliZznigtami, ona pracuje jako pielegniarka w Szpitalu Wiejskim w Santa Barbara, ma sporo
urlopu. Ale najczescie] tkwig po uszy w pracy, wiec spokoj mi si¢ przydaje.

— Pracuje pan nad sprawami?

Spojrzat na komputer.

— To zabrzmi glupio, ale piszg. A przynajmniej probuje.

— Fikcja?

Odwrocit twarz, odpowiedziat plakatowi ostrzegajacemu przed pozarami.

— Zaczatem od krotkich opowiadan, ale gdzie§ przeczytalem, Zze nie ma na nie popytu, wigc
zdecydowalem wzia¢ si¢ do powiesci. Jeszcze nie zaczalem, wcigz usityje znalez¢ tak zwany wtasny
punkt widzenia.

— Powiesc¢ policyjng?

— To zalezy, co si¢ okaze, kiedy juz utoze sobie historie¢ w gtowie — odpart. —

Skonczylem dwa fakultety na Uniwersytecie Stanu Nowy Meksyk, anglistyke 1 kryminalistyke. Nie
umiatem zdecydowaé, co lubi¢ bardziej, wiec postanowitem zdoby¢ troche doswiadczenia
policyjnego, moze bede mial co§ do powiedzenia w ksigzce. Przepracowatem dwa lata w policji
stanowej, potem pojawita si¢ propozycja objecia posady w Ojo Negro. Nie mieli szeryfa od pigciu
lat, dostali dwuletni grant stanowy, Zeby sobie $ciggna¢ strdéza prawa porzadku publicznego. Moja
siostra 1 jej dzieci mieszkajg niedaleko, ona jest rozwiedziona, a jej byly zniknagt. Pomyslatem, ze
mogtbym postuzy¢ za dobry przyktad. — Wzruszyl ramionami. — Wygladato to na dobrg okazje.

— Rozmawiatem kiedys z dwoma detektywami z policji Santa Fe, Steve’em Katzem 1 Darrellem.

— Znam ich z widzenia, ale nigdy z nimi nie pracowatem. Siedzialem gtéwnie w Albuquerque, w
wydziale walki z gangami. Zetknagtem si¢ z kilkoma zabojstwami, zobaczylem, jak dziataja
zawodowcy, przekonalem sie, ze to nie moja bajka.

Niestety w tym przypadku nie bede mogl panu wiele pomoc. Ta jedna kartka to wszystko, co
znalaztem.

— Czy mogtbym porozmawia¢ z kims, kto byt tu dziewig¢ lat temu?
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— Whasciwie wszyscy mieszkancy Ojo Negro pamigtajg tamte dni. Wiekszo$¢ to emeryci, ktdrzy nie
chca opuszczac¢ rodzinnych stron albo nie sta¢ ich na wyjazd. W

spozywczym gotujg Swieza zupeg, kiedy jest zapotrzebowanie, a wielkie sSwigto to dzien, kiedy



przychodza emerytury.

— Polecitby pan kogo$ na poczatek?

Rozprostowat nogi.

— Porucznik Sturgis naprawde uwaza, ze to moze mie¢ zwigzek ze sprawag w L.A.?

— Trudno powiedzie¢. Gtownym punktem wspolnym jest kradziony czarny samochadd.

— Mercedes 1 bentley, tak, wspominat. Kradziez lincolna podpada pod jurysdykcje Santa Barbara.
Sprawdzitem akta, sg w tamtejszych archiwach.

Znalaztem tylko podstawowy raport odzyskania pojazdu. Zanim skojarzono lincolna z napadem,
samochdd zostal wysprzatany 1 wypozyczony, przejechal ze sto piecdziesiat kilometrow. Nie byto
podstaw do ogledzin, wigc na tym si¢ skonczyto.

Co do ludzi, ktérzy moga pami¢tac... Popytatem trochg. Jasne, kazdy, komu pami¢¢ nie szwankuje,
kojarzy te sprawe. To bylo pierwsze zabdjstwo od czterdziestu lat.

Ale nikt nie przypomina sobie zadnych waznych szczegotow: wioczega, wysoki bialy facet, dtugi
ptaszcz, kowbojski kapelusz. I nie moge znalez¢ nikogo, kto by go rzeczywiscie widziat.

— Tajemniczy nieznajomy.

— Nie mamy zbyt wielu gosci 1 watpie, by dziewig¢ lat temu byto inaczej; autostrade przeniesli
jeszcze wezesniej. Whasciwie nic nie taczy tego cztowieka ze zbrodnig oprocz tego, ze krecit si¢ tu 1
nikt go nie znat.

— Plaszcz 1 kapelusz mogly by¢ przebraniem — powiedziatem.

— Pewnie tak.

— Jest prawdopodobienstwo, ze to ktos stad?

— Nie ma mowy, doktorze. To bardzo mate miasteczko.

Napit si¢ kawy.

— Przykro mi, ale cala ta sprawa wydaje mi si¢ raczej martwa. Moze dorobi¢ do niej zakonczenie 1
wstawi¢ do swojej ksigzki.

— Lepsze to niz rzeczywisto$¢ — skwitowatem.
Postukal w klawiature.

— Panskie zajecie wydaje si¢ interesujgce. Moze by mi pan czasem podrzucit



jaki§ pomyst.
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— Jasne. Zauwazylem salon pigknosci po tej stronie ulicy. Czy to dawny lokal Leonory Bright?

— Nie, Komfortowa Koafiura zastgpita co$ innego, chyba restauracje. Salon prowadzi rodzina
Ramirezoéw. Estella 1 Ramon, bez dzieci. Przyjechali tu z Ventura trzy lata po tym, jak zostata
zamordowana Leonora. Tyle czasu trwalo, zanim miasteczko zdotalo kogo$ tu $ciggng¢, mimo
ogloszen w gazetach w innych miejscowosciach. Przedtem ludzie musieli strzyc si¢ w Los Alamos.
Miejscem zbrodni byt ostatni budynek, ktory sie mija, wyjezdzajac z miasta. Chce pan rzuci¢ okiem?
Chetnie rozprostuje nogi.

Opuscili$my biuro 1 przeszliSmy na drugg strone ulicy. Spytalem szeryfa o samorzad Ojo Negro.

— Nie ma burmistrza ani rady miejskiej — odpart. — Polegamy na wtadzach hrabstwa. Jestesmy jakby
przybranym dzieckiem Los Alamos 1 kazdego innego, kto nas przygarnie.

— [lu jest mieszkancow?
— Wedtug szyldu tysigc, ale w rzeczywistos$ci sporo mniej. Géra dwiescie osob.
Jesli tak dalej pojdzie, niedtugo nie zostanie nikt... Dobra, to tutaj.

Zatrzymat si¢ przed jedng z witryn zabitych deskami. Oryginalny r6zowy tynk przezierat spod
odlazacej, kakaowo-brazowej farby, razacy jak choroba skory.

— Do kogo to nalezy?

— Teraz do hrabstwa. Nigdy nie wystawili budynku na aukcje, chyba nikt go nie chce.
Cardenas przekrecit gatke 1 drzwi stanely otworem.

— Nigdy nie jest zamknigte? — spytatem.

— Pewnie, ze jest — odpart. — Ale to kiepski zamek. Otworzylem go rano pilnikiem do paznokci.
Prosze, niech pan wchodzi.

Ze Stylowej Damy zostato puste pomieszczenie wylozone boazerig z imitacji sekwoi, ciemne przez
dykte, ktorg zabito witryne, 1 przez brudne ceratowe zastony na wysokim oknie z tyhu.

Cardenas zostal przed wejsciem; podpart drzwi, Zzeby si¢ nie zamknety.

— Inaczej si¢ zatrzasng 1 zamkng pana jak w jaskini. Podzigkowatem 1 wszedlem si¢ rozejrze¢. Tylne
drzwi pod wysokim oknem byly puste w srodku i1 kruche. Moje kroki brzmiaty migkko i1 glucho.
Betonowe podtogi swietnie thumig dzwiek.



Pomyslatem o dwoch zarzynanych kobietach, ktorych krzykow nikt nie styszat.
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W kiepskich filmach detektywi dowiadujg si¢ mndstwa rzeczy, odwiedzajac dawno opustoszate
miejsca zbrodni. To byta ciemna, pusta nora i nie zdradzata nic.

— Dokad prowadzg tylne drzwi?
— Wychodza na zautek. Niech pan spojrzy.

Za zaktadem biegt waski pasek kamienistego zwiru, rownolegly do Ojo Negro Avenue, szeroki
ledwie na jeden samochdd. Slepy zautek na potudniu, wylot na potnocy.

Wszedtem z powrotem do $rodka i wrécitem do Cardenasa.

— Zalozenie byto takie, ze Leonora juz skonczyta prace, sprzatata.

— Brzmi logicznie — odpart.

— Skoro miasto jest takie spokojne, nie miataby powodu zamykac na klucz przed wyjsciem.

— Ludzie wcigz nie zamykajg drzwi na klucz, doktorze. W zeszlym roku, zaraz po tym, jak tu trafitem,
7bik wmaszerowat prosto do domu pani Wembley, dostatl si¢ do jej lodowki 1 wyzart satatke z
tunczykiem. Ona ma osiemdziesiat dziewig¢ lat, juz si¢ nie zmieni.

— To ta pani od kojotow?

— Skad pan wie?

— Po drodze spotkalem pana siostre. Wtasnie wypuscita kojota ztapanego na posesji staruszki.
— Gdzie Ricki wypuscita tego drania?

— Kilka kilometrow przed miastem.

— To znaczy, ze szkodnik zaraz tu wroci. — Cardenas wzruszyt ramionami. — Ja bym go zastrzelit.
Ricki jest aktywistka, walczy o prawa zwierzat. Tak, to pani Wembley. Ro6zne stwory ja lubig, bo
zawsze ma duzo pootwieranego jedzenia.

— To jedna z 0s6b, z ktérymi pan rano rozmawiat?
— Nie, drzemata na ganku, kiedy przyjechatem po putapke, a ona §pi mocno.
Mozemy do niej pojechac, jesli pan chce. Ta pani ma swoje zdanie prawie na kazdy temat.

— Méj typ.



— Moja eks taka byla — wyznat. — Najpierw cztowiek mysli, ze to wyzwanie. A potem ma juz do$¢
bycia wyzywanym.

Zasmiatem sie.

— Ricki 1 ja rozwiedliSmy si¢ w odstepie trzech miesiecy — ciggnat. — Nasi rodzice rozeszli sie, kiedy
mieliSmy dziewig€ lat, a teraz nasz mtodszy brat zaczyna 116

si¢ wycofywac ze zwigzku. Wida¢ matzenstwa sg nie dla nas... Jesli to wszystko, bede juz zamykat,
doktorze.

WsiedliSmy do jego bronco; wykrecit 1 pojechal w tym samym kierunku, w ktérym wczesniej
podazyta jego siostra. Minelismy centrum miasteczka 1 dotarliSmy do rozrzuconych domkow, gtéwnie

z prefabrykatow albo przyczep ustawionych na pustakach.

Nikogo w zasiegu wzroku, ale Cardenas jechal ostroznie, rozgladat si¢ wszedzie, jak to robig
gliniarze.

— I co? — zagadnat. — Jakie$§ wnioski z miejsca zbrodni?

— Tylko taki, ze bardzo tatwo byto to zrobi¢, zwtaszcza po zmroku.

— Jak to?

— Morderca mogt uciec tylnymi drzwiami. Powstata jaka$ teoria, kto byt

gtownym celem?

— To znaczy: Bright czy Tranh? Nic mi o tym nie wiadomo. Zaktadatem, ze chodzilo o Bright, bo
nieznajomy byl biatym, nie Azjata, a wigkszos¢ wariatow zabija przedstawicieli wlasnej rasy. Ale
moze to ograniczone myslenie.

— Wie pan, dlaczego Vicki tu przyjechata?

Usmiechnat sie.

— Chodzi panu o to, jak wsrdd wszystkich zapomnianych przez Boga miejsc znalazta Ojo Negro?
Trudno powiedzie¢. Od czasu do czasu pojawiajg si¢ tu imigranci, gtdwnie hiszpanskojezyczni. Z
tymi wszystkimi ranczami 1 winnicami dookota to idealna okolica dla kogo$, kto chce cig¢zko
pracowac, ale woli nie rzuca¢ si¢ nikomu w oczy.

— Czyli komu?

— Na przyktad urzednikom z biura imigracyjnego. Tacy Ramirezowie na przyktad. Kiedy tu
przyjechali, ledwie mowili po angielsku, ale czy kto$ zagladat w ich wizy z Salwadoru czy skads

tam? Dobrze strzyga, wszyscy si¢ ciesza, ze Ramirezowie tu sg. — Przejechat dilonig po gladkim
bragzowym ciemieniu. — Chociaz mnie trudno oceni¢ ich ustugi.



Plynnie wjechat na gruntowy podjazd, skierowat samochod do podwojnej bramy cofnigtej daleko od
drogi, oddzielonej od niej poéthektarem chwastow.

— To dom pani Wembley... a oto 1 ona, zwarta 1 gotowa.
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Przyczepe ocieniato aluminiowe zadaszenie. Kiedy przytoczyliSmy sie¢ blizej, okragta r6zowa postac
na fotelu podniosta wzrok. Z odleglosci trzech metrow w twarzy jak truskawkowy budyn otworzyly
si¢ usta, a reka zamachata do nas pismem.

— Daj troche gazu, George. Jeste$ przedstawicielem prawa, nikt ci nie wlepi mandatu.

— Nie chciatem zry¢ pani ziemi, pani Wembley — powiedzial Cardenas.

— Ryj na zdrowie — odparta. — Moze co$ uro$nie.

Zaparkowali$my, wyszliSmy z suchych zarosli. Pant Wembley pozostala w fotelu. R6zowa bluza z
napisem ,,Las Vegas: Zabawa Zabawa Zabawal!!!” pasowata kolorem do cery kobiety. Szare spodnie
dresowe z trudem miescity uda staruszki.

Stopy wisiaty kilka centymetrow nad deskami ganku. Reszta ciala wylewatla si¢ bokami z fotela.

Kiedy Cardenas zaczal nas sobie przedstawiaé, przerwata mu, blyskajagc w usmiechu sztucznymi
zebami.

— Jestem Mavis, pani Wembley to byla moja tesciowa, a jej nie chcemy wspomina¢ inaczej niz
niemito.

Pulchne palce chwycity mojg dton 1 mocno $cisnety.
— Przystojniak z pana — za¢wierkala.
— Dzigkuje.

— George tez jest fajny. Dlatego staram si¢, zeby odwiedzaty mnie zwierzaki, zebym mogta ogladac
swojego rycerza w zbroi khaki. Tym razem przystales siostre, George. Mam nieswiezy oddech?

— Ricki akurat mogta si¢ zajac...

— Zartuje, Galahadzie. Jeste$ taki powazny. Ale przyznaj, ten kojot to byto co$, nie? Wielkie zebiska.
Gdzie go wypuscita?

— Wystarczajaco daleko.



— Chyba ma do mnie pretensje, ze ciagle do ciebie dzwoni¢. — Wygladzita krgcone siwe wtosy,
scisneta bulwiasty nos. Policzki 1$nity, gtadkie jak u dziecka.

Ttuszcz Swietnie wygtadza zmarszczki.

— Oczywiscie, ze nie — powiedziatl Cardenas.

— Alez tak — stwierdzita Mavis Wembley 1 pogtaskata porgcz tronu.

Fotel mial naciagniety pokrowiec w niebieskie i biate kaczuszki. Wszystko inne 118
na ganku byto z aluminiowych rurek 1 plastikowych paskow.

— Nowe obicie? — spytal Cardenas.

Mavis Wembley pacneta pismem o kolano.

— Podoba ci sig?

— Bardzo tadne.

— Uwielbiam katalogi ,,Portery Barn”. Otwieraja przed tobg caty swiat. Pasujg zwtaszcza do klimatu
metropolii takiej jak ta.

Znow plasniecie pismem. ,,New Yorkerem”.

— Nie wiedziatem, Zze pani prenumeruje — wtracit Cardenas.

— Bo nie prenumeruj¢ — odparta. — Przystali mi swoja oferte specjalng. Cztery miesigce za darmo,
potem mozna zrezygnowac. Myslatam, zeby to zrobi¢, ale teraz sama nie wiem. Majg sklonnosci do
dtuzyzn. Unikaj gadaniny w swojej ksigzce, George. Trzeba opowiadac, a nie perorowac. Ale
niektore kawatki majg ciekawe.

Tutaj jest historia nowojorskiego Zyda, ktory szyje futra dla murzynskich raperow.

Wszyscy krzycza o okrucienstwie wobec zwierzat, ale Zyd szyje gronostajowe bluzy. To facet z
kregostupem.

— Niech pani dalej wystawia jedzenie, to poslemy mu kilka skor — zadrwit

Cardenas — Ladne futerko z kojota dla raperéw. — Zarechotata. — Urocze. Kim jest tw@j przyjaciel
przystojniak? Drugi policjant czy drugi pisarz?

— Psycholog, pani Mavis.
Popatrzyta na mnie.

— Znatam kilka osob, ktorym by sie taki przydat. Na przyktad tesciowe. Co pana tu sprowadza?



— Badam sprawe morderstwa Leonory Bright i Vicki...

— Tranh. No, dobrze pan trafit, bo wiem, kto to zrobit.

Cardenas podciagnat spodnie. Jego pistolet zakotysat sie¢ w kaburze.

— Naprawdeg.

— Naprawde, George. I powiedziatam to Wendellowi Salmeyowi na samym poczatku. Ale nawet nie
kiwnat palcem. — Zwrdcita si¢ do mnie: — Chroniczna depresja. | bardziej leniwy niz bezrobotny na
zasitku. Zawsze ponury, chodzit ze spuszczonymi oczami, jakby wszystko, co warto odkry¢, byto na
ziemi. —

Powachlowata si¢ pismem. — Po tym, jak jego synalek spit si¢ 1 rozwalil na autostradzie, zrobito si¢
jeszcze gorzej. Bezczynnie wysiadywat catymi dniami.

Zanim wysztam za m3z, troche uczytam. Wendell byt jednym z moich uczniow. Len patentowany.
Wzial posade szeryfa tylko dlatego, bo uznal, Ze nie bedzie nic do 119

roboty, bez urazy, George. — Zndéw pokaz sztucznych zebow. — Jedyng zaletg dziewiecdziesiatki jest
to, ze mozna mowic, co si¢ chee, 1 uchodz to cztowiekowi na sucho.

— Nie wiedziatem, ze miata pani urodziny, Mavis.

— Wielki dzien jest w przysztym miesigcu, szesnastego, na wypadek gdyby$ chcial mi przystac
kwiaty, George. Wendell Salmey umart mtodo. Krwawigcy wrzdd zotadka w wieku pigcdziesigeciu
dziewigciu lat. Przy okazji, co psycholog ma wspolnego z Leonorg 1 tg Azjatka?

— Ich morderstwo moze by¢ powigzane z biezaca sprawg w L.A.

— To nie jest odpowiedZ na moje pytanie.

— Czasami wspotpracuje z policjg jako konsultant.

— Czyta pan w myslach, jak ci w telewizji?

— Raczej nie...

— Zartuje, wiem, czym sie zajmuje psycholog. Rany, cate wasze pokolenie jest tak cholernie
powazne. A wiec co, zabil kogos jeszcze, tak?

— Kto?
— Brat Leonory. Przyrodni brat. To on jg zadZgat 1 t¢ manikiurzystke. George, badz tak mity 1 przynies

mi plasterek sera, dobrze? Dwa plasterki, mam paczke wylozong na blat, razem z takim fajniutkim
przyrzadem do cigcia z Sharper Image.



Cardenas poszedt do kuchni.
Ja przysungtem sobie krzesto.

Mavis Wembley skubata ser 1 popijata napdj z puszki. Oddata pustg Cardenasowi, wytarta usta i z
satysfakcjg rozejrzata si¢ po swojej zachwaszczonej dziatce.

— Wiem, ze to zrobil jej brat. Leonora zwierzyta mi si¢ kilka tygodni wczesniej, ze si¢ go Smiertelnie
boi. Mieli inne matki, ale tego samego ojca 1 to on miat

pienigdze. Zmart kilka miesigcy przed tym, jak mi wyznala, ze si¢ boi.

— Martwita si¢, ze bedzie konflikt spadkowy? — spytatem.

— Nie martwita, bata si¢. Takiego uzyta stowa.

— Jak si¢ nazywat brat? — spytal Cardenas.

— Nie wiem, nigdy nie powiedziala, zawsze moéwila ,,mo6j przyrodni brat”. Z

naciskiem na ,,przyrodni”. Jasno dawata do zrozumienia, ze nie ma mi¢dzy nimi zadnej bliskosci.
— Jak pojawit si¢ ten temat? — spytatem.
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— Farbowata mi wtosy 1 co chwila co$ upuszczata. Zdziwitam si¢, zawsze byla bardzo zrgczna.
Nazywatam j3 ,,czarodziejskie rgce”. Czasami robita masaz karku 1 gtlowy gratis, to byto lepsze niz...
w kazdym razie wszyscy ja chwalili. Przedtem mieliSmy Sare¢ Burkhardt, tutejsza dziewczyna, na
granicy uposledzenia. Fryzjerstwa nauczyta si¢ sama z ksigzek. Beztalencie, ale znosilisSmy ja, bo nie
mieliSmy wyboru.

Dzieki Bogu wyszta za kierowce cigzarowki 1 wyprowadzita si¢, a do nas przyjechata Leonora.
Fachu uczyta si¢ we Frisco od topowego stylisty geja.

— Magiczne rece... — powtorzytem. — Ale nie tamtego dnia.

— Spytatam, co si¢ stato. Powiedziata, Ze nic. Ja na to: ,,Daj spokoj, mow, nikogo tu nie ma”. Bo nie
byto. W salonie tylko ja 1 Leonora. Swietna fryzjerka, ale co z tego, miejscowe kobiety uwazaty, ze
same sobie poradza. Gdyby je pan zobaczyt, $miechu warte.

Poprosita Cardenasa o jeszcze jeden napoj.

— Zaczekamy na George’a — powiedziala, kiedy wszedt do domu. — Zebym nie musiata sie powtarzaé.

— Jasne. Bardzo dzigkuje.



— A wigc uwaza pan, ze to dobry trop? Ten brat?
— Najlepszy, jaki mamy do tej pory.
Cardenas wrocil 1 otworzyt puszke.

— Dziekuyje, George. Wracamy do Leonory 1 tamtego dnia. Widzialam, ze bardzo chciata
porozmawia¢, wiec nalegatam, az ustgpita. Powiedziata, ze jej ojciec zostawil pokazny majatek,
matka juz nie zyla, a macocha byla chora. A wig¢c spadek mial by¢ podzielony miedzy nig 1
przyrodniego brata. I dobrze, pomyslata. Pienigdzy starczy dla wszystkich. Ale wiedziala, ze on nie
zadowoli si¢ tylko potowa. ,,Co, samolubny typ?”’, zawotalam oburzona. Wtedy si¢ zatamata 1
rozptakata.

Powiedziata: ,,Och, Mavis, on tylko wydaje si¢ taki mity, ciggle wySwiadcza wszystkim przystugi,
karmi bezdomnych, uSmiecha si¢ do dzieci 1 daje im cukierki, ale to pozory. W gtebi ducha chodzi mu
tylko o niego samego; wiem, ze bede miata z nim powazne klopoty przez ten spadek, 1 tego si¢ boje”.
— Napita si¢ z puszki.

Napoj pociekt jej po brodzie, szybko go wytarta. — Spytatam, jakie klopoty. A ona:

,,\N1e wyobrazasz sobie, do czego on jest zdolny”. Doradzitam, zeby poszta na policj¢. Twierdzita, ze
by ja wysmiali, bo nie miala zadnych dowodow, tylko przeczucia. Powiedziatam: ,,Porozmawiaj
przynajmniej z prawnikiem. Im si¢ ptaci z goéry, nie bedzie si¢ $§mial”. Ale ona jakby mnie nie
styszata. Tylko powtarzata w koétko, jakich przyrodni brat narobi jej klopotdéw, nikt nie wie, jaki on
naprawde jest.
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W koncu spytatam: ,,No co takiego moze ci zrobi¢?” Odparta: ,Nie chcesz wiedzie¢, Mavis”. Na to
ja: ,,Jakbym nie chciata, tobym nie pytata”. — Oddata Cardenasowi drugg puszke. — Juz dos¢. Mozesz
wyla¢, George, albo dopi¢ sam. — Wesotos¢ btysneta w jej oczach. — Nie martw si¢, nie mam
robakow.

— Tym razem nigdzie nie id¢ — o§wiadczyt Cardenas. — Ta historia jest za dobra.

— To nie historia, George. To autentyczna relacja.

— Tym lepiej.

— A to jeszcze nie wszystko. Powiedziala, ze nauczyt si¢ otwiera¢ zamki wytrychem. Podobno chciat
si¢ gdzie$ witamac. Do tego meczyt 1 zabijal zwierzeta.

Najpierw owady, potem wigksze stworzenia. Robit takie paskudztwa od matego.
Leonora kochata zwierzgta. Miala dwa mate pieski. Zrobitaby dla nich wszystko.

Kiedy zostata zabita, one zniknety. Co pan na to?



— Trzymata je w salonie? — spytatem.

— Czasami je przyprowadzala, czasami zostawiata w domu. Ale chodzi o to, Zze nikt ich potem nie
widzial. Mowitam o tym Wendellowi, ale co tam... leniwy typ.

Kobieta zostaje zarznigta, a jej psy znikajg nie zaciekawitoby cie to, George?

— Oczywiscie.

— Wendell nie miat ani krzty ciekawos$ci. Depresja tak dziata, prawda, doktorze?
Kiwnatem glowa.

— Wiem, ze ciekawos$¢ to pierwszy stopien do piekta, moze nawet dla psow —

ciggneta. — Wendella to jednak w ogole nie obchodzito, i1 tego detektywa z Santa Barbara, co go tu
przystali, tez nie.

— Donalda Bragena — podpowiedziatem.
— Whasnie — przytakngta. — Wielki macho, jak Broderick Crawford w Patrolu autostrady. Puszczali
ten film, zanim si¢ obaj urodziliScie. ,,Tak jest, prosze pani; dzickuje, prosze pani”, wszystko

zapisywat w matym notesie. Ale Broderick stuchat.

Bragen byt durniem, nie miat czasu dla nikogo. Niech mi pan powie: gtdéwny podejrzany z motywem
finansowym 1 dwa zaginione psy. Co by pan pomyslat?

— No wtasnie, co?
Mavis Wembley potozyta mi dton na kolanie.
— Podoba mi si¢ pana styl.

Cardenas 1 ja siedzieliSmy u pani Mavis jeszcze p6t godziny i to gldéwnie ja mowitem, probujac
wydosta¢ dodatkowe szczegdly na temat przerazajacego przyrodniego brata Leonory Bright.
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Nie dowiedzialem si¢ wiele: byt starszy albo mitodszy od Leonory 1 prawdopodobnie z San
Francisco, ,,bo stamtad wywodzita si¢ Leonora 1 nigdy nie moéwita, ze on nie”.

W koncu podzigkowatem 1 wstatem.

— Mito bylo pana pozna¢. — Ztapata Cardenasa za r¢kaw. — George, wczoraj] wieczorem shtyszatam
szopy skrobigce przy $mieciach. Wystawmy tez na nie putapki.

— Niezty z niej numer, co? — spytat Cardenas, wyjezdzajac tylem z podjazdu. —



Tasowanie kart uwaza za aerobik, ale nigdy nie choruje. Twierdzi, ze jej matka dozyta stu czterech
lat.

— Dobre geny — stwierdzitem.
— Racja. Mysli pan, ze tym bratem warto si¢ zainteresowac?
— Nic wiecej nie mamy.

— To, co powiedziata o Wendellu, zgadza si¢ z opiniami innych oséb. Nie chciatem drazy¢ tematu
przez szacunek dla zmartego.

— Nie bylo powodu. Nie on tu jest wazny.

— Dokad pan teraz jedzie?

— Zpowrotem do L.A., chyba Zze ma pan jakas$ propozycjg.

— Przykro mi, nie. Powinienem cos zrobi¢?

— Byloby swietnie, gdyby w wolnej chwili sprawdzit pan adresy Leonory w San Francisco.

— Jasne — powiedziat. — Pomyslatem tez, ze warto by znalez¢ materialy zwigzane ze Smiercig jej ojca,
sprawdzi¢, czy pojawia si¢ tam gdzies imi¢ brata.

— Stusznie. Najlepiej zacza¢ od nekrologow. Czy Bright to byto jej panienskie nazwisko?
— Chyba tak. — Wyprostowat si¢ 1 dodat gazu. — Co za odmiana!

— Jak to?

— Pracuje.
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Zatrzymalem si¢ w Santa Barbara na pdzny lunch na Steam’s Whartf, miejscu odwotanego spotkania z
Donaldem Bragenem.

Strumien turystow byt skromny, ale pelen energii — usSmiechnigci, opychajacy sie ludzie, ktorzy
wierzg w nieSmiertelnos¢. Kaczki 1 mewy podazaly sladem jedzenia, zadowalajac si¢ resztkami. W
porcie na wodzie unosity si¢ wielkie szare pelikany; bez pospiechu wypatrywaty pod powierzchnig
ofiar. Ich mniejsi, brazow1 kuzyni krazyli w gorze, nurkowali 1 czasem wzlatywali z wijacym si¢
tupem.

Duzo jest sposoboOw polowania.



Skonczytem jes¢ 1 poszediem wzdtuz nabrzeza. Mingtem lokal, gdzie miat si¢ ze mng spotka¢ Bragen.
Moze poswigcil tropowi Mavis Wembley wigce] uwagl, niz przypuszczata, ale nic nie wskoral. A
moze miala racj¢ — po prostu jg zignorowat.

Tak czy inaczej, wolat porzadkowac niz wspominac.

Opartem si¢ o porgcz 1 wdychajac stone powietrze, zadzwonitem do Mila na komorke.

Odebrat Rick.

— Czes¢, Alex. Telefon mu si¢ roztadowat, wigc wzigt moj. Prosil, zeby ci przekazac, ze bedzie
zajety do dziesiatej albo nawet diuze;.

— Wiesz, gdzie jest?

— Powiedziat tylko, ze jedzie do pracy. Mam wolny dzien, wigc udalo si¢ nam wybra¢ razem na
obiad. Kiedy tylko zaméwilismy, dostat telefon 1 wyszedt. Co$ o znalezionym samochodzie. Zrobit
si¢ marudny.

— Tak bywa, kiedy cztowiekow1 ucieka positek.
— Zabral danie na wynos.

Komérki Ricka nikt nie odbierat. Milo czasem wylacza telefon, kiedy si¢ koncentruje. Wrocitem na
autostrade, sprobowatem jeszcze raz kilka kilometrow poznie;.

Tym razem si¢ udato.

— Znalaztem przekletego mustanga Kat Shonsky! — ryknat Milo, az zadygotaly mi kostki w uchu.
— Mimo to nie jeste§ zadowolony.

— Wiesz, gdzie on, do cholery, byt caly czas? Na policyjnym parkingu.
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Zgtoszony jako porzucony pojazd o pigtej rano tej samej nocy, kiedy znikneta. Stat

w potowie dtugosci Pass, tak jak przypuszczates.

— Kto go zgtosil? — spytatem.

— Nie zapisano — warknal. — Potraktowali to jako rutynowe zgloszenie, postali kierowce w
holowniku. Ten geniusz przyjezdza, w wozie nie ma dokumentow ani ubezpieczenia, brakuje tez
tablic. A on 1 tak go bierze na hol i1 zostawia na parkingu.

— Sapnat ze ztoscig. — To ja sprawdzam biuletyny, marnuj¢ czas na telefony, a to cholerstwo stoi pod



nosem, kilka przecznic od posterunku, zbiera ptasie gdowno i optaty postojowe. Gdybym nie zawracat
dupy wszystkim parkingom, z ktorymi wspolpracuje departament, auto skonczytoby na policyjnej
aukcji. Wilasnie spedzilem godzing na przedzieraniu si¢ przez papiery, zeby wysta¢ woz do
laboratorium. Najpierw go obejrzatem. Zadnych widocznych plam krwi ani §ladéw przestepstwa. 1
kolejna zgadywanka dla ciebie, profesorze: bak suchy jak pieprz, to si¢ nazywa nieodpowiednie
miejsce, nieodpowiedni czas.

— Albo kto$ wypompowat paliwo na parkingu klubu i jechat za nig az staneta.
— Ha! Dlatego wtasnie si¢ koleguyjemy! — zawotat Milo.
— Ze mam podejrzliwy umyst?

— Umiesz mys$le¢ jak kto§ naprawde zly. Zobaczmy, co znajda chtopcy z laboratorium, ale nie
spodziewam si¢ wiele. Nie wiadomo, kto jeszcze grzebal w Srodku. Wracam wtasnie tam, gdzie
znaleziono samochod. Potem bede znow jezdzit

po wzgorzach, zawezajac tras¢ do bezposredniej okolicy. Jesli uda mi si¢ Sciggnaé psy, jutro
urzgdzimy niuchaton. A co w Toonerville?

Opowiedziatem mu o historii Mavis Wembley.
— Straszny brat — mruknat.
— Wlamywacz umiatby otworzy¢ tancuch na parkingu, wyjecha¢ mercedesem.

Dorzu¢ do tego morderstwo Mancusi 1 mamy dwie zbrodnie z wykorzystaniem noza i kradzionych
czarnych samochodow. Przy tym mozliwy motyw spadkowy...

— Niestety, Tony to domator prowadzacy nas donikad, a donosy si¢ skonczyty.

Nie bytbym zaskoczony, gdyby to Pan Lampa Hochswelder albo inny kochajacy krewniak uprzejmie
informowat, ze Tony jest ,,zboczonym” gejem, na wypadek, gdybySmy nie zatapali tego za pierwszym
razem. Skoro mustang si¢ znalazt, skoncentruje si¢ na sprawie Shonsky jako mozliwym kolejnym
zabdjstwie, a to da mi podstawy do uzyskania nakazu przeszukania jej mieszkania. S¢dzia Feldman
jest na balu charytatywnym. Powiedzial, ze jesli podjade do niego do domu o dziesiatej, podpisze
papiery. Miejmy nadziej¢, ze matka Kat za bardzo tam nie posprzatata.

125

Skoro o wilku mowa, postaram si¢ wzia¢ od niej probke Sliny, bo jesli komendant moéwil powaznie,
badanie mitochondrialne dostanie zielone Swiatto. Ale nawet jesli wynik bedzie pasowat do tamte;j
plamy, dowiemy si¢ tylko tyle, ile wiemy juz teraz.

— Kat nie zyje.

— No, nie sprzedalbym jej ubezpieczenia na zycie. Boze, ale jestem zajety.



Nie byta to dobra pora, by przypomina¢ Milowi jego lamenty z zeszlego tygodnia.
— Jesli komendant mowit powaznie, moze dostaniesz pomoc do obserwacji Tony’ego.
— Cig¢zko mi sobie wyobrazi¢, zeby Tony mial co§ wspolnego z Shonsky.

— Zwiazek nie musi by¢ bezposredni — zauwazytem. — Jesli Tony zlecil zabicie swojej matki, ktos
mogt wynajac tego samego morderce, zeby zatatwit Kat. I kobiety w Ojo Negro.

— Wedrowny zawodowiec z upodobaniem do kradzionych wozow? — zakpit

Milo. — Jaki mogtby by¢ motyw finansowy, zeby zatatwi¢ Kat? Wiesz, nie byta dziedziczkg fortuny.

— Z tego co styszalem, potrafita by¢ niemita. Moze chodzito o osobiste porachunki.

— Pogonita niewtasciwego faceta, a on uknut skomplikowany spisek, zeby jg zatatwic?

— Albo pogonita samego morderce — powiedziatem. — Clive poderwat jg w barze.

Moze nie on jeden.

— Nawet bardzo Zli faceci maja uczucia.

— Kazdy ma uczucia. Wszystko zalezy, co si¢ z nimi robi.

Wypadki cigzarowek 1 codzienna ghupota Kalifornijskiego Wydziatu Komunikacji przedtuzyly podréz
powrotng do L.A. Kiedy zajechalem do domu, byto juz ciemno. Napitem si¢ chivasa nad stawem,
wzigtem Blanche na kolana 1 rzucitem karmy rybom. Blanche chciata popatrze¢, jak jedza, wigc
usiedlismy przy kamiennej krawedzi. Narybek byl juz dos¢ duzy, zeby tyka¢ granulki, ngkat
podskakujace krazki, az znikaty. Doroste folgowaty sobie do wolli.

Robin wyszta do nas z pracowni, zjadta pateczkami resztki z wczorajszej kolacji 1 odpuscita sobie
wino, bo zamierzata jeszcze troche popracowac.

Byla cichsza niz zwykle.

— Pan Dot-com znéw dzwonil? — spytatem.
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Pokrecita glowa.

— Na gryfie mandoliny jest gdzie§ wilk. Nie zasne, jesli go nie usung.
— Moja druga potowa.

Pocatowatem ja, odprowadzitem do pracowni, zaniostem $pigcg juz Blanche z powrotem do domu.



W mojej skrzynce byto mnéstwo $mieci 1 jedna wiadomos¢, ktora mnie zainteresowata, przystana
kilka minut wczes$niej.

,,dr delaware: znalazlem nazwisko brata leonory bright w nekrologu ich ojca. na razie to wszystko,
byto za pozno zeby dosta¢ sie do geodezji s. f. 1 sprawdzi¢, czy ma tam dom, zobaczeg, co mi sie uda
zatatwi¢ jutro.

george cardenas”
Odestatem podzigkowanie 1 zapisatem na dysku zatgcznik e-maila.

Dzial nekrologow ,,San Francisco Chronicie”. Chodzito o kogo§ waznego, skoro zastuzyt na wpis z
komentarzem.

Zmarty doktor Whittaker Bright pochodzit z Nowego Jorku. Ksztatcit si¢ na Carnell 1 Columbii, byt
profesorem inzynierii w UC Berkeley. Specjalizowat si¢ w transformatorach; posiadal patent
przestarzalego juz urzadzenia przelaczajacego, ktore przynosito mu zyski przez ponad dziesigé lat.
Smieré nastapita po dtugotrwatej chorobie. Owdowiaty i ponownie ozeniony ,, Whit” Bright zostawit
druga zone¢, Bonnie, corke Leonor¢ w Ojo Negro i syna Ansella w San Francisco. Zamiast kwiatow
prosimy wysyta¢ darowizny na rzecz Amerykanskiego Towarzystwa Serc.

Moja uwage zwrocita data Smierci. Osiem dni przez rzezig w Ojo Negro.

Historia Mavis Wembley wygladata coraz ciekawie;.

Kiedy szykowatem si¢ wlasnie, zeby wpisa¢ do wyszukiwarek ,,Ansell Bright”, zadzwonit telefon.
— Doktorze, mowi Amber z pana poczty glosowej. Dzwonit pan Bragen z Alaski.

Nie chciat czekac, prosit o kontakt. Ale nie nalegat.

Numer Bragena miat prefiks 805. Facet towit ryby na pdéinocy, ale korzystat z komorki z
kierunkowym Ventura-Santa Barbara.

— Tak? — odezwat si¢ szorstki glos.
— Sierzant Bragen? Alex Delaware.

— Psycholog — powiedziat, jakby bawit go ten tytul. — Trafil mi si¢ wczedniejszy lot. Pogoda szybko
si¢ tu zmienia, potgczenia sg niepewne. Za duzo dni siedziatem 127

na lotnisku, czekajac, az ming burze.
— Stusznie.

— Chce pan si¢ dowiedzie¢ o Bright 1 Tranh? Wielka beznadzieja od samego poczatku i jesli byly tam
jakie$ slady, ten palant, ktorego zatrudniali jako szeryfa, wszystko spaprat. Mielismy jednego



podejrzanego, ale trop nie wypalit.

— Kto to taki?

— Byly maz Bright. Zelazne alibi i przeszedt badanie wykrywaczem ktamstw.
— Dlaczego go podejrzewaliscie?

— Bo si¢ rozstali. Ale niech pan sobie odpusci, to nie on.

— Mogtbym dosta¢ jego nazwisko, tak dla porzadku?

— Jose jaki$ tam. Meksykanin, pewnie nielegalny imigrant, w tamtych czasach nie pytaliSmy o wizy.
Pracowat w sklepie z karmg roztadowywat siano 1 inny towar.

Twierdzit, Zze byt Swietnym kucharzem chyba w... Guadalajarze, ale oni wszyscy tak mowia.
— Imigranci.

— Jesli tak dobrze im si¢ powodzito, po co tu przyjechali? On i Bright byli matzefstwem pot roku; po
rozwodzie facet si¢ przeprowadzit do Oxnard, dostat

prace w kuchni w jakim$ hotelu. Tam wtasnie widziato go dwadziescia osob w czasie, gdy
popetniono morderstwo. Mielismy tez naocznych §wiadkow wczesniej 1 pozniej. W jego bloku,
potem w barze wieczorem, gdzie tanczyt ze swojg nowa dziewczyng wigc na bank to nie on. Mimo to

poprositem go, zeby si¢ zgodzil na wariograf. Przeszedl jak burza. Twierdzil, Zze rozstat si¢ z
Leonora po przyjacielsku.

Na dowod pokazal mi bozonarodzeniowg kartke od bylej zony. Poza tym wydawat

si¢ naprawde zalamany jej Smiercig. Robwnie dobrze wcale nie Bright musiata by¢ celem, ale Tranh.
Nie, zebym znalazt kogokolwiek, kto by o niej mowit. Pojechatem odwiedzi¢ jej rodzineg, wielki klan
w Anaheim. Wszyscy plakali, zawodzili 1 zapalali swieczki Buddzie. Jak si¢ ich stuchato, to mozna
by pomysle¢, ze Vicki byta zakonnicg. Nie miata zadnych wrogdw.

— A pan w to watpil?

— Nie — odpart krotko. — Ale z natury jestem nieufny. Byl pan tam dzisiaj?

— Pewnie.

— Caly czas taka dziura?

— Moze nawet gorzej.

— A wydawaloby sie¢, ze kto$ bedzie co$ wiedzial. To przeciez wioska zabita dechami. Ale wszyscy
tylko powtarzali, jakie one byly sympatyczne. — Chrapliwy 128



smiech. — Sympatyczni ludzie to przeklenstwo zycia detektywa.
— Poznalem tam panig Mavis Wembley...

— Och — westchnat Bragen. — Stary grubas. Wszedzie wtykata nos, nie moglem jej zmusié, zeby si¢
zamkneta. Ale ona tez nie miata nic do powiedzenia.

— Nie kupuje pan jej historii o bracie Leonory?

— Aha, jasne. Jesli chce pan tak pracowac, powodzenia, kolego. Nie mogg uwierzyC, ze ona jeszcze
zyje. Spasione krowsko. Jak ten Obcy w Gwiezdnych Wojnach, Jabba jakis tam. Miata zwyczaj mnie
wzywac. ,,.Detektywie Bragen, czy moge pana wezwac na matg rozmowe?” Pracowatem nad sprawa,
wiec jezdzitem do niej, a ona siadata w fotelu 1 probowata wyciska¢ ze mnie informacje. Ale jak
mowitem, trzeba sprawdza¢ wszystko, wigc rozmawiatem z bratem Leonory. On tez mial alibi,
pracowal, jakies gejowskie zajecie. Jeszcze bardziej si¢ rozkleit niz Jose...

Castro, tak si¢ nazywat. Jose Castro, jak Fidel.
— Tyle w temacie Ansella — stwierdzitem.

— Ansella?

— Tak si¢ nazywa, wedtug nekrologu ojca.

— Facet, z ktérym ja rozmawiatem, przedstawit si¢ jako Dale. I tak tez nazywata go matka, a ona
raczej powinna wiedzie¢. To od niej dostalem jego numer telefonu.

Umarta kilka miesiecy po zabdjstwie Leonory. Rak, a ojciec miat chyba problemy z sercem.
Pechowa rodzina. Dale opiekowat si¢ matkg byl u niej, kiedy zadzwonitem.

— Moze Dale to pseudonim — zasugerowatem.

— Wszystko jedno. Migczak. Gadato si¢ z nim jak z babg. Waga pidérkowa. Takie chuchro nie datoby
rady obezwladni¢ dwoch zdrowych kobiet... Chece pan wyrzygac obiad, niech pan zdobedzie zdjecia z
autopsji.

Rozmawial z nim przez telefon. Nigdy nie widziat Ansella ,,Dale’a” Brighta osobiscie, nie miat
pojecia o jego wzroscie 1 sile.

— Rozumiem, o co panu chodzi — powiedziatem.
— Wszystko zapisatem w aktach, doktorze.
— A gdzie sg akta?

— Pewnie w magazynie. Przeniesli wszystko kilka lat temu, sporo rzeczy pospadato z cigzardéwki.
Mnie to nie obchodzi. I pana tez nie powinno. To beznadziejna sprawa.



Mavis Wembley nie wspominata o Jose Castro. Znalaztem jej numer telefonu w swoich notatkach.
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Dochodzita dwudziesta druga. Stawialem, ze Mavis jest nocnym markiem.

Odebrata po pierwszym dzwonku.

— Pan przystojniak! Rozwigzat pan zagadke?

— Caly czas nic. Ale dowiedziatem si¢, ze Leonora byta mezatka...

— Zong Jose. Rozmawial pan z Bragenem, co? Ten duren namierzyt Jose, zanim jeszcze go zobaczyt...
bo wie pan co?

- Co?

— Jose pochodzit z Meksyku. Duzo si¢ moéwito, ze to byto meksykanskie morderstwo... plotkowano o
narkotykach, gangach.

— Dlaczego?

— W tamtych czasach byli§my rasistowskim miasteczkiem. Teraz wigkszos$¢ tutejszych to Meksykanie,
wiec wszyscy trzymajg gebe na ktodke oprocz niektorych starych kowbojow, kiedy przyjada do
miasta 1 wypijg kilka drinkdw za duzo. Moj drugi maz byl pot-Meksykaninem i powinien pan
widzie¢, jak na mnie patrzyli.

Jose... mity, mtody cztowiek.

— Mtodszy od Leonory.

— Mial dwadziescia kilka lat. Przystojny chtopak.

— Nigdy nie uwazata pani, ze to on jest winien?

— To byt najsympatyczniejszy mtodzieniec, jakiego poznatam, doktorze. Kiedy si¢ rozstali, Leonora
mowila, ze ciagle si¢ przyjaznig, po prostu nie wyszto im w matzenstwie. Chce pan zna¢ moje
zdanie? Pobrali sie tylko dlatego, zeby Jose dostat

status imigranta.

— Leonora zrobitaby co$ takiego dla przyjaciela?

— Taka wtasnie byta. A Jose w koncu dostal papiery. Dziewczyna strasznie si¢ cieszyta. Niedtugo
potem si¢ rozwiedli, Jose wyjechal gdzie$ na potudnie, a jej to chyba nie przeszkadzato. Poza tym,
dlaczego Jose miatby ja krzywdzi¢? Zadne z nich nie $mierdzialo groszem. W przeciwienstwie do
rodziny Leonory. Ci spali na forsie. Mowi¢ panu, to bratu trzeba si¢ przyjrze¢. Bragen pewnie



powiedzial, Zze jestem wscibskg wariatka, ale mozemy si¢ zmierzy¢ na 1Q, kiedy tylko chce.
Zasmialem sie.

— Pan mysli, Ze ja zartuj¢?
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W potudnie nastepnego dnia spotkalem si¢ z Milem na wzgdrzach nad Sepulveda Pass.

Pusta dziatka, z pottora kilometra nad miejscem, gdzie znaleziono samochdd Kat Shonsky. Dwaj
policjanci przeszukiwali krzaki mi¢edzy smuklymi, nowoczesnymi domami, prowadzac na smyczach
czekoladowego labradora 1 border collie.

Bystrookie psy, s$wietnie wytresowane. Oba wyczulone na zapach martwego ciata.

— Odpowiadajagc na twoje niezadane pytanie — powiedzial Milo — to jedna z nielicznych
nieogrodzonych dziatek w tej okolicy. — Co nic nie znaczy, Kat moze by¢ w Alhambrze. Ale wczesnie
rano dalismy stadu psow tropigcych powacha¢ jej ubranie i przegoniliSmy je po catej okolicy. Przez
pierwsza godzine nic, a potem jeden z nich przybiegt tu i troche si¢ ozywit.

— Troche?

— Po chwili zainteresowat si¢ czyms innym. Co si¢ zdarza czesciej, niz myslisz.

Ale lepiej zachowac ostroznos$¢. Dlatego teraz sg tu psiaki szkolone do szukania zwtok.

— Do kogo nalezy ta dziatka?

— Wspdlnie do dwoch sgsiadujgcych domow. Dwie siostry wyszly za prawnikow, planujg tu
Zzbudowac basen. Obecnie podrozujg po Ameryce Potudniowej od dwoch tygodni.

— Prosze, masz swoja szcze$liwg rodzing — powiedziatem.

— Nie bedzie taka szczgs$liwa, jesli Lassie 1 Rin Tin Tin znajdgq mi¢so z robakami.

Skore miatl obwista, a ubranie wymigtoszone — jakby sitowatl si¢ z jakim$ napastnikiem.
— Zarwates$ nocke? — spytalem.

— Wpadtem prawie w $pigczke przy obserwacji Tony’ego, o siddmej rano pojechatem do mieszkania
Kat. Wychuchane, wydmuchane...

— Cudowna reka matki.

— I tak wezwatem ekipe. Zadnych $ladow przemocy ani szamotaniny, ale jedno, czego mama nie



znalazla, to torebki ziola na dnie pudetka z tamponami. Zadnych kwitéw z kart kredytowych, co by
pasowalo do twierdzen, ze Monica odcieta corce gotowke. Zero rachunkéw telefonicznych i
formularzy podatkowych. Po prostunie 131

trzymata w mieszkaniu swoich papierow 1 tyle. Ani jednej ksigzki, tylko stare egzemplarze ,,Us” 1
,Elle”. Zachowata sobie kilka pamigtek z podrozy. Tanie badziewie z Hawajow, Tahiti, Cozumel. I
fotki. Ona w bikini, sztuczne usmiechy, zadnych zaprzyjaznionych mezczyzn. Jakby poprosita kogos,
zeby zrobit jej zdjecie, 1 chciata w ten sposob udowodnié, ze jest szczesliwa.

— Wyglada na to, ze byla samotna.

Milo ziewnat.

— W kazdym razie zabratem jej bluzke.

Spojrzelismy na psy. Labrador okrazat dziatke z zawzietoScig sprintera trenujacego przed waznym
biegiem. Stangt. Znéw ruszyt. Border collie stracit

zainteresowanie terenem i treser odprowadzit go do samochodu.

— Pieskie zycie — mruknal Milo. — Jesli co$ si¢ wkrotce nie wydarzy, pojade do butiku, gdzie
pracowata Kat. Kto§ musi co$ wiedzie€ o jej zyciu osobistym.

— Myslatem o morderstwach z Ojo Negro — powiedziatem. — Leonora Bright zostata zabita zaledwie
osiem dni po $mierci ojca. Jej macocha byta Smiertelnie chora, wiec bliznaki odziedziczytyby
majatek raczej predzej niz pdzniej.

Standardowy testament podzielitby spadek fifty-fifty miedzy nich oboje, w przypadku Smierci
jednego drugie dostatloby wszystko. Leonora miata trzydziesci kilka lat, wiec jest spore
prawdopodobienstwo, ze sama nigdy nie spisala testamentu.

— Straszny brat pozbyt si¢ siostry, zeby mie¢ pewnos$¢, ze dziewczyna nie pojdzie do prawnika.

— To juz jest motyw. I wcale nie taki rézny od tego, ktory wymysliliSmy dla Tony’ego Mancusiego:
zabi¢ mame, zanim zmieni testament.

— Istnieje jaki$ ptatny zabojca wyspecjalizowany w prostowaniu zawitosci spadkowych, a Ansell 1
Tony przypadkiem obaj go znalezli?

— Wiem, to brzmi mato prawdopodobnie — przyznatem. — Pomysl jednak o kradzionych czarnych
samochodach 1 przebraniach.

— Teatralny wedrowny ptatny zabdjca... Nie mozna tego odrzuci¢, ale zanim zajmg si¢ zamierzchtg
przesztos$cia, musze si¢ skupi¢ na tym, co tu i teraz. Jesli znajdziemy jakie§ powigzanie miedzy

Tonym 1 Ansellem, moge zacza¢ cigzko dyszeC.

— Donald Bragen uwazal, ze Ansell jest niezdolny do przemocy, bo przez telefon wydawat si¢



zniewiescialy.

— A Tony wampuje. Dobra, teatralnie gejowski wyspecjalizowany ptatny zabdjca. Bragen
zainteresowat si¢ Ansellem, poza jego glosem?
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— Nie wiedziat nawet, jak Ansell naprawd¢ ma na imig¢, bo facet przedstawil si¢ jako Dale. I
powiedzial, Ze ma alibi na czas morderstwa. Pracowat. Bragenowi to wystarczyto.

— O Boze.

— Szeryf Cardenas przyjrzy si¢ bratu Leonory. Wczoraj wieczorem poszukalem Ansella w Internecie,
zero trafien. Pod ,,Dale Bright” znalaztem czternastolatke grajaca w hokeja na trawie w gimnazjum na
Florydzie, szes¢dziesigcioletnig agentke ubezpieczeniowa w Ohio 1 pastora oraz farmera z Nebraski,
ktory napisatl ksigzke o zycie 1 umart w 1876 roku.

— Stawiatbym na dziewczynke... Dobra, upewnijmy si¢, ze wszystko tu zalatwilismy...
Przerwal w p6t zdania.

Labrador usiadt.

Nie wstal.

Najpierw pokazata si¢ glowa.

Kat Shonsky zostata zakopana metr pod ziemig, bez ubrania, z lekko rozchylonymi nogami. Skore
miata szarozielong w marmurkowe plamy. Platynowe blond wlosy zmienity si¢ w gniazdo robakow.
Tam, gdzie nie krolowat rozktad, wida¢ byto wyraznie czarne kreski.

Prawdopodobnie §lady po nozu. Przestatem liczy¢ po dwudziestu trzech.

W grobie lezal purpurowy jedwabny szal, roztozony uko$nie na brzuchu i1 goérnej czg¢sci ud
dziewczyny. Po jego zdjeciu ukazato si¢ prawo jazdy Katriny Shonsky.

Wetknigte migdzy jej wargi sromowe.

— Wiadomos$¢ dla was — oznajmita Diana Ponce, §ledcza z biura koronera kleczaca nad zwlokami.
— ,,Patrzcie, co zrobitem” — powiedzial Milo.

— ,,I niech caty §wiat o tym wie”.

Ponce wrzucita prawo jazdy do torebki i1 poprosita o wigksza koperte na szal.

Kiedy czekala, obejrzata kark Katriny Shonsky. Zadnych widocznych otaré, ale z szyi niewiele



zostato 1 ostatnie stowo miato naleze¢ do koronera.

Odtozyta szal z powrotem na zwtoki, delikatnie podniosta szczatki gtowy jedng dtonig, a druga
wsungta pod spod.

— Z tytu jest peknieta kos¢, Milo. Cheesz pomacac?

Milo ukleknat obok Diany, a ona poprowadzita jego dton w rgkawiczce.
— Rzeczywiscie. Jak peknieta skorupka jajka.
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— Ktos jej niezle przytozyt — stwierdzita Ponce. — Moze chciat ogluszy¢ dziewczyne, zanim jg pociat?
— Spojrzata na blizniacze domy. — Tak blisko prywatnych posesji... zalezalo mu na ciszy.

— Powinnas by¢ detektywem, Diano — skomentowatl Milo.
Wyszczerzyta sie w uSmiechu.

— Wedtug tego, co mowig w telewizji, juz jestem.

Przyniesiono koperte. Ponce ostroznie odtozyta gtowe, rozwineta szal.
Przeswitywat; unosit go lekki powiew.

— Metka Louisa Vuittona.

— Myslatem, Ze oni robig walizki — zdziwit si¢ Milo.

— Wszystko robig, poruczniku. — Ponce podziwiata jedwab.

Wiatr zawial mocniej 1 kilka drobinek piasku spadio z szala na ciato. Ponce oddata tkanine 1
podniosta ziarenka peseta.

— Kosztowal fortune, ale zostawiono go tutaj — rzucit Milo. Idealny wstep do jednego z tych
dowcipow, ktore policjanci 1 technicy opowiadajg czasem, zeby zdystansowac¢ si¢ od potwornosci.

Tym razem nikt si¢ nie odezwat.

Pracownicy krypty zawineli zwloki w folie 1 zabrali do kostnicy. Kilka chwil pdzniej pojechata
Diana Ponce 1 do roboty wzieli si¢ §ledczy kryminalni.

— Pora pojecha¢ do Moniki Hedges — powiedziat Milo. — Mozemy si¢ tam spotkac, jesli chcesz.
— Jasne.

Ruszytem za nim do Wilshire, skrgcitem w lewo. Przy Warner zjechat na bok, machnat, zebym si¢ tez
zatrzymat.



— Misja odwotana. U Hedgeso6w nikt nie odbiera, a to nie jest dobra pora, zeby zostawiac
wiadomos$¢. Zajrzyjmy tam, gdzie Kat pracowata. Modny z ciebie facet.

— Raczej nie bardzo.
— Szkoda — mruknat Milo. — Mialem nadzieje¢, ze bedziesz ttumaczyt.

Butik La Femme znajdowal si¢ przy San Vincente, na zachod od Barrington, wcisniety mi¢dzy
kawiarni¢ specjalizujaca si¢ w kawach indonezyjskich a salon fryzjerski peten pigknych gtow.

Sklep byl wysoki, waski 1 biaty, obwieszony secesyjnymi plakatami reklamujgcymi absynt, z podtoga
wylozong starym marmurem w kolorze wina.

Nieliczne meble byly ciezkie 1 wiktorianskie, ubrania na wystawie zwiewne 1 obciste na
niedozywionych manekinach.
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Zadnych kupujacych w zasiegu wzroku. Milo i ja przeszliSmy waskim przejéciem miedzy
wieszakami. Niektore sukienki 1 bluzki miaty doczepione kartki z napisem ,,Obnizka”, dzigki czemu
ich ceny spadaty do trzycyfrowych.

Z gtosnikow Edith Piaf, na metkach ,,Made in France”.

Projektanci, o ktorych nigdy nie styszatem, ale to nic nie znaczyto.

— Nie przygladatem si¢ zbyt uwaznie rzeczom w mieszkaniu Kat — powiedziat

Milo — ale nie byly takie. Nie miata tez zadnych szali... Hej, co stycha¢? — zwrdcit

si¢ do brunetki z zapadnigtymi policzkami w czarnym koronkowym topie.

Siedziala za ladg popijajac wode Evian i czytajac ,,InStyle”. Za nig stal wysoki regat z gadzetami do
kapieli, $wiecami w ksztalcie owocow, pastami 1 zelami, ktore nie przesztyby kontroli

bezpieczenstwa na lotnisku.

Wstata 1 wyszta zza lady, z glowg lekko odchylong biodrami wysunietymi jak modelka na wybiegu.
Trzydziesci lat, plus minus, ciemne oczy mocno podkreslone cieniem. Makijaz gruby jak polewa na
ciescie staral si¢ maskowacé cere niewiele lepszg niz Mila. Czarny top byt wsunigty w obciste
kremowe dzinsy w laty.

— Czes¢, panowie. Kto$ tu kupuje prezent w ramach przeprosin czy raczej chodzi o czyjes$ urodziny?
Milo odchylit klape, pokazujac odznake.

— Policja. Kilka kilometrow stad znaleziono przed chwilg zwtloki Katriny Shonsky. Zostata
zamordowana.



Zapadniete policzki si¢ wydety. Powieki zadrzaty.
— O boze-o-boze... Kat!

Ugiety sie¢ pod nig kolana. Ztapalem ja pod rgke, zaprowadzitem do fioletowo-brazowego
aksamitnego tapczanu. Milo podatl dziewczynie wodg.

Przetkneta. Zaczeta sie krztusi¢. Wrocitem za lade 1 wziglem papierowa torbe z nadrukowanym logo
sklepu. Kiedy wrocitem, mtoda sprzedawczyni oddychata juz normalnie i rozmawiata z Milem.

Nazywata si¢ Amy Koutsakas, ale mowila na siebie Amelie. Pracowata z Kat Shonsky nieco ponad
rok. Z poczatku nie mogla si¢ nachwali¢ zamordowanej.

Przeczekali$my, az minie szok, 1 juz niedtugo zwierzyta si¢, ze nie byta z Kat blisko.

— Nie to, zebym jg obmawiata. Bron Boze.

— Po prostu nie przypadtyscie sobie do gustu — zgadywal Milo.

— Nigdy si¢ nie poktdocitysmy, ale szczerze méwigc, poruczniku, miaty$my inne podejscie...
— Do czego?
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— Do tej pracy. Kat potrafita by¢ nietaktowna.

— Wobec pani czy klientow?

— Jedno 1 drugie — odparta Amelie. — Nie twierdzg, ze celowo byta wredna, po prostu... Sama nie
wiem, co gadam. Przepraszam. Nie moge w to uwierzyc...

— Kat miata niewyparzony jezyk — powiedzialem.

— Byla... czasem chodzilo o to, czego nie mowita. Do klientow.
— Nie umiata si¢ im podlizywac?

Amy wyprostowata plecy.

— Panowie, w tym interesie najwazniejszy jest takt. Wiekszos¢ naszej klienteli to osoby dojrzate.
Kogo innego sta¢ na te ceny? Mowimy tu o dawnych rozmiarach S, teraz XL. Kiedy cztowiek si¢
starzeje, cialo si¢ zmienia. Wiem, bo moja mama byta tancerka i ja to spotkalo. — Pogladzita swoj
ptaski brzuch.

— Kat tego nie rozumiata — podsungt Milo.

— Przychodzi do nas sporo pan szukajacych specjalnych kreacji. Chca wygladac¢ bajecznie 1 sa



gotowe za to zaptaci¢. Czasami to trudne, ale trzeba pracowac z klientkami. Bez ostentacji ocenia si¢
plusy 1 minusy danej kobiety, pokazuje rzeczy, ktére minimalizujg jej problemy. Jesli co$§ przymierzy
1 wyglada okropnie, mowi si¢ mite stowo 1 delikatnie sugeruje inny ciuch.

— Psychologia stosowana — skomentowat Milo.

— Skonczylam psychologi¢ 1 wierzcie mi, bardzo si¢ przydaje.

— Kat nie miata takiego podej$cia domyslitem sig.

— Uwazala, Ze jej praca polega na noszeniu ubran do przebieralni i oglagdaniu wtasnych paznokci,
kiedy klientka co$ przymierza. Nigdy nie powiedziata nic z wlasnej woli. Nigdy. Nawet kiedy
klientka wyraznie tego potrzebowata, wrecz prosita o potwierdzenie, ze dobrze wyglada.
Probowatam wytlumaczy¢ Kat, ze jesteSmy kim§ wiecej niz tylko sprzedawczyniami. Jej odpowiedz
brzmiata: ,,Sa doroste, same umieja decydowac”. Ale to nie fair. Ludzie potrzebujg wsparcia,
prawda? Nawet jesli cos wygladato dobrze, Kat stata jak stup soli. Nie pomagata 1 przez to klienci
sporo rzeczy zwracali. Zwroty potraca si¢ z prowizji.

— Dzielicie si¢ prowizja? — spytat Milo.

— Tak byto, ale powiedziatam wtascicielom, ze nie ma mowy, zebym dzielita si¢ z kims takim jak
Kat. Cenig mnie, wigc si¢ zgodzili 1 zaczetam zarabiac trzy razy tyle, ile ona.

— Prowizja stanowi duzg cze¢$¢ waszych zarobkow?
— Siedemdziesiat procent.
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— A wigc Kat nie zbijata kokosow.

— Ale jak na to narzekata! Bez sensu. Wystarczyloby, gdyby byta mita. — Amy przygryzta warge. —
Przykro mi, ale taka jest prawda. W koncu Kat przestala przychodzi¢ 1 nie odbierata telefonow.
Wiasciciele uznali, Ze rzucita prace. Po trzech dniach ja zwolnili.

— Kim sg wtasciciele? — drazyl Milo.

— Panstwo Leibowitz — odparta. — Dorobili si¢ pieniedzy na kwiaciarstwie 1 przeszli na emeryture.
Ten sklep wyrost z hobby Laury, pani Leibowitz. Co roku latali do Paryza, a ona przywozita Swietne
rzeczy, za ktorymi szalaty jej przyjaciofki.

— Méwimy o wtascicielach nieobecnych?
— Najczgsciej. Ja pelnie funkcje kierowniczki, a Kat jest... byla asystentkg. —

Czas przeszly nig wstrzasnat. — Wiecie juz, kto...? — Glos uwiazl jej w gardle.



— Jeszcze nie — powiedziat Milo. — Dlatego tu przyszlismy.

— Nie wyobrazam sobie, kto mogltby zrobi¢ co$ takiego.

— Kat miata kiedy$ powazng scysje z klientem? Albo kim$ innym?
— Nie, nie, nasza klientela jest wyrobiona. To mite kobiety.

— A mezczyzni w zyciu Kat?

— Nigdy zadnego nie poznatam, ale z tego co mowita, zaliczyta calg mase¢ nieudacznikow 1
odzegnywata si¢ od facetow.

— Ktos$ konkretny?

— Ee, nie doszty$my nigdy do imion. Rzucata tylko uwagi. Bez przerwy.
— Na temat mezczyzn?

— Mezczyzn, pracy, ogolnie zycia. Swojej matki... Duzo mowita o matce.

Podobno ona wywierata na nig duzg presje, a Kat tego nienawidzita. Chyba miata nieszczesliwe
dziecinstwo. Ogdlnie robita na mnie wrazenie nieszczesliwej osoby.

Pewnie dlatego pita.
— W pracy?

Cisza.

— Amelie?

— Czasami przychodzita ze zbyt migetowym oddechem. Dwa razy zapomniata o migtowkach 1
wyczutam alkohol. Zaczgtam trzymac dla niej ptyn do ptukania ust.

— Ostro balowata?

— Pewnie tak — powiedziata. — Wie pan, kto moze odpowiedzie¢ na te pytania lepiej niz ja? Jej
przyjacidtka Beth. Pracuje u jubilera na tej samej ulicy. To ona poinformowala Kat o wolnej
posadzie.
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— Dzigki za podpowiedz — rzucit Milo, zbierajac si¢ do wyjscia.

— Zrobig, co moge, zeby pomoc. — Odprowadzita nas do drzwi, poprawiajac po drodze ubrania. — To
pewnie nic takiego — dodata, zanim Milo potozyt reke na klamce. — Ale chyba powinnam wam
jeszcze o czyms powiedzie¢. O kliencie.



Zatrzymali$my sie.
— To wlasciwie nie byta klotnia, ale... jestem pewna, Ze to nic takiego.
— Wszystko moze si¢ nam przydaé, Amelie.

— Dobrze... Z miesigc temu, moze pigé, szeS¢ tygodni, miatam rano wolne, przysztam po lunchu 1
zastalam Kat w Swietnym humorze. Cata rozbawiona, rozchichotana... zupetnie nie ona. Spytatam, o
co chodzi, a ona, ze wydarzylo si¢ co$ komicznego. Klient, m¢zczyzna, byt przed chwilg w sklepie i
zaczal przebiera¢ ciuchy z obnizki. Kat zalozyta, Zze szukat prezentu. Zignorowata go, jak zawsze.

Gos¢ dalej ogladal rzeczy, skupiat si¢ na wigkszych rozmiarach. Po jakim$ czasie Kat si¢
zaniepokoita 1 w koncu spytata, czy w czym$ mu pomdc.

— Co ja zaniepokoito?

— To, ze byla z nim sama, ze dtugo wybieral. Nie jesteSmy wielkim marketem, ile mozna przegladac
towar? Poza tym wigkszo$¢ me¢zczyzn nie ma cierpliwosci, wchodzg 1 wychodza albo prosza nas o
pomoc. W kazdym razie ten powiedziat, ze nie trzeba, a Kat wrocita za lade. Ale cos$ ja tkneto 1
zerknela jeszcze raz. Nie widziala go, ale styszata, ze facet jest za wieszakiem, wigc poszia 1

zajrzata. Gos$¢ przyktadal sukienke do ciata. Gtadzit ja, jakby mierzyt na siebie. Kat powiedziala, ze
nie mogla si¢ powstrzymac, parskneta Smiechem, a on jg ustyszat 1 szybko odwiesit

sukienke. Ale zamiast przeprosi¢, Kat stata 1 si¢ gapita. A on nie wybiegl, tylko odwrocit sie 1
popatrzyt na Kat. Zachowywat sig... ostentacyjnie. Jakby musiat

pokaza¢, ze si¢ nie wstydzi. Kat powiedziata, ze to ja wkurzyto. Spojrzata wyzywajaco na faceta.
Mozna to chyba nazwa¢ konfliktem.

— Z asertywnym popaprancem — dodat Milo.

— Kat uznata calg sytuacje za komiczng. Ja bylam przerazona. Kazdy ma swoje sekrety, po co kogo$
osmieszac?

— Co dalej?

— Go$¢ w koncu sie odwrocit i szybko wyszedt. Kat powiedziala, Ze jeszcze sie zasmiala. Zeby ja
styszal, kiedy uciekat. To pewnie nic takiego, ale pytat pan o problemy.

— Czy Kat opisata tego cztowieka?
Obwiedzione na czarno oczy zrobily si¢ okragte.
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— Myslicie, ze to mogt by¢ on? O nie, a jak wrdci?



— Jestem pewien, ze ten incydent nie ma zadnego zwiazku z morderstwem, Amelie. Musimy po prostu
zebrac tyle faktow, ile zdotamy.

— Od czegos takiego naprawde zeSwirowatabym ze strachu — wymamrotata. —

Na mysl, ze bytabymtu z...

— Nic si¢ pani nie stanie, Amelie. Czy Kat go opisata?

— Nie, nie. Tylko opowiedziata mi t¢ histori¢ 1 si¢ $miata. Chichotata przez resztg dnia.
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Sklep jubilera o nazwie Cachet byt widoczny na koncu kwartatu.

— Jako wspanialy 1 stynny detektyw zgadywaltbym, ze tam pracuje Beth Holloway. Ale najpierw
trzeba sobie podnies¢ poziom cukru we krwi — stwierdzit

Milo.

Poszedlem za nim do kawiarni. Bytlo tam prawie pusto, ale chwile trwato, zanim zwrociliSmy na
siebie uwage chtopaka ze stuchawkami iPoda na uszach, chowajacego si¢ za ekspresem.

Milo kupit dwie wielkie jak frisbee drozdzowki z budyniem, nalat darmowej wody do matego
papierowego kubka, zaniost tup do stolika w rogu. Jedna drozdzowka znikneta w mgnieniu oka. Milo
otart brodg.

— Mingto troche czasu, odkad miatem sprawe z podtekstem.

Wiele lat temu stuzyl pod kapitanem, ktoéry przydzielat go do kazdego zabdjstwa =z
,hiekonwencjonalnym podtekstem”, jakie trafito si¢ wydziatowi. Chodzito o r6zne uktady, oprocz
damsko-meskich, im bardziej wyuzdane, tym lepie;.

Ciato Kat Shonsky nosito §lady zabojstwa na tle seksualnym — cios w glowe zadany z zaskoczenia,
przesadna liczba ci¢¢ nozem, seksualne utozenie ciata, miejsce pozostawienia prawa jazdy. Ale nic
nie sugerowato, ze w gre wchodzito co$ wiecej niz relacje miedzy mezczyzng a kobieta.

— Nie jestem pewien, czy widze tu jakie$ podteksty, Wielkoludzie.
Usmiechnat sie.
— Co w tym $miesznego?

— To, dokad to wszystko prowadzi.



Witryny sklepu jubilera wypelnial blask swiatet 1 kuszacej bizuterii. Miody, brodaty mgzczyzna w
ciemnym garniturze przyjrzal si¢ nam uwaznie, zanim brzeczykiem otworzyt drzwi. Kiedy weszli§my,
obie rgce trzymat pod lada.

Milo si¢ przedstawit 1 spytat o Beth Holloway — me¢zczyzna wyraznie si¢ rozluznit.

— To jest Beth. — Popatrzyt na drobng blondynke pokazujacg szarg, aksamitng tace pierscionkow
zgarbionemu, siwemu klientow1 koto osiemdziesiatki.

Beth Holloway miata duze jasne oczy, nieskazitelng cere¢, gladkie, brazowe ramiona. Na delikatnych
nadgarstkach wisiata minikolekcja bransoletek z koralikow.

Dziewczyna miata na sobie obcista, krotkg szarobrgzowa sukienke, czgsto si¢ 140

schylata, btyskajac piegowatym dekoltem. Uwaga klienta przeskakiwata od powabnej nagiej skory
do zabawek na tacy.

— Sliczne, panie Wein — powiedziata Beth. — Prawda?
Starzec westchnat.

— To takie trudne.

Beth dotkneta jego nadgarstka.

— Pan zawsze dokonuje swietnego wyboru, panie Wein.

— Skoro tak pani méwi... — Podniost platynowy pierscionek z szafirem. — Jak pani mysli?
— Idealny, na pewno bardzo si¢ spodoba.

Wein podniost pierscionek do Swiatta i obrocit go kilka razy.
— Poda¢ lupe?

— I tak nie wiem, na co patrzg.

Beth si¢ zasmiata.

— Niech mi pan wierzy, panie Wein, to naprawde doskonate kamienie. I to malenkie bagiety, a nie
odtamki.

Jeszcze kilka obrotow.
— Dobrze, moze by¢.

— Swietnie! Dopasujemy i bedzie gotowy dla pani Wein za dwa dni. Dostarczy¢ panu do domu?



— Nie, tym razem zamierzam da¢ go zonie przy kolacji.

Beth klasneta w dtonie.

— Alez romantycznie! To szczgsliwa kobieta, panie Wein.

— Zalezy, w jaki dzien ja zapytac.

Wyszedt, a Beth odwrocita si¢ do nas, wygtadzajac sukienke.

— Dzien dobry!

Mito przedstawil si¢ 1 powiedzial, po co przyszlismy.

Zamarla.

Zalata si¢ tzami. Zakryta twarz jedng reka, drugg oparta si¢ ci¢zko o lade.
Megzczyzna w ciemnym garniturze zabrat tace z pierscionkami, zamknat jg 1 popatrzyt z ciekawoscia.
— Przykro mi — powiedziat Milo.

Beth Holloway pobiegta w glab sklepu, pchneta drzwi i znikneta.

— Méwimy o Kat z La Femme? — spytal mgzczyzna w ciemnym garniturze.
— Znat ja pan?
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— Rany — wymamrotat.

Milo powtdrzyt pytanie.

— Bylem tam ze dwa razy, kupowatem co$ Zonie.

— Kat pana obstugiwata?

— Byla tam, ale niewiele robila — wyznal me¢zczyzna. — Dziwne.

— Co takiego?

— Zna¢ kogos, kto zostat zabity.

— Co moze nam pan o niej powiedzieC.

— Nic. Tak tylko mowig.



— Co pan mowi?
Mezczyzna zacisngl usta.
— Nie byta pomocng sprzedawczynig — podpowiedziatem.

— Tak, ale mnie to nie przeszkadza. — Wzruszyt ramionami. — I tak kupuje po swojemu. Przy bizuterii
trzeba doradza¢. Ale ubrania... kazdy bierze, co lubi.

Beth Holloway wyszta w czekoladowo-brgzowym swetrze wlozonym na sukienke. Oczy miata
spuchniete. Jej usta wygladaty jak posiniaczone.

— Co sig stato Kat? — spytata.

— Na razie niewiele wiemy — przyznat Milo. — Moze nam pani poswieci¢ troche czasu?

— Pewnie. Zrobi¢ wszystko, zebyscie znaleZli tego... drania.

— Przychodzg pani do glowy jacy$ kandydaci?

Megzczyzna w ciemnym garniturze przysungt si¢ blize;j.

— Niestety nie. — Beth glo$no pociggneta nosem.

— Przejdzmy si¢ — zaproponowat Milo.

Kiedy wszyscy troje wyszliSmy na zewnatrz, wskazal kawiarnie.

— Porzygatabym si¢ — powiedziata Beth. — Po prostu chodzmy.

Ruszyta, machajac rekami.

— Tak naprawdg przydalby mi si¢ pi¢tnastokilometrowy bieg.

— Potrzebowalibysmy dla mnie karetki — rzucit Milo.

— Powinien pan zacza¢ biega¢. To zdrowo.

— Kat ¢wiczyta?

— Ani troche. A prébowatam. — Zwolnita, znéw przyspieszyta. Przechodzilismy szybko obok witryn,
omijaliSmy przechodniow. Beth Holloway przebijala si¢ przez thum jak kobieta z misjg do
wykonania.

Milo pozwolit jej wytracaé energi¢ przez pottorej przecznicy.
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— Chce pani nam co$ powiedzie¢, zanim zaczniemy zadawac pytania?
— Kat ciagle trafiata na nieudacznikow, ale nie wyobrazam sobie nikogo az tak ztego.
— Moze jakie$ nazwiska?

— Byl jeden Rory... Rory Cline. Przez C. Pracowal w sortowni poczty w agencji KRP, ale odstawiat
wazniaka. Ma chyba ze czterdziesci lat, cho¢ probuje wyglada¢ mtodziej. Kat poznata go w klubie,
nie wiem gdzie. Pociagat ja, ale nie byt

zainteresowany seksem, chcial tylko trzyma¢ si¢ za rgce i1 stucha¢ muzyki. Czuta si¢ przez to
nieatrakcyjna.

Milo zapisal nazwisko.
— Nastepny?
— Hm... Michael... jak on miat na nazwisko...? — Postukata si¢ w gtowe. —

Przepraszam, nie moge sobie przypomnie¢. Michael... W przeciwienstwie do Rory’ego uwielbiat
seks. Kat mowita, Ze to ogier, ale okazato si¢, Ze jest Zonaty.

Ksiggowy czy cos takiego... Michael Browning, proszg, mam.

— Czy Kat przestata si¢ z nim spotykac, kiedy si¢ dowiedziata o zonie?

— Nie. Ale si¢ znudzita. Nimi seksem. Szedt w ilo$¢, nie w jakos¢, powiedziata.
Trzeci to byt naprawde dupek, jaki§ wiesniak robigcy przy rollsroyce’ach.
— Clive Hatfield — podsungt Milo.

Zesztywniala.

— Podejrzewacie go?

— Rianna podata nam jego imi¢, wiec poszlisSmy z nim porozmawiac.

—1?

— Ksigze z bajki to nie jest. Niestety, ma mocne alibi. Ktos jeszcze?

— Nie. — Beth pokrecita gtowa. — Rory, Michael 1 Clive, brygada palantéw.

Milo poprosit, zeby opowiedziata o ostatniej nocy zycia Kat Shonsky. Beth nie kryla si¢ ze swoim
,,coraz powazniejszym’” zwiazkiem z Seanem, szlifierem desek surfingowych.

— Prawdziwa chemia, wiecie panowie? To znaczy, przykro mi, ze Kat musiata jecha¢ do domu sama,



ale to nie moja wina, prawda?

— Oczywiscie, ze nie.

— Byla wkurzona. Czy to przypadkiem miato co§ wspolnego z jazda po pijanemu?

— Nie wydaje sig.

— Dzigki Bogu, miatabym okropne wyrzuty.

143

— Beth, czy oprocz Rory’ego Cline’a 1 Michaela Browninga powinnismy jeszcze o kim§ wiedzie¢?
— Nie wiem, chyba nie.

— Kat nikogo nie poznata w klubie tamtej nocy?

— Nikogo. To ja tak wkurzyto. Myslatysmy, czy by jej nie zaprosi¢, ale zrobiloby si¢ niezrgcznie. —
Przyspieszyla, zgrzytnegta zgbami, zaptakata bezglosnie.

— Beth, czy Kat mowita kiedykolwiek o swoich problemach?

— Tylko z matka. Nie uktadato im sig.

— A ludzie w butiku?

— Nienawidzita tej roboty. Uwazata, ze dziewczyna, z ktoérg pracowata, to lizus.
Zrobito mi si¢ troche ghupio, bo to ja powiedziatam Kat o tej posadzie.

— Czego w pracy nienawidzita?

— Kiepskich pienigdzy, nudy, wszystkiego. Miala ci¢zkie zycie. Prawdziwy tata Kat zmarl, kiedy byta
mata. Jej matka to szmata, co chwila zmieniata facetow. W

koncu znalazta sobie bogatego.

— Jak Kat dogadywata si¢ z tym bogatym?

— Wiasciwie lubita go bardziej niz matke. Mowita, ze jest wyluzowany, niczego si¢ nie czepia. A
matka bez przerwy ja krytykowata. — Wciagneta powietrze przez zgby, dlugo wydychata. — Kat byta
pickna, ale o tym nie wiedziata. Prawda jest taka, teraz to widze, ze nigdy nie czuta si¢ szczgsliwa.

— Jak sobie radzita ze swoim nieszczesciem?

— To znaczy?



— Czasami ludzie uciekajg...

— Aha. Jej picie. Tak, zdarzato si¢, ze Kat tracita kontrole. Ale przed chwilg pan powiedzial, Ze nie
chodzito o jazde po pijanemu.

— Bo nie chodzito. A wigc nie miata z nikim ostatnio Zadnego powazniejszego konfliktu?
— Nikt mi nie przychodzi do glowy.

— Kto$ nam opowiedziat dziwng historie, Beth.

— Jaka?

Milo zrelacjonowat incydent z przebierancem.

— A, to — mrukneta.

— Kat o tym méwita?

— Uwazala, 7e to byto komiczne. — Slad usmiechu §wiadczyt, ze Beth sie z tym zgadzata.
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— Opisata tego cztowieka?

— O Boze, uwazacie, ze to on...?

— Zbieramy fakty, Beth.

— Czy go opisata...? Tylko tyle, ze nie wygladat ciotowato, nikt by si¢ nie domyslit.

— Meski.

— Raczej tak.

— Czy Kat imponowaly pienigdze?

— Chyba wszystkim imponuj3?

— Chodzi mi o wyjatkowy pociag.

Ladna twarz znieruchomiata w wyrazie niezrozumienia.

— Eleganckie domy, fundusze reprezentacyjne, luksusowe samochody. Czy co$ z tych rzeczy ja
krecito?

— Pewnie, wszystko — odparta Beth Holloway. — To znaczy, ze byta po prostu normalna.
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Milo sprawdzit Rory’ego Cline’a 1 Michaela Browninga.

Z Cline’em poszto tatwo — w hrabstwie L.A. byt tylko jeden kierowca o takim nazwisku. Mieszkanie
w Studio City, nienotowany, zadnych wyrokow, jedenastoletnie audi.

Szesnastu Michaeléw Browningow. Po zawezeniu listy do trzech mieszkajagcych w Valley 1
sprawdzeniu spisow firm zostat jeden ksiggowy: Michael J. Browning, biuro na Lankershim,
niedaleko Universal Studios.

Roczny saab, kartoteka tez czysta.
— Fizyczny z sortowni poczty i liczykrupa... — Milo zamyslit si¢ na chwile. —
Chyba zaden z nich nie rgbngtby samochodu, ale 1 tak z nimi porozmawiajmy.

Agencja Kreatywnej Reprezentacji 1 Promocji zajmowala trawertynowo-szklang fortece niedaleko
skrzyzowania Wilshire 1 Santa Monica. W srodku — ten sam bezowy kamien. Trzypigtrowy westybul z
przeszklonym sufitem byt zdominowany przez mural przedstawiajacy sztywnych ludzi ogladajacych
film. Mleczne szkto sufitu miato wywolywac wrazenie przebywania na zewnatrz, ale efekt byt marny.

Mussolini uwielbial trawertyn, ale zawisngt na szubienicy, zanim zdazyt

przebudowac¢ Rzym.

Dwoch recepcjonistow w jedwabnych koszulach koloru naoliwionej stali chowato si¢ za wysokim
blatem recepcji 1 szeptalo do malenkich mikrofonéw zawieszonych na uszach. Zwalisty czarnoskory
mezczyzna w kiepskim garniturze stat z boku.

Milo podszedt do jednego z szarych koszul 1 pokazat odznake. Mezczyzna usmiechnat si¢ 1 pozostat
na swoim miejscu. Dalej mowit. Sadzac po tonie, prowadzil osobistg rozmowg.

Milo huknat dtonig w blat. Ochroniarz uSmiechnat si¢ szerzej, kiedy recepcjonisci podskoczyli.
— Zaczekaj. — Nagty usmiech, prawdziwy jak silikon. — Panowie na spotkanie?

— My do Rory’ego Cline’a.

— A kto to?

— Pracuje w sortowni poczty.

— Sortownia nie przyjmuje wizyt.
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— Te przyjmie.

— Ee. Godziny pracy...

— Bez znaczenia. Proszg go wezwac.

Pan Szara Koszula si¢ skulit. Zerknat na ochroniarza. Zobaczyt szerokie plecy.
— Niech pan postucha, nawet nie wiem, jak tam kogo$ postac.

— Pora si¢ nauczy¢ — odparowal Milo.

Dopiero po kilku telefonach — zmieszany szept 1 goraczkowo powtarzane stowo
,,policja” — Szara Koszula powiedziat:

— Juz 1dzie, mozecie panowie zaczeka¢ tam. — Wskazat bragzowe fotele.

Kilka minut pozniej drzwi windy si¢ rozsungly i w nasza strong ruszyt szczuply, zgarbiony,
ciemnowlosy mezczyzna.

Rory Cline wygladat na kazda minutg swoich czterdziestu lat 1 jeszcze troche, mial zapadnigte
policzki 1 podkrazone oczy. Nastroszona fryzura pasowata mu jak szminka zlotej rybce. Pomigta,
luzna biata koszula przypominata zuzyta chusteczke.

Waski czarny krawat zwisal ponizej pasa szarych, bezksztattnych spodni.
Wskazat frontowe drzwi, mingt nas szybkim krokiem, wyszedt.

ZnalezliSmy go pot przecznicy dalej na Linden Drive; chodzit w te 1 z powrotem z rekami w
kieszeniach.

— Pan Cline?

— Co wy mi robicie? Teraz wszyscy pomysla, ze jestem przestepca!
— W pana branzy to moze pomoc w karierze — powiedzial Milo.
Cline wytrzeszczyt oczy.

— Bardzo $mieszne. Nie wierzg, ze was tu przystata. Podatem juz waszym swoja wersje 1 uwierzyli
mi, ze jej opowiesci to totalna bzdura. A teraz wracacie?

Dlaczego? Bo ma kupe szmalu? Tak to robicie, jak w filmie z Eddiem Murphym?

Co, zyjemy w pieprzone] komedii o Beverly Hills?



Gwaltowne ruchy rak, pospieszna wymowa, zwgzone zrenice.
— Ona? — zagadnat Milo.

— Wiecie, dlaczego mnie przesladuje? Prawdopodobnie ustyszata, ze mam iS¢ w gore, 1 chce si¢
zatapac na profity.

— Gratulacje z okazji awansu — powiedziat Milo.

— Tak, to juz niedlugo. A przynajmniej miato by¢ niedtugo, dopoki sie nie pojawiliscie 1 by¢ moze
wszystkiego nie spieprzyliscie. Rozwaza si¢ mojg kandydature na asystenta Eda LaMoki. Dotarto?
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— Duze nazwisko.

— Pewnie, to... — Cline wytrajkotat liste gwiazd filmowych. — Wszyscy chcg dla niego pracowac,
zajelo mi lata, Zeby si¢ tak ustawié, a teraz wy si¢ pojawiacie, wigc pomysla... jak mogliscie to
zrobi¢ tylko dlatego, ze te dupki wam kaza? Oni ktamig, to wszystko jedna wielka pieprzona sciema.

Tempo jego wymowy wzrosto od pospiesznego do niemal niezrozumiatego.

Zastanawiatem si¢, czy budynek agencji jest do$¢ duzy, by ukry¢ w nim laboratorium produkujace
amfe.

— Wedtug pana, kto nas wezwat? — spytat Milo.

— A jak pan mysli? Oni. Perska dziwka 1 jej pieprzony mezulo. Niewazne, co nakrecili, to ona mnie
stukneta, rozpieprzyta mi zderzak, bagaznik, §wiatla. Ja statem z przodu, ona z tylu 1 nie ma mowy,
zebym si¢ stoczyl, bo nie byto zadnego wzniesienia. Nie wezwalem was, bo nikt nie odnidst obrazen,
a ona przyznata si¢ do winy, obiecala szybko zaptaci¢ odszkodowanie. A potem wrocita do domu,
opowiedziata wszystko swojemu bogatemu mezulkowi, handlarzynie dywanami, a ten zaczat krecic.
Dobra, chca wojny, beda ja mieli. Nie rozumiem tylko, po co marnujecie czas. Spisatem juz
oswiadczenie dla jej ubezpieczyciela. Powiedzieli, ze mi wierza. To oczywiste, Ze si¢ na nig nie
stoczytem. Nie miatem ubezpieczenia tylko dlatego, ze si¢ skonczyto, kiedy przeniostem si¢ tu z ICM.
Gdybyscie czytali raporty ubezpieczeniowe, to byscie wiedzieli.

Ruszyt szybkim krokiem, przeszedt dziesie¢ krokow, wrocit.
— Moge 15¢ do pracy i sprobowac nie da¢ si¢ wydymac?

— Nie chodzi o pana sttuczke — wyjasnit Milo.

— A wigc o co? Jestem zajety!

— Prosze si¢ uspokoic.



— Niech pan tak do mnie nie méwi. Prawdopodobnie wtasnie mi pan zniszczyt
zycie, wigc nie...

— Prosze przestac...

— Sam niech pan przestanie...

— Cicho. Ale juz.

Cos$ w glosie Mila kazato facetowi przerwac tyrade.

— Zacznijmy od poczatku...

— Co teraz? O rany — wysapat Cline. — Nie spalem od... sam nie wiem, ilu...

— A wigc co$ nas 1aczy, panie Cline. Prowadze §ledztwo w sprawie zabojstwa.
— Zabojstwa? Ktos zostat zabity? Kto?
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— Kat Shonsky.

Cline zmi¢kt, jakby dostat zastrzyk relanium.

— Pan zartuje. — USmiechnat sie.

— Uwaza pan, ze to zabawne?

— Nie, nie, po prostu... totalnie dziwne. Naprawde mnie pan zazyt z manki. Kto jg zabit?
— Tego wilasnie probujemy si¢ dowiedzie¢. Co jest dziwne?

— No... morderstwo. — Cline zacisngl usta. — Dlaczego wtasnie ze mng...?

— Rozmawiamy ze wszystkimi, z ktorymi si¢ spotykata.

— Mnie nie liczcie. Poderwata mnie w klubie, przez kilka miesiecy tylko uprawialismy seks, potem
oboje zrozumielismy, ze udajemy, wigc po co sobie zawracac glowe.

— Mezczyznie trudno jest udawac¢ — zauwazyt Milo.

— Alez pan dostowny — prychnal Cline. — Prosz¢ nie mowi¢, ze panu si¢ to nie zdarzyto. Chodzi o
brak poczucia bliskosci.

Milo si¢ nie odezwat.



— Dobra — powiedziat Cline. — Jest pan wyluzowanym macho, moze pan to robi¢ z puszka watrobki.
Dla mnie zrobito si¢ pusto. Jakby jej nie byto. PostanowiliSmy zosta¢ przyjacidimi, tylko sig
spotyka¢. To tez nie wypalito.

— Dlaczego?

— Bo si¢ nie lubilismy. — Cline si¢ cofngl, by¢ moze u§wiadamiajac sobie implikacje. — Niech pan
postucha, ostatni raz widziatem jg moze z po6t roku temu.

Miatem od tamtej pory dwie dziewczyny. Jesli chce pan z nimi porozmawiaé, prosz¢ bardzo,
potwierdza ze jestem tagodny jak letnia bryza.

Cline wyrecytowat nazwiska. Milo je zapisatl.

— Naprawde zamierza pan do nich dzwoni¢? Nie do wiary. Dobrze, czemu nie.
W przypadku Lori moze nawet skorzystam.

— Dlaczego?

— Zndw si¢ mng zainteresuje, bo bede si¢ wydawat grozny — powiedziat Cline. —
Lagodno$¢ to moj problem. Lori uwazata, ze jestem $redniakiem albo zerem.

Najczesciej czuje si¢ jak zero. Nie jem, nie $pi¢, a teraz jeszcze spieprzyliscie mi karierg. — Piskliwy
smiech. — Cholera, chyba podetng sobie zyly. — Potart rgce. — I to bedzie wasza wina.

Milo milczat.

— Wiem, wiem, odpocznij, po¢wicz joge, jedz witaminy — ciggnat Cline. — Jak w 149

tej reklamie sitowni: ,,Odpoczne po Smierci”.

— W takim razie Kat pewnie odpoczywa — powiedziat Milo.

Cline zamknat usta. Sprobowat stang¢ nieruchomo, nie wyszto, zaczat si¢ kotysa¢ na pigtach.
— Niewiarygodne.

Mito zapytal go, gdzie byl, kiedy Kat Shonsky wychodzita z klubu.

— Tutaj — odpart Cline.

-~ WLA.?

— Tutaj — powtorzyt. — W pracy. Na dole w bebechach, Zzartem géwno.

— Pracowat pan w weekend.



— Co to jest weekend? Jesli chcecie sprawdzi¢ dane ochrony, nie mogg was powstrzymac, ale prosze,
nie robcie tego, bede mial tylko jeszcze bardziej przesrane.

— Czgsto pan to robi? — spytat Milo.

— Co takiego?



— Pracyje w weekendy.

— Cholera, pewnie ze tak. Czasami nie wracam do domu przez kilka dni. Ed LaMoca ustanowit
dwadziescia lat temu rekord, dziesie¢ dni bez mycia.

Zdominowatl leszczy radioaktywng ambicja 1 zapachem potu. Latwo wymigkajg, to glownie
szczeniaki z Bluszczowej Ligi, ktorym si¢ wydaje, ze przeskocza z Harvardu od razu do
reprezentowania Brada Pitta. Ja studiowatem na stanowym w Northridge. Gt6d czyni mnie ostrym.

— Moze nam pan co$ powiedzie¢ o Kat Shonsky? — spytal Milo.

— Wielka sciemniara — ocenil Clive. — Nie tylko w tych sprawach, we wszystkim. Jakby chciata zy¢
czyim$ zyciem.

— Czyim?

— Kogos$ leniwego 1 bogatego. Pierwsza czg$¢ juz zaliczyta.
— Nie lubit jej pan.

— Przeciez mowitem.

Zadalismy kilka pytan, podrzucajac sugestie o kosztownych autach i seksualnych zboczeniach. Nic z
tego nie trafito do Cline’a, ktory mowit caty czas o sobie.

Kiedy odwrocilismy sig, zeby odejs¢, nie ruszyt sie.

— Moze pan wraca¢ do pracy — powiedzial Milo.

Cline nie drgnat.

— Jesli wyjdzie z tego dobra historia, dajcie mi zna¢ — odezwat si¢ w koncu. —
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Gdyby wykorzystat to Brad, Will czy Russell, dopilnuje, Zzebyscie nie byli stratni.
— Rany, dzi¢ki — rzucit Milo.

— Doskonale. — Cline machnat tryumfalnie reka, pobiegl z powrotem do $rodka.

Kiedy Milo jechat do Valley, dodzwonitem si¢ do jednej z dziewczyn Rory’ego Cline’a, prawniczki
Lori Bonhardt. Opisata go jako ,,migczaka 1 szmatg”, zaprzeczyla, by kiedykolwiek zachowywat si¢
gwaltownie.

— Co zrobit?

— Zna kogo$, komu stata si¢ krzywda.



Zasmiata sie.

— Jesli to wszystko, dajcie sobie panowie spokoj. Agresja wymagataby wysitku, a hobby Rory’ego to
picie 1 spanie. MoOwitam mu, ze powinien zaczg¢ brac spida.

Moze wzrostby mu poziom ambicji. Mgj pies dymat go w noge, a nie robi tego nikomu innemu. Wie
pan, co to znaczy?

— Ulegta osobowos¢ — powiedziatem.
— Samiec beta. Czysty wiceprezydent.
Oczy Michaela Browninga zaszly tzami, kiedy dowiedziat si¢ o Kat.

Byl poteznym, rudobrodym klocem, metr siedemdziesiat w butach na grubej podeszwie, z wtochatymi
nadgarstkami 1 dlonmi drwala. Mial na sobie zotto-niebieska kraciastg koszulg, czerwony krawat z
I$nigcego jedwabnego brokatu, skorzane plecione szelki. Na stopach kawowe, zamszowe mokasyny,
nieskazitelnie czyste.

Modne ciuchy partnera w Kauflerze, Mandelbaumie i Schlesingerze, ale ngdzne biuro — boks na
parterze, jeden z dwoch tuzinbw we fluorescencyjnym labiryncie.

Browning moéwit swobodnie. Kat przestata si¢ z nim spotyka¢ cztery miesigce temu, kiedy si¢
dowiedziata, ze jest zonaty.

— To nie byta zdrada. Mamy z Zong problemy. Debbie krecita na boku, ja tez.

Poznatem Kat w Leonardo’s, tym klubie na Ventura, ktory niedawno zamkneli. Kat dowiedziata si¢ o
Debbie, kiedy ta pewnego razu zadzwonita do mnie na komorke.

Debbie w ogole si¢ nie przejeta, ale Kat powiedziata mi, ze nie chce by¢ wypelniaczem, 1 mnie
pogonita. Nie mam do niej pretensji. — Wygiety kciuk otart

tze. — To takie smutne. Fajna dziewczyna.

Pierwszy raz kto$ tak powiedziat o Kat.

— Rozstaliscie si¢ w przyjaznych warunkach — podsumowatem.
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— Oczywiscie — potwierdzit Browning. — Kat miata racjg¢, ze nie chciala by¢ wykorzystywana.
Bardzo ja przepraszalem. Mowita, ze mi wybacza, ale oboje wiedzieliSmy, ze to juz nie bedzie to

Samo.

— Widywaliscie si¢ potem?



Browning wsadzit sobie do ust pek sztywnych wlosow z brody i zaczat je zu¢.
Jego wzrok uciekt w lewo.

— Niezbyt czgsto.

Milo 1 ja czekaliSmy.

— Nie méwcie mojej zonie, dobrze? — poprosit Browning.

— Zaczeta si¢ przejmowac?

— Znow jestesmy razem. Za dwa miesigce urodzi si¢ nam pierworodny.

— Gratulacje — powiedziat Milo. — Jak czgsto widywat si¢ pan z Kat po zerwaniu?
— Wiasciwie w ogole — odpart niepewnie Browning. — Nie w znaczeniu statego zwigzku.
—Ale...

Browning btysnat uSmiechem.

— Byly dwa weekendy, wyjazdy sponsorowane przez firme¢. Rozejrzal si¢ po labiryncie. Symfonia
komputerowych kliknie¢ nie ucichta, kiedy weszliSmy, i nikt si¢ nam nie przygladat.

— (Gdzie 1 kiedy wyjechaliscie? — spytal Mito.

— Do Palm Springs i Mission Bay. — Potem Browning zajrzat do planera 1 odczytal daty.
Dziewig¢ tygodni temu 1 niecaty miesigc temu.

— Przyjechata tam do pana czy podrézowaliscie razem?

— Do Palm Springs przyjechata sama. Do San Diego wybralismy si¢ razem.

Prosze, nie mowcie Debbie. JesteSmy teraz szczesliwi. Takie rewelacje moglyby zniszczy¢ nasz
zwigzek.

— Bez watpienia — przyznal Milo.
— Prosz¢ postucha¢ — podjal Browning. — Jestem z panami zupelnie szczery.

Nawet gdybym mial powod ktamac, nie klamatbym, bo nie umiem. Debbie mowi, ze od razu po mnie
widac.

Milo spytat go, gdzie byt w noc zniknigcia Kat. Kolejne wertowanie kartek planera. Krew odptyneta
z policzkow Browninga. Milo zabrat mu kalendarz.



— Tu jest napisane: ,,spotkanie, odliczenia roczne, TL”. Co to znaczy?
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— To szyfr — wyjasnit Browning.

— A konkretnie?

— Czy to naprawde wazne?

— Teraz tak — powiedziat Milo.

— Prosz¢ pana, nigdy nie skrzywdzitbym Kat. Bardzo jg lubitem.

— Dopdki pana nie pogonita.

— Darzylismy si¢ uczuciem. Przysiegam. Nawet gdybym chciat, nie umialbym sktamaé, zreszta nie
mam powodu. Moze nawet jaka$ czes¢ mnie kochata Kat. Na pewno nie zrobitbym jej krzywdy!

— TL drazyt Milo.

Browning odchylit si¢ na niskie oparcie swojego obrotowego krzesta. Ciche skrzypnigcie.
— O ile Debbie si¢ nie dowie.

— Inna kobieta.

— Nic powaznego — wymamrotat Browning. — Flirt. Naprawde musicie zna¢ szczegdty?

— Zeby pan wiedzial, panie Browning. I dowiemy sie, tak czy inacze;.

— Dobrze, dobrze. Tenecia Lawrence. Byla stazystkg z Valley College, pracowata dla mnie w
wakacje 1 przyszta po list polecajacy na ekonomi¢ na uniwerku. Krok po kroku...

— Chciat pan sprawdzi¢ jej kwalifikacje.

— Ja tez wpadtem dziewczynie w oko — powiedzial. — Gdyby chodzito jej tylko o list, mogla
zadzwonic.

Milo si¢ usmiechnat.

— Pierwsza randka pana 1 panny Lawrence?

— Scisle rzecz biorac, nie. Spotykalismy si¢ troche, kiedy byta na stazu. —
Dotknat krawedzi biurka. — Jest czarna. — Dtuzsze milczenie. Po chwili: —

Dwadziescia lat, cudowna, nogi po samg szyj¢. Nie zamierzam si¢ usprawiedliwiac.



Taki juz jestem.
— Poprosimy o jej numer telefonu — powiedzial Milo.

— A moze po prostu podam fakty? Tenecia i ja spedziliSmy razem caly weekend, mam rachunki z
hotelu. Debbie byta u swojej mamy. Cierpi na zaburzenia hormonalne. To powoduje zmiany.

— Numer.

— Rachunki nie wystarcza?
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— Jesli panna Lawrence potwierdzi t¢ histori¢, moze wystarcza.

— Moze? — Plaskie, czerwone czoto Browninga zrosit pot. — Gdyby Debbie...

— Jesli nie zabit pan Kat, Debbie nigdy si¢ nie dowie, ze tu bylisSmy.

Browning odetchnat.

— Dzigki. Naprawde to doceniam.

— Tylko niech pan nie dzwoni do panny Lawrence przed nami — ostrzegt Milo.

— Jasne, nawet mi to nie przyszto do glowy.

Browning wyciagnat dton do uscisnigcia. Milo udawat, ze jej nie widzi.

— Kiedy widziat si¢ pan z Kat po raz ostatni, czy wspominata cos$ o spotkaniu z klientem? — spytatem.
— Z klientem?

— W pracy.

— A, to. — Browning zmarszczyt brwi. — Nie wiem, czy myslimy o tym samym.

Czekalismy.

— Chodzi o tego §wira? — spytat Browning, — Transwestyta czy kto$ taki.

— Co powiedziata panu Kat?

— Jakis$ facet przyszedt do sklepu, ogladat towar. Kat doszta do wniosku, ze szukat czegos dla siebie.
— Jak to?

— Mowila, ze wygladal na zdenerwowanego 1 skrytego. Uwazala, ze to bylo komiczne. Nakryta go 1



chyba troche speszyta. Kat potrafita taka by¢.

— Jaka?

— Agresywna. — Wzruszyl ramionami. — Miato to swoje dobre strony.

— Jak mgzczyzna zareagowal na t¢ konfrontacje?

— Podobno zmieszat si¢ 1 wyszedt, a ona byta zadowolona z tego, jak go potraktowata.
— Jak go opisata?

Browning si¢ zamyslit.

— Tak naprawde¢ wcale.

— Nic?

— Powiedziata: , kawal chtopa”. Ogladat duze rozmiary. To ja zupelnie rozwalito. Facet w sukni
wieczorowej rozmiar XXL.

— Co jeszcze panu mowita?

— To wszystko. Nie za bardzo miatem ochote ciggna¢ dyskusje¢.
— Czemu nie?
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— Dobrze si¢ bawilismy. Po co gadac¢ o zboczeniach?

— Wybijato j3 to z nastroju? — dociekatem.

— Mnie wybijato — odpart Browning. — Kat zawsze byla gotowa. Strasznie hatasowata. Czasami
robito si¢ tak gtosno, ze mozna by pomyslec¢, ze udaje, ale nie udawata.

— Skad pan wie?

— Ze mng nikt nie udaje. Nie ma potrzeby.

— Pan Spidowiec 1 pan Niemoralny Kretyn — powiedziat Milo. — Rzeczywiscie umiata ich wybierac.
Popedzit z powrotem do miasta, pokonujagc zakrety Coldwater Canyon.

— Dobrze, ze wspomniate$ o tym przebierancu.

— Browning to jej ostatni kochanek, pomyslatem, ze mégt poznac t¢ historie.



— Rozmowy do poduszki... Wyglada na to, ze mowita o tym kazdemu, kto chciat
stuchac.
— Byta z siebie dumna — stwierdzilem. — Z tego, jak go zatatwila.

— Agresja wobec niewtasciwego faceta. Ale odsuwajac to na bok, czy ktorys z tych dowcipnisiow
zashuguje na dalszg uwage?

— Cline ma w sobie dos¢ ztosci 1 narkotycznej impulsywnosci, zeby skrzywdzi¢ Kat, gdyby trafita na
niego w niewlasciwym czasie. Ale nie widz¢ zadnego oczywistego motywu. Poza tym facet wydaje
si¢ zbyt nakrecony, zeby szczegdlowo zaplanowac¢ zbrodni¢. Moim zdaniem, zapisy ochrony agencji
potwierdza jego alibi, ale zdecydowanie postaratbym si¢ je przejrze¢. Browning sprawia wrazenie
zgodnego cztowieka, ale jak dla mnie jest straszniejszy. Latwo klamie, manipuluje ludZzmi 1 nie mam

watpliwosci, ze wyeliminowatby Kat czy kogokolwiek innego, kto stangtby mu na drodze. Jego alibi
tatwo zweryfikowac.

— Tenecia Lawrence... — Milo wygrzebal notes z kieszeni. — Zadzwonmy, zanim Browning ja
przygotuje. Twoja kolej, ja musze trzymac rece na kierownicy.

Wiaczylem glosne moéwienie w komorce 1 zadzwonitem pod numer, ktdry zapisat.
— Tu Neesh — odezwat si¢ wysoki, swiergotliwy glos.

Kiedy powiedzialem, dlaczego dzwonig, sopran przeszedt w alt.

— Mam ktopoty?

Wyrecytowatem date.

— Musimy wiedzie¢, czy byla pani z Michaelem...
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— Powiedzial wam? — Glos kobiety si¢ zatlamat. — To miata by¢ tajemnica.
— Moze tak zosta¢ — powiedziatem.

— Prosze. Moi rodzice...

— To prawda czy nie, Tenecio?

— Ee... skad mam wiedzie¢, ze naprawde jest pan z policji?

— Jesli pani woli, mozemy przyjecha¢ osobiscie.

— Nie, nie, nie trzeba.



— Byta pani z Michaelem?

Cisza.

— Tenecio?

— Tak — wyznata gtosem wystraszonej dziewczynki. — M0j tata jest kapitanem strazy pozarnej 1 w ten
weekend zabral mame na zjazd w Lake Arrowhead, byly tam wszystkie bataliony, ktére walczyty z
wielkim pozarem w Laguna. Michael chciat

przyjecha¢ do mnie do domu, ale mu nie pozwolitam, nie ma mowy. Rzucatby si¢ w oczy.

— Dlaczego?

— Mieszkamy w Ladera Heights — powiedziata.

Zamozne, czarne przedmiescie.

— (Gdzie pojechata pani z Michaelem? — spytatem.

— Naprawde zachowa pan to w sekrecie?

— Jesli mowi pani prawdg, nie ma powodu, zeby wasz zwigzek wyszedt na jaw.

— Dobrze, ee... Michael odebrat mnie ze szkoty 1 pojechalismy do hotelu.

— Ktorego?

— Dayside Inn.

— (Gdzie to jest?

— Niedaleko lotniska, nie znam ulicy. ByliSmy tam caty dzien. OgladaliSmy filmy. Powiedz tak 1
Serce nie stuga z Umg Thurman 1 Meryl Streep, bo to jeden z moich ulubionych. Michael nie miat nic
przeciwko temu, lubi babskie filmy.

— A potem?

— Nastepnego dnia pojechalismy do Long Beach, odwiedzilismy oceanarium.
Nigdy tam nie bytam.

Cisza.

— Bardzo tadne — dodata po chwili. — Oceanarium.

— Co dalej?



— Nic.
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— Zostaliscie w Long Beach?

— Ja... to zabrzmi... tylko si¢ bawilismy.
— (Gdzie pojechaliscie?

Glosne westchnienie.

— Do nastepnego hotelu. Best Western, niedaleko oceanarium. Nastgpnego dnia wrocilismy do domu.
To znaczy nie od razu. Najpierw zjedlismy obiad w Sizzlerze, potem zatrzymalisSmy si¢ na troche w
Palos Verdes, zeby popatrze¢ na ocean.

Stamtad ruszyliSmy do Granada Hills. Do domu Michaela. Batam si¢ tam jecha¢, ale bylo ciemno 1
Michael powiedzial, Ze nic si¢ nie stanie. Nastepnego ranka odwiozt

mnie z powrotem do szkoty. Zajecia miatam dopiero o pierwszej, wigc zjedliSmy $niadanie w
kampusie, pospacerowalismy, potem on pojechat do pracy. Mam ktopoty?

— Nie, jesli méwita pani prawdg.

— Tak byto, przysiegam.

— A wigc na pewno spedzita pani z panem Browningiem caty weekend?

— Wigcej si¢ z nim nie spotkam. Jest dla mnie za stary. Czy on ma jakie$ ktopoty?
— Niech si¢ pani nie przejmuje, Tenecio.

— Dobrze, ale naprawde wigcej si¢ z nim nie spotkam. Nie musicie dzwoni¢ jeszcze raz, prawda?
Czasami tata odbiera mo;j telefon.

— Wszystko w porzadku.

— Bardzo panom dzi¢kuje.

— Biedaczka — powiedzial Milo. — Moglismy ja wpedzi¢ w celibat.

— Jesli bedzie si¢ trzymac z dala od Browninga, zrobiliSmy dobry uczynek —
odpartem.

— Lajdak. Szkoda, Ze to nie jego szukamy.

Zadzwonit sprawdzi¢ wiadomosci. Gordon Beverly chciat wiedzie¢, czy jest cos nowego. Milo



oddzwonit i przez kilka pelnych meki minut starat si¢ pocieszy¢ zatamanego ojca.

Kolejna préba ztapania kuratora Bradleya Maisonette’a zakonczyta si¢ niepowodzeniem. Milo
zostawil petng irytacji wiadomos¢ 1 wykrecil numer domowy Wilsona Gooda.

— Nie odbiera. Pieprzy¢ jego grype, jedzmy pomeczy¢ trenera.
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Za siatkowg brama domu Wilsona Gooda nie byto zadnych samochodow. Nikt nie odpowiadat na
dzwonek do drzwi.

Telefon do St. Xavier potwierdzil, ze trener Good jest wciaz na zwolnieniu.

— Moze pojechat do lekarza — zasugerowatem.

Milo popatrzyt na skrawek widoku miedzy domem Gooda a sgsiada od pdinocy.
— Ladnie si¢ tu urzadzil... Dobra, wracamy do kieratu.

Sean Binchy pomachat kluczykami do bentleya. Przy jego obecnosci w gabinecie Mila brakowato
miejsca, by si¢ poruszy¢, 1 gwalttownie spadl poziom tlenu w powietrzu.

— Heubel oddat go bez problemoéw? — zdziwit si¢ Milo.

— Musiatem nad nim troche popracowac, poruczniku. Pomyslatem, ze wystarczy powiedzie¢ mu o
Shonsky. Niezle si¢ wystraszyt. Nie podobata mu si¢ mysl, ze ktoS bedzie si¢ babral w jego
cudownym aucie, ale udato mi si¢ go przekona¢, ze to wazne.

— Gdzie samochod?

— Po drugiej stronie ulicy, na parkingu — poinformowat Sean. — Dwdjka mundurowych widziata, jak
nim wjezdzam, niezle si¢ ubawili. Ciekawe doswiadczenie. Wszyscy si¢ gapia.

— Jestem pewien, ze wpadt w oko Kat Shonsky — powiedziatem.

— Wiele dziewczyn zaufatoby komus$ z takim samochodem — odpart Sean.

— Dobra, mtody — wtracit si¢ Milo. — Bedziesz widowiskiem az do laboratorium.
Zadzwonig 1 zatatwi¢ papiery.

Binchy wyszczerzyt si¢ 1 zakrecit nieistniejgca kierownica.

— Cos jeszcze, poruczniku?



— Na razie to wystarczy.

— Chyba otworzytem puszke Pandory, co? Ze w ogodle do pana zadzwonitem.
— Najwyrazniej to byta puszka, ktorg nalezato otworzy¢, Sean.

— Skoro tak pan mowi. Dziwne, nie?

— Bez dziwnego zycie byloby nudne, Sean.

— A propos — rzucit Binchy. — Gdybym miat mozliwo$é powrotu do wydziahu zabojstw, mysli pan, ze
bytby to dobry pomyst?
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— Mysle, ze powinienes si¢ uszczgsliwic.

— A wigc... nie ma pan nic przeciwko?

— Alez skad!

Binchy kiwnat gtowg 1 wyszedt.

— Moze ma przyszto$¢ — powiedziatem.

— Tak sadzisz?

— Sam, wilasnorgcznie otworzyl puszke Pandory.

Pojechalem do domu, wyprowadzitem na spacer Blanche, zjadtem pizz¢ z Robin, sprawdzilem
poczte.

Duzo pilnych wiadomosci: szes¢ lewych cynkdéw gietdowych, propozycja wydluzenia penisa,
reklamy dwoch réznych rodzajow organicznej viagry i Jason Blasco z DarkVisions. net. Pytat, czy
dowiedziatem si¢ czego§ wigcej o morderstwach Bright-Tranh, 1 informowal, ze znalazt zdjecie
jednej z gltow, ktore Jeffrey Dahmer trzymal w lodowce — ,,totalnie prawdziwe nie pytaj skad je
wziolem”.

Na dole byta wiadomos¢ od szeryfa George’a Cardenasa:

,Drze Delaware, nie wyglada na to, zeby Ansell Bright kiedykolwiek posiadal w Kalifornii
nieruchomosci pod tym imieniem ani jako ,,Dale”. Ostatnio zarejestrowat

samochdd rok przed $miercig rodzicow; mieszkat w ich domu w San Francisco.
Jutro sprobuje wysta¢ panu w jpgu jego zdjecia z wydziatu komunikacji. Dom zostat

sprzedany za 980 000 dolarow niedtugo po $mierci pani Bright i dwa razy zmieniat


http://DarkVisions.net/

wtasciciela. Udato mi si¢ znalezé pierwszego kupca. Transakcja zostata przeprowadzona przez
agentOw 1 kupujacy nie spotkat si¢ z Ansellem. Potwierdzit, Zze to Ansell byt sprzedajacym, wiec
mozemy zatozy¢, ze chtopakowi wpadta w rece niezta forsa. Moze wyprowadzit si¢ do innego stanu,
gdzie te pienigdze bylyby jeszcze wigcej warte.

Nie udato mi si¢ dosta¢ do archiwoéw ubezpieczenia spotecznego bez nakazu, ale moze wasz wydziat
ma wigcej sity przebicia. Podobno Leonora opowiadata, Zze Ansell dokarmial bezdomnych.
Sprawdzilem rozne grapy w San Francisco, rozmawiatem z kilkoma osobami, ale nikt nie pamieta
Ansella ani Dale’a Brighta.

Pozdrawiam,
George Cardenas™.

Dziewigéset osiemdziesigt tysigcy to byt powazny motyw. Dobrze ponad milion, jesli rodzice
Ansella Brighta zostawili akcje, obligacje, gotowke lub inne 159

nieruchomosci.
Tony Mancusi miat zosta¢ milionerem, kiedy tylko sad wyda orzeczenie spadkowe.

W takich okoliczno$ciach wynajecie ptatnego zabdjcy bytoby doskonata inwestycja, jesli nie brac¢
pod uwage drobnych przeszkdd, na przyktad zwyktej ludzkiej przyzwoitosci.

Jak si¢ do tego miato morderstwo Kat Shonsky?
Podchodzitem do tego ze wszystkich stron, doszedtem do wniosku, ze nijak.
Jesli dopadt jg ten sam morderca, motyw musiat by¢ osobisty.

Mtoda kobieta ze sktonnoscig do agresji w konfrontacji z transwestyta, ktory ma sekrety o wiele
mroczniejsze niz dobor garderoby.

To zno6w przywiodto mi na mysl zniewiesSciale manieryzmy Tony’ego Mancusiego, kobiecy glos
Brighta, wedtug opisu Donalda Bragena.

Dale, bezptciowe imig.

Platny morderca ze staboscig do szykownych francuskich sukni poznaje osobnikow o podobnej
psychice 1 robi z nimi interesy?

Podteksty...

Jesli Tony prowadzit potajemne zycie, obserwacja jego mieszkania mogta w koncu przynie$¢ efekty.
Odnalezienie Dale’a dziewig¢ lat po morderstwie jego siostry — to o wiele trudniejsza sprawa.

Wrécitem do komputera, poszukatem jadtodajni 1 misji w Los Angeles.



Pietnascie minut pozniej wydrukowalem trzy strony. Milo wiedzie¢, ze miasto nie zylo tylko
liczeniem wtasnej kasy 1 stawek podatkowych. Wykonatem kilka telefonéw. Wiekszo$¢ biur byta
zamknieta do rana. Ludzie, z ktorymi rozmawiatem, nigdy nie styszeli o Ansellu ani Dale’u Brighcie.

Mialem si¢ juz zbiera¢, kiedy dostalem nowy e-mail.

,Drze Delaware, tu znow George. Wrdcitem wilasnie z falszywego szopiego alarmu u Mavis i1
przyszly mi do gtlowy schroniska dla zwierzat. Leonora mowita, ze Dale byt okrutny dla zwierzat, ale
udawal, ze nie jest, wiec czy to by nie byt idealny przyktad rozdwojonej osobowosci? W kazdym
razie znalaztem grupe, w ktorej dziatat jako wolontariusz. tapy 1 Chrapy, kierowniczka filit w
Berkeley przypomina sobie Brighta, bo pracowata z nim, kiedy sama byla wolontariuszka.
Powiedziata, Zze ktérego$ dnia po prostu przestat przychodzi¢ 1 nie odbierat telefonow. Pamieta
doktadnie, Ze to byto dziewigé lat temu, tuz po Wielkanocy, bo kto§ podrzucit im kroliczki. Bright
dobrze si¢ nimi zaopiekowat, a kilka dni pdzniej zniknat bez 160

uprzedzenia. Czyli w miesigc przed morderstwem Leonory i Vicki Tranh. Moze wiec wyjechat
planowa¢ zbrodni¢. A moze Mavis si¢ myli 1 to zwykly facet, ktéremu znudzito si¢ sprzatanie
zwierzecego tajna. Jesli jest pan zainteresowany, informatorka nazywa si¢ Shantee Moloney. Jej
numer to 415...”

— Rany — przywitala mnie Shantee Moloney. — Ten gliniarz méwil, ze moze pan zadzwoni¢, ale zeby
tak szybko...

— Dzigkuje, Ze pani ze mng rozmawia — powiedzialem.

— Musze by¢ szczera. Nie jestem wielka fanka policji. Kiedy studiowatam na Cal, str6ze porzadku
postugiwali si¢ glownie gazem tzawigcym 1 patkami. Ale jesli Dale zrobil co$ az tak zlego...
naprawde mysli pan, ze zrobit? Bo jakas$ czg$¢ mnie nie wierzy, ze to mozliwe. Dale byt taki oddany
1 tagodny.

—Ale...

— Ale co?

— Ale inna czg$¢ pan...

— Och; po prostu to dziwne, ze zniknat tak bez stowa.

— Jaki byt Dale?

— No... oddany. Twierdzit, Ze jest weganinem, nie nosit nawet nic skdrzanego.

— Naprawde?

— Nie mam podstaw, zeby mu nie wierzyc.

— Mimo to pani nie wierzy.



— Jasnowidz czy co?

— Zwykty smiertelnik. Staram si¢ tylko ustali¢ pewne fakty — odpartem. — Czy Dale zrobit cos, przez
co zwatpila pani w jego wiarygodnos¢?

— Nie, nic takiego. Zresztg nie wiem, czy to prawda.
Czekatem.

— Nie jestem plotkarg — usprawiedliwita si¢ Shantee Moloney.
— Czasami trudno si¢ zorientowac, co wazne, a co nie.
Martwa cisza.

— Pani Moloney...

— Dobrze, dobrze. Kiedy przestat przychodzi¢, wspomnialam innemu wolontariuszowi, ze
probowatam si¢ do Dale’a dodzwoni¢, ale miat wytgczony numer. Martwitam sig, czy wszystko w
porzadku. Kolega mnie uspokoit: ,,Och, nic chtopakowi nie jest, widziatem go dwa dni temu w
Tadich Grill”. To stara restauracja w San Francisco. Powiedziatam: ,,Aha, no to dobrze,
przynajmniej wiem, ze nic mu si¢ nie stalo. Ale wcigz si¢ zastanawiam, czemu nagle przestat
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przychodzi¢ do schroniska”. Kolega si¢ zasmiat: ,,Dale chyba si¢ nawrocil”. A ja:

,Jak to?” A on méwi, ze Dale siedziat sam przy stoliku 1 jadt ogromne danie: wielki talerz ostryg,
koktajl z krabow, a potem olbrzymig jagnieca karkowke. To mnie roztozylo na topatki. Jestem
wegetariankg, wigc jem jajka 1 nabiat. A Dale bez przerwy opowiadal o etycznych 1 zdrowotnych
zaletach usuni¢cia z jedzenia wszelkich produktow zwierzecych. A teraz opycha si¢ migsem?

— Udawal — stwierdzitem.

— Chyba mnie oszukat. Jesli to prawda. Jedno, czego nie udawal, to poswigcenie dla przybted. Nikt
nie mogltby si¢ opiekowac tymi zwierzetami z wigksza czutoscia.

— Kroéliczki.

— Czyj$ glupi pomyst na wielkanocny prezent. Wie pan, noworodki, wielkosci kciuka. Dale catg noc
karmit je zakraplaczem do oczu. Kiedy wychodzitam, caty czas tam siedziat.

— Czemu ten drugi wolontariusz miatby zmysli¢ t¢ historie?
— Postawmy sprawe jasno: nie byli z Dale’em kumplami.

— Mogtbym prosi¢ o nazwisko tego cztowieka?



— Brian Leary, ale to panu nic nie da, zmart na AIDS sze$¢ lat temu.
— Czy w schronisku jest ktos jeszcze, kto by pamigtatl Dale’a?

— Nie — powiedziata. — Na nocnej zmianie pracowalismy tylko my troje. Ja jestem hafciarka, wolnym
strzelcem, mam elastyczne godziny pracy, a Brian byt

pielegniarzem, pracowat od trzeciej do jedenastej 1 nie potrzebowat duzo snu, wigc przychodzit po
pracy.

— A Dale?

— Spedzat w schronisku wigcej czasu niz ktokolwiek inny. Nigdy w ogdle nie wspominat o Zadne]
stalej posadzie. Chyba jego rodzina miata sporo pieniedzy.

— Skad takie przypuszczenie?

— Ubrania nosit pogniecione, ale porzadnej jakosci. W ogole dobrze si¢ prezentowat.
— Na czym polegal problem miedzy nim 1 Brianem?

— Naprawde nie umiem okresli¢. Brian opiekowat si¢ gtdwnie kotami, kochat

koty. Dale 1 ja robiliSmy catg reszte.

— Brian nigdy nie powiedzial, dlaczego nie lubi Dale’a?

— Nie, chyba po prostu nie nadawali na tych samych falach. Ja z kolei obu uwazatam za fajnych gosci.
— Brian zupetnie przypadkiem znalazt si¢ tamtego wieczoru w Tadich Grill?
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— Czy $ledzit Dale’a? Nie. Miat tam randke z jakas lekarka.

— Pamigta pani nazwisko?

— Pan chyba zartuje. Po pierwsze, Brian nigdy nie podal mi nazwiska. Po drugie, to byto prawie
dziesi¢c lat temu.

— Sprobowac zawsze warto.
— Naprawde nie umiem sobie wyobrazi¢, zeby Dale zrobit co$§ ztego. W kazdym razie, muszg¢ leciec...
— Jak Dale trafit do schroniska?

— Ktorej$ nocy przyszedl 1 si¢ zglosit. Miatam mndstwo roboty z porzuconymi szczenigtami, wigc
chtopak po prostu spadt mi z nieba. Od razu zabrat si¢ do pracy, sprzatat, karmit, szukat pchet. Byt



Swietny.

— Moze mi go pani opisac?

— Duzy — powiedziata Shantee Moloney.
— Wysoki czy gruby?

— Jedno 1 drugie. Przynajmniej metr osiemdziesigt, prawdopodobnie wigcej. Nie byt ttusty, raczej...
nabity.

— Kolor wtosow?
— Ciemny blond, ale to byta farba. Dlugie, rozczochrane, spadaty mu na czoto.

Ale zawsze wygladaty na czyste 1 ISnigce. Bardzo 1$nigce. O to mi chodzito, kiedy mowitam, ze si¢
dobrze prezentowat. Nosil buty 1 pasek z konopi. Ale zawsze...

udawato mu si¢ wyglada¢ elegancko.

— Wspominat co$ o swojej rodzinie?

— Nie.

— Zadnych szczegdolow osobistych?

— Ten drugi gliniarz pytal o to samo 1 wtedy sobie uswiadomitam, ze nigdy nie bylo mowy o rodzinie
Dale’a. Po prostu skryty chtopak. Ale nie chtodny. Wrecz przeciwnie, przyjacielski. I bardzo
praktyczny, zalezato mu, zeby sprawnie wykonywac¢ swoja robote.

— Pamigta pani jeszcze jakie$ szczegdly jego wygladu?

— Brod¢ miat ciemniejsza niz wlosy, bragzowa.

Pierwsza wzmianka o zaroscie.

— Pelng czy hiszpanska?

— Zakrywata mu pét twarzy. Przypominat mi pewnego goscia z telewizji, tego z gor, Grizzly jakiego$
tam... Adamsa. Ale Dale nie byt cztowiekiem z gor.

— Za elegancka.
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Zasmiata sie¢.

— Mozna tak powiedziec.



— Homoseksualista?

— Jak wielu z nas. Co si¢ z nim stato?

— O to samo chciatem zapytac.

— Mnie? A skad mam wiedzie¢?

— Wspominat kiedy$ o podrozach?

— Mowil, ze lubi wielkie miasta.

— Ktore?

— Paryz, Rzym, Londyn, Nowy Jork. Moze Madryt, nie pamig¢tam.

Zapamigtalam t¢ rozmowe tylko dlatego, ze wmieszatl si¢ w nig Brian. Powiedzial, ze jesli kto$
naprawde kocha zwierzgta, nie moze lubi¢ miast, bo one niszczg srodowisko. Wtedy Dale zaczat
swo] wyklad o kotach w Rzymie, jak si¢ tam zaadaptowaly 1 §wietnie sobie radzity. Brian z kolei
stwierdzil, ze cata ta wielkomiejsko$¢ to wymyst 1 ztudzenie, a Dale odpart, Zze niektore ztudzenia
trwaja, bo sg prawdziwe, a jesli Brian uwaza, ze San Francisco jest wielkim miastem, to naiwniak z
niego. | tak dalej przez jaki$ czas, potem wroécili do pracy.

— Czy Dale wspominat o innych miejscach, ktore lubit?
— Nie pamigtam.
— Daleko mu do Grizzly Adamsa — wrécitem do tego watku.

— Paznokcie zawsze czyste 1 wymanikiurowane; uzywat wody po goleniu. Nie powiem panu, jakiej
marki, ale miata tadny, cytrusowy zapach.

— Cos jeszcze?
— To mato? Po tylu latach zdawato mu si¢, Ze jestem jak zakichana encyklopedia.
— Jest pani. Dlatego dalej przewracam kartki. A wigc Dale byt dobry dla zwierzat.

— Wiecej niz dobry — odparta Shantee Moloney. — Byl czuty. Zwlaszcza dla matych. Nie tylko
mtodych, matych w ogoble, przepadat za szczeniakami 1 miniaturkami. Potrafil uspokoi¢ najbardziej
wredne paskudztwa. Odnositam wrazenie, ze miat z nimi do§wiadczenie.
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Zdjecie Ansella Dennonda Brighta z wydziatu komunikacji przyszio o dziesigtej rano nastepnego



dnia.
Fotka sprzed trzynastu lat, kiedy Bright mial dwadziescia dziewig€.

Metr osiemdziesiat dwa, dziewiecdziesigt pie¢ kilo, blond wlosy, piwne oczy, potrzebuje szkiet
korekcyjnych.

Zrelaksowany wyraz twarzy, nic ztowrdzbnego w spojrzeniu.

Zgodnie z opisem Shantee Moloney, proste, jasne kosmyki wtoséw zakrywaty czoto Brighta, opadaty
mu na uszy 1 uktadaty si¢ na ramionach.

Brazowa broda porastata twarz od jabtka Adama po czubek nosa.
Niewiele byto wida¢ oprocz wlosow.
Sztuka zmytki.

Czy to wyjasnialo klamstwo Brighta, ze nie jada migsa? Oszukat Shantee Moloney, ale po co? Nie
dostat nigdy ani grosza za pracg w schronisku.

Lubit gra¢ czy chcial poczu¢ sie¢ wrazliwym?
Moze jedno i drugie.
Tyle wlosow; naturalne przebranie.

Pomyslatem o ciuchach z Msciciela, Kraciastej czapce, starczym chodzie, charakterystycznych
samochodach. Niezly teatr.

W sytuacji Kat Shonsky bentley wystarczylby, zeby uspi¢ jej czuyjno$¢, ale zastanawiatem sie, czy
morderca posunat si¢ dale;.

Peten gniewu m¢zczyzna z upodobaniem do sukienek i obcasow, ktory pragnie si¢ odegra¢ za kpiny
Kat. Jaka zemsta bytaby stodsza niz podejscie dziewczyny w damskim przebraniu?

Wyobrazitem sobie wielki, czarny samochod przejezdzajacy obok, kiedy Kat zamartwiata si¢ w
swoim mustangu. Okno pasazera si¢ otwiera, ukazujac kierowce w bujnej peruce, sukni od znanego
projektanta, moze w dyskretnym sznurze peret.

I ten ekstradetal.
Ladny, zwiewny szal.
Prawo jazdy — symbol tozsamos$ci Kat — zostato wcisnigte w intymne czesci jej ciata.

Niektorzy mordercy zabierajg pamigtki, inni je zostawiajg. Zawsze chodzi o przekaz.
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Wiadomos¢ od mordercy Kat brzmiata: ,,Nie jestes taka kobietg za jaka si¢ uwazasz. Kpisz ze mnie
na wilasne ryzyko”.

Kat. Zwierzece imig.

Zbyt doskonate, by si¢ oprze¢.

Milo zadzwonit tuz przed drugg ziewnal cos na powitanie, potem si¢ rozkaszlat.

— Rockandrollowe zapalenie ptuc czy boogie-woogie grypa?

— Daj spokoj, za wczesnie na dowcipy.

— Jest popotudnie.

— A wydaje blady §wit... Jezu, masz racje. Odwalitem wielki kawat

nicnierobienia, ogladajac Tony’ego, wrocitem do domu o szostej 1 spatem jak zabity, az obudzil mnie
telefon o si6dmej. Kurator Bradleya Maisonette’a. ,,Odnioslem wrazenie, ze si¢ panu spieszy,
poruczniku, wigc pomyslatem, ze zadzwoni¢ jak najwczesniej”. Ja jade na dwoch cylindrach, a ten
dran tryumfuje. A oto wielka niespodzianka: Bradley jest persona-non-widziana od siedmiu tygodni.
Ale nie ma co si¢ martwic¢, w przesztosci znikat juz na dtuzsze okresy, zawsze wraca.

— Wycieczki natogowca — powiedziatem.

— Raczej nie chodzi po muzeach 1 teatrach. Kurator uwaza go za niski priorytet, bo ma dlugg liste
bardziej brutalnych facetow, ktorzy tez znikajg. Mowi, ze Maisonette nie ,,odreagowuje”, dopoki nie
wyczerpie legalnych zrodet dochodu.

— Pracuje?

— Zebrze, sprzedaje krew. Kurator zdiagnozowat jego gtéwny problem jako

,,niska samooceng”.

— Kazdy jest terapeutg — parsknatem.

— W koncu udato mi si¢ durnia namowic¢, zeby si¢ zgodzil udawac, ze szuka podopiecznego. Dzigki za
e-mail od Cardenasa. Miate§ szans¢ porozmawiac z tg panig od zwierzat?

Strescitem mu rozmowe¢ z Shantee Moloney.
— Matle psy — mruknat. — Takie jak zaginione pieski Leonory?

— Jesli to Dale jest morderca z Ojo Negro, mito bytoby pomyslec, ze zabrat je jako maskotki.



— Kocha psy, nienawidzi siostry.

— Nosi konopne buty i1 po kryjomu je migso.

Milo zaspiewat refren piosenki Lou Christiego: Dwie twarze mam.

— Jest tez odpowiednich gabarytow na morderce Elli, kowboja i przebieranca 166
Kat — dodatem.

— A rozmiar si¢ liczy... Lubi wielkie miasta, co? Dostaje w tapy duzy spadek, zwiedza §wiat, osiedla
sicw L.A.?

— Moze ze wzgledu na pogode. Przedstawitem Milowi swoj3 teori¢ kobiety z szalem.

— Dama z wyzszych sfer w bryce za dwiescie kawatkow? Czemu nie? Teraz Dale musi tylko do nas
przyj$¢ 1 si¢ przyznac.
— Postuchaj, Bright wspominat Moloney mig¢dzy innymi o Nowym Jorku.

Dawny teren komendanta. Moze tam zaczniemy 1 sprawdzimy, czy pojawig si¢ informacje o
zabdjczym kierowcy czarnych samochodoéw? A moze Bright zostawit

jakis§ papierowy slad z San Francisco.

Milo milczat.

— Jakis problem?

— Nie — powiedziat. — Przeciwnie. Szansa, ze Jego Laskawos¢ si¢ zaangazuje.
— Watpisz w swojego szefa?

— Jak dotad byt w porzadku, jak na polityka, ale ja lubi¢ podwaza¢ autorytety.

Nowy Jork, Nowy Jork... Myslatem o Rzymie, ale kiepsko z moim wtoskim. Dobra, zeskany 1
przesliy mi zdjecie Brighta, a ja zadzwoni¢ do Najwyzszego.

Trzy godziny pdzniej stal w moich drzwiach, §wiezo ogolony, w jasnoniebieskiej koszuli pod gruba,
szarg marynarka w jodetke, zielonym krawacie we wzorek brazowych ukulele, spodniach khaki 1
szarych mokasynach z czerwonymi podeszwami.

Zazwyczaj ciagnie go prosto do kuchni. Tym razem stangt w drzwiach, z roztahczonym wzrokiem 1
ustami wygietymi w przerazajacy, szablasty grymas, o ktorym wiedziatem, ze to u§miech.

— Jego Ekscelencja obudzit kogo§ waznego 1 prosze, juz mamy dane z rejestrow nowojorskiego
departamentu nieruchomosci. Pan Dale Bright nigdy nie byt



posiadaczem, ale jego nazwisko pojawia si¢ na petycji sprzed o§miu lat.
Przeksztatcenie budynku przemystowego w apartamentowiec.

— Za czy przeciw?

—Za.

— Rok po otrzymaniu spadku — zauwazylem. — Jest w swoim ulubionym amerykanskim miescie 1
probuje si¢ wbic¢ na rynek nieruchomosci.

Milo wmaszerowal do mojego gabinetu, zalogowat si¢ do komputera, wpisat: 167

zach 35 ul 518 NY 10001.

Wyskoczyto szes¢ trafien, wszystkie oparte na artykutach z gazet, r6zne warianty tego samego tematu.
Milo wywotatl ,,New York Post”.

,Zaginigcie dwojga lokatorow wynikiem sporu wiasnosciowego?”’

,lajemnicze zniknigcie dwojga mieszkancOw Manhattanu zamieszanych w dlugotrwaty spoér
lokatorow z wtascicielem budynku wcigz nie daje spokoju nowojorskiej policji. Trzy tygodnie temu
zwolennicy ograniczania czynszOw Paul 1 Dorothy Safranowie wyszli ze swojego mieszkania na
Zachodniej 35 ulicy 518 na offowe przedstawienie na dolnym Manhattanie 1 od tamtej pory stuch i
slad po nich zaginat”.

,Paul (47), litografik, oraz Dorothy (44), nauczycielka, byli uwiktani w trwajacy od roku spér z
wtascicielem budynku, w ktorym mieszkali. Oskarzali go o niezapewnienie ogrzewania mieszkania
oraz plany przeksztalcenia dawnego magazynu, stuzacego im za domostwo, w budynek z
mieszkaniami wlasno§ciowymi.

Trzypigtrowa budowla we wcigz przemystowej dzielnicy zostata podzielona 22

lata temu na lofty do wynajecia w stylu Soho, a Safranowie mieszkali tam chronieni przez przepisy
ustalajgce gorng granice wysokosci czynszu. Niedtugo po tym, jak budynek przeszedl z rak do rak,
nowy wiasciciel, operujacy z Englewood w New Jersey deweloper Roland Korratz, ogltosit zamiar
przeksztalcenia budynku w apartamentowiec. W mys$l ugody zawartej przez Korvutza i $wiezo
wybrany komitet lokatoréw, mieszkancom zaproponowano lokale zastgpcze lub prawo pierwokupu
nowych mieszkan.

Wiekszos¢ wybrala sptate, ale Safranowie, twierdzac, ze komitet zostat

przekupiony, odmowili przenosin i pozwali Korvutza do sadu. Przez ostatnie sze$¢ miesi¢cy nie
ptacili czynszu 1 prébowali namowi¢ innych mieszkancoOw do poparcia swojej sprawy.

W przetomowym artykule sprzed trzech dni »Post« doniost o twierdzeniach siostry Paula Safrana,



Marjorie Bell, ze niedtugo przed zniknigciem Safranowie wyrazali obawy o swoje bezpieczenstwo z
powodu konfliktu z Korvutzem. Bell skrytykowala takze policj¢ za to, ze nie przyjrzata si¢
Korvutzowi doktadniej, 1 zasugerowata, ze Korvutz, imigrant z Bialorusi, w przesztosci zastraszat
swoich lokatoréw.

Zapytana o to wczoraj przez »Post« Bell odmoéwita komentarza.

W archiwach sgdowych znajduje si¢ jedenascie pozwow wniesionych przeciwko 168
firmie Korvutza, RK Development, wszystkie zakonczone ugoda przed rozprawa.
Adwokat Korvutza, Bernard Ring, powiedzial, ze:

»Kazdy, kto prébuje upiekszy¢ to miasto, jest zaciekle atakowany. Mozna to nazwac¢ ceng za robienie
interesOW w spoleczenstwie sagdowyme.

Kolejne proby dodzwonienia si¢ do domu Korvutza w Englewood oraz do biur RK Development w
Teterboro okazaty si¢ bezskuteczne. Zrddta policyjne opisujg dochodzenie w sprawie Safranow jako
»irwajace«”

Piec lat pdzniej gazeta doniosta, ze sprawa pozostata nierozwigzana.

— Dale podpisat petycje — powiedziatem. — Mieszkat w budynku Safrandw, kiedy znikneli.
— Stat na czele komitetu lokatorow.

— Kiedy jest w okolicy, niektorzy sg uwalniani od problemow, a inni przestaja oddychac.

— Jesli byl tam motyw finansowy, nie chodzilo o dobrg cen¢ na nieruchomos¢, Alex; Dale nigdy nie
kupit mieszkania wtasnosciowego ani zadnego innego w miescie.

— Moze zaptacono mu za robote — zasugerowatem. — Ciekawe, gdzie miat
nastepny przystanek.
— Czy przypadkiem nie czujesz zadzy podrozy? — spytal Milo.

W konicu — nieunikniona napa$¢ na lodowke. Milo rozsmarowat masto 1 dzem na kilku kromkach
chleba, ztozyt pierwsza na pot, wepchnat ja do ust 1 zaczal wolno zuc.

— Oto, jak wyglada sytuacja. — Wyztopat pot mleka z kartonu. — Mam dwie otwarte sprawy 1 musze
pilnowa¢ sprawy Antoine’a Beverly’ego, wiec nie moge wyjecha¢. Komendant zaproponowat mi do
pomocy Seana 1 innego zielonego, ale Sean nigdy nie byl dalej niz w Phoenix, a ja nie mam ochoty
szkoli¢ teraz z6itodzioba. Kiedy wspomniatem Jego Waznosci o tobie, uznal, ze to wySmienity
pomyst, o ile ,,nie przekroczysz granic procedur departamentu i bedziesz si¢ trzymat

jego wytycznych”.



— Jaka to réznica?

— ,,Procedury” to nie daj si¢ aresztowac. ,,Wytyczne” to znizkowy lot tanig linig, metro zamiast
taksowek, talony zywieniowe do McDonalda dwa razy dziennie 1 hotel, ktory jest daleka galaktyka w
poréwnaniu z miejscem, gdzie mieszkates dwa lata temu, St. Regis.
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Przerwane wakacje dwa lata temu z kobieta, z ktorg spotykatem si¢ podczas rozstania z Robin. Przez
wspolnego przyjaciela styszatem, ze Allison si¢ zareczyta...

— Mozesz zabra¢ Robin, jesli za nig zaptacisz.
— Jest zajeta sporym projektem.

Zjadt nastepng kromke.

— To kiedy lecisz?
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Zarezerwowatem bilet na nocny lot nastgpnego dnia o dwudziestej pierwsze] z Burbank na
Kennedy’ego. Samolot sp6znit si¢ godzinge ze wzgledu na ,,czynniki atmosferyczne w Nowym Jorku”;
potem usmiechni¢ta kobieta w okienku oglosita miedzyladowanie na tankowanie w Salt Lake City z
powodu krotkich pasow startowych na Bobie Hope 1 ,,duzego wiatru”.

Weszlismy na poktad poéttorej godziny pdzniej 1 przez nastepnych szes¢ 1 pot

siedzialem z mocno zgigtymi nogami, dzielgc rzad foteli z mtodg wytatuowang para, ktéra gtosno si¢
do siebie dobierata. Probowatem zabijac czas, ogladajac telewizje satelitarng na ekranie fotela przed
sobg podczas nieregularnych okresow dziatania urzadzenia. Programy o ogrodnictwie, zawodach
kucharskich 1 seryjnych mordercach troch¢ mnie uspity, ale co chwila bylem budzony przez mitosne
szepty 1 mlaskanie jezykow.

Kiedy ocknglem si¢ po raz ostatni, do ladowania zostalo po6t godziny, a na ekranie S$niezylo.
Zerknatem jeszcze raz na zawarto$¢ koperty.

Pojedyncza kartka, drobne pismo Mila.
,,1. Dom Safranéw-Brighta: Zach. 35 518, teraz Lieber — Dodatki Krawieckie (mi¢dzy ulicg 9 a 10).

2. Detektyw Samuel Polito (em.), kom. 917 55523962. Obiad o 1.30, zadzwon do Polita po
szczegoty.

3. Nowy adres RK Development: Siédma Aleja 420 (miedzy 32 a 33).



4. Nowy adres Rolanda Korvutza: Park Avenue 762, 9A (miedzy 72 a 73).

5. Ulubione restauracje Korvutza:

a. Lizabeth (§niadanie), Lexington 996 (mi¢dzy 71 a 72) b. La Bella, Madison 933 (migdzy 74 a 75)
c. Brasserie Madison, Madison 1068 (81)

6. Twoj hotel: Midtown Executive, Zachodnia 48 152 (migdzy 6 a Broadwayem, pozdrow ode
mnie... )”

O dziewiatej rano stangtem przed zaspanym recepcjonista w westybulu hotelu Midtown Executive
rozmiarami przypominajacym schowek na miotty.

Pomieszczenie byto oslepiajgco jasno oswietlone 1 udekorowane stojakami z pocztdéwkami, mapami i
proporczykami ,,Kocham NY™”.
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Recepcjonista poruszat ustami, bezgltosnie czytajac mojq rezerwacje.

— Rachunek ptacony jakims talonem...

— Departamentu Policji Los Angeles.

— Wszystko jedno. — Zajrzat do notatnika. — Nie ma ubezpieczenia od wypadkow.
— A jest obstuga hotelowa?

— Na telefon. Ale stawki sg ztodziejskie, ja bym uzywat komorki.

— Dzigki za rade.

— Potrzebna mi karta kredytowa. Czterysta trzynascie. Czwarte pigtro.

Uchylitem drzwi 1 wcisngtem si¢ do pokoju.

Dwa 1 p6t na dwa 1 pdt metra, tazienka potowy tych rozmiaréw, czar 1 urok komory do rezonansu
magnetycznego.

Pojedynczy materac, cienki jak u Tony’ego Mancusiego, byl wcisnigty za szafk¢ nocng zrobiong z
dziwnego jasnorozowego materialu. Dziewigciocalowy telewizor na S$cianie przepychat si¢ z
plataning kabli. Wystroju dopelnialy przykrecona do podtogi lampa 1 poplamiona akwarela gmachu
Chryslera.

Jedyne okno byto zamkniete na state; miatlo podwdjne szyby, wystarczajaco grube, by wyciszy¢ hatas
Zachodniej Czterdziestej Osmej 1 Broadwayu do uporczywego, draznigcego pomruku, podkreslanego



trgbieniem i dzwonieniem.
Zaciagniecie zaston w kolorze brezentu zmienito pokdj w krypte, ale nic nie pomogto na gltosny szum.

Rozebralem si¢, wsungtem w posciel, nastawitem budzik w zegarku, zeby zadzwonit za dwie godziny
1 zamknatem oczy.

Godzing pozniej lezalem wcigz w pelni rozbudzony, probujac zsynchronizowaé fale mozgowe z
dobiegajaca z dotu $ciezka dzwigkowa miasta. Udato mi si¢ jakim§ cudem przysna¢; niedtugo potem

— 0 jedenastej — brutalnie obudzit mnie budzik.

Zadzwonitem do emerytowanego detektywa Samuela Polita, ustyszalem zapuszkowany damski glos,
pozwalajacy mi zostawi¢ wiadomos¢. Kiedy bratem prysznic 1 si¢ golitem, moj telefon zarejestrowat
nieodebrane potaczenie.

— Polito.

— Detektywie, méwi Alex Delaware...

— Ach, pan psycholog, witam. Zaraz muszg 1$¢ na spotkanie. Gdzie pan jest?
Podatem mu nazwe¢ hotelu.

— Naprawde¢? — zdziwit si¢. — TrzymaliSmy tam §wiadkow, typy, ktorych trzeba 172

byto mie¢ pod reka 1 troche dopieszczac, zeby zeznawatly. Dawalismy im wielka pizze, optacong
telewizje 1 tadng panig prokurator jako przyzwoitke.

— Mnie nie zaoferowano niczego — zazartowatem.

— Executive — powiedziat. — Budzi wspomnienia. Prosz¢ postucha¢, nie moge si¢ z panem spotkac
przed wpot do drugiej. Musi pan zjes¢ pozne Sniadanie sam.

— Przywi16zlbym wtasny dzem 1 ptatki, ale ochrona w samolocie bata sie, ze eksploduja.

— Ma si¢ poczucie humoru, co? Przyda si¢ panu. Dobra, do zobaczenia w Le Petit Grenouille, o wp6t
do. Siedemdziesigta Dziewiagta mi¢dzy Lex a Trzecig lokal francuski, ale w porzadku.

W potudnie wyszedtem na miasto. Powietrze bylo rzeskie i dziwnie Swieze, a pomruk stat si¢
dzwieczny 1 melodyjny. Do uméwionego spotkania zostato mi poéttorej godziny; jedng trzecig tego
czasu wykorzystatem na spacer do ostatniego znanego miejsca zamieszkania Paula i Dorothy
Safranow.

Przemystowa okolica, wigcej ciezaréwek niz samochodow osobowych.

Trzypictrowy, ceglany budynek mieszczacy Lieber — Dodatki Krawieckie otaczaty rzedy matych,
kwadratowych okienek. Zbrojone szyby porastat brud.



Zastanawiajac si¢, co sktonito Rolanda Korvutza, by porzuci¢ swoje plany przeksztalcenia budynku
Ww apartamentowiec, zawrocitem, przyspieszytem kroku i1 skierowalem si¢ na Piata Aleje.

Samotnos¢ w wielkim, obcym miescie czasem dziwnie na mnie dziata, powoduje wybuchy euforii na
zmian¢ z napadami melancholii. Zazwyczaj wymaga to troche czasu. Tym razem zadziatato
natychmiast 1 kiedy przebiegatem gwarne, ruchliwe nowojorskie ulice, czutem si¢ bezcielesny i
anonimowy.

Na skrzyzowaniu Pigtej 1 Czterdziestej Drugiej wessat mnie thum przy miejskiej bibliotece, przebitem
si¢ na polnoc przez pieszych tarany, rozdajacych ulotki, gapigcych si¢ w witryny, zwinnych
kieszonkowcoOw. Za Piecdziesiata Dziewiagta minglem plac budowy, gdzie kiedy$ byt hotel Plaza.
Woznice dwukotek czekali na klientow. W powietrzu cuchngto konskim nawozem. Szedtem
rownolegle do Central Parku. Drzewa nosity swoje jesienne barwy z nalezytg arogancja.

O pierwszej dwadziescia osiem siedzialem w drewnianej budce w Le Petit Grenouille, pijac wodg,
czerwone wino 1 jedzac ostre oliwki w oliwie.

Wykrochmalone Iniane obrusy, stare plakaty reklamowe tytoniu 1 $ciany w kolorze rdzy pod czarnym
blaszanym sufitem. Potowe¢ budek zajmowali modni 173

ludzie. Witryna ze zlotym napisem ukazywata zycie ulicy. Po drodze minatem szarg siedzibe
burmistrza na Siedemdziesiagtej Dziewigtej. Nie roznita si¢ niczym od innych doméw miliarderow,
nie liczac stalowo-okich policjantow po cywilnemu pilnujgcych schodow do wejscia 1 zmagajacych
si¢ z introspekcja.

Usmiechnieta kelnerka z postrzepionymi rudymi wiosami przyniosta koszyk buteczek i1 spodek z
mastem. Popracowatem nad poziomem cukru we krwi i spojrzatem na zegarek.

O pierwszej czterdziesci siedem do restauracji wszedl zwalisty mezczyzna po sze$c¢dziesiatce, ze
szczeka sing od zarostu. Powiedziat co$ do kelnerki, przycztapat

do mnie.
— Sam Polito.
— Alex Delaware.

Dton Polita byta twarda 1 szorstka. Resztki wtosow — siwe 1 rzadkie. Czarna wiatrowka, szary
prazkowany golf, ciemnobragzowe spodnie, czarne mokasyny ze ztotymi sprzgczkami Gucciego, moze
nawet prawdziwe. Rumiane policzki kontrastowaty z dolng cze$cig twarzy, ktdra nigdy nie miata
wyglada¢ na ogolong.

Prawe oko miat czyste i piwne. Drugie znieksztatcone, z mleczng teczowka.
— Cze$¢, Monique — zwrocit si¢ do kelnerki. — Jest dzisiaj foso$ na dziko?

— Tak.



— Poproszg. Z bialymi szparagami, duzym kieliszkiem tego wina z Médoc, chateau jakies$ tam.
— Ziemniaki?

Polito si¢ zastanowit.

— Co tam, niech bgda. Bez przesady z oliwa.

— Bon. M’sieur? — Stek, srednio wysmazony, satatka, frytki.

Polito odprowadzit ja wzrokiem, ustawiajac twarz tak, by jego zdrowe oko miato jak najlepsze pole
widzenia.

— Czerwone mieso? Zadnych probleméw z cholesterolem?

— Na razie nie — odpartem.

Oko mi si¢ przyjrzato.

— U mnie wrecz przeciwnie. Wszyscy w rodzinie kojfngli przy szes¢dziesiatce.

Ja na razie pobitem ich o trzy lata, ale wstawiono mi stent, kiedy miatem piecdziesiagt osiem. Lekarz
kazal uwazac, co si¢ je, pi¢ wino. Jest spora szansa, ze ustanowie rekord.

— Mito stysze¢.
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— A wigc ma pan jakie$ doj$cia — zmienit temat.
— Do kogo?

— Zastepca komendanta zadzwonit do mnie do domu, ja wtasnie si¢ wybieram do Lake George z
zong, a on mowi: ,,Sam, chcialbym, zebys si¢ z kims spotkal™.

Jakbym wcigz musial stucha¢ jego polecen.

— Przepraszam, ze pokrzyzowatem panu plany.

— Spokojnie, to byl md; wyboér. Jak mi wyjasnil, o co chodzi, to az si¢ ucieszytem. — Porwat butke z
koszyka, przetamatl ja na pol, popatrzyt na deszcz okruchéw. — Chociaz nie méwimy tu o jednym z
moich tryumfow.

— Trudna sprawa.

— Jimmy’ego Hoff¢ znajdg przed Safranami. Moze w tym samym miejscu.

— W ziemi — powiedziatem. — Albo w rzece.



— To pierwsze. W rzece bysmy ich znalezli. Cholerstwo ptynie w obie strony, przy takim ruchu ciata
wyptywajg. Napatrzylem si¢ swoje na topielcow. — Siegnat po oliwke, ogryzt dookota otwoér po
drylownicy. — Niech mi pan wierzy, w rzece by si¢ znaleZli.

Podano wino. Powachat, zakrecit, napit sig.

— Eliksir zycia. To 1 oliwa z oliwek.

Zwrdécit na siebie uwage kelnerki, bezgtosnie wymowit ,,oliwa” 1 wykonat gest nalewania.

Kiedy juz wytart pieczywem potowe ztocistej katuzy, powiedziat:

— Niech pan popracuje w Nowym Jorku odpowiednio dtugo, to zasmakuje pan w porzadnym
jedzeniu. No dobra, co z tymi morderstwami w L.A.

Strescitem sytuacje.

— To wszystko?

— Niestety.

— A wigc ten caty Dale jest jedynym powodem pana wizyty w Nowym Jorku?

Wina przez skojarzenie... by¢ moze.

— Aha.

— Bajeranckie samochody? Przeciez to L.A., nie? Z takiego powodu wsadzili pana w samolot?
Departament Policji w Los Angeles najwyrazniej si¢ unowocze$nia, wysytajg psychologa. Jak pan to
wykrecil?

— Midtown Executive to wykret?

— Stuszna uwaga.

Kelnerka przyniosta jedzenie.
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— Powaznie, doktorze — powiedziat Polito. — Jestem ciekawy, jak to jest z tg psychologia. Mamy kilku
gosci, ale oni tylko lecza, kiedy gora uzna, ze kogos$ popieprzyto. Pan tez?

Przedstawitem mu skrocong wersje swojej przesztosci i roli.

— Robi pan swoje — skwitowat. — Jesli daje pan radg, to tak trzyma¢. W kazdym razie, Safranowie.
Podejrzenia od razu padly na Korvutza, bo tylko z nim mieli powazny konflikt. Poza tym ciaggneta si¢
za nim nieciekawa historia wynikajgca z podstepnego dziatania. Kiedys zaczal wyburza¢ budynek w



srodku nocy, zeby sgsiedzi nie zdazyli si¢ poskarzy¢. Potem, kiedy wszyscy dostawali szatu, jego
prawnicy mowili: ,,O rany, przepraszamy, batagan w papierach, zrekompensujemy panstwu wszelkie
niedogodnosci”. 1 przez kilka miesigcy ustalali, na czym te niedogodnos$ci polegatly, az poszkodowani
odpuscili sobie sprawe.

— W gazecie wyczytalem, Ze czgsto go pozywano.

— Cena robienia interesow.

— Tak to nazwat jego prawnik.

— I miat racje, doktorze. W tym miescie wystarczy kichng¢ pod wiatr 1 juz si¢ jest w sadzie. Moj syn
konczy prawo w Brooklyn Law. Dziesie¢¢ lat stuzyl na Brooklynie w napadach, zobaczyt, z ktorej
strony smaruje si¢ chleb. — Usmiech. — Z

oliwg z oliwek.

Skupit uwage na talerzu 1 zaczat jes¢ z widoczng przyjemnoscig. Moj stek smakowatl wySmienicie,
ale myslami bylem gdzie indziej. Zaczekatem chwile i1 spytatem, czy wytypowano jakich$

podejrzanych oprocz Korvutza.

— Nie. A z Korvutzem tez nic nie wyszto, bo nie znalezlis$my zadnych kryminalnych powigzan. Oprécz
tego, ze to Rusek. Mamy tu dzielnice, doktorze, Brighton Beach 1 tak dalej, gdzie stycha¢ wiecej
rosyjskiego niz angielskiego.

Niektorzy przyjechali wiasnie po to, zeby szkodzi¢. Nasi mowigcy po rosyjsku detektywi sg bardzo
zajeci. Ale zaden z nich ani ich informatoréw nigdy nie styszat

o Korvutzu. Facet nie byt z Moskwy, Odessy, skad przybyta wigkszos$¢ tamtych.

— 7 Biatorusi.

— Wszystko jedno. — Polito machnat rekg. — Chodzi mi o to, ze glgboko kopalismy, ale nic nie
znalezlis$my na Korvutza. Jasne, czgsto trafia do sadu. Jak to deweloper. I za kazdym razem, kiedy jest
pozywany, zawiera ugode.

— Znikneli jacys$ inni jego lokatorzy?

Polito pokrecit gtowa.

— I nikt, z kim si¢ dogadat, nie chcial powiedzie¢ na niego ztego stowa, bo takie 176

byty warunki ugody. Szczerze mowiac, doktorze, w ogole braliSmy go pod uwage tylko dlatego, ze na
radarze nie pojawit si¢ nikt inny. A teraz pan mi méwi o Brighcie.

— Pamigta go pan?



— Mam niejasne wspomnienie; szef tego detego komitetu lokatordw.
— Dlaczego detego?

— Niech pan postucha... — Polito przezut kolejng porcje jedzenia. Nie bylo Zadnego komitetu, zanim
Korvutz kupit budynek, tak samo przez nastepne pot roku.

Potem facet sktada wniosek o pozwolenie na przeksztalcenie 1 nagle okazuje sie, ze dziata komitet
ztozony z trzech osob, samych lokatoréw, ktorzy wprowadzili si¢ po zakupie budynku przez
Korvutza.

— Bright 1 dwoje innych — powiedzialem.

— Daleka kuzynka Konmtza i syn hydraulika, ktory serwisuje jego budynki w New Jersey. — Wyjat
ztozong kartke w lini¢, wielkosci notki Mila. — Zapamigtatem nazwiska.

— Dziekuje.

— Hej, komendantowi nie mogtem odméwic. — Powoli rozszerzajacy si¢ usmiech. — Nawet jesli to
przybrany brat mojej zony.

Rowna kaligrafia na kartce.

,,Cztonkowie Komitetu Lokatorow Zach. 35 518

1. Dale Bright

2. Sonia Glusevitch

3. Lino Mercurio”

— Korvutz znat pozostata dwojke, zanim kupit budynek — myslatem gltosno. —
Cos$ wskazywatoby na wczesniejsza znajomos¢ z Brightem?

— Nie. I jedna sprawa, doktorze: nawet jesli komitet byt marionetkowy, z prawnego punktu widzenia
to nie problem. Wtasciciel nie jest zobligowany do prowadzenia komitetu, koniec, kropka. A
lokatorzy mieli to gdzie$. Oprocz Safianéw. Ci wrzeszczeli o korupcji.

Schowatem kartke do kieszeni.

— Prawda jest taka, doktorze — podjat Polito — Ze Safranowie nie mieli Zadnych rozsadnych
argumentow, po prostu robili problemy. Wszyscy inni byli zadowoleni z propozycji, bo Korvutz
oferowat lepsze warunki. Dotychczas mieszkali w dziadowskich norach. Dawna fabryka butow
podzielona na malutkie mieszkanka, tandetna budowa. Kawalerki 1 dwupokojowe, kaprysna
kanalizacja 1 elektryka, nie 177



wspominajac juz o problemach z gryzoniami, bo to okolica przemystowa, otwarte kosze na $mieci 1
tak dalej. Korvutz ztozyt propozycje¢ nie do odrzucenia 1 kazdy jg przyjat.

— Oproécz Safianow — powiedziatem.
Polito odtozyt widelec.
— Nie lubie obmawia¢ ofiar, ale z tego, co si¢ zorientowatem, oboje byli ktéotliwi.

Takie hipisowskie niedobitki z lat szes¢dziesigtych. On wtedy studiowat w City College, radykalny
dziatacz SDS. Ja, jako mundurowy, pracowalem w prewencji.

Calkiem mozliwe, zZe byt jednym z tych rozwydrzonych bachoréw, ktére si¢ na mnie darty.

— A Dorothy?

— Tak samo.

— Buntownicy bez powodu — podsumowatem. — Siostra Dorothy mowita, ze czuli si¢ zastraszani...

— Margie Bell. — Usmiechnat si¢ krzywo. — Dtuga historia depresji. Brala rozne leki, dwa razy byla
skierowana do psychiatryka. Rok p6zniej si¢ powiesita.

— Ewidentne samobdjstwo?

— Jej wlasny dzieciak znalazt Margie w lazience z listem. Doktorze, Safranowie robili burze w
szklance wody. Jak cztowiek zatatwi sobie w tym miescie tanie lokum dzigki ograniczeniom czynszu,
to dzigkuje losowi 1 zajmuje si¢ swoimi sprawami.

Przeszukalem ich mieszkanie, przetrzasngtem kazdy centymetr, zeby znalez¢ jaki$ $slad. — Pokrecit
gtlowa. — Nie datbym tak mieszka¢ swojemu psu. Ale oni dali. Dali tak mieszka¢ psu. W jednym rogu

lezaly roztozone brudne gazety, na nich plamy moczu, stosy wyschni¢tych psich kup. Ci ludzie nie
byli specjalnie czysci...

przepraszam, jesli zepsutem panu obiad. Co6z, zdecydowanie powinni skorzystaé z propozycji
Korvutza.

— Widzial pan psa?
— Nie, tylko to, co zostawit. Czemu?

Opowiedziatem mu o zaginionych czworonogach Leonory Bright. O tym, jak Dale Bright zgtosit si¢
jako wolontariusz do schroniska. Polito zakrecit winem w kieliszku.

— Facet lubi futrzaki, ale dla ludzi nie jest juz taki mity?

— Bywa 1 tak.



— Jasne — odparl. — Miatem podobng sprawg, kiedy zaczynatem, na Ludlow Street, Lower East Side.
Cpun wariat pokroit swojg stara, zostawil ja siedzaca, 178

podparta przy kuchennym stole na dwa tygodnie. Sam S$rodek lata, kamienica czynszowa bez
klimatyzacji, moze pan sobie wyobrazic. Na domiar wszystkiego koles sprawit sobie pitbulla,
wszyscy mowig, ze to mite psiska, ale ja tam bym si¢ z nimi nie pie$cit. W kazdym razie wariat
rozpieszcza psa, postanawia doda¢ mu biatka do diety. Kiedy tam przyjechalismy... przepraszam,
jesli to odebrato panu apetyt.

— Nic si¢ nie stato. — Zjadlem kawatek steku, zeby to udowodnic¢.

— Pasuyje panu Bright jako sprawca, co? — spytat Polito.

— Jest powigzany z dwoma brutalnymi morderstwami, a jedno z nich sprawito, ze stat si¢ bogaczem.
Jesli zaptacono mu, zeby si¢ pozbyt Safranéw, dochodza jeszcze dwa z motywem finansowym. A z
tego, co wiemy, kiedy Safranowie znikneli, on tez.

— Rozwiat si¢ jak mgta — przyznat Polito. — To moze oznacza¢ co$ jeszcze, doktorze.

— Jego tez kto$ uczynit niewidzialnym — domyslitem si¢ bez trudu.

Polito wzruszyl ramionami.

— Na razie nikogo innego nie namierzyliSmy — powiedziatem. — Przyda mi si¢ kazda informacja.

— Wiele tego nie ma. Nawet jesli md) szwagier da mi zajrze¢ do swojego superkomputera. —
Pstryknat palcami. — Facet wyparowat. Kiedy budynek opustoszat, nie znalezlismy zadnych adresow.
Zadnego Sladu, ze mieszkal w pigciu okregach czy w catlym stanie Nowy Jork. Zero zeznanh
podatkowych, aktow wtasnosci, praw jazdy, nic. Moge panu podac tylko ogdlny rysopis sprzed
osmiu lat 1 dorzuci¢ informacje, ze kiedy go przestuchiwalem, wspdipracowat. Gdyby si¢ stawiat,
zapamigtatbym. Rozmawialem z nim doktadnie raz, rutynowa wymiana zdan jak ze wszystkimi
mieszkancami.

— Jak wygladat?

— Stusznych rozmiaréw facet, nabity, tysy.

— Gtadko ogolony?

— Glowa jak kolano, zadnych wtosow, tyle.

Wylowilem zdjecie Ansella Brighta z jego kalifornijskiego prawa jazdy.

Polito zmruzyt zdrowe oko.

— Futro datoby si¢ z niego zrobic... Moze to ten sam facet, ale gtowy nie dam.



— Moze o to wtasnie chodzi — podsungtem.

— Zmiennoksztattny?
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— Byl gejem?

— Nie wydawat si¢ zniewiesciaty. Wasz taki jest?
— Niektorzy mowig ze tak.

— Twierdzi pan, ze facet udaje?

Opowiedziatem mu o kowbojskim kostiumie, starcu w kraciastej czapce, ewentualnym przebieraniu
w damskie ubrania, kradzionych luksusowych autach.

— Czarne wozy — powtorzyt Polito. — Moze jako symbol $mierci.

Odsunat od siebie talerz, pomasowat piers.

— Dobrze si¢ pan czuje?

— Refluks. Bright okaze si¢ sprawca, ja go miatem pod reka 1 puscitem. Niezbyt mita mysl.
— Moze jest czysty — powiedzialem.

— Jakbyscie tak mysleli, to by tu pana nie byto. — Przyjrzal si¢ jeszcze zdjeciu, po chwili je oddat. —
Nie, nie umiem stwierdzi¢, czy to on, czy nie. Ale Dale Bright, z ktorym rozmawiatem, zachowywat
si¢ zupetnie normalnie. — Dopit wino. — Musze powiedzie¢, doktorze, ze rozmawiajac z panem,
uswiadomitem sobie, o ile bardziej wolatbym by¢ na jeziorze. Dlatego opowiem panu reszte i
zmykam. Po pierwsze, rano bylem u Korvutza. Pogadatem z portierem, ktory przypadkiem stuzyt
kiedys w patrolu. Niech mu pan nie zawraca glowy, jak si¢ wyda, ze rozmawia o mieszkancach,
straci robote. Powiedziat mi, ze Korvutz jest spokojny, zadnych probleméw, Zona i mate dziecko,
dobre napiwki w Boze Narodzenie. Dwa razy w tygodniu sam je obiad, kiedy zona wychodzi ze
swoimi psiapsiotkami, 1 ma pan szczescie, dzi$ jest jeden z tych dni. Chodzi do tego samego lokalu,
lubi wtoska kuchnig.

— La Bella — powiedziatem. — Mam na liscie.

Polito si¢ usmiechnat.

— A jak pan mysli, kto zrobit liste? W kazdym razie Korvutz jada wczesnie, okoto szostej, wpot do
sidbdmej. Szansa, ze zaproponuje panu na spotke talerz makaronu, jest niewielka, ale zawsze warto

sprobowac.

— Ma goryli?



— To nie Trump ani Macklowe. Drobna ptotka. Stosunkowo, oczywiscie.

Mieszka w dziesi¢ciopokojowym apartamencie w przedwojennym gmachu przy Park, kupil wiele lat
temu.

— Co teraz buduje?

— Nic. Zbiera czynsze.
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— Przeszedl na emeryturg? Jak to?

— Moze chcial, a moze musiat.

— To znaczy?

— Zeby dzisiaj ugraé co$ w miescie, trzeba mie¢ powazna forse. Z koncowka na
,— ardy”, a nie ,,— ony”.

— Rozumiem. Jak wyglada?

— Przykro mi, nie mam zdje¢cia — odpart Polito. — Nie jezdzi samochodem.

Drobny gos¢, okulary, rudobrgzowe wtosy. Taki ruski Woody Allen.

— Dzigki. Przechodzitem obok budynku na Zachodniej Trzydziestej Pigtej. To znow fabryka.

— Scisle rzecz biorac, magazyn, doktorze. Tasiemki sa produkowane w Queens, na Trzydziestej Piatej
je magazynuja. Jak to jest, ze po calej tej kotomyi Korvutz nie zbudowal apartamentowcoOw?
Styszatem, ze go przycisneto finansowo, zapozyczyt

si¢, a rynek padl. Facet musiat sprzedac ze stratg sporo nieruchomosci. Wszystko jest kwestig czasu,
doktorze. Teraz rynek znow szaleje, w gore 1dg gowniane czynszoOwki w Lower East Side, w Hell’s
Kitchen petno japiszondéw, dzielnica ma nowa nazwe, Clinton.

— Boom nie objat Zachodniej Trzydziestej Piate;j.

— Te budynki sg duzo warte — powiedziat Polito. — W tej chwili optaca si¢ trzymaé je jako
przemystowe, ale dajmy im czas. Ktorego$ dnia na tej wyspie bedzie mieszkata jedynie zgraja z
limuzynami.

Pomachatem listg cztonkéw komitetu lokatorow.

— Bedzie jakis problem, jesli skontaktuj¢ si¢ z Glusevitch 1 Mercuriem?

— Nie z mojej strony. — Polito pokrecil glowa. — Ale Mercurio nie zyje. Wdal si¢ w awantur¢ o



kobiete pie¢ lat temu, eksmaz pobil go na $mieré, wyrzucil cialo w Bronksie. Nic wspdlnego z
Korvutzem, zabojca juz w przesztosci ttukt chtopakow bytej zony. Dowiedzialem si¢ tylko dlatego,
ze zauwazylem nazwisko Lina na liscie ofiar. Chlopak byt kretynem i cwaniaczkiem, jednym z tych
typkow z wlosami na zel, co chcg udawac gangsterow. Wierze, ze mogt kogo§ naprawde ostro
wkurzy¢.

On akurat pasowatby mi na podejrzanego. Potrafie sobie wyobrazi¢, jak mysli, ze zbije fortune,
biorgc zlecenie na mokra robote. Problem w tym, ze miat

niepodwazalne alibi. Tydzien, w ktory znikngli Safranowie, spedzilt w Aruba z dziewczyng.
— Sprytne.
— Ale prawdziwe, doktorze. Dane z linii lotniczych 1 hotelu potwierdzajg ze Lino 181

przebywat poza Nowym Jorkiem. Moze zaptacit za wycieczke pieniedzmi, ktore dostal od Korvutza
za cztonkostwo w komitecie.

— Korvutz przekupit cztonkow, Zzeby poszli mu na reke.
— Nie moge tego udowodnié, ale w przeciwnym razie po co mieliby sobie zawracac¢ gtowe?

— A moj drugi problem polega na tym, ze Sonia Glusevitch jest daleka kuzynkg Korvutza, wiec
pewnie nie zechce wspotpracowac.

Polito podnidst rece.

— Tak na wszelki wypadek, wie pan, gdzie ona jest? — spytatem.

— Sprobuje sie dowiedzie¢. — Wyjat komorke, zadzwonit na informacje, poprosit
o dane Sonii Glusevitch. Po chwili pokazat dtonig V, symbol zwycigstwa. —

Wschodnia Dziewig¢cdziesigta Trzecia 345. Chece pan najpierw pogada¢ z Sonig prosze bardzo, ale
uwazam, ze to btad. Lepiej wykorzysta¢ element zaskoczenia, nie ryzykowac, ze Sonia uprzedzi
Korvutza.

— Zgoda. Jaka ona byta?

— Mtoda, tadna, z mocnym akcentem — powiedziat Polito. — Tleniona blondynka, ale niezta. — Pokazat
dtohmi wyobrazony obfity biust.

Monique, kelnerka, zauwazyta jego pantomime 1 si¢ skrzywita.
Polito machnat r¢ka przywotujac dziewczyng.

— Swietny toso$. Ten pan zaptaci.



Zerkneta na mnie, wyszta.

— Na pana miejscu, doktorze, zostawitbym Monique porzadny napiwek.
Przychodzg tu od czasu do czasu.
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Kiedy Polito wyszedt za pietnascie trzecia, restauracja opustoszata.

Monique pita kawe przy barze. Zaplacilem rachunek 1 zostawilem trzydziesci procent napiwku.
Podzigkowata mi szeroko otwartymi oczami 1 uSmiechem obnazajgcym tadne z¢by.

— Moge tu posiedzie¢ kilka minut?
— Przynios¢ panu jeszcze wina.

Miatem ponad trzy godziny do chwili, kiedy Roland Korvutz roztozy serwetke w La Bella. Troche
tego czasu zabitem, pijac lepsze bordeaux niz to podane do obiadu i myslac o swojej rozmowie ze

starym detektywem.

Polito byt zmartwiony ewentualnos$cia, ze moze wypuscit z rak gtdéwnego podejrzanego. Ale to, Ze
Dale przemknal si¢ pod radarami, nie $wiadczylo Zle o umiejetnosciach Polita; jesli Bright byt
inteligentnym psychopata, musial sprawia¢ wrazenie supernormalnego.

Zmiennoksztattny.

Jesli trup Brighta nie tkwit w fundamentach jakiego§ manhattanskiego wiezowca, facet
prawdopodobnie mieszkal pod nowym nazwiskiem w L.A., bawigc si¢ w zmiang pltci, rozkoszujac
sztukg zwodzenia albo jeszcze gorze;j.

Sprawdzitem wiadomosci w telefonie, mialem trzy: od Robin, Mila 1 prawnika chronicznie
spOzniajgcego si¢ z rachunkami 1 cierpigcego na ztudzenie, ze bedg chciat z nim rozmawiac.

— Teskni¢ za tobg — powiedziata Robin. — Ale najgorzej roztake znosi Blanche.

Nie usmiechneta si¢ ani razu i ciggle weszy w twoim gabinecie. Potem upiera si¢, Zzeby 1$¢ nad staw,
1 siada na tawce doktadnie tam, gdzie ty. Kiedy to nie dziata, zeskakuje 1 gapi si¢ na ryby, dopoki ich
nie nakarmi¢. Jesli nie wrzucge dos¢ jedzenia, zaczyna piszcze¢. Powtarzam jej, ze pan niedtugo
wraca, ale ciggle patrzy na mnie z t¢sknota w oczach.

— Powiedz, ze przywioze¢ jej prezent.

— Nie jest materialistka, ale oczywiscie przekaze. Jak idzie?



— Jak dotad nic specjalnego.

— Sprawdzitam pogode w Internecie. Chyba tam tadnie.

— Cudownie — powiedziatem. — Ktorego$ dnia musimy si¢ tu wybrac.

— Zdecydowanie. Masz fajny hotel?
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Opisalem Midtown Executive.

— Jedna zaleta: bez przerwy bySmy na siebie wpadali — skwitowatla ze Smiechem.
— Jutro wrocg, bedziemy mogli powpadac na siebie do woli. Jak praca?

— Wzigtam kilka nowych zlecen, proste naprawy. — Krotka pauza. — Dzwonit
dzisiaj rano, chcial si¢ upewni¢, ze zastanie mnie w miescie, kiedy przyjedzie.
Moéwit jakos inaczej.

— Jak to?

— Z dystansem, nie tryskat entuzjazmem, jak to zwykle on. Twierdzi, ze bardzo si¢ zaangazowat w ten
projekt, ale ton gltosu nie pasowat do stow.

— Wyrzuty sumienia kupujacego? — spytatem.
— Moze wreszcie dotarto do niego, ze wyda kupe pieniedzy, a i tak nic nie zagra.
— W najgorszym razie sprzedasz je komus innemu.

— Zastanawiam si¢ tylko, czy dotarto do niego, ze wszelkie mitosne zamiary nie beda
odwzajemnione. Unikatam rozméw o niczym.

— Jesli dziatat z niskich pobudek 1 zrezygnowatl, poszczgscito ci sie.

— Pewnie — mrukneta.

— Whozytas w to duzo pracy, a teraz sprawa si¢ komplikuje — powiedziatem.
— Moze tylko w mojej gtowie.

— Masz dobry instynkt, Rob.

— Nie zawsze... lepiej pozbede si¢ negatywnych mysli, zanim wilacze wyrzynarke. Do zobaczenia
jutro, kochanie.



Opowiedziatem Milowi o swoim spotkaniu z Politem.

— Zastgpca komendanta jest jego szwagrem, tak? — powiedziat. — I zupeinie przypadkiem ten zastepca
to byty kierowca Jego Wielebnosci.

— Trzeba catej wioski, zeby ztapa¢ oszusta.
— I go wyhodowac. A wiec Bright przy Policie nie zachowywat si¢ jak gej?

— Potacz to z teatralnymi zmianami wygladu, udawaniem weganina, wzorcem Jekyll-Hyde, ktory
opisywala jego siostra, 1 juz niczego nie mozemy by¢ pewni.

— Caly $wiat jest scena.

— Krwawg sceng. Zobaczmy, co ma o nim do powiedzenia Roland Korvutz.

— Zamierzasz podejs¢ do faceta bezposrednio?

— A nie taki byt sens dawania mi jego domowego adresu i namiarow na ulubione lokale?
— Owszem, ale dzisiaj obudzitem si¢ peten watpliwosci. Dlaczego Korvutz 184

miatby z tobg w ogdle rozmawiac?

— Jesli uda mi si¢ potozy¢ nacisk na Dale’a Brighta, a nie na niego, moze sam uzna, ze to wystep
przed publika 1 wymknie mu si¢ jaka$ ciekawa informacja.

— Jesli zaptacit Brightowi za Safranow, pogoni cie albo 1 gorze;.

— Czemu zadowala¢ si¢ pesymizmem, skoro mozna mie¢ fatalizm?

— Czytales md; pamiegtnik. Ten facet moze okaza¢ si¢ drapiezca amigo, a ja nie widzg Zadnych
korzy$ci w draznieniu lwa. Wracaj do hotelu, wrzu¢ kilka ¢wierédolarowek do t6zka z masazem 1
dobrze si¢ wyspij.

— Ojej, dzigki, mamo.

— Moéwie¢ powaznie.

— Jak tam sprawy w domu?

— Zmiana tematu nie zmienia rzeczywistosci.

— Bede na siebie uwazat. Co§ nowego?

— Sprawy w domu... zero. — Milo westchnat gleboko. — Czemu zadowala¢ si¢ fatalizmem, skoro
mozna mie¢ nico$¢? Gdzie zamierzate$ spotkac¢ si¢ z Korvutzem?



— Wecigz zamierzam. W La Bella.

— Wioska restauracja.

— Upper East Side, nie moOwimy tu o wyniostych facetach pijacych espresso w klubie towarzyskim.
— W najlepszym razie buksujesz w miejscu, Alex. Czemu Korvutz mialby na ciebie cho¢by mrugnac¢?

— Czasami kazdy chce by¢ gwiazda. — Zdretwiat mi kark. — Wiasnie co$ mi przyszto do glowy. Jesli
Dale jest niedoszlym Olivierem, moze po to wtasnie przyjechat do Nowego Jorku?

— Swiatta rampy — powiedziat Milo.

— Safranowie szli do teatru wieczorem, kiedy znikneli. Offowa produkcja w srodmiesciu. A jesli
Bright ich zwabil? ,,Wystepuje w teatrze, wpisatem was na liste gosci, bede zaszczycony, jesli
przyjdziecie popatrze¢, jak szturmem zdobywam scen¢. Potem pdjdziemy sie czego$ napic,

zakopiemy topdr wojenny po tej aferze z mieszkaniami”.

— I przynosi topor naprawde... Co za wyrachowanie. Problem w tym, ze juz szukaliSmy Brighta na
wszelkie sposoby i1 jego nazwisko nie pojawito si¢ w zadnym spektaklu. Ani nigdzie indzie;j.

— Ten wystep mogt by¢ niszowy, mato popularny — zauwazytem. — Albo Bright uzywal pseudonimu.
Kiedy szedtem tu z Midtown, mijalem miejska, biblioteke.
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Moze to znak. Mam czas do spotkania z Korvutzem. Przejrz¢ archiwa gazet.

— Dobry pomyst. Jak co$§ znajdziesz, odpus¢ sobie Korvutza 1 wracaj do domu.
— To juz obsesja — powiedziatem.

— Przyganial kociot garnkowi.

Pospieszylem z powrotem na Piagtg, przecisnglem si¢ przez popotudniowy ttok, wbiegtem po
schodach do biblioteki.

Dziat mikrofilméw byl wyposazony w tuzin aparatdbw do czytania, dwa razy tyle czytnikow
wieloformatowych 1 dwa czytniki mikrofisz. Wielu pilnych badaczy w kolejce, w tym jeden
bezdomny, ktéry dostat si¢ na sam poczatek, usiadt, wiercit si¢ co chwila.

Znalazlem przewodniki teatralne na tydzien poprzedzajacy zniknigcie Safianéw w ,, Timesie”, ,,Post”,
,Daily News” 1 ,,Village Voice”. Zaczekatem na wolny czytnik, zabratem si¢ do pracy.

Godzing pozniej zawezitem dtugg list¢ do dziewigciu spektakli, ktore wydawaty mi si¢ odpowiednio
niszowe. Po pietnastu minutach czekania dostalem si¢ do komputera z taczem internetowym. Zadne;j
wzmianki o pieciu z wyselekcjonowanych przedstawien. Z pozostatych czterech znalaztem listy



obsady dla trzech. Ansell/Dale Bright nie pojawiat si¢ na zadnej, ale wydrukowatem je 1 wyszedtem
z biblioteki.

Niebo bylo granatowoczarne. Pigta Aleja I$nita miedzig bragzem i1 srebrem w odbitym blasku
sklepowych witryn. Ruch uliczny przypominat pszczeli roj zottych taksowek 1 czarnych limuzyn. Ttum
pieszych zgestnial; zywy, wieloksztattny twoér; poczutlem si¢ jak malenki trybik wspaniate;
maszynerii.

Dla urozmaicenia poszedlem na potnoc Madison. Ksi¢zycowa poswiata niczym aureola otaczala
wieze drapaczy chmur. Nowy Jork — dzieto ludzkich rgk — byt

rownie piekny, jak wszystkie dzieta Natury.

Kiedy przeszedtem z szes¢dziesigtek w siedemdziesigtki, okrety flagowe megaprojektantow ustapity
miejsca butikom 1 przytulnym knajpkom. Przeszklone witryny ukazywaty pigknych ludzi.

Osteria La Bella byta inna, z ceglang fasadg pomalowang na biato 1 bezowymi literami, szepcacymi
nazw¢ lokalu nad szklanymi drzwiami, gesto ozdobionymi ztoceniami.

Za szkltem ciemno$¢. To bylo jedno z tych miejsc, o ktorych trzeba wiedzie¢, bo inaczej si¢ nie trafi.
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Rozejrzalem si¢ po ulicy, nie dostrzeglem nikogo odpowiadajacego rysopisowi Rolanda Korvutza.
Osiemnasta dwadziescia. Jesli juz byt w §rodku, chciatem, zeby rozpoczat swdj kulinarny rytuat.
Ruszytem na spacer. Poszedlem az do Wschodniej Dziewigcdziesiagtej, przyspieszajac, zeby odnies¢
gimnastyczng korzy$¢ z pokonywania tagodnego nachylenia Carnegie Hill. O dziewigtnastej dziesiec
bytem z powrotem pod La Bella, dotleniony 1 zrelaksowany.

Szklane drzwi prowadzily do 1$nigcego, ciemnozielonego westybulu, zamknigtego z drugiej strony
drzwiami z solidnego czarnego orzecha. Za wejsciem grawerowana tabliczka ,,Prosze uwaza¢ na
prog” ostrzegata (o istnieniu niewysokiego podestu. Trzy stopnie w dot 1 ostry skret w lewo —
doszedtem do biatego, marmurowego stanowiska szefa sali. Wysoki, postawny mezczyzna we fraku
studiowal ksigzke rezerwacji w bursztynowym $wietle muszlowej lampy Tiffany’ego. Tto
dzwigkowe stanowita opera, jakis tenor jeczat smutng historie.

Wstazki zapachéw dojrzatego sera, pieczonego migsa, czosnku 1 octu balsamicznego wypetnity moje
nozdrza.

Za Frakiem stojak z winami siggal recznie gipsowanego sufitu, zastaniajac catg lewa strong
pomieszczenia. Sciane po prawej pokrywat mural. Weseli wiesniacy znoszacy zebrane winogrona.
Trzy stoliki w zasiegu wzroku byly okragte, nakryte czerwonym Inem 1 wolne. Zza stojaka dobiegat
cichy brzek szkta 1 pomruk rozmow.

— W czym moge panu pomoc?

— Nie mamrezerwacji, ale gdybyscie mogli panstwo ugosci¢ jedng osobe na obiad.



— Jedng — powtorzyt, jakby nigdy wezesniej nie styszat tego stowa.

— Zajrzatem tu spontanicznie.

— Lubimy spontaniczno$¢, prosz¢ pana.

Zaprowadzit mnie do jednego z wolnych stolikow, podat karte win 1 menu.

Opowiedziat o specjale osso buco, przyrzadzanym z cieleciny z tagodnych cielat z Vermontu, ktérym
pozwala si¢ spedzi¢ kréotki zywot bez pet na otwartej przestrzeni.

Swoimi gabarytami zastaniat mi widok na pozostatych gosci. Kiedy opisywat
mieszanke ,,artystycznych warzyw”, udatem zainteresowanie 1 zerkngtem na menu.

Wina z domu aukcyjnego, biate trufle, towione na wedke ryby z jezior, o ktérych nigdy nie styszatem.
Balsamiczny ocet miat staz wigkszy niz duza liczba matzenstw.

Odpowiednie do tego ceny.

— Cos$ do picia, prosze pana?

— Woda gazowana.
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— Oczywiscie.

Odsunat si¢ na bok, ukazujac dwa zajete stoliki po drugiej stronie pomieszczenia bez okien.

Przy pierwszym siedziala przecudownie ubrana para po trzydziestce; trzymali kieliszki w dtoniach i
nachylali si¢ ku sobie jak bokserzy.

Zacisniete szczeki, rozchylone usta 1 piorunujace spojrzenia. Ledwie hamowany stosunek albo
kiepsko kamuflowana ktotnia.

Po ich prawej miejsce przy stoliku zajmowatl mezczyzna z pucotowatsa, jasnowtosg dziewczynka.
Siedziala plecami do mnie, zgarbiona nad talerzem.

Sadzac po wzroscie, szes¢ albo siedem lat. Mezczyzna réwniez si¢ pochylat, by utrzymywa¢ kontakt
wzrokowy z dzieckiem, jego twarz nikneta w cieniu. Dotknat

policzka dziewczynki. Otrzasneta si¢, jadta dalej. Miala na sobie biaty sweter 1 ré6zowg kraciastg
spodnice, biate skarpetki, czerwone buty ze skory. Pewnie szkolny strdj. Szara sportowa marynarka
mezczyzny 1 bragzowa koszula w zestawieniu z ubiorem dziecka wydawaty si¢ ponure.

Widziatem go dos¢ dobrze, by dostrzec drobng budowe. Pasowal do opisu przedstawionego przez



Polita. Wiek okoto sze$c¢dziesiatki, dziecko.

Megzczyzna przetamal kromke chleba 1 wyprostowat si¢, zeby zjes¢, a ja moglem lepiej przyjrzec si¢
jego twarzy. Wysokie, ptaskie kosci policzkowe, bulwiasty nos, waski podbrodek, okulary w
stalowych oprawkach. Jesli to byta moja zwierzyna, rudobragzowe wlosy zwiedty do rzadkiej, siwej
zaczeski.

Nawingt na widelec makaron, poczestowal nim dziewczynke. Stanowczo pokrecita glowa.

Powiedzial co$. Jesli blondyneczka odpowiedziata, nie ustyszatem.

Czarny szef sali znow wypelnil moje pole widzenia. Lagodnie postawit na stole duzg butelke Aqua
Minerale Prima Fiorentina i schtodzong szklanke.

— Jest pan gotow zamowic?

Wecigz najedzony po pdéznym obiedzie wybratem najlzejsze danie — satatke z rgcznie potawianych
malzy za czterdziesci cztery dolary. Zanim Frak zabral mi menu, sprawdzitem ceng wody. Sporo
ponad dzienng kwotg wyzywienia przydzielong przez Departament Policji Los Angeles. Moze Prima

Fiorentina byta recznie czerpana ze zrddel artezyjskich przez westalki z lekarskim potwierdzeniem
dziewictwa 1 wyzszym wyksztalceniem.

Sprébowatem. Smakowata jak woda.
Dziewczynka po drugiej stronie sali powiedziata co$, na co me¢zczyzna w szarej 188
marynarce uniost brwi.

Znow si¢ odezwal. Ona pokrecita glowa. Wstala z krzesta, zadzierajac sobie spddniczke. Mezczyzna
siegnal, by wygtadzi¢ material. Jej reka byta szybsza.

Dziewczynka stangta mocno na nogach, zmierzwita sobie wlosy. Odwrocita sie.

Jasna cera, niebieskie oczy, ptaski nos. Charakterystyczna twarz dziecka z zespotem Downa.
Starsza niz oceniatem: dziesi¢¢ albo jedenascie lat.

Zauwazyta mnie. USmiechngta si¢. Pomachata.

— Dzien dobry! — zawotata dos¢ glosno, by zagtuszy¢ operg.

— Czes¢.

— Ide do tazienka.

— Eleno... — wtracit si¢ me¢zczyzna.



Corka karcaco pogrozita mu palcem.

— Rozmawiam z panem, tato.

— Kochanie, jesli musisz i$¢...

Tupneta.

— Rozmawiam, tato.

— Wiem, skarbie. Ale...

— Tato! — Roztupala si¢ na dobre. Potem: — Tata smutny?

Ujela jego twarz w obie dtonie, pocatowata w policzek, pobiegta w wesotych podskokach do drzwi
w glebi restauracji.

Nieoznakowanych; dziecko byto weteranem studolarowych kolacji. M¢zczyzna wzruszyt ramionami.
— Przepraszam.

— Jest cudowna.

Wrocit do nawijania makaronu. Spojrzal na wysadzany brylantami zegarek.
Odtozyt widelec, znow sprawdzit godzing.

Podszedt Frak.

— Wszystko w porzadku, panie Korvutz?

— Tak, tak, dzi¢ki, Gio.

— Mito widzie¢ Elene. Przeziebienie juz przeszto?

— Wreszcie.

— Bystra dziewczynka, panie Korvutz. Podoba si¢ jej w szkole?

Gos¢ stabo pokiwat gtowa.

— Wino do dietetycznej coli?
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— Nie, czeka mnie jeszcze odrabianie lekcji, musze mie¢ jasng gtowe.

— Dzieci... — westchnat Gio.



Korvutz posmutniat.

— Warto.

Elena wrocita, bawiac si¢ skrajem swetra. Zatrzymata si¢ przy moim stoliku, pokazata mnie palcem.
— On jest samiutki.

— Zostaw pana w spokoju — poprosit Roland Korvutz.
— Jest samiutki, tato.

— Na pewno chciatby tylko...

— Jeste$ samiutki. Mozesz zje$¢ z nami.

— Eleno...

Dziewczynka pociggneta mnie za rekaw.

—Jedz z nami!

— Jesli tw(yj tata si¢ zgodzi — powiedziatem.

Twarz Korvutza stezata.

— Juhu! — zawotata Elena.

— Kochanie, przestan. Daj panu...

Wstatem i1 przyniostem szklanke z wodg do ich stolika.
— Juhu!

— Prosz¢ pana, nie trzeba... — zaczal Korvutz.

— Nie ma problemu, na kilka minut...

— Juhu!

Spigta para si¢ obejrzata. Kobieta szepneta cos towarzyszowi. Wzruszyt
ramionami.

— Naprawdg nie trzeba — powtorzyl Konattz.

— Czeba, tato!



Para o ognistych spojrzeniach u§miechneta si¢ pod nosem.

— Eleno...

— Czebal

—Cze...

— Eleno! C$§! Co moéwimy o La Bella?

Dziecko wydgto wargi.

— W La Bella musimy by¢... — podpowiedziat Korvutz. — No, stonko?
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Z prawego oka Eleny sptyneta tza.

Roland Korvutz wytart ja 1 pocatowal corke w policzek.

— Kochanie, w La Bella musimy by¢ cicho.

— Kochanie, kochanie — zaszczebiotata Elena. — To mama.

— Ty tez jestes moim kochaniem.

— Nie!

Korvutz si¢ zarumienit.

— Prosz¢ pana, przepraszam za ktopot, moze pan wrocic...

— On jest samiutki. Pani Price mowi, zeby by¢ mitym dla samiutkich ludzi.
— To w szkole, Eleno.

— Pani Price mowi, zeby zawsze by¢ mitym.

— Moge posiedzie¢, dopoki nie przyniosg mojego jedzenia — powiedziatem.
— Eleno, daj panu spokoj. — Podniost gtos.

Dziewczynka wykrzywita twarz. Korvutz mruknat cos, co zabrzmiato z rosyjska, 1 wyciagnat do niej
reke. Ze szlochem zeskoczyta z krzesta. Mtoda kobieta przy sasiednim stoliku przewrocita oczami.

— Eleno...



Dziewczynka pobiegta do drzwi w glebi.

— Ide znowu!

— Bardzo przepraszam — zwrdcit si¢ do mnie Korvutz. — Jest niezwykle przyjacielska.
— Stodka istotka. — Staralem si¢, zeby nie zabrzmiato to protekcjonalnie.

Spojrzenie Korvutza mowito, ze mi nie wyszto.

— Pracuje z dzie¢mi — wyjasnitem.

— Jako kto?

— Psycholog dzieciecy.

— W porzadku — powiedziat z catkowitym brakiem zainteresowania. — Zycze smacznego. — Zerknat na
moj stolik.

Wyjatem nowiutka odznake konsultanta DPLA, ktorg poprzedniego wieczoru komendant przystat mi
do domu kurierem, 1 potozytem jg przed Korvutzem.

— Kiedy bedzie pan miat czas?

Rozdziawit usta. Szare oczy za grubymi szktami wyszty z orbit. Mimo kiepskiego o$wietlenia jego
zrenice skurczyty si¢ do rozmiarow tebkow szpilek.

— Co to, do...

Schowatem odznake do kieszeni.
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— Musimy porozmawia¢. Nie o panu. O Dale’u Brighcie.

Zaczal wstawac, rozmyslit sie. Obie dtonie zacisnigte, ale pozostaty na stole.
— Wynos$ si¢ pan...

— Przelecialem pig¢ tysigcy kilometrow, zeby si¢ z panem spotka¢. Dale Bright by¢ moze zabijal
ludzi. Skrajnie brutalne morderstwa.

— Nie wiem, o czym pan mowi, do cholery.

Wstatem, ostaniajac go przed wzrokiem sgsiedniej pary i Gia. Wciaz si¢ uSmiechatem, by pozorowac
przyjazng rozmowe.

— Dale Bright. Byty przewodniczacy komitetu lokatoréw na Zachodniej Trzydziestej Piate;.



Szyja Korvutza znikneta miedzy ramionami. Musnat palcami n6z do masta.

— Nie pan jest podejrzany. Tylko Bright. Potrzebuje szczegdtéw, wszystkiego, co moze pomoc go
zlokalizowac.

W kacikach ust Korvutza zebrala si¢ $lina.

— Nic nie wiem.

— Tylko krétka rozmowa w dogodnym dla pana czasie...

— Znéw mnie n¢kajg.

— Jesli bedzie pan wspotpracowat 1 pomoze nam znalez¢ Brighta, to potozy kres wszelkim...
— Nic nie wiem — wykrztusit przez zaci$nigte usta.

— Wazne sg nawet wrazenia. Jaki byl, jakie miat zwyczaje.

— Suche oko! — oznajmit glos za namu.

Elena tanecznym krokiem dotarta do mnie i stangta obok ze zmigtg chusteczka w dioni.
— Ten pan musi 1$¢ — oznajmit Roland Korvutz.

— Nie, ta...

— Tak!

— Tata mnie smuci!

Korvutz wystrzelil z krzesta 1 ztapat jg za reke.

— Zycie jest smutne. Nawet ty mozesz sie tego nauczyé. Wywlokt zawodzace dziecko z restauracji.
Zdumiony Gio patrzyl, jak zatrzaskujg si¢ drzwi. Tenor z tasmy zajeczat.

— Przyprowadza¢ dziecko do takiego lokalu — sykneta mioda kobieta. Jej towarzysz przygtadzit
recznie szyta klape marynarki.

— Zwtaszcza takie dziecko. Zbierajmy sig.
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Na Park Avenue wytworni ludzie wyprowadzali na spacer eleganckie psy.

Budynek Rolanda Korvutza, po zachodniej stronie ulicy, byl dziesigcioma pigtrami powaznego,



szarego kamienia, kazde pigtro szerokie na jeden apartament.
L$nigce mosigzne prety podpieraty nieskazitelnie czysta bordowa markize.

Dywan z odpornego na pogode materiatu wygladat wystarczajaco dobrze, zebym miat taki w domu;
prowadzit do zamknigtych na glucho, przeszklonych drzwi w mosi¢znej ramie. Szyld ,,Wszyscy
odwiedzajacy musza si¢ zapowiedzie¢” tez zrobiono z I$nigcego metalu. Tak samo jak guzik
dzwonka.

W $rodku odzwierny w bordowej liberii relaksowat si¢ w rzezbionym fotelu i patrzyl, jak mu si¢
przygladam. Latynos, wasaty, za mtody na emerytowanego policjanta, z ktorym rozmawiat Polito.

Kiedy podszedtem, nie ruszyt sie. Swiatto z krysztatowego Zzyrandola zalewalo bursztynowym
blaskiem czarnobiatg, marmurowg szachownice podiogi. Boazeria z ciemnego drewna I$nita jak
roztopiona czekolada.

Odzwierny nie drgnat, dopdki nie wcisngtem dzwonka. Nawet wtedy poruszat
si¢ leniwie.

Uchylit drzwi na kilkanascie centymetrow.

— W czyms pomdc?

— Przyszedtem do pana Korvutza.

— Spodziewa si¢ pana?

— Taka mam nadzieje.

— Nazwisko?

— Doktor Delaware.

Zamknat drzwi, podniost stuchawke telefonu. Czekatem pod markizg szykujac si¢ na odmowe, moze
ostrzezenie, zebym dat sobie spokoj. Mialem wyrzuty sumienia, ze przerwatem kolacje Elenie, potem
pomyslatem o Safranach i sttumitem zal.

Odzwierny odtozyt stuchawke, znow uchylit drzwi.
— Juz schodzi.

Roland Korvutz zjawit si¢ kilka chwil pozniej w samej bragzowej koszuli, luznych szarych spodniach
1 biatych adidasach, niosac na rekach biatego szpica miniaturke.
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Spodziewalem si¢ demonstracji gniewu. Twarz miat nieprzenikniona.

Odzwierny wypetnit swoja podstawowg funkcje 1 Korvutz wyszedt. Wskazat na potudnie, nie
zatrzymujac si¢, wcigz z psem na r¢kach.

Niski, ale szybko przebierat nogami.

Po chwili go dogonitem. Szpic zaszczekal wesoto. Polizat mnie po reku.

— Wszyscy uwazaja, ze Swietny z pana facet — zaczat.

Maty cztowiek z wielkim barytonem. W stosunkowej ciszy jego akcent brzmiat

wyrazniej.

— Dzieci 1 psy — odpartem. — Czasami sg dobrymi sedziami charakteru.

— Gowno prawda — rzucit. — Miatem rottweilera, uwielbial wszystkich, nawet najgorsze mety.
— Moze ten jest madrzejszy.

— Gigi — odezwat si¢ Korvutz. — Tak ma na imig.

Przymocowat r6zowa smycz do obrozy wysadzanej gorskimi krysztatami i postawil suczke na ziemi.
—Jak w tym filmie?

— Moja zona lubi kino. — Pokrecit gtowa.

Gigi wyrwata do przodu. PrzeszliSmy jedng przecznice. Korvutz zaczekat, kiedy pupilka badata
uliczng lampg.

— Dzigkuje, Ze si¢ pan ze mng spotkal — powiedziatem.

Brak odpowiedzi.

— Przepraszam, ze zepsulem panu kolacje.

— Jak nie pan, to kto inny. Moja cérka. Uwielbia ten lokal, ale nie jest na niego gotowa.
— Za duzo presji, zeby zachowac cisze.

— Czasami Elena dostaje, jak to méwig, nadstymulacji.

— Ja naprawde uwazam, ze jest stodka. Pod kazdym wzgledem.

Korvutz popatrzyt na mnie przeciaggle.



— Rzeczywiscie jest pan psychologiem?

— Pokaza¢ licencje?

Zasmial sie.

— Moje jedyne dziecko. P6zno si¢ ozenitem.
Suczka napigta r6zowa smycz.

— Juz dobrze, dobrze. — Korvutz pozwolit jej prowadzi¢. Dziesig¢ krokow pozniej: — Ten caly Bright
naprawde kogo$ zabit?
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— Moze kilka osob.

— Wariat.

— Nigdy nie podejrzewat go pan w sprawie Safranow?
Podniost dton.

— Ee, o nich nie méwie, nic z tego. Sciagneli mi na glowe kupe géwna. — Mnie interesuje wylacznie
Bright...

— Spotkatem go dwa razy. Okej? Pamig¢tam tylko, Zze to wielki wdupowtaz. W

swoich budynkach miatlem wtedy czterysta pigcdziesiat, czterysta siedemdziesiat pig¢ lokatoréw. Nie
ruszaja mnie niczyje uktony.

— W jakich sprawach wtazit w tytek?

— Probowatl by¢ moim najlepszym przyjacielem, jakbym nie wiedzial, kiedy mi si¢ kto podlizyje.
Korvutz zwolnil, popatrzyt na psa, ktory obwachiwat kolejng latarni¢. Poprawit

okulary. Gigi zrezygnowala z tej toalety. Ruszyli$my dale;j.

— Szybciej, mata! — zawotat do szpica. — Mam lekcje do odrobienia.

Powtorzylem pytanie.

— Bright mial pomysty — odparl. — Na moja korzys¢. ,,Niech pan zatozy komitet lokatorow, bedzie
tatwiej”. Uwazalem, ze to bujdy.

— Ale si¢ pan zgodzit.



— Czemu nie? Gdyby jednak czego$ chciatl, odmoéwitbym. Okazato sig, Ze nie chciat.
— O nic nigdy nie poprosit?

— I badzZ tu madry.

— Nie sugerowal, zeby zmniejszy¢ mu czynsz?

— Sam to zrobitlem wczesniej — wyjasnit Korvutz.

— Ile mu pan dat znizki?

— Kto by pamigtat... moze ze dwa tysigce ogotem.

— Tak z dobroci serca? — zdziwitem sie.

Korvutz si¢ do mnie odwrocit.

— Powiedziatem juz, spotkalem go dwa razy. Proponowat pomoc. W koncu 1 tak nic nie wypalito.
Gtupi komitet.

— Nie pomogt w przeksztatceniu.

Skrzywit sie, przyspieszyl.

— Niezle dostatem w dupe przez ten budynek. Sfinansowatem go z innych nieruchomos$ci, powinienem
si¢ domysli¢, zeby nie inwestowac w te kupe gowna.
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Potem zrobito si¢ krucho, ceny polecialy. Bank nie pozyczy, dopoki nie trzyma cztowieka za...
papierow tyle, ze... szkoda gadaé. Zreszta, co to pana obchodzi? Pan chce wiedzie¢ o Dale’u
Wdupowtazie? To cata historia. Koniec.

— Jak do pana trafil? — spytatem.
— Z polecenia.

— Od kogo?

— Co za ro6znica?

Szlismy dalej, az Gigi zafascynowata si¢ zapachami naptywajacymi z kosza na $mieci na rogu
Szescdziesiatej Dziewiate;.

—1dz, juz, psie — warknat Korvutz.

— Kto polecit panu Brighta? — dopytywatem.



— Znowu?

— To taka tajemnica?

— Nie chciatem nowych lokatoréw. Przy przeksztatceniu im mniej, tym lepiej.
Bright miat rekomendacj¢. Mysle sobie: co tam, dobrze. To md;j problem. Migkkie serce.
Gigi ruszyla spod smietnika. PrzeszliSmy nast¢pne pot przecznicy.

— Kto go polecit?

— Czy to az tak cholernie wazne?

— Sonia Glusevitch?

Korvutz oblizal usta.

— Pan zna Soni¢?

— Wiem, Ze to pana kuzynka 1 ze byla w komitecie z Dale’em.

— Kuzynka — powtorzyt, jakby nauczyt si¢ nowego stowa. — Drugi maz jej matki jest siostrzencem
jednej z moich przyrodnich sidstr.

— Znata Dale’a 1 go polecita.
Niechetne kiwniecie gtowa.

— Byla z nim zwigzana?

— Miata meza.

— Byta zwigzana?

— Nie wtykam nos w cudze sprawy.
— Czyli: tak.

— Niech pan postucha. — Korvutz sapnat ciezko. — Sonia przychodzi do mnie 1 mowi, ze jej przyjaciel
potrzebuje mieszkania. Ja odpowiadam: sze$¢ miesigcy, gora.

— To mogloby doskonale pasowac do potrzeb Dale’a.
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— Co pan ma na mysli?



— On si¢ czgsto przemieszcza — wyjasnitem.

— I dobrze.

— Slad po nim zaginat, odkad opuscit pana budynek. Domysla si¢ pan, gdzie pojechat?
— Skad mam wiedziec¢?

— (Gdzie Sonia go poznata?

— To wiem — powiedzial Korvutz. — Robita show.

—Jaki?

— Sonia chce by¢ aktorka. Wtedy mowita okropnie po angielsku, teraz niewiele lepiej. Ja tu jestem
rok z Biatorusi, méwie perfekt. Dwa lata, znam portorykanski hiszpanski, pie¢ lat rozmawiam z
Chinczykami. Hasta luego jing czang czung.

— Sonia nie ma talentu do jezykow.

— Sonia? — Parskniecie $Smiechem. — Jak to mowig, nie najszybszy nd6z w spizarni?
— Ale uwazata, ze moze grac.

— Pragnie zosta¢ wielkg gwiazda.

— Filmy czy spektakle?

— Nawet teraz chodzi na zajecia w Nowej Szkole. Maluje obrazy, robi dzbanki, popielniczki,
swieczniki.

— Artystka.
— Zyjesz z pieniedzy po rozwodzie, masz czas na lekcje.
— Bogaty eks.

— Chirurg plastyczny. Robit jej cycki, spodobato mu si¢, co wyrzezbil, ozenit si¢ z nig i mogt je sobie
ogladac.

— Jak si¢ nazywa?
— Kto by pamigetat.
— Zeni sie z pana kuzynka, a pan nie pamieta?

— Zyd — powiedziat. — Pobrali sie w Anguilla, nikt nie zostal zaproszony. Pieé lat, ona przenosi sie
do wielkiego domu w Lawrence, potem rozwod.



— Wciaz dostaje alimenty?

— Dobrze zyje.

— (Gdzie ten doktor ma gabinet?

— Tez w Pigciu Miastach.

— W ktorym?
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— Moze Lawrence, moze Great Neck.
— Nie pamig¢ta pan, jak si¢ nazywat.

— Zydowskie nazwisko... jaki§ Witz, moze Markowitz, moze Leibowitz... nie, nie, Lefkowitz. Bob
Lefkowitz. Gra w tenisa. — Pokazat szeroki zamach.

— A wigc Sonia spotykata si¢ z Dale’em Brightem, kiedy byta zong doktora Lefkowitza.
Cisza. Po chwili:

— Mowitem tylko, ze szukata lokum dla przyjaciela.

— Mieszkata z m¢zem, ale trzymata mieszkanie na Zachodniej Trzydziestej Pigtej?
Korvutz odwrécit wzrok. Sciegna na jego szyi wygladaty jak miniaturowe liny mostowe.
— Datem jej mieszkanie, co z tego?

Gigi skrecita pod nastepny $mietnik.

— I znowu — mruknat Korvutz.

— W jakim spektaklu grata Sonia, kiedy poznata Dale’a Brighta? — spytalem.

— Kto pamigta?

— Widziat go pan?

— Ciagle mowita: przyjdz. Za darmo. W koncu musiatem i$¢€. Jakies$ gtupie miejsce.

— W $rédmiesciu?

— East Village, nie teatr. Sala nad meksykanskg restauracja, ustawiajg krzesta, pianino, wieszaja
czarne zastony. Wszyscy ubrani na czarno, czarne szlafroki, czarne kaptury. Caty czas biegajg w
kotko 1 $piewaja. Na koniec kto§ wymiotuje. Potem klaskanie.



— Jak si¢ nazywat ten spektakl?

— Moze Czarne szlafroki i rzyganie? — Korvutz zasmiat si¢ z wlasnego dowcipu.

Wyciagnatem liste, ktorg spisatlem z archiwow gazet, zaczalem odczytywac tytuty.

— Tak! — przerwat mi Korvutz. — To ten: Wakacje w czarnym nosie. Co to znaczy, do diabta, ,,czarny
nos”’? Pytam Soni¢. Mowi, Ze to wejscie do czyjegos mézgu. Jak tunel, o tutaj. — Poruszyt nozdrzem.

— Tamtedy mozna dotrze¢ do prawdy. — Zasmiat si¢. — A psik! I juz po prawdzie.

Gigi obejrzata klomb przed wysokim, ceglanym budynkiem. Przyjrzalem si¢ opisom Wakacji w
czarnym nosie. Tylko ,,Times” strescil przedstawienie.
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,,Neoabsurdalistyczny dramat badajacy mistyczne metamotywacje”. Bez obsady ani rezyserii.
— Ile osob grato w tej sztuce? — spytatem.

— To wazne?

— By¢ moze.

— Cztery? Nie wiem. Nieduzo.

— Czy Dale Bright byt jednym z aktorow?

— Moze.

— Moze?

— Moéwitem: kaptury, twarzy nie wida¢; moze to byt on, moze Myszka Miki.
— Sonia na pewno wspominata, ze poznata go w tym spektaklu.

— Aha, aha.

— Co jeszcze pan o nim wie?

— Nic.

— Kiedy Safranowie znikn¢li...

— Ee, tam nie idziemy. Prawie zrujnowali mi zycie.

— Safranowie?

— Gliny. Nekaniem. Ja probuje robi¢ interes, oni wchodzg mi do biura z odznakami 1 juz po planach.



Zwtaszcza taki jeden. Whoski typ, wyglada jak gangster.

Neka, bo jestem z Biatorusi. Dopytuje o przemyt, mafie¢ w Moskwie. Gtupi.

— Uprzedzony — podsungtem.

— Ja mu méwie: stuchaj pan, nic nie znajdziesz, bo nie ma nic do znajdowania.
Gigi podbiegta do porzuconego kartonu i podniosta noge. Korvutz zasalutowat
powietrzu nad gtow3.

— W koncu, psie.

— Safranowie interesujg mnie tylko dlatego, Ze...

— Dobranoc 1 powodzenia. Rozmawiam z panem tylko dlatego, Zze nie chce wigcej klopotow dla
mojego dziecka. Do tego nie mam nic do ukrycia. Pan wraca do L.A. niedtugo?

— Wkrotce.

— Pan pozdrowi palmy.

— Rozmowa o Safranach bardzo pana drazni.

Zacisnal usta, wydmuchnat powietrze, nadymajac policzki.
— Jesli nie ma pan nic do ukrycia... — dragzytem.

Resztka powietrza uciekta z sykiem.
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— Moze polecieli na Ksiezyc. Moze Wdupowtaz co§ im zrobit. Gowno mnie to obchodzi. Ani troche,
nawet mate gowno, Gigi gdwno.

— Krzyzyk na droge — powiedziatem.

— Hej — zaprotestowat. — Po co ta §piewka? Czemu po nich ptakac¢? Kitocili si¢ tylko po to, zeby
ktoci¢. Uciektem od tego wszystkiego.

— Od kt6tni?
— Od komunizmu... maty powolny psie, koncz juz.
— Safranowie byli komunistami?

— Pan zawraca glowe¢ komus innemu, panie.



— Sonia jest w miescie?

— Skad mam wiedziec¢?

— Niech pan do niej zadzwoni. Chcialbym z nig porozmawia¢, z panem juz skonczytem.
— I tak pan skonczyt.

— Niech pan zadzwoni.

— Dlaczego mam panu robi¢ przystuge?

— Pana dziecko 1 pies mnie lubig.

Popatrzyt wilkiem. Zasmiat sie.

— Czemu nie, Sonia polecita mi glupiego Wdupowtaza, ja polece pana.
Zostawit mnie przed swoim budynkiem, podat szpica odzwiernemu, uzyt
stacjonarnego telefonu. Krétka rozmowa; kciuk w gorze, ze w porzadku.
— Dzigki — powiedzialem bezglosnie.

Korvutz nie dat Zadnego znaku, Zze to zauwazyl. Ruszyl korytarzem. Odzwierny poszedl za nim.
Niewzruszony, kiedy pies lizat go po twarzy.
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Stonia Glusevitch mieszkata w fortecy z zottej cegly, zajmujacej jedng trzecig kwartatu na
Wschodniej Dziewiecdziesiagte) Trzeciej.

Drzwi wejéciowe staly szeroko otwarte. Sciany byly pokryte lustrami i panelami aksamitu
obsypanego ztotem. Cherlawe palmy taknety czego$§ wiecej niz sztucznego o§wietlenia.

Dwaj odzwierni z gotymi glowami, w biatlych koszulach siedzieli za recepcjg z formiki, 1gnorujac
rzagd monitorow. Na nazwisko Sonii Glusevitch machneli przyzwalajaco reka, nie przerywajac
studiowania ulotki bukmacherskie;.

— Ktore mieszkanie?

Mozolna konsultacja z ksigzkg w czarnej plastikowej oprawie.

— Dwadzies$cia szes¢ jedenascie.

Metalowa puszka windy skrzypiata cata drogg na dwudzieste szdste pietro.



Korytarze wytapetowano na I$nigcg miedz, poplamiong, by przypominata patyne.
Rdzawe wyktadziny dawno stracily sprezystosc.

Zapukatem do drzwi Sonii Glusevitch. Kobieta, ktora mi otworzyta, miata na sobie lemonkowo-
pomaranczowe kimono 1 ztote sandaty na wysokich obcasach.

Tuz po czterdziestce, obfita i tadna, z dlugimi, zbyt czarnymi wtosami, rzesami jak tapy tarantuli i
karmazynowymi ustami. Przesycony wanilig zapach perfum wylat si¢ na korytarz.

— Pani Glusevitch? Alex Delaware.

— Sonia. — Dwie migkkie dtonie u$cisngty moja. Wiegcej wanilii, kiedy ugniatata moje palce. —
Proszg, pan wchodzi.

Jej salon byt kwadratowy, jasnoniebieski, z czarnymi aksamitnymi fotelami, bialymi dywanami,
barokowymi stolikami ze szkta 1 ztocen. Paryskie scenki uliczne, zbyt bogate w pigment, a za mato w
proporcje wisialy na S$cianach. Na czarnej, lakierowanej konsoli stata kolekcja bezksztattnych
ceramicznych kopczykow.

Sonia przycupngta na skraju waskiej kanapy, a mnie wskazata fotel. Nasze kolana znalazly sie w
odlegtosci kilkunastu centymetrow. Niezastonigte okna wychodzily na rzeke East i nocny blask
Queens.

— Dzigkuje, ze zechciata si¢ pani ze mng spotkac.

Zaszelescit jedwab, kiedy zalozyta noge na noge. Migkka biatg szyje otaczat

zloty tancuch. Dodatkowego blasku dodawaty wielkie kota kolczykdéw, pierscien z 201
ogromnym ametystem oraz ztoty, wysadzany diamentami lady rolex.

— Aleks — powiedziata. — To popularne rosyjskie imi¢. Ma pan rosyjska krew?

— Nic mi o tym nie wiadomo.

— Prosze. — Wskazata stolik do kawy, na ktorym staty krakersy, kawatki sera na wykataczkach,
otwarta butelka rieslinga 1 dwa kielichy z rznigtego szkla. Stabe oSwietlenie podkreslatlo widok na
rzeke 1 sprzyjato cerze Sonii.

Nalatem wina dla nas obojga. Jej pierwszy tyk tylko odrobing zmienit poziom ptynu. Ja wypitem
jeszcze mniej.

Oboje si¢ usSmiechalismy 1 udawali$my, Ze cieszy nas wzajemne towarzystwo.

Jak na nieudanej randce w ciemno.



Pietnascie minut — tyle zajat mi marsz spod domu Korvutza na Park Avenue —

wykorzystala, by si¢ umalowac 1 trochg ogarnac.

— Czy pan Korvutz powiedziat pani, o co chodzi? — spytatem.

— Och, tak, oczywiscie. — Cienki glos. Stowianskie brzmienie. Btysk drobnych, bialtych zgbow, gdy
kpiagcy uSmiech zasugerowat niesforng mtodo$¢. — Roland méwil, ze jest pan bardzo wscibskij. Nie
powiedzial, ze bardzo przystojnyj.

Potozyta ser na krakersie, skubneta. Zaczeta si¢ bawi¢ wykataczka.

— Mysli pan, ze Dale kogo$ zabit?

— Niewykluczone.

— Okej.

— To pani nie szokuje?

— Oczywiscie, ze szokuje. Sera? Dobryj;.

Zaptacitem za swoja czterdziestodolarowag satatke w La Bella, ale wyszedlem, zanim ja
przyniesiono. Mimo to nie miatem apetytu na nic oprocz informacji.

Siegnatem po krakersa.

— Prosze mi opowiedzie¢ o Dale’u.

— Co mam mowic?

— Jaki byt?

— Mityj) — odparta Sonia Glusevitch. — Uczynnyj. Skoiyj pomaga¢ ludziom.
— Pomogt pani?

— Och, tak.

— W czym?

— Z moimi tekstami, z tym jak mowitam, z oczami. To co$ innego.
— Co takiego?

— Makijaz do teatru. Trzeba nim co$ wyrazic.
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— Dale to pani powiedziat?

Kiwneta glowa.

— Miat do§wiadczenie z teatralnym makijazem?

— Doswiadczenie, nie wiem. Byl bardzo, bardzo dobryj. Artystyczny;.

— Poznali$cie si¢ panstwo podczas Wakacji w ciemnym nosie?

— A, tak. Ja bylam Neurong podrézniczka w mozgu, a Dale sir Aksonem.

Pokazal mi, jak wykorzystywaé $wiatlo i ciemno$é. — Dotknela powieki. — Zeby na scenie wygladaé
tajemniczo. Zeby twarz byta dramatycznaja.

Roland Korvutz wspominat o aktorach catkowicie spowitych czarnymi szatami.
— A wigc si¢ panstwo zaprzyjazniliScie — zasugerowatem.

Sonia Glusevitch napita si¢ wina.

— Dale byl bardzo przyjacielskij.

— Nie wydaje si¢ pani zaskoczona, ze jest podejrzany o morderstwo.

— Wszystko moze by¢ zaskoczeniem. Albo nic, to zalezy.

—Od czego?

Przekrzywila gtowe.

— Jesli sie ufa ludziom, to si¢ jest zaskakiwanym.

— A pani nie ufa?

— Juz nie — odparta. — Kazdego dnia m6j maz mowil, ze mnie kocha. Codziennie, wpo6t do siodme;,
pierwsza rzecz po obudzeniu, jeszcze przed myciem zebow.

,,Kocham ci¢, Sonny”. Zakrywatl usta, zeby mi nie przeszkadzat nieSwiezyj oddech.

— Dlon zsuneta si¢ na brzuch, potem na kolano. — Byt chirurgiem. W kazdy pigtek dawal mi kwiaty,
wszystkie kobiety zazdroscily. Pracowat tak ciezko, chirurg plastyczny, moj Stevie. Do pdzna.
Bardzo, bardzo pdzna. — Btysk zebow. —

Zatrudnial tadne mate portorykanskie pielegniarki. Teraz jedna jest jego zona.

— Aha.



Rozprostowata i skrzyzowata nogi. Materiat si¢ przesunagl, odstaniajac bok mi¢sistego, biatego uda.
Sandat zakotysat si¢ na stopie.

— Znata pani Dale’a, kiedy byta pani mezatka — powiedziatem.
— Och, tak.

— Jak wygladatl wasz zwigzek?

Psotny uSmiech.

— Chce pan wiedzie¢, czy z nim spatam? Troche, tak, zdarzylo si¢. Stevie zabawiat si¢ ze swoimi
pielegniarkami. Kogucik, to czemu nie kurka?

— Tylko troche? — spytatem.
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— Ja lubitam to robi¢. Dale nie bardzo.

— Bez entuzjazmu.

— Wiasnie tak — potwierdzita. — Mdgl to robi¢, ale nie cheiat za czgsto.
— Co$ wskazywato, ze jest gejem?

— Moéwil, ze nie.

— Spytata pani.

— To byt dla mnie smutny] czas. — Zgarbita si¢. — Znalaztam maty paragon z platynowej karty w
marynarce Steviego. Wielkaja, drogaja kolacja w lokalu w Hamptons, gdzie chciatam, zeby mnie
zabral. Nigdy nie zabral.

— Co za niefart — powiedzialem.

— Och, tak, Aleks. Wielkij niefart. Wielkij smutek. Ptakalam Dale’owi, prositam: traktuyj mnie jak
kobiete. Zamiast tego byt mity;j.

— Mity?
— Jak dla przyjacioiki.
— Dobrze stuchat?

— Trzymanie za reke, stuchanie, Sciskanie. Maly buziak tu. — Stukneta si¢ w czubek nosa. — Powazne
sprawy? Nie. — Poruszyla si¢, odstonita wiecej uda.



— Trudno mi uwierzy¢, ze pani odméwit.

Pigkne oczy zwilgotniaty.

— Pewnie pan ktamie, ale 1 tak mi mito.

Napita si¢ wina, spojrzata na sufit. Jej podbrodek zadrzat. Zakryta udo.

— A wigc spytata pani, czy jest gejem, a on zaprzeczyt — wrocitem do poprzedniego watku.
— Od razu, nie.

— Draznito go to pytanie.

— Ani troche — odparta. — Smiat sie.

Zmienit temat.

—Na jaki?

— ,,Jestes pieknaja, Sonny”.

Gtebokie westchnienie.

— Byt zniewiesciaty?

— Nie. Raczej nie.

— Nie jest pani pewna.

— Nie, na pewno nie. Dale nie byt kobiecyj, tylko wrazliwyj.

— Pomocny.
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Mrugneta do mnie.

— Nie jak normalny; me¢zczyzna, co?

Zasmiatem sig.

— W ogole byt inny — dodata. — Bardzo porzadnyj 1 czystyj, zawsze §wiezo pachniat. I zadnych
zabawek. Nie mowi¢ o sekszabawkach, tylko szybkich samochodach, wielkich zegarkach,
telewizorach, wiezach. Stevie lubi zabawki.

— Dale nic takiego nie miat.



— Materac do spania, dzinsy 1 kilka swetrow... caly jego majatek. W lodowce tylko sok 1 woda.
Plecak, szafka.

— Szafka?

— Zielona. Z wojska.

— Weteran?

— Kapitan, piec lat.

— Gdzie stuzyt?

— W Niemczech. Naprawiatl czolgi.
— Mechanik.

— Zdolne rgce — powiedziata z uznaniem. — Raz naprawil mi kuchenke, §wiatto na pilota. I toalete.
Dwa razy.

— Mowimy o pani mieszkaniu na Wschodniej Trzydziestej Piatej.
Pstrykneta czerwonym paznokciem w kielich.

— Aleks, bylam bardzo, bardzo samotnaja w wielkim domu, Stevie pracowat caly czas z matymi
pielegniarkami. Roland mial nowyj budynek, ja gratam w sztuce, po co wraca¢ codziennie na Long
Island?

— Kupita pani mieszkanie sobie, a potem zatatwita lokum Dale’owi.
— Ja tez lubi¢ pomaga¢. — USmiech. — Rozmawiam z panem.

— Jestem wdzigczny. A wigc...

— Jak dhugo zostaje pan w miescie, Aleks?

— Jutro wyjezdzam.

Cmokneta.

— Czgsto tu pan przyjezdza?

— Od czasu do czasu.

— To dobre miasto — powiedziata. — Ciagle rozrywka.

— (Gdzie mieszkat Dale, zanim wprowadzit si¢ do budynku Rolanda?



— W hotelu.

— Pamigta pani nazwe?
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— Nigdy nie znatam nazwy. Dale mowil, ze nie bylo tam przyjemnie.

Powiedzialam mu: ,,Wiesz co, mam dla ciebie rozwigzanie”. Porozmawialam z Rolandem, Dale
wprowadzit si¢ obok mnie.

— Co jeszcze mowit pani o sobie?

— To wszystko.

— A o swojej rodzinie?

— Nie miat rodziny.

— Jak to?

— Rodzice zmarli. Dlatego przenidst si¢ do miasta.

— Z Kalifornii.

— Kalifornii? — zdziwita si¢. — Z Waszyngtonu.

— Powiedzial pani, ze stamtad pochodzi?

— Mowtil o stolicy, o politykach, ktorzy bez przerwy ktamig. Moze wiec tez byt
politykiem?

— Zanim si¢ tu przeprowadzit, mieszkat w San Francisco.

— Nigdy nie mowit o Kalifornii.

— Wspominat o jakichs braciach, siostrach?

— Moéwil, ze jest jedynakiem. — USmiech. — Kolejna bajka? Przytakngtem.

— Dale, Dale, Dale... — Sonia pokrecita glowa. — Widzi pan, nie warto ufa¢ ludziom.
— Co jeszcze pani powiedziat?

— Nic, Aleks. Nie zjadt pan sera, jest dobry;.

Odgryztem rozek kostki. Gumiasta 1 twarda na krawedziach.



— Naprawde to juz wszystko?

— Glownie ja moéwitam, a Dale stuchat. Byl dobrym przyjacielem, kiedy potrzebowatam dobrego
przyjaciela. A teraz... kogo$ zabil? Kogo?

— By¢ moze kilka osob.

Wzdrygneta sie.

— Zostawalam z nim samaja tyle razy. Zawsze byt mityj.

— Pomocny — przypomniatem.

— Tak, pomocnyj. Najbardziej pomocnyj cztowiek, jakiego spotkatam.

Wyszta do ,,pokoju dla pan”, wrocita kilka chwil pozniej bez bizuterii i makijazu, z upictymi
wtosami.

Wygladata pospoliciej, ale mtodzie;.

— Nie ruszyt si¢ pan — zauwazyta, nie siadajgc. — Ani centymetr.
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— Bata si¢ pani, ze ukradng srebra?

Zasmiala sie.

— Wyjezdza pan jutro. Rano czy wieczorem?

— Mam lot o $wicie.

Puscita do mnie oko.

— Mitej podrézy, Aleks.

Wyciagneta reke.

— Jesli nie ma pani nic przeciwko, jeszcze kilka pytan. — Spojrzatem na nig proszaco.
Westchneta 1 usiadta.

— Teraz chce pan rozmawia¢ o Safranach, tak? Roland mowit, ze wedlug pana zabit ich Dale.
— To by panig zdziwito?

— Kto wie, jak to jest z takimi ludzmi?



— Czyli jakimi?

— Zawsze tacy. — Zrobila skwaszong min¢. — Niechlujni, brudni, jakby si¢ nie myli. Dale mowit, ze sg
jak karaluchy.

— Szkodniki — podsungtem.

— Bataganili Rolandowi na posesji, nie byli wobec niego uczciwi. Zle traktowali psa.
— Byli okrutni dla psa?

— Dale mowit, ze nigdy, nawet na moment, go nie wyprowadzali; zwierzg brudzito w srodku.
— Odwiedzat Safranow w mieszkaniu?

Otworzyta usta, ale jej oczy pozostaly czujne.

— Pierwszy raz o tym pomys$latam.

— Dale 1 Safranowie nie przepadali za sobg. Nie mial powodu sktada¢ im wizyt.

— Niewazne. — Machneta reka. — Roland nigdy nie prosit Dale’a o pomoc, nigdy.

— Roland zadbat, zeby mi to pani powiedziata.

— On nie jest gangstjerem. Na Biatorusi byt pielegniarzem w szpitalu, pomagat
starym ludziom bra¢ lekarstwa.

— W noc, kiedy Safranowie znikngli, poszli na sztuke do srodmiescia. Czy Wakacje w ciemnym nosie
wciaz szty?

— Szty. — Zachichotala. — Raczej kulaty. Mielismy cztery spektakle.
— Czy Safranowie przyszli?
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Wolne skinienie gtowa.

— Dale ich zaprosit — powiedziatem.

— Pytalam czemu. Chciat by¢ mityj.

— Podobato im si¢ przedstawienie?

— Nie wiem.



— Widziata pani Dale’a z nimi po wystepie?

— Nie wiem — powtorzyla z naciskiem. — Zdeymowatam makijaz. To zabiera duzo czasu.

— Dale juz wyszedt.

— Tak.

— Widziata pani potem Safrandw?

Dtugie milczenie. Pokrecita gtlowa.

— Moj Boze. Dale.

— Czy wystepowat potem w jakims spektaklu?

— Nie.

— Jak spedzat czas?

— Ja gléwnie bytam na Long Island. Korzystatam z mieszkania, kiedy nie chciato mi si¢ wracac.
— Czy Dale pracowat?

— Moéwil, ze poszuka roboty, ale nie teraz, miat pienigdze. Troche, po rodzicach... to tez klamstwo?

— Odziedziczyt wigcej niz trochg — wyjasnitem. — Kiedy opuscit budynek Rolanda, nigdzie nie zostat
zatrudniony. Jakiej pracy zamierzal szukac?

— Nie sprecyzowal... a, cos mi przyszto do glowy. Mowil, ze bedzie podrdézowat.

— Dokad?

— Po $wiecie. Jakby to bylo jedno miejsce. Ja mu ttumacze: Dale, zaufaj mi, Swiat to takie mate
pudetka ludzi, ktoérzy si¢ nienawidzg 1 zabijajg, 1 nie lubig obcych. Cheesz pojecha¢ na Biatorus 1
zobaczy¢, czemu ucieklam? A on na to: nie, Sonny, mnie chodzi o wielikie miasta. Paryz, Londyn,

Rzym. Spytalam, dlaczego nie odwiedzit wielkich miast, kiedy byt kapitanem w Niemczech.
Odpowiedzial, ze armia zabierala mu za duzo czasu. Ale moze wcale nie byt w Niemczech, co?

— Tak przypuszczam.

— Same ktamstwa — stwierdzita. — Ale nawet mnie to nie dziwi.
— Ma pani jakies jego zdjecia?

— Nie trzymam pamiatek.
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Poprositem o rysopis. Potezny, zwalisty, tysy — wszystko odpowiadato temu, co przedstawil Roland
Korvutz.

— Piwne oczy — dodata. — Lagodne. Czasami nosit okulary, czasami kontakty.

— To moze zabrzmi dziwnie, ale czy przebieral si¢ kiedykolwiek w damskie ubrania?
— Nie na ulice.

— Nie zaskakuje pani to pytanie?

— W Czarnym nosie jedna z dziewczyn, grala Systeme, byta duza, rozmiar XXL.
Czasami Dale robit sobie zarty.

— 7 jej rozmiarow?

— Nie, nie, z ubraniami. Wktadat sukienki, potem peruke, mowil wysokim gtosem. Bardzo §miesznie.
— Wygtupiat sie.

— A co, dlatego byt dziwakiem?

Wzruszytem ramionami.

— To seksowne morderstwo? — spytata.

— Trudno powiedzie¢.

— O rany... Chyba mam szczgscie. Dale zawsze byt dla mnie mityj, ale kto wie?
Zmeczytam sie. Za duzo mowienia.

Odprowadzita mnie do drzwi, pocatowata w policzek w chmurze wanilii.
Podzigkowatem raz jeszcze.

— Czemu nie? — powiedziata. — Moze ktorego$ dnia zobacze Kalifornie.
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Czy komendant dobrze wydat pienigdze? — spytatlem Mila.

— Dam ci zna¢, kiedy z nim porozmawiam.

— Kiedy to bedzie?



— Kiedy patac wezwie.

Pigta po potudniu, ponure niebo, parne powietrze w L.A. SiedzieliSmy w kawiarni na Santa Monica,
stynacej z omletow rozmiarow wilazoéw kanalizacyjnych.

Kawa dla mnie, kawa 1 tacka cynamonowych paczkow dla Mila. Dwie godziny wczesniej zjadt pozny
lunch w Cafe Moghul. Na jego ubraniu zostata interesujgca mieszanka zapachu kminku 1 cygaretek na
trawienie.

Zanim poszedlem spa¢ poprzedniego dnia, nagralem mu wiadomos$¢, streszczajac, czego si¢
dowiedziatem w Nowym Jorku. Nie odezwat sie, bo do rana obserwowat Tony’ego Mancusiego.

Potart oczy.

— Dale zatatwil Safranéw... W porzadku, pienigdze dobrze wydane, zaptace za twoja niezjedzong
satate za stowke.

— Za cztery dychy — poprawitem. — Satate z matzami.
— Ho, ho.
Wrécitem w potudnie. Milo byt nieosiggalny az do czwartej. Odwiedzit

ponownie Gliberta Chacona na parkingu wypozyczalni Prestige 1 zmusit go do przyznania, Ze ten
spoznit si¢ do pracy, znalazl tancuch bez ktodki, pojechat szybko do sklepu zelaznego na Canon i
kupit tanig podrobke, ktorg widzielismy.

— Myslisz, ze kryje si¢ za tym co$ wiecej? — spytatem.

— Kto§ go przekupil, zeby zostawi¢ otwarte? Nie sadze. Zaproponowal, Zze przejdzie test na
wykrywaczu klamstw. Bardziej martwit si¢ o strate pracy niz wspotudziat.

— Jakkolwiek to si¢ odbyto, wlamywacz zatrzymat sobie ktodke.
— Sentymentalny.

Po wizycie u Chacona Milo wziat udziat w telekonferencji z wtadzami Teksasu 1 detektywami z
szesciu miast, w ktorych Cuz Jackson — wedlug swoich stow —

dopuscit si¢ roznych okropnosci. Trzy §lepe tropy, jeden mato obiecujacy, dwa do glebszej analizy.
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Plus Antoine Beverly, wielki znak zapytania.

Kaci ze stanu Samotnej Gwiazdy chcieli ruszy¢ z miejsca. Biuro komendanta kazalo Milowi
zintensyfikowa¢ prace nad sprawg Antoine’a, ale nie byto zadnych §ladow, ktérymi mozna by pojs¢,



oprocz zlokalizowania jego kolegow z dziecinstwa.
A ci znikneli.

— Nieoznakowane radiowozy z Hollywood krazyty wokét domu Wilsona Gooda przez ostatnie
czterdziesci osiem godzin. Zdecydowanie nikogo nie bylo w domu, a w St. Xavier zaczynaja si¢
martwic.

— Moze naprawdg si¢ rozchorowat 1 trafit do szpitala — zasugerowatem nie§miato.
— Sprawdzilismy. Nic z tego.
— Trener zszedt z boiska — powiedzialem.

— Zabawne, co? Duren musiat tylko wspotpracowac. To by byto co$, gdyby wyszto, ze Antoine padt
ofiarg dziecka.

Na samg mys$l o tym zrobitem si¢ zmgczony. A moze to przez brak snu w hotelowym pokoju
przypominajgcym cele 1 szesciogodzinny lot spawajacy kosci.

Napitem si¢ kawy. Milo rozerwat torebke stodzika, ale go nie uzyt.

— Good byl w wieku Antoine’a, kiedy ten znikngt. Wyobrazasz sobie pigtnastolatka zdolnego do
czego$ takiego?

— Sg niezmielinizowani.
— 7Ze co?

— Mielina to substancja, ktéra pokrywa komoérki nerwowe 1 odgrywa role w logicznym rozumowaniu
— wyjasnitem. — Nastolatki nie majg jej tyle, ile dorosli.

Niektorzy uwazajg ze to dobry powdd, zeby nie wiesza¢ mtodych przestepcow.

— W jakim wieku to si¢ normuje?

— Zalezy od cztowieka. Czasami dopiero w $rednim wieku.

— Zly tryb zycia przez chemi¢. — Pokrecit glowg. — Ale nie méwimy tu o glupim, impulsywnym
zabdjstwie z niskich pobudek. Mali gangsterzy bez przerwy odstawiajg takie numery. Jesli Good ma
nieczyste sumienie w sprawie Antoine’a, to znaczy, ze byt nastolatkiem do$¢ sprytnym, zeby
zamordowac¢ swojego najlepszego kumpla, gtadko zamaskowac¢ zbrodni¢ 1 zy¢ dalej jako wzorowy

obywatel. A pamigtasz? Niost trumng 1 wyplakiwat oczy.

— Postrzeganie siebie samego jako dobrg osobe 1 zycie ze swiadomoscig popelnienia morderstwa
bytoby diabelnym ci¢zarem, ale ludzie tak potrafig. A moze 211



Good jest inteligentnym psychopatg ktoremu udato si¢ unikng¢ ktopotow.
— A teraz ktopoty same go znalazty — odpart Milo. — Wigc si¢ przestraszyt 1 prysnat.

— Albo $mier¢ Antoine’a nie byla wykalkulowana. Dwa dzieciaki si¢ wyglupialy 1 co$ poszto
straszliwie nie tak. Good spanikowat 1 ukryt zwtoki Antoine’a. Teraz jest przerazony.

— Moze trzy dzieciaki. Drugi kolega Antoine’a to ¢pun i notoryczny przestepca.

Sam si¢ karze.

— Gordon Beverly mowit, ze Maisonette miat problemy rodzinne, przezyt

uliczng strzelaning. Moze nie byt tak silny jak Good.

— Bradley skazuje si¢ na podle zycie, Wilson kupuje dom na wzgorzach. Z tego by wynikato, ze to
Good nie ma skruputoéw... Cholera, morderstwo mogto by¢ zaplanowane. Beverlyowie powiedzieli

nam, ze Antoine sprzedawat wiecej subskrypcji niz ktokolwiek. A jesli ci mali dranie zamierzali
zakosi¢ jego kase, a on nie chciat oddac?

— W takich akcjach dzieciaki z reguty dostaja forse po robocie.

— Dobrze, ale nos mi méwi, ze cos si¢ wydarzylo migdzy tymi trzema chtopcami. Musimy znalez¢
pana Gooda 1 zacza¢ burzy¢ jego ztudzenia. Nie moge jednak straci¢ z oczu Mancusi 1 Shonsky. A
skoro o nich mowa, Tony dzwonit

wczoraj do Jean Barone. Chcial wiedzie¢, kiedy testament matki bedzie wykonany.

— Co mu powiedziata?

— To, co jej kazalem: mtyny sprawiedliwosci miela powoli. Tony rozlaczyt si¢ nawet bez ,,do
widzenia”. Moze jak podkrecimy cisnienie, facet zrobi co$ ghupiego.

Na przyktad spotka si¢ z tym, kogo akurat udaje Dale Bright.

Porwat paczka i mocno si¢ w niego wgryzl, okruchy strzelity na wszystkie strony.
— Dzigki za t¢ podroz, Alex. Wierzysz, ze Korvutz nie wystawil Safianow?

— Nie miat powodu; ich glos si¢ nie liczyl.

— A wigc jaki byl motyw Brighta?

— Zabijanie to niezla zabawa, kiedy je uznasz za altruizm. Sonia Glusevitch mowita, ze Bright byt
najbardziej pomocnym cztowiekiem, jakiego spotkata.

— Niezty przyjaciel dla dziewczyny — stwierdzil Milo. — Wiarygodna?



— Raczej tak.

— Mogt, ale nieczesto chciat — powtarzat sobie gtosno. — I nie gej.
— Ten facet wymyka si¢ klasyfikacji.
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Milo dojadt paczka, wzial nastepnego.

— lIgraszki w taszkach, znajomos$¢ sztuki makijazu. Nie ma S$ladéow jego zamieszkania w
Waszyngtonie, Marylandzie ani Wirginii. To samo ze stuzba wojskowa w Niemczech.

— Co za niespodzianka — zakpitem.

— Tworzenie siebie na nowo. Rozrywka nowego milenium. Mogt po prostu kandydowaé na
prezydenta 1 oszczgdzi¢ nam klopotu.

— Nie nadaje si¢ na polityka — oznajmitem. — On naprawde lubi pomaga¢ innym.

Milo rozesmiat si¢ gtosno 1 tak gwattownie, ze okruszki pospadaly mu z brzucha.

— Dale 1 Tony mogli si¢ pozna¢ na jakiej$ imprezie dla przebieranhcow — snutem domysty. — Tony
skarzy si¢ na problemy z pienigdzmi. MOw1, ze jego matka mieszka w tadnym domu w Westwood, a
on musi si¢ przeprowadzi¢ do nory, bo stara zakrecita mu kurek. Dale postanawia to naprawi¢. Moze
Tony nie ma pojegcia, co rozpetat, ale kiedy dowiaduje sie szczegotow o mordercy w kostiumie,

zaczyna co$ podejrzewac.

— Kraciasta czapka — powiedziat Milo. — Wspominat, Ze jego ojciec wtasnie takg nosit. Jesli to byt
jeden z zartow Dale’a, skad si¢ dowiedziat o zwyczajach Tony’ego seniora?

— Dale to dobry stuchacz. Jesli Tony wie, Ze jest czgSciowo odpowiedzialny za Smier¢ matki, to by
wyjasniato emocje, ktore widzieliSmy.

— Rzygal. Ale nie wydat Dale’a, bo si¢ boi, ze zostanie przymkniety za wspotudziat.
— Mnie interesuje, ze Dale nie martwit si¢, ze Tony go wyda. Rozumie jego psychike.
— Albo gra na czas.

— Tony jest w niebezpieczenstwie? To chyba mozliwe. Tak czy inaczej, jesli obserwacja szybko nie
da wynikow, pomysle o bezposredniej konfrontacji.

Przegryzt si¢ przez kolejnego paczka.

— Naprawde¢ uwazasz, ze to wypaczony altruizm, skoro Dale nie bierze pienigdzy za zabojstwa?



— Jesli mamy racje co do morderstw w Ojo Negro, zabil swojg siostre 1 Vicki Tranh 1 zdobyt
majatek. Ale jesli pienigdze byly jedynym powodem wyeliminowania Leonory, wystarczyto, zeby
zaczait si¢ w lesie 1 tam jg zastrzelil.

Ale nie, zamiast tego przebrat si¢ w kostium, ukradt samochod, dopuscit si¢ 213

niewiarygodnego bestialstwa. Dla mnie to dowod, ze chodzito o doznanie psychoseksualne.
Wszystko pasuje do tego, co Leonora mowita Mavis Wembley o Dale’u: ze byt skrycie okrutny jako
dziecko.

— Dreczy zwierzeta, zgtasza si¢ jako wolontariusz do schroniska. Dla niego liczy si¢ ironia, prawda?
— I teatr — dodatem. — Pomysl, co musiat zrobi¢, zeby zabi¢ Kat Shonsky: ukras¢ charakterystyczny
woz, by¢ moze przebra¢ si¢ w damskie ciuchy, wysledzi¢ ofiare, potem jg porwaé. Poza tym nie
ukryt samochodu 1 nie start sladu krwi na fotelu.

Zostawit szal tam, gdzie od razu by go zobaczono w chwili odkrycia grobu Kat.

— Grobu, ktory musiat zosta¢ odkryty — uzupeinit Milo. — Siostry wlasnie dostaly pozwolenie na
budowe basenu.

— Ciekawe, czy Dale o tym wiedziat.

Milo unidst brwi.

— Siostry go znaty? Ciekawe, czy wrocity z rejsu. Przywotat kelnerke, wreczyt
jej kilka banknotéw.

— To o wiele za duzo, poruczniku.

— Ztapata$ mnie w chwili stabo$ci, Marisso.

— Naprawde, poru...

Potozyt swoja wielka dton na jej dtoni.

— Zabierz dzieciaka do kina.

— Jest pan stodki. — Wspigta si¢ na palce, zeby cmokna¢ go w policzek, odbiegta niemal w
podskokach.

— Losowe akty uprzejmosci.
—Ja1 Dale.
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Wrzucit wiadomos$ci do kosza bez czytania, poszukal w raportach nazwisk siostr, do ktorych nalezata
dziatka z grobem Kat.

— Susan Appel 1 Barbara Bruno... zacznijmy alfabetycznie. Wystukal numer tak szybko, ze si¢ pomylit
1 musiat zacza¢ od poczatku.

— Pani Appel? Porucznik Sturgis... Jestem... tak, wiem, ze to koszmarne przezycie, prosz¢ pani,
bardzo mi przykro, ze to byla panstwa... nie, nie ma potrzeby dalszego kopania, nie o to mi...
oczywiscie, pani Appel, 1 jesteSmy wdzieczni, ale musze zada¢ pani jeszcze jedno pytanie.

Roztaczyt sig, trac twarz.

— Nie kojarzy nikogo, kto by si¢ nazywal Bright, Dale, Ansell. Nie znataby nikogo zdolnego do
popetnienia zbrodni, tak samo jej siostra, bo nalezg doktadnie do tej samej grupy spoteczne;.

— Bliska rodzina — powiedziatem.
— Maja wspolng nieruchomos¢ 1 nie pozwaly si¢ nawzajem do sadu, wiec moga wspotdziatac.
Sprébuje Bruno, mimo to... nie, poczta glosowa, bez sensu zostawia¢ wiadomos$ci, Appel na pewno

bedzie pierwsza. Dzigki za $niadanie, lece po red bulla i strawe, szykuje si¢ na cudownosci Rodney
Drive.

— Ty ptacites za Sniadanie.

— Chodzito mi o umystowga stymulacje.

— Dotrzymac ci towarzystwa?

— Robin ciggle jest zajeta zleceniem?

— Idziemy na kolacje o siodmej, potem wraca do pracy.

— To pobaw si¢ z psem... dzieki za propozycje, Alex, ale ta dwudniowa wycieczka do Nowego Jorku
to 1 tak juz za wiele. Poza tym zadawanie si¢ ze mng, kiedy mam bigos w glowie, nie jest zabawne. |
nie moéw, ze juz to robites.

Na kolacj¢ byly kotlety jagniece, satatka, piwo. O dziewiatej Robin wrocita do rzezbienia, a ja
wyciagnatem si¢ na kanapie w gabinecie 1 czytalem gazete. Blanche zwingta si¢ obok mnie, udajac
zainteresowanie biezagcymi sprawami. O wpot do jedenastej obudzitem si¢ raptownie, wszystko mnie
swedziato 1 czulem sig¢, jakby byto mi za ciasno we wlasnej skorze. Blanche chrapata ze smakiem.
Potozytem ja spac, wyszedtem do pracowni.
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Robin siedziata przy stole, strugajac 1 tnac.



— O nie. Biedaku.

—Co?

— Troche sobie przysnates.

— To takie oczywiste?

Odtozyta dtuto, pogtaskata mnie po twarzy.
— Skorzana kanapa. Masz $lady szwow.

— Sherlock Holmes w spodnicy — mrukngtem.
— Mam jecha¢ z tobg?

— Gdzie?

— Na przejazdzke.

— Nie planowatem wychodzi¢ z domu.

— Nie? — zdziwila si¢. — Dobra, zrobi¢ przerwe 1 pogramy w scrabble. Klonowa ptyta mandoliny
goscia od komputerow lezata na czysciutkim warsztacie. Na podtodze — réwna kupka struzyn.

— Nie chce przeszkadza¢ w pracy geniuszowi.

— Jakiemu geniuszow1? Co bedziesz robil?

— Pojade do Mila. Obserwuje Tony’ego Mancusiego, moze Sciggnie go na przestuchanie.
Usmiechneta sie.

— A jednak przejazdzka. Daj buziaka 1 zmykaj.

Zadzwonitem do Mila.

— Mielina ci si¢ rozpusci — powiedziat.

— Pewnie 1 tak mam jej za duzo.

— Pan Dojrzaty.

— Nie z wyboru.

Pozyczyl poobijanego brazowego camaro z policyjnego parkingu. Stat dziesie¢ samochodow na

poinoc od budynku Tony’ego Mancusiego, ustawiony tak, by §wiatto latarni padalo na tyl wozu,
omijajac fotel kierowcy.



Zobaczyl mnie, otworzyt drzwi.

W srodku cuchngto potem, tytoniem i1 wieprzowing. Trzy kartony zeberek ogryzionych do kosci
dzielilty tylny fotel z pudiem po smazonym ryzu, kolekcja plastikowych kubeczkéw po stodko-
kwasnym sosie, zatluszczonymi serwetkami, zuzytymi chusteczkami i1 parg potamanych pateczek. Trzy
puszki po red bullu 216

zostaty rozgniecione na krazki. Na kolanach Milo trzymat termos w tartanowy wzor.

Jego twarz 1 ciato zlewaly si¢ w jedng ciemng mase. Kiedy wzrok mi si¢ przystosowat, zobaczytem,
ze przebral si¢ w czarny welurowy dres 1 adidasy wygladajace na nowe.

— Szykownie.

Wyjat z uszu stuchawki iPoda.

— Co$ mowites?

— Tylko czes¢.

— Poczgstowatbym ci¢ czyms, ale...

— Juz jadtem.

— Nastepng satatke z wyzszego progu podatkowego?

— Gotowalismy w domu.

— Czlowiek z ludu.

— Czego stuchates?

— Tym razem nie Judy, Bette, Lizy ani Barbry.

— Pop z polowy lat pie¢dziesigtych.

— Beethovena, Eroiki.

— Gos¢ z klasa.

—1Pod Ricka. Wzigtem przez przypadek.

Siedzieli$my tak przez godzine. Zgtosit si¢ patrol Hollywood. Ani sladu Wilsona Gooda.
O wpot do drugiej w nocy zaczeta mi doskwiera¢ nuda obserwacji.

Postanowitem, ze jeszcze godzina i wroce do domu si¢ przespac¢, pouktadam sobie z powrotem strefy
CzZasowe.



— Skoro juz tu jeste$, walnij mnie, jak co$ si¢ stanie — powiedziat Milo.

Odsunat fotel najdale; w tyt, jak si¢ dato, opuscit glowe na oparcie. Dwadzie$cia minut pozniej
przebudzit si¢ z przerazajacym, gardtowym charkotem 1 obtedem w oczach.

— Ktéra godzina?

— Za dziesi¢¢ druga.

— Chcesz si¢ kimnac¢?

— Nie, dzigki.

— Zmy¢ sig?

— Moze za chwilg.
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— Nuda. A nie mowitem? Dobranoc.

— Musi by¢ fajnie mie¢ racje¢ raz na jakis czas — powiedzialem. — Z naciskiem na
,.raz’.

— Jejku jej, brak snu budzi w nas ztosliwosc...

Cos po lewej sprawito, ze gwaltownie odwrocit gtowe.

Podazytem za jego spojrzeniem, ale nic nie zobaczylem. Potem otworzyly si¢ drzwi wejSciowe
budynku Tony’ego Mancusiego. Jakby Milo to przeczut.

Na ulice wyszedt mezczyzna. Przygarbiony, thustawy, szurajacy nogami.
Tony Mancusi ruszyt na potudnie do swojej toyoty, wsiadt 1 pojechat w strone Sunset.

Milo opuscit okno kierowcy 1 patrzyl. Mnie widok zastanialy zaparkowane samochody, ale
widzialem dwie kropki tylnych §wiatel dwadzie$cia metrow przed nami.

Mancusi przejechat przecznicg 1 przeturlat si¢ przez znak stopu.
— Pierwsze wykroczenie. — Milo odpalit silnik. — Miejmy nadziej¢, ze beda nastepne.

Toyota jechala Sunset na zachod, mijajac Centrum Medyczne Western Pediatrie 1 dalej, przez
Hospital Row. O tej godzinie ulica byta pusta az do Vine, gdzie nocny krajobraz zaludnili wtoczedzy,
narkomani 1 pracownicy za minimalng stawke czekajacy na autobusy.

Ruch byt maty, dlatego Milo musiat trzyma¢ si¢ daleko z tylu za toyotg. Tylne swiatla Mancusiego



traktowatl jak boje naprowadzajace. Neon marketu z artykutami biurowymi o$wietlit czerwong plame
z sosu w kaciku ust Mila. Do tego czarne wlosy, szara cera 1 wychodzit Drakula.

Mancusi trafil na czerwone przy Highland, wycofal niezgodnie z przepisami, przeskoczyl na pas do
skretu w lewo.

— Tony, Tony — mrukngl Milo, trzymajac si¢ pol przecznicy za nim. Rozbtysta zielona strzatka,
Mancusi skrecit, wjechat na zaciemniony parking po wschodniej stronie ulicy. Powoli si¢ zatrzymat
niedaleko budki z fast foodem ze spuszczonymi storami.

Milo wylaczyt §wiatta camaro 1 obserwowat z drugiej strony Highland.

Wielki malowany szyld na dachu budki ukazywat rozradowang §wini¢ w sombrero i sarape. ,,Tacos u
Gordita”.

Mancusi nie wysiadt z samochodu. Pottorej minuty pozniej z ciemnosci wytonity sie trzy kobiety.
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Tapirowane wtosy, mikrospddniczki, szpilki, torebki na tancuszkach.

Rozkotysanym, ponetnym krokiem podeszty do otwartego okna kierowcy Mancusiego.

Sttoczyty si¢, rozmowa, glowy odrzucone w tyl w §miechu.

Dwie kobiety odeszly. Ta, ktora zostata, miata platynowa, tapirowang fryzure, pokazng potke biustu,
chude nogi. Czerwona bluzeczka bez rekawow odstaniala plaski brzuch nad mikroskopijng

spodniczka w kolorze szminkowego rézu.

Blondynka, krecac biodrami, przeszta do drzwi pasazera. Poprawila wtlosy, obciggneta bluzke,
wsiadta.

— Wida¢ Tony jednak nie jest gejem — stwierdzitem.
Milo si¢ uSmiechnat.

Mancusi pojechat szybciej, Highland na potudnie do Szostej, skrecit w lewo 1 przemknat wzdtuz
Hancock Park w Windsor Square, petne starych drzew, rozlegtych trawnikow 1 zjawiskowych
posiadtosci.

Nagly skret zaprowadzit go na potnoc, na Arden Boulevard, gdzie przejechat
przecznicg, zatrzymat si¢, zaparkowal przed mini-Targ.
Cicha, ciemna ulica. Przestrzenna architektura krajobrazu i wyrwa w miejscu, gdzie wycigto drzewo.

Swiatta stopu nie zgasty. Dziesig¢ sekund pdzniej toyota ruszyta, przejechata jeszcze przecznice na



polnoc 1 zndéw zaparkowala, tym razem naprzeciwko georgianskiego dziela sztuki, niemal
zastonigtego przez trzy monumentalne cedry deodary.

Réwnie olbrzymia sykomora na podjezdzie okryta samochod jak parasol.

Swiatta zgasty.

Toyota stata przez dziesig¢ minut, potem zndéw ruszyta 1 wrécita pod ,,Tacos u Gordita™.

Mancusi nie wytaczyt silnika, kiedy blondynka wysiadata. Poprawila pasek spodnicy, nachylita sie
do samochodu, powiedziala co§ przez okno pasazera. Wyjeta papierosa 1 zapalita, kiedy toyota

odjechata.

Milo przebiegl przez ulicg, btysnagl odznaka. Blondynka uderzyta si¢ ze ztoscig w udo. Milo cos do
niej zagadal. Blondynka zasmiala si¢ tak samo jak podczas rozmowy z Mancusim. Milo wskazat jej
papierosa. Zgasita niedopatek. Milo jg obszukal, zabrat torebke.

Trzymajac kobiete za tokie¢, poprowadzit jg przez Highland prosto do camaro.
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Twarz bez wyrazu. Oczy szeroko otwarte z ciekawosci.
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Milo wyjat z torebki prostytutki brzytwe.

— Rece na maske.

— To do samoobrony, prosz¢ pana. — Chrapliwy glos.

— Na maske.

Schowat brzytwe do kieszeni, rzucil torebke do bagaznika, wsadzit kobiet¢ na tylne siedzenie 1
wcisnal si¢ obok niej.

— Twoja kolej, prowadzisz, partnerze.
Wsunatem si¢ za kierownice.
— Uwielbiam towarzystwo — powiedziata.

Przy Milu wydawata si¢ drobna i krucha. Trzydzie$ci pie¢, czterdziesci lat, wlosy sztywne 1
zmierzwione, platynowe u nasady, miedziane na koncach. Kanciasta twarz usypana pryszczami
swiecita przez ciemny, graby puder. Perkaty nos, pulchne wargi, dekolt posypany brokatem, wielkie



kolczyki.

Kobaltowe oczy pod grubymi, centymetrowymi rz¢sami.

Umig$niona szyja. Wydatne jabtko Adama.

Zobaczyta, ze patrze na jej duze dlonie 1 schowata je pod uda.

— To jest Tasha LaBelle — poinformowat Milo.

— Czes$¢, Tasho.

— Cala przyjemnos$¢ po mojej stronie, prosz¢ pana.

— Jedzmy — rzucit Milo.

— Dokad? — spytata Tasha.

— Nigdzie konkretnie.

— Za kilka godzin otworza Disneyland.

— Lubisz fantazjowac? — spytat Milo.

Cisza.

Skrecitem na Highland, wpadiem w dziurg, ktdra zatelepata zawieszeniem samochodu.
— Au — pisneta Tasha. — Taki malutki samochodzik dla takich wielkich mezczyzn.

Za Sunset 1 Hollywood Boulevard ruszylem na wschod Franklin, minglem zaciemnione
apartamentowce, stare drzewa. Na ulicach pusto. Samotny pies kopat

pod zywoplotem.
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— Co zrobitam, ze mnie zabieracie na przejazdzke? — spytata Tasha.

— Lubimy towarzystwo — odpart Milo. — Kiedy sprawdzimy twoje odciski palcéw, jakie nazwisko
nam wyskoczy?

— Odciski? Jestem niewinna. — Napiecie podbito glos kilka tonow wyzej.



— Tylko do dokumentacji.

— Dokumentacji czego? — Odrobina agresji obnizyta tembr. Teraz styszatem nosowy glos ulicznika
zapedzonego do kata 1 gotowego walczy¢ albo uciekac.

— Naszego $ledztwa. Jest tez kwestia twojego ,,pilniczka do paznokci”.
— To antyk, prosze pana. Kupitam na e-Bayu.

— Z jakim nazwiskiem si¢ urodzitas?

Pociggni¢cie nosem.

—Jatoja.

— Bez watpienia — przyznat Milo. — Nie robmy z tego wiekszej afery, niz potrzeba.
— Pan nie rozumie.

— Rozumiem. Przesztos¢ to przesztos$¢. Zgadza sig?

Ciche:

— Tak, prosz¢ pana.

— Ale czasami historia jest wazna.

— Co ja zrobitam, ze mnie zabraliscie do samochodu?

— Bylas widziana podczas aktu streczycielstwa 1 prostytucji. Ale mozesz by¢ z powrotem pod
Gorditem za pi¢tnascie minut, zamiast na dotku. To zalezy od ciebie.

— W jakiej sprawie prowadzicie sledztwo?
Pstryknat dtugopis Mila.
— Najpierw imi¢. A nie jedna z ksywek, ktore podajecie, kiedy si¢ was przymyka.

— Prosze pana, nie bylam aresztowana od... trzydziestu... o$miu... siedmiu dni. A to si¢ stalo w
Burbank. Tylko za kradziez w sklepie. I zarzuty oddalono.

— Zarzuty przeciwko komu?
Pauza.
— Mary Ellen Smithneld.

— Jak ta szynka — skojarzyt Milo.



— He?

— Co masz w akcie urodzenia, Tasho?

— Aresztujecie mnie?

222

— To zalezy od ciebie.

Dtugie westchnienie. Prawie szeptem:

— Robert Gillaloy.

Ustyszatem skrobanie dtugopisu Mila.

— Ile masz lat?

— Dwadziescia dwa.

Milo odchrzaknat.

— Dwadziescia dziewiec, prosze pana. — Gardtowy smiech. — I to moja ostatnia oferta.
— Adres?

— Kenmorth Avenue, ale tylko tymczasowy.

— Dopoki?

— Dopdki nie bede miata posiadtosci w Bel Air.
— Od jak dawna przebywasz w L.A.?

— Jestem rodowitg Kalifornijka, prosze pana.

— Skad?

— Z Fontana. Moi rodzice pracowali przy kurczakach. — Chichot. — Miatam do$¢ pierza 1 zapachu.
— Kiedy?

— Z trzyna$cie lat temu.

Wyobrazitem sobie pomieszanego nastolatka, wedrujacego z farm hrabstwa San Bernardino do
Hollywood.

— Numer telefonu? — ciggnat Milo.



— Jestem akurat migdzy numerami.

— Uzywasz prepaidow?

Cisza.

— Jak ludzie si¢ z tobg kontaktujg?

— Przyjaciele wiedza, gdzie mnie znaleZc.

— Tacy jak Tony Mancusi.

Milczenie.

— Opowiedz nam o Tonym, Tasho.

— Tu chodzi o Tony’ego Nie-Z-Rzymu?

— To znaczy?

— Nie wyglada na Wtocha.

— Regularny klient?

223

— Mowi pan, ze Tony jest ztym cztowiekiem?
W glosie zadzwigczalo nowe wibrato. Znow przestraszona dziewczynka.
— To by ci¢ zdziwito?

— Dla mnie nigdy nie byt zty.

— Ale?

— Ale nic — odparta Tasha.

— Jak czesto go widujesz?

— Nie mamy rozktadu. Nieregularnie.

— Tony krazy?

— Nie, lubi mnie 1 nie imprezuje. Problemem jest forsa, skarbie.

— Cienko uniego z kasa.



— Tak mowi.

— Czgsto si¢ skarzy na brak gotowki?

— Faceci zawsze na co$ narzekaja. Na Zone, na prostate, na pogode. — Smiech. —
Na Dodgersow. A Tony tez na swoj dysk.

— Na co?

— Na dysk. To go boli, tamto go boli. A ja na to, biedaczek. Ale Zzadnych masazy, francuskie tipsy sa
tamliwe.

— Skoro znosisz tyle marudzenia, rownie dobrze mogtabys sobie znalez¢ meza —
zauwazyt Milo.
— Zabawny z pana go$¢. A na co pan narzeka?

— Na to, ze 71 ludzie mi uciekajga — powiedzial Milo. — Gdzie poznatas Tony’ego? I nie mow, ze ,,tu i

tam”.

— Tu 1 tam. Hi hi... dobrze, dobrze, niech pan tak na mnie groZznie nie patrzy. Na imprezie. Na
imprezie niedzielasek.

— Kto to jest ,,niedzielaska™?
— Pan, ktory udaje, ze udaje.
— Ze jest dziewczynka — domyslil sie Milo. — W przeciwienstwie do twoich kolezanek pod Gorditem.

— Moje kolezanki to dziewczyny. Niewazne, co mowi rzad. One sg la femme w glowie, gdzie to si¢
liczy.

— Niedzielaski...

— Niedzielaski nawet si¢ nie starajg. Im chodzi o brzydote. Brzydkie peruki, sukienki, wypryski po
goleniu, kanciaste buty. Nie majg budowy. Delikatnosci. Dla niedzielasek to halloweenowa parada, a
potem z powrotem w garnitur 1 krawat w 224

poniedziatek.

— Bal przebierancow — skwitowat Milo.

— Nawet nie to, prosz¢ pana. Nie starajg si¢.

— (Gdzie urzadzono t¢ imprezg?



— (Gdzies$ pod znakiem Hollywood.
— Nad Beachwood?

— Nie znam ulicy. To bylo dawno.
— Kiedy?

— Szes¢ miesiecy? Moze pigc? Rozmawiatam z Tonym, ale pojechatam do domu z prawnikiem. To
dopiero byt dom, az w Oxnard, nad woda. Jechalismy tam i1 jechaliSmy, a powietrze pachniato sola.
Nie podam wam jego nazwiska, choCby nie wiem co, bo byt stodki. Stodki, stary 1 samotny, jego
zona lezata w szpitalu.

Nastgpnego dnia usmazyt omlety ze Swiezymi bananami, a ja patrzylam, jak stonce wschodzi nad
wodg3.

— Tez niedzielaska?

— Nie, hetero.

— W imprezie brali tez udzial hetero?

— Dziewczyny, niedzielaski, hetero. — Chichot. — Moze 1 kangury.

— A Tony?

— Hetero. Myslatam, ze to ogrodnik, hydraulik czy kto$ taki. Przyszedl naprawi¢ toaletg.
— Miat uniform?

— Niechluyjny. — Tasha mocno si¢ skrzywita. — Pogniecione dockersy, koszulka z napisem ,,Aloha”.
Zupetnie bez klasy.

— Jak trafitas na przyjecie?
— Zaprosita mnie jedna dziewczyna. Germania, znam tylko takie jej imi¢. Z

potudnia, ale biala, kilka miesigcy temu wrécita do domu. Mowita, ze tata ma dwie zony w Utah,
macocha akceptowata jej odmiennos¢, ale wtasna mat...

— Ile 0s6b bylo na imprezie?

— Trzydziesci? Pigédziesigt? Dom petny ludzi. Dziewczyny gorace, niedzielaski jak gromada starych
bab¢, hetero probujacy wymyslic, co zrobic.

— Do kogo nalezat dom?

— Nie wiem.



— Jak poznata$ Tony’ego?
— Byl smutny.
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— Wszyscy inni si¢ bawili, a on siedziat 1 zalil si¢ jednej niedzielasce. Tamten stuchatl przez chwile,
potem wstal 1 poszedt, a Tony zostat sam. Wygladal smutno, a ja pocieszam ludzi, wigec usiadtam
koto biedaka. Zaczat mi si¢ skarzyC, poszlismy na spacer. Kawatek droga, ale ustyszeliSmy kojoty.
Przestraszylam si¢ 1 wrocilismy.

— Nie ma kojotéw w Fontana? — spytat Milo.

— Jest mnostwo, dlatego sie przestraszytam. Widziatam, co robig z kurczakami.

— Tony skarzyl si¢ na...

— Juz mowitam. Te pienigdze. Mieszkal w tadnym mieszkaniu, potem zaczat

mie¢ klopoty z dyskiem, a mama juz mu nie chciata pomagac. Nazywata go obibokiem.

— Powiedzial to samo tamtej niedzielasce?

— Styszatam stowo ,,pienigdze”, zanim usiadtam. Na to hasto zawsze nadstawiam uszu. Kiedy
bylisSmy na spacerze, zaczat opowiadac, ze matka go przesladuje, wystawia do wiatru, a przeciez jest
jedynakiem, wigc dlaczego ona to robi.

— Byt zty?

— Raczej smutny. Nawet przybity. Doradzitam, zeby sprobowat wzia¢ prozac.

Nie odpowiedziat.

— Kiedy skarzyt si¢ tamtej niedzielasce, czy tamten wygladat, jakby stuchat?

— Chyba tak... tak, patrzyt prosto na Tony’ego, kiwat glowa na zasadzie

,,rozumiem, brachu”. Potem nagle wstal, jakby miat juz dos¢.

— Znudzony?

— Nie, nie, bardziej... przyttloczony smutng opowiescia.

— Opiszesz t¢ niedzielaske?

— Wigkszy niz Tony. Ale nie taki duzy jak pan, prosze pana.



— Zwalisty?

— Trudno powiedzie¢, przez ubranie. Miat na sobie tweed, a byto ciepto.

Wygladat jak... taka filmowa babcia, zimna ztosliwa jedza. Ponczochy ze szwami na Srodku.

—Ile lat?

— Celowat w starg ciotke, makijaz, brudno-siwa peruka. Moze trzydzie$ci, a moze pig¢cdziesiat.
Wielu z nich tak robi, wie pan: chodZ do babci. Jak z domowym jedzeniem. Jesli posiadanie babci,

ktora nie goli nd6g 1 ma twarz jak klapa od sedesu, kojarzy si¢ komus z domem... Gdzie jesteSmy?
Nigdy nie bylam tak daleko.
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Przejechalismy trzy kilometry na wschod od miejsca, gdzie czekata na klientow.
Dojezdzalismy do Rodney.

— Partnerze, zawracamy — polecit Milo.

Przejechatem koto budynku Tony’ego Mancusiego. Milo patrzyl na twarz Tashy. Wygladata, jakby
spata. Skrecitem w lewo w Sunset.

— To dos¢ ciekawe, Tasho — powiedziatem. — Tony skarzy si¢ na matke facetowi, ktory probuje
wygladac¢ jak matka.

— Hej. — Tasha wyrazZnie si¢ ozywita. — O tym nie pomyslatam.

— Jak si¢ tamten go$¢ nazywat? — spytat Milo.

— Gdybym wiedziata, powiedzialabym, naprawdg.

— Potezny, trzydzie$ci do piec¢dziesi¢ciu lat. Podaj wiecej szczegdtow.

— Brzydki. Nabrzmiata twarz, czerwony $wiecacy nos, jakby kole$ pil cata dobe... ece... okulary.
Roézowe, plastikowe. Ze swiecidetkami. Ciotkowate... a tak, bezbarwny lakier do paznokci.

— Kolor oczu?

— Nie wiem. Dawne dzieje. Pamigtam tylko, Ze byt brzydki. Starat si¢, wie pan?

Szara peruka jak $cierka do zmywania, tweedowy dwuczgSciowy kostium, workowaty i gruby, z
zielong aksamitng laméwka. — Odglos wymiotowania. — Buty, w ktorych mozna by chodzi¢ po btocie

1 nikt by nie zauwazyl réznicy. Jakby szal miat tu co§ pomoc.

— Nosit szal — podchwycit Milo.



— Jedyna tadna rzecz w calym tym komplecie. — Tasha westchneta. —

Fioletowawy, przesliczny. Lui Wuiton. Co za marnotrawstwo.

Kiedy jechalem przez Wschodnie Hollywood, do Silver Lake 1 Echo Park, Milo prébowal wydoby¢
z niej wigcej szczegdlow na temat powiernika Tony’ego Mancusiego, ale juz nic wiecej si¢ nie
dowiedziat. Przed nami pojawity si¢ §wiatla przedmiescia.

Tasha ziewngeta.

— Tujest zdjecie faceta, ktérego znamy. — Milo pokazat fotografig.

— Wtochaty niedzwiedz — odparta Tasha.

— Moze by¢ tg niedzielaska?

— Ostrzyzcie go, to wam powiem.

— Sprobuj nie zwraca¢ uwagi na wlosy.

— Przykro mi, za duzo koafiury.
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— Miata$§ wrazenie, ze Tony 1 Tweed znali si¢ przed impreza?

— Tweed, che che, tak powinien si¢ nazywac. Nie, wczesniej nie widziatam ani jego, ani Tony’ego.
Nigdy nie bytam tam wigcej na zadnej imprezie. Moj stodki stary prawnik mi zabronit. Chciat mie¢
mnie tylko dla siebie, kiedy zjawiat si¢ w miescie. Dorzucit do tego te pienigdze. Dalej dorzuca.

— Ale dla Tony’ego masz czas.

— Trzeba pracowac. Nic nie dajg za darmo.

— Co kreci Tony’ego?

— Zale.

— Uzalanie si¢ nad sobg?

— To tez, ale mnie chodzito o przepraszanie.

—Za co?

— Za wszystko — odparta Tasha. — Za to, ze mi zawraca glowe. Przychodzi, zeby dostaé, czego chce, a
potem prozakuje, krzywi si¢ 1 mowi, ze nie powinien tego robi¢, ze on wcale taki nie jest.

— Wypiera si¢ gejostwa?



— W swojej glowie nigdy nie jest gejem. Jak si¢ go tak nazwie, to si¢ denerwuje.

Wydaje mu si¢, ze mnie lubi, bo jestem dziewczynag, lubi tylko dziewczyny. Wielu z nich takich jest.
Chca 1 mie€ ciastko, 1 zjes$¢ ciastko.

Smiech.
— Jak czesto si¢ z tobg spotyka?

— Kiedys raz w miesigcu. Potem si¢ urwato. Dzisiaj byl pierwszy raz od... trzech miesiecy? Mogg juz
wracac? Prosze? Nie znam tej cze$ci miasta, nie lubie by¢ na obcym terenie.

— Jasne — mruknat Milo.

Znalazlem podjazd, zawrdcitem.

— Dzigkuje. Dostane z powrotem swojego matego pomocnika?

— Nie przeginaj. — Milo pogrozit jej placem. — A wigc Tony ma wewngtrzny konflikt.

— Moze to pan tak nazywac¢. Zanim dostang to, czego chca, czuja tylko glod. A potem jest po
wszystkim, tup-bec, 1 jakby si¢ w nich zapalato §wiatetko, 1 widzg co$, co im si¢ nie podoba. Za
pierwszym razem nigdy nie wiadomo, jak sobie taki poradzi z tym $wiatetkiem. Dlatego potrzebuje
pomocnika.

— Udawanie ma swoje granice — zauwazyt Milo.

— To wtasnie sg fantazje. Tony naprawde jest ztym cztowiekiem?
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— Jeszcze nie wiem.

— Ta niedzielaska jest ztym cztowiekiem? Tak pan o niego wypytuje.

— Zbieram tylko informacje, Tasho.

— Kogo$ zabili? Zyje na ulicy, musze wiedzieé.

— Mamg Tony’ ego.

— Nie! Zauwazylam, ze Tony byl dzisiaj troche spiety. Ale nic nie mowit.

— Jak to spiety?

— Rozgladat sie, jakby otaczali go wrogowie. Zaparkowat w bezpiecznym miejscu, ale zaraz dostat
paranoi, ze za bardzo tu wida¢, przejechat w inne. To on mogl zrobi¢? Swojej mamie?



— A jak myslisz?

— Hm... brak mi stow.

— Jego mama zostaje zamordowana, a Tony nic o0 tym nie wspomina —

powiedziat Milo.

— Nic — odparta Tasha. — Spiety, jak mowitam, ale potem jak zwykle.

— To znaczy?

— Bum, bum, bum. A potem cisza. Przeprosiny.
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Niech mnie tu panowie wyrzucg — poprosita, kiedy byliSmy dwie przecznice na zachod od Gordita.

Milo oddat jej torebke. PatrzyliSmy, jak Tasha odchodzi Highland, kotyszac biodrami. Inna on-ona
krecaca sie przy budce telefonicznej, pomachata jej reka.

Tasha ledwie dostrzegalnie skingta glowa 1 poszia dale;.

— Niedzielaski — mrukngtem, odjezdzajac. — To mi musiato umknac.

— Nic ci nie umkneto — odpart Milo. — Zmyslita to sobie. Na ile wierzysz w jej opowies$¢?
— Gdyby chciata sktama¢, nie musiataby o tym wszystkim wspominac.

— Tweed — powiedziat. — Chcial tylko pomoc.

— Jesli Korvutz méwit mi prawdg, spotkat si¢ z Brightem dwa razy, a ten na wtasng rgke popeinit
podwdjne morderstwo, nieproszony. To ksigze, ktory kocha przycina¢ sprute ludzkie nitki.

— Tony jest staby. Trzeba by faceta ztamac¢. Jak mam go Sciagna¢ do siebie?

— Ella zbierata wizytowki. Powiedz mu, Zze powigzales morderstwo z gangiem podszywajacym si¢
pod monteréw z gazowni, ktorzy napadajg na starszych ludzi.

Przygotuyj kilka fotek, zeby mu pokaza¢. W ktorym$ momencie mozesz mu nawet podsuna¢ zdjecie z
prawa jazdy Brighta. Zobacz, jak zareaguje.

— Tworczo... Dobra, sesje¢ planowania ustalmy na dziewiata, niech bedzie dziewiata trzydziesci.
Kiedy doszlifujemy scenariusz, zadzwoni¢ do Tony’ego, poprosze, zeby wpadt na komisariat. Gos¢
nie wychodzi z domu przed trzecia, jesli si¢ uwiniemy do potudnia, jest nasz.



O dziewiate] pietnascie nastepnego dnia pilem mocng kawe¢ w gabinecie Mila, a moj przyjaciel
przektadat nowy stos kartek z wiadomos$ciami.

Biuro kuratora nie zlokalizowato Bradleya Maisonette’a 1 ,,wszczeto dochodzenie™.

Wilson Good wciaz nie dawat znaku zycia, a szkota St. Xavier byla ,,skrajnie zaniepokojona”.
Zastgpca trenera, Pat Crohan, probowat si¢ skontaktowa¢ z Andreg Good przez jej numer stuzbowy
w firmie projektowania graficznego. Pani Good niespodziewanie ztozyla wymoOwienie cztery dni
wczesniej.

— Mezulo 1 zonka dali nogg — stwierdzit Milo.
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— Maja psa — przypomniatem. — Jesli prysneli na dtuzej, zabrali go ze sobg. A jesli tylko przyczaili
si¢ na jaki§ czas, zeby obmysli¢ plan, pewnie go gdzies oddali.

Mam si¢ dowiedziec¢?

— Jasne... cholerna sprawa, szesnascie lat... dwie wiadomos$ci od Gordona Beverly’ego, pyta, czy cos$
udato si¢ ustali¢... Biuro komendanta chce si¢ spotka¢ za trzy dni we wszystkich biezacych sprawach.

Wyciagnat panatele.

— Pogadajmy o Tonym. Zadzwonit telefon.

— Co? Jestem zajety... kto? Sg umowieni... dobra, dobra, niewazne, dajcie ich...

co? Dobrze, zejde. — Zerwat si¢ z fotela, podszedt do drzwi, otworzyl je zamaszysScie. — Zostan tu.
Pie¢ minut pdzniej wcigz go nie byto. W tym czasie sprawdzilem hotele dla psow w rejonie
Hollywood, znalaztem osiem. Udajac weterynarza, doktora Dichtera, zaczalem przedzierac si¢ przez

liste. Pytatem o zdrowie pacjenta, ,,Indy’ego Gooda”, jamnika akrobaty.

— Och, wszystko u niego w porzadku — powiedziata mita kobieta przy czwartym podejsciu, w hotelu
dla zwierzat Zwierzolandia. — Czy Andy si¢ o co$ martwi?

— Dzwonita do mnie, zeby sprawdzi¢ terminy szczepien.

— Aha. Céz, Indy jest niesforny jak zwykle 1 nie bawi si¢ grzecznie z innymi.
Czy Andy mowita, kiedy planuje go zabrac¢?

— Mnie nie. Zostawita go bezterminowo?

— Och, niech si¢ pan o to nie martwi, doktorze, nic mu nie bedzie. Wie pan, co u jej meza?



— Co$ znimnie tak?

— Dlatego zostawita u nas Indy’ego. Zeby sie zaopiekowaé panem Goodem; ztapal jaka$ paskudna
grype. A wie pan, jaki bywa Indy.

— Niesforny — powiedziatem.
— I bardzo absorbujacy.

— Zatozytem, Zze sga na wakacjach. Chociaz... Andy nie méwita jak kto§ zrelaksowany. Tak czy
inaczej, Indy jest na biezaco ze szczepieniami.

— Swietnie. Andy jest przemita. Nie poznatam jej meza, ale to szczegsciarz, ze ma taka zone.
Kiedy odtozytem stuchawke, w otwarte drzwi zastukat policjant.

— Porucznik jest w piatce. Prosit, zeby pan do niego zajrzat. Poszedtem do sali 231
przestuchan. Milo odsunat st6t na bok 1 usiadt naprzeciwko dwoch kobiet.

— Prosze pan, to jest doktor Delaware, nasz konsultant psychologiczny.

Doktorze, to pani Appel 1 pani Bruno.

Jedna brunetka, druga blondynka. Usmiechnety si¢ nerwowo.

Obie po czterdziestce, w kaszmirowych swetrach, szytych na miar¢ dzinsach, z wysokokaratowymi
pierscionkami, tenisowymi bransoletkami i1 kolczykami. Cata bizuteria wysadzana czystymi biatymi
brylantami.

Brunetka skubneta swo@) sliwkowy sweter. Miata jasng owalng twarz, proporcjonalng figure,
niebieskie oczy 1 ciemne wlosy przyciete po chlopigcemu.

Jej jasnowtosa towarzyszka byta bardziej zaokraglona, troche mtodsza, z podkreslonymi brwiami 1
przenikliwymi, piwnymi oczami. Kaszmir w kolorze dyni, utrwalone lakierem loki. Pierwsza
wyciaggneta dton.

— Barb Bruno.

— Susan Appel — przedstawita si¢ brunetka kilka decybeli ciszej.

— Jeste$my siostrami.

— Panie Susan i Barb — zaczat Milo — sg wlascicielkami posesji, na ktorej Kat Shonsky zostata...

— Koszmar — weszla mu w stowo Barb Bruno. — DostalySmy telefon na statku wycieczkowym. Ciggle
jestesmy w szoku.



— Planowaty$my wybudowac¢ tam basen olimpijski dla naszych rodzin — dodata Susan Appel. — Tylko
pomyslec...

— Nie zebySmy zmienity zdanie, nie mozemy pozwoli¢, zeby co$ tak ohydnego kierowalo naszym
zyciem. Dla nas zawsze liczyla si¢ rodzina, tak zostalySmy wychowane. Czy ktory$ z pandw pamigta
market Circle F Ranch w Brentwood?

Zalozycielem byl nasz tata, Reuben Fleischer.

Nigdy nie styszatem o tym miejscu.

— Aha.

Susan Appel siggneta za ucho, nawingta na palec kosmyk krotkich, ciemnych wlosow. Spojrzenie
mtodszej siostry sprawito, ze jej dton opadta. Wyobrazitem sobie dzieciecy, karcacy gtos: ,,Przestan
si¢ skubac”.

— Wciaz nie jesteSmy pewne, czy dobrze zrobilysmy, przychodzac na komisariat

— powiedziata Barb Bruno. — Pan zadzwonil do Susan, ona do mnie 1 zgodzitySmy sie, ze to pewnie
nic waznego. Potem mys$lalySmy o tym... zadzwonitam do Susan 1 zndéw porozmawiatySmy.
Dosztysmy do wniosku, Ze mamy obowiazek do pana zadzwoni¢.
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— Naprawdg jesteSmy wdzieczni — odpart Milo. — A teraz, gdyby mogly panie nam powiedziec...

— Co nie znaczy, ze nasi m¢zowie sa z tego zadowoleni — wtracita Susan Appel, znow skubigc wtosy
1 unikajac spojrzenia siostry.

— Obaj sg prawnikami — wyjasnita Barb Bruno. — Prowadza wtasne firmy.

— Spory korporacyjne — dodata Susan Appel. — Hal 1 Mike nie zajmujg si¢ prawem karnym, ale chca
mie¢ pewnosc¢, ze bedziemy chronione.

Barb wyjeta z zamszowej torebki kartke zZtozong na pot. Milo przeczytat ja, odtozyt.
— Chcecie panie gwarancji poufnosci.

— To chyba niezbyt wygorowane zadanie, skoro zgtositySmy si¢ dobrowolnie —
powiedziata Barb.

— Nie jesteSmy nawet pewne, czy wiemy co$ przydatnego — dorzucita Susan. —

Szczerze mowigc, mamy nadzieje, ze nie. Ale na wszelki wypadek.



— Mozemy by¢ w niebezpieczenstwie — zauwazyta Barb. — Jesli rzeczywiscie na co$ trafitySmy.
— Jesli znamy sprawce 1 go wsypiemy... — Sue westchneta gtosno.

— Prosze pan — zaczal spokojnie Milo. — Zaangazowanie obywateli jest bardzo wazne. Ale nawet
gdybym podpisal ten dokument, nie miatby on Zzadnej wartos$ci, poniewaz nie jestem uprawniony do...

— A kto jest? — spytata Barb.

— Naprawde nie wiem, prosze pani. Nigdy nam si¢ nie zdarzyto...

— Och, niech pan da spok¢j. W filmach bez przerwy widzg, jak...

— Czasami w sprawach federalnych sg gwarancje pouf...

— Widzisz? — Barb odwrocita si¢ gwalttownie 1 klepnegta siostre w kolano. —

Doktadnie to samo powiedziat Mike.

— Hal wci3z uwaza, ze to moze dotyczy¢ sprawy niefederalnej — odparta Susan.

Barb przewrdécita oczami.

— Prosze pan. — Milo wykorzystal chwile ciszy. — Obiecuj¢ zrobi¢, co w mojej mocy, by zapewnic
paniom catkowitg poufnos¢. Pan nazwiska nie pojawiag si¢ w zadnym oficjalnym dokumencie, o ile
nie dojdzie do procesu i obrona nie zazada...

— To doktadnie powiedziat Mike.

— Hal nie zaprzecza...

— Prosze¢ pan, jesli do tego dojdzie, a to bardzo wielkie , jesli”, podejrzany bedzie w areszcie.
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— A kaucja? — spytata Susan.

— Wbrew temu, co pokazuje telewizja, mordercy nie sg zwalniani za kaucjg.

— Mordercy — powtorzyta Barb Bruno. — Ciezko uwierzy¢, ze to si¢ zdarzylo na naszym terenie, to
takie... degradujace... czyli pan nie podpisze, poruczniku?

— Moge podpisac, ale to by bylo klamstwo. A jesli macie panie wazne informacje, naprawde
powinnyscie o tym powiedziec.

Cisza.

— Wyglada na to, ze jestesmy karane za wykonanie obywatelskiego obowigzku —



odezwala si¢ po chwili Barb. — GdybySmy same si¢ nie zglosily, nie znalaztyby§my si¢ w takiej
sytuacji.

— Tak jest z kazdym bohaterem — odpart Milo.

Barb si¢ zaczerwienita. Rumieniec zalal tez twarz jej siostry, jakby przez siostrzang osmozg.

— Nie prébyjemy zgrywac bohaterek — powiedziata Susan — ale...

— Chyba w pewnym sensie nimi jestesmy — stwierdzita Barb.

Milo ztozyt kartke 1 schowat ja do kieszeni marynarki.

— Stucham. Dlaczego panie tu jestescie?

Tym razem Barb zaczgta si¢ bawi¢ wlosami. Susan patrzyta zafascynowana.

Siostry spojrzaty po sobie.

— Jesli nie moze pan podpisa¢ gwarancji — zaczeta Barb — co pan powie na to: kiedy cala ta afera
przycichnie, zbudujemy nasz basen. To zgodne z feng shui, oczyszczajaca natura wody. Przepisy
miasta sg zupetnie porgbane, wydziat

architektury doprowadza nas do szalu, bo nie mogg tam poja¢ koncepcji wspolnej nieruchomosci 1
podwojnej odpowiedzialnosci. Cheg narzuci¢ niedorzeczne ograniczenia wielkosci, glebokosci 1
wymagaja bezsensownego ogrodzenia, chociaz nasze dzieci Swietnie ptywaja 1 w ogole cala
koncepcja polega na tym, zeby zbudowaé basen olimpijski. Co nie bedzie miato wpltywu na
sasiedztwo, bo mamy fantastyczne plany zagospodarowania terenu, a nasze ogrodzenie jest wzigte
wprost z ogrodu Zen w Niigata w Japonii.

— (Gdzie hoduje si¢ koi — powiedzialem.

Rozpromienita sie.

— Tak, wlasnie. Mamy fantastyczny staw, jako$¢ wystawowa.

— Moja corka jest w druzynie ptywackiej w Archer Shool — dodata Susan. —

Musi mie¢ petng dlugos¢ basenu, zeby ¢wiczyc¢.

— Nikomu nie grozi utonigcie — powiedziata Barb. — Podpiszemy nawet 234

oswiadczenie o niepodzielnosci dziatki. Chociaz nie uwazamy, zeby to bylo konieczne. Ale
chciatybysmy, zeby uzyt pan wptywow 1 przyspieszyt caty proces.

— W wydziale architektury? — spytat Milo.



— Jedna agencja kontaktuje si¢ z drugg — powiedziata Susan. — Tak mowi Hal.

— Niech jakas szyszka z waszego departamentu, albo jeszcze lepiej ze strazy pozarnej, zadzwoni do
naczelnika wydziatu architektury 1 troche nam pomoze —

zaproponowata Barb — To da si¢ zrobi¢ — odpart Milo.

— Da si¢? — zdziwila si¢ Susan.

Siostra rzucita jej ostre spojrzenie.

— Oczywiscie, ze si¢ da. Kiedy jest wola.

— Osobiscie porozmawiam z komendantem policji — obiecat Milo. — Niedtugo mamy spotkanie.
— Fantastycznie! — zawotata Barb, przysuwajac si¢ blizej niego.

— Prosz¢ wiec — powiedzial Milo.

— Dobrze — odparta Barb. — Kiedy zadzwonit pan do Sue i spytat o tego Brighta, odpowiedziala, ze
go nie zna. Bo nie zna. Ja tez nie. Ale potem zaczgtySmy rozmawiac i1 zdatysSmy sobie sprawe, ze
wydarzyto si¢ cos, co uznalySmy za troche nieprzyjemne. — Wyciagneta reke do Susan.

— Pewien czlowiek probowat namowi¢ naszych mezow na wspdlne inwestycje —

podjeta Susan. — Zabrat nas na obiad do Cut, to nowy lokal Wolfganga w Beverly Wilshire. Duzo
wydat na wino, bardzo si¢ starat.

— W Four Season Beverly Wilshire — uscislita Barb. — Teraz mamy dwa Four Seasons, kilometr od
siebie, to mylace dla turystow.

— Ten cztowiek byt bardzo zdeterminowany — ciggneta Susan. — Odwiedzit nas w domu. Moim domu,
bo Barb miata remont w kuchni, wigc Mike 1 Lacey jedli wszystkie positki z nami. Nasi mgzowie
wcigz rozwazali jego propozycje¢, wiec kiedy urzadzaliSmy cocktail party, zostat zaproszony.

— Charytatywna impreza na rzecz Muzeum Sztuki Wspotczesnej — wyjasnita Barb. — Razem z siostra
wszystko zaplanowatySmy. Na dziatce postawitySmy namiot, zaprositySmy zespot, ludzie §wietnie si¢
bawili.

— Wszystko byto przyrzadzone w mojej kuchni — powiedziata Susan. —

Poprzestawiaty§my meble, goscie mogli wejs¢ na gore 1 zobaczy¢ widok z salonu.

— Swietne przyjecie — dodata Barb. — Méwiono o nim tygodniami. Jedynym zgrzytem byt on. Co$, co

powiedziat nam obu, ale kazdej osobno. Nie wiedzialtySmy o tym, dopoki wczoraj nie porownatySmy
notatek.
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— A wigc najwyrazniej nie byla to luzna uwaga — stwierdzita Susan.
— Najwyrazniej — zgodzit si¢ Milo.

— Najpierw zapytat nas o dziatke — kontynuowata Barb. — Wydawat si¢ nig bardzo zainteresowany.
Ale w sumie nic dziwnego, bo kto ma dzisiaj otwarty teren w $rodku Bel Air? I nikt nie potrafi
zrozumied, jak Sue 1 ja tak cudownie mozemy si¢ dzieli¢. Wigc samo to nie zwrocitoby naszej uwagi.
Ale potem, kiedy ustyszat o szczegotach...

— O basenie — wtracita Susan. — Chociaz juz mu to powiedziatam, odbyl t¢ samg rozmowe z Barb...
— Grat z nami w gierki, jakby$my nigdy nie porownywaty notatek — powiedziata Barb.

— Bo chyba nie poréwnywalysmy.

— Wszystko jedno. Chodzi o to, ze po rozmowie o basenie uSmiechnat si¢ tak dziwacznie pod nosem.
— Lubieznie — sprecyzowata Barb. — Miatam wrazenie, Ze catg noc si¢ do mnie przystawiat.

— Ja tez — zawtorowata Susan.

— Wie pan, dhugi uscisk r¢ki, pocatunek w policzek, ktory laduje odrobine za blisko ust...

— Nie byto to z jego strony zbyt madre, skoro megczyt Hala 1 Mike’a, zeby z nim zainwestowali. Co on
sobie wyobrazat, ze si¢ napalimy 1 namowimy chtopakow?

— Przez chwile myslatam, ze mnie pocatuje. — Barb przewrocita oczami. —
Zamiast tego wyszeptat mi do ucha: ,,To by bylo Swietne miejsce rodzinne”.

Powiedziatam: ,,Stucham?” A on: ,,Miejsce. Na grob. Wiele bogatych rodzin w Europie ma takie, to
oznaka arystokracji”.

— Jakby to miato nam zaimponowac. — Susan szeroko otworzyta niebieskie oczy.
— To samo powiedziat mnie, stowo w stowo.
— Obie go zignorowaly$Smy i nie wspominatySmy o tym nikomu — ciggngta Barb.

— Nie bylo potrzeby, bo Hal i Mike postanowili z nim nie inwestowac. Troche sprawdzili jego
przesztos¢, nic nie znaleZzli.

— Cztowiek bez przesztosci? — spytat Milce.

— Whasnie. Thumaczyt, ze mieszkal w Europie, wszystkie interesy prowadzit za oceanem. Mike uznat,
7e to brzmi jak bujda na resorach.



— Hal tak samo. Dlatego juz nie myslatysSmy o tym, co nam powiedziat na przyjeciu. Zostat skreslony
z listy.
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— Ale teraz, skoro ta biedna dziewczyna... — jekneta Barb.

— Jak ten cztowiek si¢ nazywal? — spytat Milo.

— Nasze tozsamos$ci naprawde beda objete tajemnicg az do procesu? — spytata Susan.
— Na sto procent.

Cicha siostrzana konsultacja.

— To prawdziwa $mietanka — wyznata Barb Bruno. — Jezdzi bentleyem, nosi eleganckie garnitury.
Calkiem mozliwe, Ze to nie bylo jego prawdziwe nazwisko.

Milo czekat.

— Powiedz im — ponaglita siostre¢ Susan Appel.

— Przedstawia si¢ jako Nick. Nicholas St. Heubel.
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Milo krazyt po sali przestuchan.

Siostry juz wyszty. Na odchodne przypomniaty mu jeszcze o ,,sprawach w architekturze™.

Przycisnat je o szczegodty na temat cztowieka, ktorego znaty jako Nicholasa St.

Heubela. Barb Bruno uwazata, ze ich nieuprzejmy gos$¢ grat w tenisa. Susan Appel byta przekonana,
ze jego ulubionym sportem jest golf. Podobaly im si¢ ubrania mezczyzny, ale uznaty, ze wygladat na
,,Zbyt gtadkiego™.

Obie wyrzucily jego adres 1 numer telefonu.

Milo podat nazwe ulicy, na ktérej spotkal Heubela, a one chorem odparty:

—To ta.

Poprosit o stuzbowe numery telefonéw ich mgzow.

— Mike nie chce mie¢ z tym nic wspdlnego.



— Tak samo Hal.
— Dzigkuje wam, drogie panie, naprawde jestescie bohaterkami.
— Heubel. — Zmierzwit sobie wtosy.

— Wiek 1 wzrost si¢ zgadza — powiedzialem. — Szczuplejszy niz w naszych rysopisach Brighta, ale to
nic, czego nie osiaggnatby diety.

— Udalo mu si¢ nie przyty¢. — Pogladzil si¢ po brzuchu. — Juz samo to robi z niego cholernego
kryminaliste.

— Tasha zwrocita uwage na nabrzmialg twarz Tweeda, a Heubel ma wydete usta, jakby kto§ go
Sciskat za policzki.

— Catu$ny — zakpit Milo.

— Caly swiat moze go pocatowac — powiedziatem.

Milo walnat otwartg dtonig w $ciang.

— Dran zglosit bentleya, zeby troche zamieszac. Jest az tak pewny, ze gliniarze sg ghupi.

— Powazne zte uczynki uchodzity mu na sucho od dziecinstwa. Wydaje mu sie, ze jest niepokonany.
— Juz nie St. Heubel. Co to, jeszcze jedna gra? ,,Nie jestem naprawde taki czysty”?

— Wszystko to gra — stwierdzitem. — Igral z obiema siostrami, wrécit kilka miesigcy pdzniej 1
pochowat trupa tuz pod ich nosami. Mysl o koparce odkrywajacej 238

kosci Kat sprawiata mu sporo radosci.

— Odstawil przestraszonego obywatela, ja go uspokajam. — Zmarszczenie brwi. —
Batem si¢, ze moze zna¢ burmistrza.

— Mogt. Rosalyn Carter bawila si¢ z Johnem Gacym.

— O rany — mruknat Milo. Kolejne trzy okrazenia. — Dupek §ledzi Kat we wtasnym wozie, wymysla
historyjke o kradziezy 1 zwrocie, zostawia krew.

Wszystko tylko po to, zeby si¢ z nas ponabijac.
— Wykorzystanie wlasnego samochodu byto §wietng przykrywka zauwazytem. —
Bentley rzuca si¢ w oczy. Facet musiat si¢ liczy¢ z tym, ze nawet w nocy kto$ go zobaczy. Ale co z

tego? Bylby ostatnig osobg, ktorg mozna by podejrzewac. Gdyby nie przestraszyt siostr, nikt by go nie
powigzat z morderstwem.



— To prawda — przyznat Milo. — O co chodzito z tym rodzinnym cmentarzem?
— Arogancja.
— Po co straszy¢ siostry, skoro chcial, Zeby ich m¢zowie z nim inwestowali, Alex?

— Pewnie juz si¢ zorientowal, ze panowie prawnicy w to nie wejda, a kpiny z ich Zzon byly subtelng
formg agresji. A moze po prostu mial ochote na trochg chamstwa.

Jest trudng zwierzyng, bo trudno powiedzie¢, czego chce. Zreszta pewnie sam nie zawsze to wie.

— Co masz na mysli?

— Widze jego mozg jako pole bitwy, gdzie bez przerwy si¢ zmagaja logika i impuls. Jego styl zycia,
zdolno$¢ adaptacji wskazuja ze logika dominuje. Potem nastepujg okresy, kiedy facet musi zuzy¢
trochg energii 1 ging ludzie.

— Ten ,,styl zycia” Heubel osiggnal, wyrabujac sobie droge do ponadmilionowego spadku.

— Wigkszos$¢ psychopatow szybko przepuscitaby pienigdze. Jemu udato si¢ przetozy¢ je na bogactwo.
Nie bytbym zaskoczony, gdyby naprawde pracowal na gietdzie. To zaje¢cie dla samotnika obfitujgce
W emocje.

Milo pomasowat twarz.
— Osiem lat migdzy atakiem na Safranow 1 Kat to o wiele za mata regularnosc.
— Zgadzam si¢. TrupoOw musi by¢ wiecej.

— Jak dotad nie mieli$my innych informacji o mordercach w czarnych samochodach, ale to nic nie
znaczy — powiedziat. — Wiele spraw nigdy nie wychodzi na jaw.

— Samochody to scenografia, a nie jego podpis — stwierdzitem. — Uzywa ich w 239

miejscach, gdzie wszyscy jezdza autami. Adaptuje si¢. Nigdy nie zarejestrowat

samochodu w Nowym Jorku.

— Zaprowadzit gdzies§ Safranow, zatatwit ich... a potem co, do Europy? Z tym akurat by nie ktamat?

— Dobrzy ktamcy mieszaja. W Nowym Jorku postugiwat si¢ wlasnym nazwiskiem, ale po powrocie
do Kalifornii przyjat nowa osobowos$¢. Chcial zatrze¢ $lady po ztych uczynkach, ktorych po drodze
si¢ dopuscil.

— Nicko St. Heubel, kontynentalny niegrzeczny chtopiec... ciekawe, skad wziat

to nazwisko.



— Sprawdzmy nowoczesne zrodta.

Milo wpisat ,,Heubel” w kryminalne bazy danych, nic nie znalazt. Poszukiwanie w Internecie tez nie
przyniosto rezultatu.

— Dobra — rzucit. — Pora na staro§wieckie metody.

Sekretarka komendanta powiedziata, ze szef jest w Sacramento, pali cygara z gubernatorem.
Obiecata, ze przekaze mu wiadomos¢.

Zadzwonitem do Sala Polita, a on zalatwil dojscie do swojego szwagra, zastepcy komendanta
manhattanskiej policji. Jego sekretarka zapisata informacje 1 dziesig¢ minut pdzniej zadzwonit
urzednik z Albany.

Nicholas Heubel, urodzony w Yonkers w tym samym roku, w ktorym Ansell

,Dale” Bright, zmarl na zapalenie opon moézgowych w kruchym wieku pigciu lat.

Numer ubezpieczenia spotecznego wydano dopiero dwadziescia pigé miesigcy temu.

Milo przez po6t godziny zmagat si¢ z urzedem skarbowym, zeby si¢ dowiedzie¢, ze Heubel wypetniat
zeznania podatkowe za ostatnie dwa lata.

— Szes¢ lat nie ma go w kraju. Wraca i zaczyna dziata¢ legalnie —
podsumowatem.

— Ruszg Interpol, ale przy obecnym nastawieniu na walke z terroryzmem, to potrwa. Tymczasem
Sprytny Nicky bedzie sobie wygodnie jadt $niadania w Brentwood Country Mart.

Wstat, chwycit marynarke, sprawdzit magazynek pistoletu 1 zapiagt uprzaz z kabura.

Poprosit dowddce zmiany o szesciu detektywow po cywilnemu 1 trzy nieoznakowane wozy.
Zorganizowanie tego trwato czterdziesci pig¢ minut 1 kiedy ruszyliSmy konwojem do Brentwood,
dochodzita druga.

Nie byto oddziatu SWAT, bo za bardzo rzucatby si¢ w oczy w lisciastej, uroczej 240

okolicy Nicholasa Heubela. Ale kuloodporne kamizelki dla wszystkich, strzelby i1 karabiny w
pogotowiu.

Milo kazatl zatrzymac¢ pozostate samochody przecznice wczes$niej, zaparkowat
dziesig¢ domoéw od waniliowej posiadtosci 1 dalej sam poszedt pieszo.

Powoli, jakby wybieral si¢ z towarzyska, wizyta.



Dotart szes¢ domow dalej. Zatrzymat si¢. Pokazat cos.
Znak ,,Do wynajecia” wbity w trawnik waniliowej posiadtosci.

Milo wyjal pistolet, opuscit go blisko spodni. Przy ciemnej nogawce bron byta ledwie widoczna.
Chwila przed frontowymi drzwiami 1 naci$ni¢cie dzwonka.

Nieunikniona cisza. Milo obszedt dom. Podobna wycieczka rok wczesniej zakonczyta si¢ spotkaniem
ze strzelba.

Siedzialem bez ruchu.
Wyszedt, krecac gtowa. Z bronig w kaburze.
Komorka w dioni. Zaczal ja wsciekle dzga¢ palcem.

Dziesig¢ minut poézniej pod dom zajechat biaty jaguar 1 wysiadta z niego niska, ciemnowtosa kobieta
w baklazanowym kostiumie. Milo ja przywitat.

— Pani Hamidpour?

— Jestem Soraya. Pan porucznik? — Poprawita szyld ,,Do wynajecia”.
— Sturgis. Dzigkuje, ze pani przyjechata.

— Méwil pan o jakim$ problemie z domem. O co chodzi?

— Od jak dawna jest do wynajecia?

— Od dwoch dni.

— Jak dhtugo stat pusty?

— Wiasciciel doktadnie nie wie. W czym problem?

— Kiedy ostatni raz najemca kontaktowat si¢ z wtascicielem?

— Wiasciciel nie kontaktuje si¢ z najemca. To nieruchomos¢ zarzadzana.
— Przez pani firmg.

— Teraz tak.

— A poprzednio?

Wymienita nazwe konkurencyjnej agencji.

— Wtasciciel nie byl zadowolony z ich osiggnie¢ — domyslit si¢ Milo.



— Ani troche. Najemca wyjechat bez uprzedzenia. Dwa miesigce niezaptaconego czynszu.
Przynajmniej zostawit porzadek.

Milo pomasowat twarz.

— Sprzataliscie jeszcze po nim?
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— Wczoraj — powiedziata Soraya Hamidpour. — Jak zwykle.
— Odkurzanie?

— Pranie dywanow, zeby wygladalo ekstra. Porzadek az blyszczy. Wigkszo$¢ pokojow wyglada,
jakby nikt tam nie mieszkat.

— Kim jest wtasciciel?

— Mieszka na Florydzie. Pojawit si¢ notes.

— Nazwisko, prosze.

Soraya Hamidpour $ciggneta usta.

— To trochg... trudna sprawa.

— Jak to?

— Whasciciel cheiatby zachowa¢ anonimowos¢.

— Pustelnik?

— Niezupelnie. — Odwrocita si¢ do znaku, zeskrobata co$ z rogu.
— Prosz¢ pani...

— Musimy w to wchodzi¢?

— Naprawde tak.

— Problem z domem polega na...

— Najemca to nieprzyjemna osoba.

— Moim problemem jest wtasciciel... nie lubi takiego rozgtosu. Ale...

— Poruczniku? — Potezny, jasnowlosy policjant w dzinsowej koszuli wyciggnietej na spodnie
pomachat z trzech metrow. Kiedy podszedt blizej, luzna koszula zalopotata, odstaniajac bron.



Soraya Hamidpour wydawata si¢ nig zauroczona.
— Co tam, Greg? — spytat Milo.

— Przepraszam, ze przeszkadzam, ale robi si¢ gorgco z wezwaniami i dowodca zmiany chce
wiedzie¢, jak dtugo jeszcze bedziemy potrzebni.

— Na razie zostaje jeden samochdd, reszta moze jecha¢. Wezwijcie technikow.
Rozbierzemy te bude na kawatki.

— Rozbierzemy? — Hamidpour zatrzepotata rzesami.

— Nakaz... — zaczat Greg.

— Podpisany, dostarczony. — Mrug mrug, tak, zeby posredniczka nie widziala.
Greg si¢ wyszczerzyt.

— Zalatwione, poruczniku.

Pospieszyl z powrotem do konwoju.

— Alez proszg pana! Tego domu nie wolno... — zaczgta oburzona Soraya 242
Hamidpour.

— To moze by¢ miejsce zbrodni, prosze pani.

— O nie. Niemozliwe, tak tam czysto...

— Mamy srodki chemiczne, ktore wnikajg pod powierzchnie.

— Ale juz zglosit si¢ do mnie klient...

— Uwiniemy si¢ tak szybko, jak to mozliwe. Soraya Hamidpour zatamata rece.
— Katastrofa...

— Co$ pani powiem — przerwat stanowczo Milo. — Gdyby$my mogli porozmawia¢ z wtascicielem,
poznac trochg szczegdtdw na temat najemcy, szybciej bySmy...

— Wiascicielem jest... och, nie... naprawd¢ nie powinnam... — Wzigta gleboki oddech i w koncu
wymienita nazwisko gwiazdy filmowej z listy najlepiej zarabiajgcych.

— Czy on zna pana Heubela? — spytat Milo.

— Nie, nie. Dom jest zarzadzany. Wtasciciel mieszka na Florydzie. — Przystonita usta dtonig. —



Chodzi o podziat majatku. Po ostatnim rozwodzie.
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Telefon do firmy wynajmujace; dom Nicholasowi Heubelow1 pozwolit
skonkretyzowac¢ szczegdty.

Najlepiej Zarabiajacy Gwiazdor kupil nieruchomos¢ pie¢ lat temu w ramach ugody rozwodowej ze
swoja czwarta zong. Plan byt taki, ze ona tam mieszka, ale si¢ rozmyslita 1 przeprowadzita do
Kolorado z mtodszym aktorem, gdzie Najlepiej Zarabiajacy zafundowal jej ranczo. Za rada doradcy
biznesowego dom zostat

przystosowany do wynajmu.
Od tamtej pory mieszkato w nim trzech najemcow.

Dwie mtode rodziny z ,,powigzaniami w branzy” oraz, przez ostatnie dwadzie$cia dwa miesigce,
Nicholas Heubel.

Heubel bez zapowiedzi odwiedzil agencje posrednictwa, przedstawit si¢ jako wolny inwestor,
okazal wyciag z konta bankowego ,,wystarczajgco zasobnego, by si¢ kwalifikowac”. Zaptacit
przelewem czynsz za pierwszy i ostatni miesigc plus kaucj¢ za zniszczenia. W sumie dwadziescia
cztery tysigce dolaréw.

Agent wynajmujacy — wciaz zty, ze go zwolniono — obiecal przefaksowa¢ umowe najmu Heubela 1
inne dokumenty z jego teczki.

— Pora porozmawia¢ z Tonym Mancusim — stwierdzit Milo.
Kiedy ruszyliSmy do Hollywood, zadzwonit do Seana Binchy’ego.
— Zapomnij o lakierze i chromie. Mam dla ciebie powazng robotg.

Podyktowat doktadnie, stowo w stowo nakaz przeszukania waniliowego domu, wymienit nazwisko
sedziego, ktory mogt przyspieszy¢ bieg spraw.

— Postaraj si¢ zdoby¢ obecne zdjecie Heubela. Gnojek jest zmiennoksztattny, ale moze trafi si¢ nam
przyzwoita podobizna... tak, dziwne. I to twoja wina, Sean...

Zartuje. Dobrze sie spisates.
Toyota Tony’ego Mancusiego stata tam, gdzie j3 widzieliSmy ostatnio.

Nikt nie odpowiedziat na dzwonek do drzwi.



PrzecisngliSmy si¢ przez ciasng galerie, dodatkowo zwezong przez przywiedle rosliny, 1
przedostaliSmy si¢ na tyl budynku. Waskie tylne wejscie wychodzito na zautek zastawiony
kontenerami. Smieci wylewaty si¢ z pojemnikow 1 zascielaty asfalt.

— To mi co$ przypomina — powiedziatem. — Zaplecze salonu Leonory Bright.
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— Czyzby?

Milo rozejrzat si¢ po zautku, podszedt do drzwi.

Pelne, solidna zasuwka.

Tabliczka ,,Prosz¢ zamyka¢ drzwi” przymocowana na samym srodku.
Klamka obrécita sie bez trudu.

Gtosna meksykanska muzyka gdzie$ z gory rozlegata si¢ w calym korytarzu.
Jasnym, biatym, z niedbale pomalowanymi niebieskimi drzwiami.

Kiedy doszlismy do mieszkania Tony’ego Mancusiego, z innego lokalu wyszta kobieta z dwoma
przezroczystymi siatkami w r¢kach.

Rzucita nam spojrzenie, ruszyta dalej w strong frontowych drzwi.
— Prosze pani?
Przystaneta.

Na widok odznaki si¢ wzdrygneta. Po piecdziesigtce, niska i przysadzista, ze skorg koloru gatki
muszkatotowej 1 wlosami §ciggnietymi w ciasny kok. W torbach miata kolorowe zabawki 1 stodycze.

Milo pokazat palcem.

— Serior esta aqui?

Pokrecita gtowa, oddalita si¢ pospiesznie.

Pukanie Mila do drzwi Mancusiego zagtuszyto tomot muzyki. Brak odpowiedzi.

Mocniejsze stukanie 1 wotanie: ,,Panie Mancusi, tu porucznik Sturgis!”, dato skutek taki sam, jak
uzycie piankowego mtotka.

Milo przytozyt ucho do drzwi.

— Jesli tam jest, to siedzi cicho.



Frontowe drzwi otworzyly si¢ 1 kobieta z torbami weszta z powrotem.
— Seriora? — zagadnal znéw Milo.

— Mowi¢ po angielsku — odparta. — Przepraszam, ze nie odpowiedziatlam, ale mnie panowie
przestraszyliscie. Jak weszliscie?

— Tylne drzwi byty otwarte.
— Znowu. Tego nam tylko trzeba.
— Problemy z wlamaniami?

— Kilka tygodni temu okradziono kogo$ na gorze. Chyba handlarzy narkotykoéw, bo nie wezwali
policji 1 zaraz potem si¢ wyprowadzili. Przedtem byly dwa podobne incydenty. Za kazdym razem,
kiedy widze drzwi otwarte, zamykam je na klucz. Ale inni majg to gdzies.

Milo zapytat jg o nazwisko.
245

— Irma Duran.

— Chyba kto$ urzadza przyjecie.

— Klasa mojego wnuka. Nagroda za wyniki w czytaniu. Jestem asystentkg nauczyciela w jego szkole,
wtasnie tam id¢. Wrocitam, bo kto$ jeszcze szukal pana Mancusiego. Jego matka, wygladata na
zmartwiona.

— Matka? — zdziwit si¢ Milo. — Kiedy tu byta?

— Kiedy wyszlam zaprowadzi¢ wnuka do szkoty, okoto szdstej trzydziesci.

Raymond chodzi do szkoty autorskiej w Valley, musimy wczesnie si¢ zbierac.

Pytata mnie o to samo, o co pan: czy go widzialam. Mowita, Ze jest jego matka i1 ze nie zadzwonit,
chociaz si¢ umawiali na telefon. Powiedziatam jej, ze nie widzialam pana Mancusiego, a ona zrobita
zmartwiong min¢ 1 wyszta. Wszystko z nim w porzadku?

— Zna pani pana Mancusiego?

— Widuje go raz na jaki§ czas, mowimy sobie dzien dobry, to wszystko. Jest raczej zamkniety w
sobie.

— Jak wygladata jego matka?

— Nie przygladatam si¢ jej dobrze, bo akurat wciskalam Raymondowi drozdzowke do plecaka.



Wydawata si¢ przejeta. Zrobito mi sie zal kobiety. Dlatego wrocitam. Zebysécie mogli sie z nia
skontaktowac.

— JesteSmy wdzieczni, pani Duran. Nie zostawita przypadkiem numeru telefonu?
— Nie, przykro mi.
— Pamigta pani co$ z jej wygladu?

— Ee... wysoka. | miata tadny samochdd. Biatego lexusa; zauwazylam, jak odjezdza. To bylo troche
zaskakujace.

— Co takiego?

— No, ze bogata babka. Bo on wyglada, jakby ubierat si¢ w lumpeksie. W
przeciwienstwie do matki.

— Dobrze ubrana.

— Z klasag — powiedziata Irma Duran. — Troche po staroswiecku. Bardzo elegancko. Kostium,
ponczochy, buty, duza skorzana torebka. Jak ta detektyw z kryminatow Agaty Christie.

— Panna Marple — podpowiedziatem.
— Uwielbiam te ksigzki — wyznata Irma Duran. — Wlasnie taka, konserwatywna...

z umiarem. Oprocz szala, ten byl inny, bardzo pstrokaty. Wielki jak poncho, w najroézniejszych
jaskrawych kolorach. Czy jej syn jest handlarzem narkotykow?
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— Nic nie robi caty dzien. Nigdy nie widziatam, zeby miat goscia... och, to chyba znaczy, ze nie jest
dealerem. Przynajmniej nie handluje w mieszkaniu.

— Mama byta jego pierwszym gosciem? — spytal Milo.

— Mamy si¢ troszcza — odparta Irma Duran. — Sprawiata wrazenie... jakby znosita jego wybryki juz
od jakiego$ czasu.

Milo mocno kopnal drzwi. Trzask pgkajacego drewna przebit si¢ przez trabki 1 guitarron, ale drzwi
pozostaly zamknigte. Drugi atak wyrwat je z framugi.

Cofnglismy sig.

Rozktadane t6zko Mancusiego zwisato ze §ciany pod ostrym katem, podparte szafkg nocng. Na obie



strony materaca zwisata para rak.
Szarego materaca, nie liczac wielkich rudobrazowych plam.
Zacieki tego samego koloru widniaty na szafce nocnej, szufladach, na dywanie.

Jednej z dionmi brakowato dwoch palcow. Odciete, lezaly w kaluzy krwi, poskrgcane 1 biate,
wysuszone larwy. Krwawy $lad prowadzit do brudnego aneksu kuchennego.

Milo, nie przekraczajac progu, zajrzat do mieszkania.
Ustyszatem gwattowne wciagnigcie powietrza. Wyjrzatem zza przyjaciela.

Na blacie, obok pudetka advilu, stala pusta dwulitrowa butelka dietetycznego toniku. Na lewo od
niej, na duzym talerzu lezato cos$ okragtego.

Z obwistymi, z6ttymi wiosami.

Oczy Tony’ego Mancusiego byly otwarte, ale usta zamknigte.
Tony zostat podany. Przystawka kanibala.

— O Chryste — jeknat Milo.

Nie miatem nic do dodania.
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Milo wtozyt rekawiczki, zablokowat drzwi Mancusiego, wyszedt z budynku, zapalil, pozbierat sie.
Wyjat z bagaznika z6ttg tasme.

Stonce wyszto zza chmur. Rodney Drive wygladata prawie tadnie.

Usiadlem na krawezniku, probujac przejasni¢ sobie w glowie. Strata czasu; zadna zawodowa
sztuczka nie podotata.

Tony Mancusi byt pierwsza ofiarg zabogjstwa tego roku w Hollywood. Milo zadzwonit do detektyw
Petry Connor. Wyjechata na wakacje do Grecji, wiec jej partner, Raul Biro, wezwat technikow 1
koronera.

Biro byt mtody, po Afganistanie, spostrzegawczy, z przerazajacymi zasobami energii. Wyszedt z
mieszkania Mancusiego z twarza bez wyrazu. Spisywat zeznania Mila, pociggajac za jasnoniebieski
brokatowy krawat, ktorego nie trzeba bylo poprawiaé. Geste ciemne wlosy, przedwczes$nie
siwiejace, usztywnit lakierem. Miat



granatowy garnitur, szyty na miar¢, bez jednej plamki. Papierowe naktadki chronity wypolerowane
do potysku mokasyny.

Kiedy Milo skonczyt, Raul powiedziat:

— Niech to sobie pouktadam w glowie: uwazacie, ze Bright, Heubel, jak go tam zwatl, byt tu
wczesniej. Wie, ze tylne drzwi s3 zazwyczaj otwarte. Albo otwiera je wytrychem. To samo, jesli
chodzi o dostanie si¢ do mieszkania Mancusiego. Kiedy jest w S$rodku, robi swoje. Wychodzac,
napotyka sgsiadke, udaje, ze szuka Mancusiego, ucieka... brzmi logicznie.

— Ale?

— Mysle, ze moégl by¢ inny scenariusz, poruczniku. Kiedy Mancusi wysadzit
tego transa, spotkat si¢ z Brightem i razem tu wrocili.

Milo podrapat si¢ w bok nosa.

— Niewykluczone. Chociaz Mancusi mogt si¢ go bac.

— Jesli przedtem byli naprawde dobrymi kumplami — ciggnat Biro — Mancusi pewnie dat Brightowi
klucze. Moze Bright bywal tu bez przebrania. Sprawdze, czy mamy aktualne zdjecie, przepytam
mieszkancow.

— Jakkolwiek Bright si¢ tam dostat, mamy do§¢ dobrze ustalony przedziat

czasowy. Widzielismy, jak Mancusi odjezdza spod Gordita okoto drugiej czterdziesci piec, sasiadka
widziata Falszywa Mamusie¢ tutaj o szostej trzydziesci.

Prawie cztery godziny to dos¢ czasu, zeby zrobi¢ swoje, oporzadzic¢ sie.
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— Schowal narzedzia w duzej skorzanej torbie, ktorg opisata sasiadka, wymknat
si¢ stad w biaty dzien. Na luzie, bo ma swietny kamuflaz.

Biro zamknat notes.

— Staromodne przebranie, oprocz szala. Duzo tam krwi, ale nie widziatlem zadnych rozbryzgow. A
pan?

Milo pokrecit gtowa.
— A wigc mysle, ze Mancusi byl najprawdopodobniej martwy, kiedy zostat

pokrojony, poruczniku. Bright mégl go udusi¢ szalem, potem przystapit do sekcji zwtok.



— U Shonsky uzyt szala jako dekoracji. Zadzgal dziewczyng. W przypadku wszystkich jego ofiar, o
ktorych wiemy, bronig byt no6z. Ale Bright zmienia swoje tozsamos$ci, wigc moze lubi tez
roznorodno$¢ w metodach.

— Ciche uduszenie Mancusiego ma sens — zauwazylem. — Tony byt cigzki, nietatwo takiego
obezwladni¢. Poza tym pozostawal czujny, bo wiedzial lub podejrzewat, do czego Bright jest zdolny.

— Zakradt si¢ od tylu, zarzucit szal na szyje, unikngt szarpaniny — dokonczyt

Raul. — Zatatwit spraweg po cichu o trzeciej, czwartej rano. — Znow poprawil krawat.

— Najpierw matka, teraz syn. Ma co$ do tej rodziny?

— Gdyby to tylko byto takie proste, Raul.

— Psychol dobroczynca, co? Uwaza, ze pomaga ludziom, a potem nie wytrzymuje 1 peka?
— Ta dobroczynnos¢ to zabawa we wszechmogacego — stwierdzitem. — Byt

okrutnym dzieckiem, zabit wtasng siostr¢ dla duzego finansowego zysku, spodobalo mu si¢
odgrywanie Boga.

— Ma wtadze. Ustanawia zasady — podsumowat Biro. — Wybiera kto, kiedy 1 jak.

Ale Mancusi zginat, bo Bright si¢ bal, ze kumpel zacznie mowic.

— Tak to widzimy — odpart Milo.

— Podat go na talerzu. To juz zto z zupetnie innego wymiaru.

Milo zapalit kolejng cygaretke. Zaciggnat si¢ mocno, potem wydmuchngt dym w niebo.

— Jesli mnie $ledzit, kiedy obserwowatem Tony’ego, widziat, jak pakuje¢ Tashe do samochodu. To
mogt by¢ wyrok §mierci na Tony’ego. Bo Bright wiedzial, ze Tasha byla na imprezie, na ktérej Tony
narzekat na swoja matke. Uznat, Ze ryzyko jest za duze.

— Jesli Bright miat Tony’ego na oku, to juz pewnie wcze$niej myslat o tym, zeby 249

zatatwi¢ niedokonczone sprawy — zasugerowatem.

Milo chrzaknat.

— Jaki podziat obowigzkdéw? — spytat Biro.

— Mancusi jest twoj, reszta to moj bol glowy.

— Bedzie panu przeszkadzaé, jesli sprawa si¢ rozwinie?



- W co?
Kolejne poprawienie krawata.

— Tyle trupdw przez tyle lat, podejrzany psychol. Kto§ moze zaproponowaé powotlanie grupy
specjalne;.

— Zrobimy, co bedzie trzeba, Raul — odpart Milo.

— A tymczasem pracuyjemy nad tym, co mamy — stwierdzit Biro. — Zaczynajac od znalezienia transa.
Mam posta¢ wieczorem obyczajowke pod Gordita?

— Ja si¢ tym zajme, ty si¢ skup na mieszkaniu Mancusiego. Biro przekartkowat
notes.

— A wigc wiemy, kto to zrobil, 1 przynajmniej czeSciowo dlaczego i1 jak. Teraz musimy tylko znalez¢
tego altruiste. — Powolny usmiech rozjasnit jego gtadka twarz.

— Bogata starsza pani. Zajrze do klubow takich kobiet, brydz, bingo, herbatki...

— Minione pokolenie, Raul.

— Wiasnie Ze nie, poruczniku, wcigz umawiajg si¢ na herbatg w Pasadenie i San Marino.

— Tam dorastates?

— Nie, we Wschodnim L.A. — odpart Biro. — Moja matka sprzatata pokoje w Huntingtonie.

Technik policyjny wyszedt z mieszkania w pelnym kombinezonie hazmat, zdjat

maske, wytart pot z twarzy.

— W tazience jest juz do$¢ ciemno, zeby da¢ luminol, panowie. Duzo §ladow wycierania. Ktos
uzywat granulowanego srodka czyszczacego. Ale zostalo bardzo duzo hemoglobiny. Wanna, podtoga,
umywalka, kupa w prysznicu.

— Kupa — powtdrzyt Milo, otwierajac szeroko oczy.

— To okreslenie techniczne — wyjas$nit technik. — Trafito si¢ nam, co?

Poczgstujecie papierosem?

O pigtnastej trzydziesci opusciliSmy miejsce zbrodni 1 przejechaliSmy obok Gordita. Dwie wysokie
prostytutki, nawet nieudajace kobiecych, siedziaty, jedzac 250

co$, pijac 1 rozmawiajac. Trzech robotnikow budowlanych zajmowato sgsiedni stolik, wszyscy
zajeci swoimi sprawami.



— Pojedz kawatek dalej 1 zawrd¢ — polecit Milo. — Pokrecimy si¢ tu trochg.
Kiedy Tasha si¢ dowie, ze Tony’ego pokroili, na pewno prysnie. — Zapiszczata jego komoérka. — Co
tam, Sean?... jakie§ podobienstwo?... lepsze to niz nic, przeslij kopie do Raula Bira... tego bystrego,

pracowat z Petrg... tak, on. Cos jeszcze? Dobrze, jedz

do domu 1 miej oko na technikow... Nic mnie to nie obchodzi, Sean. Jesli ktory§ ze specoéw od
chromu bedzie mial problem, niech dzwoni do mnie. Teraz przeczytaj wszystko, co masz, powoli 1
wyraznie. Stare uszy, rozumiesz? — Stuchal przez kilka minut, poruszyl szczgka, roztaczyt sie. —
Mamy zdjecie Heubela z wydziatu komunikacji. Niestety, wystepuje na nim z bujng, siwg brodg 1
ogolong glowg. A adres, ktory podal, to skrytka pocztowa w Brentwood. Wynajat ja dopiero, kiedy
zlozyt podanie o wynajem domu. Przedstawit trzech polecajacych: Ansell D. Bright, San Francisco;
Roland Korvutz, Nowy Jork i Met Dabson, tutaj w L.A.

— Tworzy falszywa tozsamos¢ 1 podpiera si¢ swoim prawdziwym nazwiskiem —
powiedziatem.

— Sprytny chtopak, co? Firma wynajmujgca moéwi, ze referencja Brighta
,,btyszczata”. A numer, pod ktorym go zastali, jest przypisany do komorki na karte.

Korvutz nie odpowiedziat na prosb¢ potwierdzenia referencji. W przeciwienstwie do Dabsona.
Facet oznajmit, ze zna Heubela od lat, Nicky jest porzadny, uczciwy i odpowiedzialny. Dwa glosy z
trzech plus dwadziescia cztery kawatki gotowka wystarczyty, zeby podpisa¢ umowe.

— Gdzie w L.A. mieszka Dabson? — spytatem.

Milo zajrzat do notatek.

— Altair Terrace, kod pocztowy... to niedaleko stad, Hollywood Hills.
— Ciekawe, czy wida¢ stamtad napis.

Przejechalem kilka razy w t¢ 1 z powrotem Highland, pojechalem na Santa Monica, gdzie
transseksualne 1 meskie prostytutki dzielity chodnik w r6znym stopniu harmonii.

Milo rozgladat si¢ za Tashg, nie odrywajac telefonu od ucha. Najpierw sprawdzat ,,Melvina”, potem
,,Mela Dabsona”.

Nie ma takiej osoby.
— To moze by¢ kolejne alter ego — stwierdzitem.
Milo sprawdzil bazy danych: Melford, Melrose, Meldrim 1 Melnick. Opadt na 251

oparcie fotela, przeklinajac.



Telefon do stanowego urzedu podatkowego z zapytaniem o Dabsona nic nie dal.

Ale krotka rozmowa z pomocnym urzednikiem w okrggowym biurze asesora wywolata usmiech na
twarzy Mila.

— Trammel Dabson. Ptacit podatek od nieruchomos$ci z Altair Terrace od dwudziestu jeden miesiecy.
Kolejne nurkowanie w krajowym rejestrze przestepcoéw — brak rezultatow.

— Trammel znaczy ,,utrudnia¢” — powiedziatem.

— Codziennie budujemy potege stowa.

Zadzwonit do Seana, zeby sprawdzi¢, jak idzie przeszukanie domu w Brentwood.

Pusty, czysty, zadnych samochodow w garazu.

Kiedy Milo zamknat oczy 1 opadt na oparcie, co$ przykuto moja uwage na skraju ciggu pawilonéw
handlowych niedaleko Orange Drive.

— Pobudka. Wskazatem kierunek.

Milo si¢ poderwat.

— Zatrzymaj.
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Tym razem Tasha uciekala.

— Och, cudownie — mrukngt Milo, kiedy czmychneta z Santa Monica w Orange 1 skrecita w zautek.

Wyskoczyl z samochodu, a ja okrazytem kwartal do Mansfield. Kiedy dotartem do wylotu zautka,
Tasha pedzita w mojg strong swoim chudonogim sprintem, z fatwoscig wyprzedzajac toczacego si¢ z
otwartymi ustami Mila.

Pantofle w reku, podarte ponczochy.

Milo mtocit rekami powietrze. Twarz miat karmazynowa.

Tasha obejrzata si¢ na niego, przyspieszyta. Zobaczyta mnie. Znéw si¢ obejrzata. Potkneta.
Rungta mocno na plecy, torebka upadta jej tuz poza zasiggiem wyciagnigtej reka.

Kiedy wstata, dogonit ja Milo, glosno wsysajacy powietrze. Przewrocit Tashe, szybko obszukat 1
skut, warknigciem zabronit si¢ rusza¢. Porwat torebke, wywalit



zawarto$¢. Chusteczki, kondomy, kosmetyki 1 paczka Oreo wyladowaty na asfalcie.
Potem stukot, kiedy wysuneta si¢ brzytwa z pertowa rekojescia.

Weigz dyszac, Milo mocno nadepnat bron, miazdzac perty na proch.

Szarpnigciem postawil Tashe na nogi.

— Idiotka — wycedzil.

Zwista bezwtadnie w jego uscisku. Wykrzywita si¢ jak do ptaczu. Drobiny zwiru przykleity si¢ do
grubego makijazu.

Prébowata sie usmiechac.

Warknigcie Mila jg zgasito. Wsadzit uciekinierke na tylne siedzenie samochodu, unieruchomit pasem.
Tym razem usiadt z przodu.

Tasha zadzwonita kajdankami.

— Moze pan to zdjac, nie prysne. Obiecuje.

— Otworz gebe jeszcze raz... — Sap, sap. — ... to ci¢ zwiaze w kij. — Do mnie: —
Komisariat Hollywood.

— O rany, dlaczego!?

Milo tak tapczywie walczyl o tlen, ze jego potezne cielsko unosito si¢ z fotela.
Ruszytem.

— Przynajmniej tym razem samochdd jest tadny — powiedziata Tasha. — Kocham 253

stare cadillaki. Co, skonfiskowaliscie go jakiemus...

— Zamknij si¢, do cholery.

— Przepraszam. Prosz¢ pana.

— Glucha jestes?

Pie¢ przecznic od Wilcox Avenue:

— Niech si¢ pan nie ztosci. Wcigz pan tak cigzko dyszy. Na pewno wszystko w porzadku?

— Dlaczego, do diabta, uciekatas?



— Przestraszylam sie.

— Zrobilismy ci co$ za pierwszym razem?

— Nie, ale...

— Ale co?

Cisza.

— Balas sig, ze stracisz klienta? — wysapat Milo. — Idiotka.
— Dziewczyna musi jako$ zarobi¢ na zycie.

— Nie bedziesz miata Zadnego zycia, jesli nie przestaniesz si¢ zachowywac jak kretynka. Zgadnij,
kogo ostatnio pokroili?

— Kogo$ pokroili?

— Naprawdg jestes ghucha.

Dtugie milczenie.

— Nie mowi pan o Tonym?

— Mozesz startowa¢ w Kole fortuny, geniuszu.

— Tony’ego kto$ pokroil? O mo6j Boze, jak on si¢ czuje?

— Teraz juz nic nie czuje — powiedzial Milo.

— To zaczy...

— To znaczy, ze jeden klient nie bedzie juz do ciebie wracat.
— O moj Boze, o Chryste...

— To si¢ stato zaraz po tym, jak si¢ z tobg widziat — dodat Milo. — Uwazamy, ze kto§ was
obserwowat.

— Kto, kto, kto?
— Aty co, udajesz dzigciota?
— Kto? Proszg!

— Przypomnij sobie brzydki kostium i ponczochy ze szwem.



— On? O Jezu, niemozliwe!
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— Wiesz o nim co$, czego my nie wiemy?

— Nie, prosze pana, nie...

— Ale?

— Nie znatam po prostu nikogo, kto by... to zrobit.

— Przez tyle lat na ulicy? — Milo cmoknat glosno. — Daruj sobie t¢ niewinnos¢.

— Widziatam bojki. Widziatam, jak jeden ttucze drugiego na Smier¢, bo tamten Zle na niego spojrzat.
Widziatam na¢panych, umierajacych przez... widziatam mnéstwo ztych ludzi, ale nigdy nic takiego...

— Jakiego?

— No... kontrolowanego.

— Skad wiesz, ze to byto kontrolowane?

— Niedzielaski — rzucita Tasha. — Im chodzi tylko o gre. Tony nic nikomu nie zrobit, prawda?
— Dlaczego nie?

— Staby z niego zawodnik. Nie mial w sobie ztosci, tylko smutek.

— W jednym masz racj¢ — powiedziat Milo. — To bylo bardzo kontrolowane.

— Nie chce zna¢ szczegdtdéw. Niech mi pan nie opowiada.

— Dobrze, ale my chcemy ustysze¢ szczegoty. Postuchaymy wszystkiego, co wiesz o Tweedzie.
— Nic wiecej, przysiggam.

Milo odwrécit si¢ do mnie.

— Nie i1dzie dobrze, partnerze.

— Tylko tyle, ile wam powiedziatam — zawodzita Tasha. — To wszystko, co wiem!

— Na ilu imprezach bytas z Tweedem?

— Tylko tej jedne;.

— Czemu nie wigcej?



Cisza.

— Na czym polegal problem? — drazyl Milo.

— Wigcej tam nie bylam.

— To nie jest odpowiedz.

— Szczerze méwigc... nikt mnie nie zaprosit.

Dotarli$my pod tylne wejscie komisariatu Hollywood.

— Nie musicie mnie zamykac¢, naprawde — jekneta Tasha. Milo zagwizdat Dixie.
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— Prosze pana, jest problem, duzy problem. Zazwyczaj maja tylko jedna wolng cele dla dziewczyn,
bo wszyscy awanturnicy to chtopcy, 1 jak pokoj dla dziewczyn jest pelny, wsadzaja do chtopcow, a
to niebezpieczne.

— Masz wyposazenie do pokoju dla dziewczyn?

Cisza.

— Masz?

Ledwie styszalne:

— Jeszcze nie. Zbieram.

— W takim razie nic nie mogg¢ zrobi¢. Znasz zasady.

— Jestem cztowiekiem, a nie hydraulika.

— Nic nie poradze. — Szorstki ton, ale lekko zadrzaty mu mig$nie policzkow.

— Proszg. Inni policjanci sg dla mnie mili, nie robi¢ klopotow, wsadzaja mnie do pokoju dla
dziewczyn. Dziewczynom nie przeszkadzam, niech pan spyta kogokolwiek, nie robi¢ zadnych
problemow, moze pan sprawdzi¢ w papierach.

— Kiedy bytas tu ostatnio?

— Rok temu. Moze dawniej. Przysiggam. Niech mnie pan wsadzi tam, gdzie trzeba, a ja zrobig
wszystko, co ...

— Stuchaj — przerwat jej Milo. — Jak bedziesz wspotpracowac, nie zamkne ci¢ za brzytwe, chociaz
ostrzegatem. Albo za stawianie oporu, chociaz zmusitas mnie do ruchu.



— Tak, pewnie, oczywiscie... co to znaczy wspotpracowac?

— Jeste$ swiadkiem. Moze nawet kupi¢ ci cos$ do jedzenia.

— To bardzo mito... zgubit pan moje Oreo.

Komisariat Hollywood zapewnil pustg sale przestuchan, w ktorej Milo zamknat

Tashe. Kupit jej paczka 1 cole, zadzwonit do Raula Bira na miejscu morderstwa na Rodney.

Biro wciaz czekal na mozliwo$¢ wejscia do mieszkania, miat kilka podejrzen na temat §ladow.
Chciat si¢ podzieli¢ releksjami.

Glowa Tony’ego Mancusiego zostata odpitowana tuz pod brodg. Wieksza czgS¢ szyr pozostata
nietknigta. Dolozono staran, by przecia¢ kregi bez ich tamania.

Czysta robota; sledczy koronera przypuszczat, ze uzyto duzego, bardzo ostrego gtadkiego ostrza, co
pasowalo do broni, ktorg zabito Elle¢ Mancusi. Prawdopodobnie tym samym narz¢dziem morderca
pozbawil Tony’ego palcow. Plytkie nacigcia na drugiej dltonmi sugerowaly zamiar obustronnej
amputacji.
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— Moze si¢ znudzit — powiedziat Biro. — Albo nie miat juz czasu. Ustalenie przyczyny $mierci
nalezato do koronera, ale $ledczy, pielegniarka z dwudziestoletnim doswiadczeniem, przyznata
nieoficjalnie, ze chrzastka gnykowa zostata zmiazdzona. Mikrowylewy w oczach mogly wynika¢ z
wielu przyczyn, ale w potaczeniu z uszkodzeniami szyi uduszenie to ,,solidna ewentualnosc,
zobaczmy, czy doktor si¢ zgodzi™.

Milo wyszukal adres na Altair Terrace w planie miasta, znalazt krotki, tukowaty, slepy doptyw
potnocnowschodniego kranca Beachwood Drive.

Niedaleko rancza z konmi, gdzie jezdzitem, kiedy pracowatem w Western Pediatrie. Odlegtos¢ do
przejscia na piechote z Franklin Avenue, ale okolica mocno zaro$nigta 1 upiornie cicha.
Przypomniatem sobie, jak za zakretami Sciezki rozpoScieraly si¢ niespodziewanie suche, ptaskie
mesy. Wulgarny przekaz znaku Hollywood.

— Umieram z glodu — oznajmit Milo 1 zamowit cztery kanapki z grillowang wolowing z lokalu na
Western. Ja zjadtem jedng on dwie, ostatnig oddatl Tashy.

— Zwykle nie jadam czerwonego migsa, ale to pachnie przepysznie —
powiedziata.

O osiemnastej czterdziesci niebo zrobito si¢ filcowo-szare, miejscami czerniejgce. WsadziliSmy
Tashe z powrotem do seville’a.



— Weciaz czuje smak tego pysznego sosu. — Oblizata usta.

— Zachowuyj sig, to dostaniesz deser — odpart Milo.

— Taki pan mity. Podoba mi si¢ ten samochdd.

Pojechatem do Beachwood, zaparkowatem dwie przecznice na potudnie od Altair Terrace.
Milo rozpiat pasy.

— Pora na maty spacer.

— To pod gorke, na pewno dobrze si¢ pan czuje?

— Twoja troska jest wzruszajaca. Idziemy.

— Gwarantuje pan, ze to bezpieczne?

— Czym si¢ przejmujesz?

— Mogt mnie widzie€.

— Dlaczego sadzisz, ze on tam jest?

— Pan mnie tam zabiera.

— Zeby od$wiezy¢ ci pamied.

— Juz mowitem, to na pewno tu.
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— Jeszcze nie jestesmy na tej ulicy.

— Ale czuje, ze to tutaj.

— Jasnowidzka?

— Mam swoje przeczucia — odparta Tasha. — Jak wlosy zaczynaja mnie taskotac, to sygnat.
— Wysiadaj z wozu.

Przecznicg dale;:

— Mozemy przynajmniej zwolni¢, prosze pana? Stopki mnie bardzo bolg.

— Proponowatem ci adidasy.



— Do tej sukienki? Tez co$. Nie mozemy po prostu i$¢ wolniej?
Milo odetchnat 1 skrocit krok.
Tasha do mnie mrugneta.

Hebanowa noc; nie bylo chodnikow ani latarni, szerokie przestrzenie miedzy dziatkami wypetnione
niesforng zielenig 1 starymi drzewami. Swiat w zarysie.

— To dom, w ktorym byta impreza — oznajmita Tasha. — Na pewno. Chodzmy.
— Szeptem.

— Przepraszam. To dom...

— Styszatem. Ktory?

— Ee... jeszcze nie doszlismy.

— Naprzdd marsz.

Pottorej minuty pdznie;j:

— To ten! Na samej gorze!

— Szeptem, do cholery!

— Przepraszam, przepraszam. To ten. Na pewno.

Dton z dlugimi paznokciami wskazata niski, jasny prostopadtoscian tkwigcy w najwyzszym punkcie
slepej uliczki.

Milo gestem kazal nam zosta¢ w miejscu, mingt trzy budynki, potem jeszcze cztery. Zatrzymat si¢ tuz
przed celem. Zaczekat. Zaryzykowat 1 szybko omioth

fasade latarka.

Gtadka, nie liczac jednego okna z zamknigtymi okiennicami. Garaz po lewej z drzwiami z falistej
blachy aluminiowe;.

Snop swiatta latarki opadt na betonowy chodnik. Sosny i eukaliptusy gorowaly nad ptaskim dachem.
Od frontu rzadka roslinno$¢: pajecza juka i1 kartowata palma.

Milo wroécit.
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— Jestes pewna?



— Na sto procent — potwierdzita Tasha. — Przez to gtupie kolczaste co$ poszto mi oczko w ponczosze.
A stamtad, jak si¢ wyjdzie z tytu, wida¢ znak Hollywood, a tam Tony, niech spoczywa w pokoju, 1 ja
spacerowali$my. — Wskazata tuk zautka. —

Wszystko mi si¢ przypomina... Stamtagd dobiegato wycie kojota, tak si¢ batam, byto ciemno tak jak
teraz. Nienawidze ciemno$ci. Mozemy juz 18¢?

— Zostan z moim partnerem.

Milo wrocit na gore, podszedt blizej do jasnego domu.

— To wspinanie nie wyjdzie mu na zdrowie — mrukneta Tasha.

Nie odpowiedziatem.

,, — Powinien po¢wiczy¢... niewiele pan mowi... upiornie tu, cisza az strach...

jakby co$ miato na nas wyskoczy¢. Cisza to w sumie zto. Diabet lubi ciszg. Chce, zeby czlowiek
myslal, ze wszystko jest tadnie 1 spokojnie, a potem skacze 1 tapie. To zta cisza. Nawet w Fontana
byta lepsza cisza niz ta tutaj. Kiedy wszystkie kury spaty, stycha¢ byto pocigg. Lubitam leze¢ w
Y67ku, nastuchiwac 1 zastanawia¢ si¢, dokad jedzie... dobra, wraca, moze juz si¢ do$¢ napatrzyt i
zaraz si¢ stad wyniesiemy.

— Nie jestem pewien — powiedziat Milo — ale wyglada na to, ze nikogo nie ma w domu.

— Wiosy mi méwig ze to znak od Boga. Zmywajmy si¢ stad gdzie$, gdzie jest gtosno.
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Kiedy schodzilismy z Altair Terrace, Milo telefonicznie zarysowal plan obserwacji na dzisiejsza
noc.

— Czuje, ze wraca mi apetyt — oznajmita Tasha przy Beachwood. — Mozecie mnie wyrzuci¢ pod
Baskin-Robbinsem.

Zanim Milo zdazyl odpowiedzie¢, zalato nas swiatto reflektorow.
Samotny pojazd nadjezdzajacy z potudnia.
Milo wepchnat Tashe w krzaki.

Reflektory dotarty do skrzyzowania. Volkswagen bus, ciemny kolor, w gestym mroku trudny do
okreslenia. Gtosny zgrzyt, kiedy opony skrecilty w lewo na Altair.

— Przydatby im si¢ ptyn do wspomagania.



Milo wyszedt z zarosli, siggnat do boku busa, kiedy ten skrecat, zapukat w drzwi pasazera.
Jedna r¢ka na pistolecie w kaburze, druga wymachiwata odznaka.

Bus stanat. Milo wykonat gest krecenia korbka.

Okno pasazera zostato rgcznie opuszczone. Kierujgca autem kobieta wychylita si¢ do Mila.

Mtoda, koto trzydziestki; szeroko otwarte, zaskoczone oczy, krétkie ciemne wiosy. Tyl busa byt
zawalony kartonowymi pudtami.

— Mieszka pani przy tej ulicy?

— Aha. Cos sig¢ stato.

— Nic takiego, nie ma si¢ czym przejmowac. Zna pani mieszkancéw domu na koncu?
— Raczej nie.

— Nie?

—Ja... nie ma ich tam.

— Rzadko bywa;ja?

Jej wzrok skoczyt ku tylowi busa.

— Raczej tak.

— Wszystko w porzadku? — spytal Milo.

— Zaskoczyt mnie pan. Musze jechaC. Zaja¢ si¢ dzieckiem. Przygryzajac warge, nacisneta gaz, z
chrupnigciem wrzucita bieg 1 samochod wyrwatl do przodu.

Milo odskoczyl, ledwie utrzymatl rownowage. PatrzylisSmy, jak bus z wysitkiem 260

pnie si¢ po Altair.

— Moze mu si¢ tylko zdawato, ale to byta bardzo przerazona dziewczynka —

powiedziata Tasha.

ZostaliSmy w ciemnosci, patrzylisSmy, jak bus parkuje migdzy jasnym domem a sgsiednim.

— Kiedy spytate$ ja, czy tu mieszka, odparta: ,,Co$ si¢ stato”. To byto stwierdzenie, nie pytanie —
zauwazylem.

Milo znéw zadzwonil, szeptem przekazat rozkazy.



Bus stat na miejscu przez kilka minut, zanim kobieta wysiadia 1 otworzyta tylne drzwi.
Pokrecita gtowa, jakby odpowiadata niewidocznemu rozméwecy.

Z samochodu wysiadta druga posta¢. Wyzsza, krotkie wilosy, koszula 1 spodnie.
Mezczyzna.

Wskazat na kobiete 1 oboje wyciagneli co$ z busa.

Prostokatny karton, z metr dwadziescia diugosci.

Megzczyzna odsungt kobiete na odleglos¢ ramienia, sam wyciagnat pudto do konca, opuscit je na
ziemie.

Lomot byl styszalny az w tym miejscu, gdzie staliSmy.

Kobieta pisneta. Mezczyzna ztapat jg za rami¢. Ucichta.

Siegneta do pudta.

Uderzyt ja po reku. Znow wskazat. Odsuneta si¢ kilka krokéw. Stangta. Z dtonig na ustach.
Mezczyzna zaczat kotysaé kartonem.

Puscit go.

Kobieta rzucita si¢ do przodu, przytrzymata pudto i postawita prosto.
Megzczyzna opart dlonie na biodrach.

Odgtos $miechu ponidst sie w dot Altair.

Kobieta usitowata podnies¢ pudto. Bez skutku.

Megzczyzna ztapat drugi koniec 1 we dwoje poniesli je w strone jasnego domu.

— Czas na aerobik — powiedzial Milo 1 ruszyl przed siebie w wielkich butach z gumowymi
podeszwami.
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Ustyszatem szamotaning, zanim jg zobaczylem.

Tasha zadrzata, ztapata si¢ gatezi. Zaszelescity liscie.



— Nie ruszaj si¢ nawet na krok — ostrzegtem.

— Nie musi mnie pan przekonywac. Poszedlem za Milem w gorg ulicy.

Dziesig¢ metrow przed domem dostrzeglem detale.

Milo na szeroko rozstawionych nogach. W obu rgkach trzyma swoja dziewiatke.
Bron wymierzona w u§miechni¢tg twarz mezczyzny — Nicholasa Heubela.
Szybki bieg pod gore, ale ani sladu chrapliwego oddechu.

Heubel miat na sobie prostg bluzg z dekoltem w todke, biate rybaczki odstaniajgce wtochate kostki;
czerwone bakelitowe kolczyki, czerwona szminka.

Dwudniowy zarost 1 babcine okulary dopeiniaty obrazu.

Kiepski dowcip. Trzymajac kobiete za szyje, ciagnat ja w tyt. Kregostup miata wygiety w tuk, oczy
patrzyly w niebo.

W drugim reku Heubela maty czarny pistolet, przycisnigty do wieka kartonu.
Chyba go przebit — lufa zagl¢biata si¢ w dziurze.

— Prosze, pus¢ go! — zawotata kobieta. — Ma mato powietrza.

— Dobry pomyst, Dale — odezwal si¢ Milo.

Heubel nie zareagowat.

— Moje dziecko — zatkata gto$no kobieta, a Heubel wbit pistolet glebiej w karton.
— Moze okazatbym mu taske, gdybym rozwalit jego szkrabi mozdzek —

wycedzit.

— Blagam! — zawyla kobieta.

W domu w potowie dlugosci Altair zapalito si¢ Swiatto.

— Popatrz, co narobitas — warknal Heubel 1 nacisnal pistolet tak mocno, ze cata lufa znikneta w pudle.
Tektura si¢ ugieta. Heubel kopnat karton.

Ze srodka dobiegt sttumiony ptacz.
— O Boze, prosze, blagam — wymamrotata kobieta.

Heubel wykrecit jej reke.



— Zty pomyst, Dale — powiedzial Milo.

—To ja tu jestem od pomystow — odpart Heubel dziwnym, nieobecnym gltosem.
— Wezwatem wsparcie, Dale. Odpusci¢ sobie juz teraz.

— Dale — powtorzyt Heubel. — Kto to jest, u licha?

262

Ptacz z pudta zrobit si¢ gltosniejszy.

Potem: kaszel.

— On si¢ dusi! — zawotata kobieta.

— Zycie mija — odparl Heubel. — Trzeba doceniaé, co mamy.

— Prosze! On ma tylko dwa lata! Milo zrobit krok do przodu. Heubel znow kopngt karton. Milo
przysunat si¢ blizej.

— Podejdz jeszcze troche, a zrobie bum-bum Bam-Bamowi — zagrozit Heubel.

— Emilio — wystekata kobieta. — On ma imig!

— Tylko spokojnie — powiedziat Milo.

— Dobry pomyst — odpart Heubel. — Jestem tagodny jak polewa na ciescie. Kto$ tu lubi... anagramy?
Kobieta zaskomlata.

— Beda tu lada chwila, Dale — ostrzegl Milo.

— Nie obrazaj mojej inteligencji — parsknat Heubel. — Wiem, Ze jeste$ sam 1 nie masz radia.
— Wczesniej wezwatem posifki.

Szybki skret ramienia. Kobieta zacharczata.

— Cicho — warknat Heubel. — Wierze w szczgsliwe zakonczenia, a ty nie, chiguita?

— Tak, tak, proszg, pus¢ go...

— Chyba mamy inne definicje happy endu.

— Nie chce obraza¢ twojej inteligencji, ale...

— Twoja obecnos$¢ obraza mojg inteligencje. Heubel wwiercit pistolet w pudto.



— Ladny ciuch — zauwazyl Milo. — Kto ci szyje?
Heubel si¢ wzdrygnat. Dton z pistoletem na chwile zwiotczata. Wyskoczytem z krzykiem.
— St6j! Nie ruszaj sie, rzu¢ bron, rzu¢ bron! — Czy co$ podobnego, kto by zapamigtat.

Heubel gwattownie odwrocit glowe w strone hatasu, rozluzniajac duszacy uchwyt. Kobieta ugryzta
go w reke. Odepchnat ja.

— Do widzenia, Emilio — powiedzial.

Milo oproznit magazynek.

Heubel stal jeszcze przez kilka sekund. Podniost rece, jakby sie poddawat.
Upadt.

Jeden z jego kolczykdéw odpadt jak drobina gradu.
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Kobieta rzucita si¢ do pudta, z wrzaskiem zdarta pokrywe.

Wyciagneta tkajacego, wierzgajacego brzdaca i przytulita go do piersi.
Heubel wydal dziwny, piskliwy odgtos.

Kiedy dziecko si¢ uspokoito, kobieta podeszta do trupa Heubela. Kopneta go z wsciektoscia.
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Kobieta nazywata si¢ Felicia Torres 1 miata dwadzie$cia osiem lat. Jej maz, architekt krajobrazu
studiyjacy wieczorami biologie, zostal wystany trzy miesigce temu przez Gwardie Narodowa do
Iraku. Bez dochodow Stuarta oszczedno$ci mtodej rodziny szybko si¢ wyczerpaty, wigc Felicia
poszukiwata tymczasowych zaje¢. Brak znajomosci obstugi komputera ograniczat jej mozliwosci
pracy biurowe;.

Zaczgta mierzy¢ nizej.

Dwie posady przy sprzataniu biur w srodmiesciu nie wypality, bo koszty opiekunki do dziecka
pochtaniaty niemal catg pensjg.

Ogtoszenie o ,,dwudniowej pomocy przy sprzataniu domu” w Brentwood wygladalo obiecujgco.
Wspaniata dzielnica, ,,hojne wynagrodzenie”, a do tego mezczyzna, ktory odebrat telefon, wydawat

si¢ przyjazny.



Oferowal dwadziescia dolarow za godzing, o wiele wigcej niz miata nadzieje Felicia. Kiedy ,,Nick”
z checig si¢ zgodzit, by przyprowadzata ze sobg Emilia, to przewazyto.

Hyundaia miata w warsztacie. Musiata pojecha¢ autobusem ze swojego dwupokojowego mieszkania
w Venice 1 przejs¢ spory kawat Sunset, pchajac Emilia w wozku. Diugo szukata ulicy. Nie byto
chodnikow, wigc wozek podskakiwat, ale dzigki temu Emilio tatwiej zasnat.

Kiedy w koncu znalazta dom, wiedziata, ze wygrata los na loterii. Przesliczna, ogromna posiadtos¢.
Ls$nigcy bialy lexus na podjezdzie.

Zapukata do drzwi.
— Otwarte, prosze wejs¢ — odezwat si¢ ten sam przyjazny glos.

Nick — mity, wysoki, bardzo dobrze zbudowany mezczyzna. Przystojny, w typie starszego bogatego
goscia.

— Wreczyt jej studolarowy banknot.
— To zaliczka, niech pani pilnuje godzin i powie mi, kiedy bedzie si¢ nalezato wigce;.

Dom okazal si¢ jeszcze bardziej przestronny, niz wygladat z zewnatrz, z katedralnymi sklepieniami 1
biatymi Scianami. Bardzo jasny, nawet przy wylaczonych swiattach.

Ku zaskoczeniu Felicii, byl zupetnie pusty. I bardzo czysty. A setke w kieszeni miata i tak, 1 tak.
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Emilio wciaz chrapat. Felicia rozejrzata si¢ za miejscem, gdzie moglaby zostawi¢ wozek.

Nick usmiechnat si¢, szepnat ,,Stodziak” 1 zaprowadzit ja do pokoju w glebi domu. Tam rozstawit
ptotek dla dzieci 1 troche zabawek. Niewiarygodne.

Kiedy probowata mu podzickowac, wzruszyt ramionami, zabrat wozek i1 odstawit go w kat.

Stonce wpadajace przez wielkie, nieskazitelnie czyste okna przemieniato dgbine podtogi w ztoto. Na
Emilia nie $wiecito; Nick postawil wozek w chtodnym, ocienionym kacie — co za opiekunczy
cztowiek. Za szyba Felicia zobaczyta bujny, tropikalny ogrod 1 biekit basenu. Zastanawiala sie, co
Stuart pomyslatby o roslinach.

Jej bardzo si¢ podobaty, ale nie byta znawc3.

Sliczne zabawki, niektore jeszcze w pudetkach. Nick usmiechnat sie szeroko.

— Nie moge uwierzyC, ze poswiecil pan tyle czasu...

—Nie ma o czym mowi¢, Felicio.



Zwrdécit si¢ do niej po imieniu, jakby znali si¢ od dawna.

— Dla mnie jest — powiedziata. — To musiato kosztowac...

Nick potozyl palec na jej ustach.

— Najwazniejsze, ze kiedy si¢ obudzi, bedzie szalat.

— Na pewno, takie wta$nie lubi najbardzie;j... ma pan dzieci?

— Jeszcze nie. Poszedtem do Toylandu, spytatem sprzedawczynig.

— To takie...

— Felicio, gdyby nikt nie starat si¢ odrobing bardziej, niz musi, §wiat bytby bardzo smutnym
miejscem... chodz, pokaze ci, co jest do zrobienia. A w razie potrzeby zajmij si¢ maltym cztowiekiem,
nie krepyj sig.

Felici¢ zaszczypaty oczy. Moze Nick wyczut jej emocje.

— Lubie pomaga¢ — wyjasnil. — Tak naprawde z samolubstwa. Dzigki temu sam si¢ lepiej czuje.

Emilio obudzil si¢ w dobrym humorze. Zabawki go pochtonely i dostal amoku, ale potem si¢
uspokoit 1 skupil na plastikowych samochodzikach. Robit powazng ming dorostego czlowieka,
przypominajgcg Felicii jej tate na Florydzie.

Jedno wydawato si¢ dziwne: Emilio chyba nie lubit Nicka, mazat si¢, kiedy me¢zczyzna probowatl go
zagadywac. Ale byl niesmiatym dzieckiem, nieprzyzwyczajonym do obcych.

Najwazniejsze, ze miat zajecie 1 Felicia mogta spokojnie pracowac.
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Zreszty trudno bylo wymagac tatwiejszego zadania.

Felicia zastanawiata si¢, czemu Nick chcial ptaci¢ komus za czyszczenie kazdego centymetra podtog
1 $cian, szorowanie granitowych blatow 1 mebli w wyraznie nieuzywanej kuchni.

Potem kazatl omies¢ $ciany drugi 1 trzeci raz, dat §wiezo podarte koszulki 1 amoniak w spreju, zeby
,porzadnie wyszorowata” katy. Pomyslata, ze to trochg dziwne, ale c6z, to jego pienigdze. Poza tym
zamoOwit pyszne tajskie jedzenie z lokalu w Country Mart 1 przyniost stodycze dla Emilia.

Domyslit si¢ jakos, ze przepadata za tajskim jedzeniem.
Uzytaby szczotki do zebow 1 lupy, gdyby tego chciat.

Kiedy sprzatata, Nick byt zajety w gtéwnej sypialni, wychodzit od czasu do czasu zapytac, czy



wszystko w porzadku.

Miedzy drugim a trzecim sprzataniem zazartowata, ze czuje si¢ jak w serialu kryminalnym, gdzie sa
usuwane slady zbrodni. Nick uznal, ze to przesmieszne.

Drugiego dnia spdznit si¢ autobus, wiec ona tez, ale Nick nie robit z tego problemu. Poklepat Emilia
po glowie, a Felicia zndw zabrata si¢ za jadalni¢. Potem zaprowadzit ja do gtdwnej sypialni, jedyne;j
czesci domu, w ktorej wezesniej nie sprzatata.

To byto co$ innego.

Wszedzie pigtrzyly sie stosy ubran — na tozku, na podtodze, w garderobie. Tylko w kacie lezaty
gotowe do posktadania kartonowe pudta.

Jakby zawartos$¢ catego domu zostata zebrana w tym jednym pokoju.

— Popakuj wszystko, ale nie za ciasno — poprosit Nick. — Jesli uda ci si¢ podobiera¢ ubrania mnie;j
wigcej wedlug koloru, to Swietnie, ale nie przejmuyj si¢, jesli nie bedzie idealnie. Wiesz, jak sktadac
kartony?

— Jasne.

— W takim razie to wszystko. — Szeroki u§miech. — Wychodze¢ na chwilg.

Zostawitem w lodowce co$ do picia i do przegryzienia... Naprawde fajnie, ze mi pomagasz, Felicio.

— Ja tez si¢ ciesze — odparta. Rany, alez to zabrzmiato glupio. — Ee... czy potem, kiedy juz nie bedzie
jedzenia, mam jeszcze raz wyszorowac lodowke?

Nick si¢ zastanowit.

— Nie, nie trzeba.

Nie trwato dtugo, zanim zorientowata sie, ze to wszystko dla kobiety. Duzej 267

kobiety. Drogie, ekskluzywne rzeczy.

Suknie 1 sukienki, jedwabne bluzki 1 spddnice. Tweedowe kostiumy — cata kolekcja. Jedwabne
neglize 1 rajstopy, 1 prawdziwe jedwabne ponczochy, do ktorych potrzebne byty podwiazki 1 klipsy,
dotad nigdy takich nie widziata. Sporo stanikow, pokazne rozmiary.

Pod jednym ze stoséw znalazta $liczne, mate skorzane pudeteczka z bizuterig. W

kacie staty wcisniete stare pudta na kapelusze, okragle 1 szesciokatne, a w nich pierzaste cloche,
filcowe derby, berety, delikatne kapelusze stomkowe z drewnianymi wisienkami wetknietymi za
opaski. Jedna niebieska kraciasta czapka —



wygladata na meska, ale kobietom z odpowiednig urodg tez by §wietnie pasowata.
Felicia przymierzyta ja, przekrzywita zawadiacko, wyszczerzyta si¢ do lustra.
Ludzie moéwili, Zze do twarzy jej w czapkach 1 kapeluszach.

Rozsunigcie dwoch innych stosow w rogu odstonito sporg liczbe plastikowych toreb z tubkami 1
stoiczkami drogich kosmetykdéw. Niektore byty wyschniete, ale i tak je spakowata. To Nick byt
szefem.

W monstrualnej plastikowej torbie znalazta tuzin peruk przetozonych bibuta.

Najrézniejsze kolory 1 style. W drugiej, podobnej, stalty piankowe modele, na ktore si¢ peruki
zaktadato.

Najfajniejszym znaleziskiem byty trzydzieSci trzy najpickniejsze szale, jakie Felicia w zyciu
widziata. Vuitton, Armani, Chanel, Escada. Policzyta je, bo nie widziata dotad tyle wspaniatego,
recznie malowanego jedwabiu w jednym miejscu.

Zadnych meskich rzeczy, ani skarpetki.

Felicia zastanawiata si¢, czy Nick nie jest projektantem mody. A moze to maz aktorki, ktora
podrézowala 1 potrzebowata tyle ubran na zmiang.

Potezna kobieta, pewnie aktorka charakterystyczna. Wyobrazita ja sobie: wysoka, piersiasta, na
pewno blondynka. Duza, ale jedrna 1 ksztattna.

Felicia kiedy$ nosita totalnie mate rozmiary. Stracita caty thuszczyk po cigzy, ale dwa lata pdzniej
zndéw troche przybyta na wadze, wigc wolata nosi¢ luzne bluzy.

Nie mogta si¢ rOwnac¢ ze wspaniatg zong Nicka.
Gtupia mysl!
Jak te fantazje, ktore zaczely wypetniac jej glowe od poprzedniego wieczoru.

Lezala w 16Zku, majac nadziej¢, ze Emilio przespi calg noc. Myslata o Stuarcie w Faludzy. Nie
odzywat si¢ od trzech tygodni. Roztaka stawala si¢ coraz bardziej nie do zniesienia.

Twarz Stuarta si¢ rozmyla.
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Twarz Nicka zajela jej miejsce.

Felicii zrobito si¢ ghupio 1 wstyd.



Zwalczata marzenie, ale ono wracato 1 w koncu si¢ mu poddata.
Ona 1 Nick.

Zaczyna si¢ przyjacielsko, zupelnie niewinnie.

Sg razem w waniliowym domu. Pigkny, ciepty, stoneczny dzien.
Ona wyciera kurze 1 zamiata na zewnatrz.

Idzie posprzata¢ nad basenem. Jest gorgco. Zdejmuje bluzg. Pod spodem ma skapy czarny top.
Ulubiony Stuarta, kiedy sie...

Z jakiegos powodu wlozyta go do pracy.

Bez stanika.

Przeciagga si¢. Pochyla, przypadkowo pokazuje swoje rozkotysane cycki.

To nic, nikogo nie ma.

Ojej; ktos jest.

Nick. Lezy pod palma, czyta ksigzke.

Ma na sobie tylko spodenki kapielowe. Ladne ciato, ani grama zbednego thuszczu.
Widzi ja, uSmiecha sie.

Ona odpowiada usmiechem, niesmiato.

Zerka na jego kapielowki.

O, co$ takiego trudno przeoczy¢.

Nick si¢ czerwieni. Probuje zakry¢ dowody winy ksigzka.

Ona si¢ usmiecha. Podchodzi do niego, bardzo powoli.

Oboje staraja si¢ nad sobg panowac, bo sg porzagdnymi ludzmi.

Ale...

Na wspomnienie nocnych fantazji policzki Felicii zaptonety. Poczuta, Zze migkng jej kolana.
Z kata pokoju z zabawkami zaptakat Emilio.

Dzieki Bogu za odwrdcenie jej uwagi.



Pod koniec trzeciego dnia Nick wrécit do domu okoto piatej, gwizdat, wygladat
na zadowolonego 1 nidst duza, brgzowa skorzang torbe.

— To tez mam zapakowac? — spytata Felicia.

— Nie trzeba. Widze, ze swietnie ci poszto, Felicio.
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Fakt. Spakowata wiekszos¢ ubran, wszystko posktadata 1 posegregowata wedtug koloru 1 rodzaju
materiatu. Pochwalita si¢ tym.

—Jedwab z jedwabiem, len z Inem.

Nick btysngl szerokim, biatym uSmiechem. Zdjal okulary i1 popatrzyl na nig czystymi, piwnymi
oczami.

Felicia byla szcze$liwa, ze moze komu$§ sprawi¢ przyjemnos$¢. Poza tym miata mieszane uczucia.
Wiedziala, ze Stuart pisze najczesciej, jak moze, ale...

— Zrob sobie przerwe — powiedziat Nick.
Chtodne palce dotknety jej karku. Kiedy on si¢ zblizyt na tyle, Zzeby to zrobi¢?

Cofnela sig, czujgc ogien na policzkach. Czy jako$ data Nickowi znaé, jakie mysli kiebig si¢ jej w
glowie...

Jego usmiech si¢ wykrzywit.

— Przejrze pudta. Sprawdze, czy wszystko jest jak trzeba.

— Mam nadzieje, ze bedzie jeszcze co$ do zrobienia — odparta Felicia. — Swietny z pana szef.
Dlaczego to powiedziata?

Nick si¢ zasmiat.

— Szef? JesteSmy dwojgiem ludzi, ktérzy doszli do porozumienia. Odpocznij, Felicio. PosiedZ nad
basenem, napij si¢ czegos, spocitas sig.

Przeciagnat palcem po jej reku. Zadrzata.
— Jasne.
Zamknat drzwi do gltownej sypialni. Felicia poszta do kuchni, wyniosta sobie na dwor dietetyczny

brzoskwiniowy napdj 1 pudetko soczystych, swiezych truskawek, ktore Nick kupit rano w Country
Marcie.



Wyciagnela sie na lezaku. Na tym samym, na ktérym wyobrazata sobie Nicka.
Przeciagneta sie, ziewneta. Napoj, truskawki 1 stonce zrobity swoje.
Kiedy si¢ obudzita, niebo byto ciemne. Wedtug jej zegarka, spata trzydziesci pie¢ minut.

Teraz musiata pojecha¢ pozniejszym autobusem, iS¢ na piechote po ulicach, po ktorych czasami
krazyli ludzie z gangow.

O Boze, Emilio nie jadt obiadu! A wigc czemu nie ptakat?

Pospieszyta do §rodka, do pokoju z zabawkami.

Emilia nie byto.

Zawotata go.
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Ustyszata dziwny odglos — jakby trzepotanie si¢ ptaka ze skrepowanymi skrzydtami.
Z gtobwnej sypialni.

Pobiegta tam, otworzyta drzwi.

Nick odsunat pudta 1 zrobit troche miejsca, gdzie teraz siedziat Emilio w wozku.
Otoczony z trzech stron. Jakby zamurowywany.

Synek ja zobaczyt.

— Mama! — zawolat.

— Biedny maluch — powiedzial Nick. — Obudzit si¢ w kiepskim humorze.
Odwrocita sie do niego. Rozdziawila usta.

Nick byt ubrany w lawendowg sukni¢ balowa, z piersig wypchang az do dekoltu.
Wiochatego dekoltu.

Do tego kotyszace sie, fioletowe kolczyki w uszach, tandetna purpurowa szminka, grube sztuczne
rzgsy. W polaczeniu z jego krotkimi wiosami 1 zarostem to byto... to byto...

Obrocit sie¢, opart reke na biodrze, zakrecit tytkiem.

Do niej. A potem do Emilia.



— Mamal!

— Voila — powiedziat Nick. — Tres chic, non?
Emilio zaptakat gtosnie;.

Ni stad, n1 zowad Felicia si¢ zasmiata.

Nie wiedziata dlaczego. Niewazne, ile razy proébowata to sobie wyjasni¢, nigdy nie umiata
zrozumie¢, dlaczego.

Bo nie uwazata, zeby to byto §mieszne, nic a nic, czuta obrzydzenie 1 strach, i...
[ wyszedt jej Smiech.

A styszac to, Nick zupelnie si¢ zmienit.

[ mial pistolet.
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Wiegkszos¢ nastepnego dnia spedzitem w Centrum Medycznym Western Pediatrie, wprowadzajac
Felici¢ Torres w szpitalny system. Obserwujac Emilia.

Chtopiec trzymat si¢ matki, niemy 1 spiety.

Fizycznie w porzadku, wedlug doktora Rubena Eagle’a, mojego starego przyjaciela i ordynatora
przyszpitalnej poradni. Zgodzilismy sie, ze Rochelle Kissler

— mtoda psycholog, moja dawna studentka — bedzie Swietna do terapii dtugoterminowe;.
Przedstawitem ich oboje Felicii, spytatem, czy chce jeszcze o czym$ porozmawiac.

— Nie... jestem taka zmeczona.

— Czy kto$ moglby z panig zostac?

— Moja mama — powiedziata. — Mieszka w Phoenix, ale przyjedzie, jesli poproszg.

Wykrecitem numer, siedziatem obok, kiedy rozmawiata. Roztaczyta si¢ ze znuzonym usmiechem.
— Bedzie tu jutro.

— Potrzebuje pani kogo$ do tego czasu?

— Nie, dam sobie radg... To bardzo mito z pana strony.



— Jeste$my tu po to, zeby pani pomagac.

Zaczeta sig trzase.

— Co sig stato?

— To wtasnie mowit Nick. Udawal, ze chce pomagac.

Milczatem.

— Nigdy mu nie ufatam, doktorze. Od chwili, kiedy go zobaczytam.

Milo 1 ja zdekompresowaliSmy si¢ w barze w Santa Monica. Jedenasta wieczor; Milo spedzit caly
dzien z Raulem Birem 1 dwoma innymi detektywami z Hollywood, przetrzasajac dom na Altair
Terrace.

Jedna z nieruchomosci, ktére Dale Bright kupit jako Nicholas Heubel. Drugg byt

domek niedaleko Palmdale, gdzie uwigzit Felici¢ Torres w tazience. Zmusit ja, zeby sobie
wyobrazata, co on robi Emiliowi.

Gltownie go ignorowat. Pozwolit dziecku ptakaé, potem krzycze¢. Nie dawat jes¢ 272
ani pi¢. Potem szybko zapakowat malca do kartonu.
Otwory na powietrze, zeby przedtuzy¢ meke.

— Wiem, ze powinienem przezywac zastrzelenie kogos — powiedziat Milo. — Ale, Bog mi swiadkiem,
Alex, zatuje, ze nie miatlem wiecej kul.

Trzy z pigciu pokojow na Altair byty wypetnione pamigtkami. Ladny widok na znak Hollywood z
rogu tarasu. Bialy lexus w garazu.

Bentley zostat przeniesiony z laboratorium na ten sam wynajety przez departament parking, na ktorym
stal zlekcewazony samochod Kat Shonsky.

— Komendant moze go wykorzysta¢ jako stuzbowe auto — powiedziatem.
— Zaprzggnie dwa araby do przedniego zderzaka , bedzie akurat.

W szafce w tazience Ansella ,,Dale’a” Brighta nie bylo nic mocniejszego od aspiryny i1 §rodkow na
przezigbienie.

Pod umywalka stalo pudetko z polerowanego orzecha, pelne amputek syntetycznego testosteronu.
Drugi pojemnik — z klonu — zawierat hermetycznie zamknigte igly do strzykawek.

— Pompowalt si¢? — rozwazat glosno Milo. — Pod sukienki?



Podniostem rece.

Dopit swoje martini 1 opowiedzial mi o paszportach na dwa tuziny aliasow, zbiorze papierow
dokumentujgcych szlak Brighta od Nowego Jorku przez Londyn, Paryz, Lizbon¢, z powrotem do
Anglii, Irlandig, Szkocje. Ostatni przystanek: Zurych.

Trammel Dabson byt kolejng ukradziong tozsamos$cig. Taka sama data urodzenia, jak Brighta 1
nieszczgsnego Nicholasa Heubela.

Prawdziwy Trammel Dabson — niemowl¢ pochowane na cmentarzu Morton Hall w Edynburgu.

Bright przerysowat nagrobek, wpiat kartke do albumu.

Jednego z pi¢tnastu.

Kronika zycia w przebraniu.

Pamiatki nie ograniczaly si¢ do papierowych rzeczy. W malej piwniczce wykutej w skale wzgorza za
domem Milo odkryt trzy metalowe skrzynki, a w nich petno broni palnej, noze, dwa palniki

acetylenowe, mocna lina, chirurgiczne r¢kawiczki 1 narzedzia, skalpele, sondy, rozwieracze, fiolki z
trucizng.

Wycinki z zagranicznych gazet tworzyty jeszcze inng chronologie.
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Niewyjasnione morderstwo gospodarza pensjonatu w Jedenastym Arrondissement w Paryzu.
Znikni¢cie oksfordzkiego wiasciciela pubu, styngcego z paskudnego charakteru.

Artykut po portugalsku, ktory trzeba byto przettumaczy¢. Ale ziarniste zdjecie przysadzistej kobiety 1
powtarzajace si¢ stowo assasinato bardzo wiele mowity.

Dom w Brentwood stuzyt jako fasada 1 nie byto w nim nic o warto$ci kryminalistycznej: Prestizowy
adres do celow zycia towarzyskiego, ktore falszywy Heubel miat nadziej¢ prowadzi¢ jako doradca
finansowy. Soraya Hamidpour miata klienta ,,z branzy” gotowego si¢ wprowadzi¢.

Dostep do komputera Brighta byt prosty. Wystarczyto wpisa¢ nazwisko.

Na twardym dysku znajdowaly si¢ glownie dane finansowe — algorytmy handlowe, historie
transakcji, linki do gietd na §wiecie — 1 troche sadystycznego porno.

W oddzielnym folderze szkice prospektu, ktory ,,Nicholas St. Heubel III” stworzyt 1 datowal dwa lata
wczesniej. Plany zatozenia Hydro-Worth, funduszu hedgingowego ktadacego nacisk na branzg
naftowga. Bright dotaczyt do tego nadeta biografie, sktamat o studiach w Eton, Harvardzie 1 Wharton,
okreslit sie¢ jako



,.genialny taktyk 1 finansowy jasnowidz”.

Te przechwalki mialy pewne podstawy. Po przybyciu do Londynu z Nowego Jorku, Bright
wykorzystal sfalszowane referencje, by obja¢ posade w domu maklerskim. Nauczyt si¢ obrotu
papierami wartosciowymi na tyle, by otrzymywac¢ ogromne premie za skutecznos$¢. Dostal tez list
polecajacy od dyrekeji.

Po pottora roku odszedt, zaczat inwestowac¢ dla siebie. Dziewie¢ lat po odziedziczeniu miliona
dolarow, jego oszczednosci wzrosty do siedmiu milionow.

Nie liczac konta w szwajcarskim banku, do ktérego dostep miat chwile potrwac.

Cos$ jeszcze ze Szwajcarii: na koncu jednego z albuméw byta przyklejona faktura z kliniki w Lugano
wypisana eleganckim odrecznym pismem. Nic nie wyszczegolniono: kurs franka przektadat si¢ na
piecdziesiat pig¢ tysigcy amerykanskich dolarow.

— Niewykluczone, ze miat problem z narkotykami, wigc zafundowat sobie pobyt w luksusowe;j
klinice odwykowej — powiedzial Milo. — Ale nie liczac paliwa macho, nie znalezliSmy nic
podejrzanego.

— Moze odwyk byl udany — odpartem. — Jesli tak, tym gorzej dla spoteczenstwa.

— To znaczy?
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— W jego wlasnej glowie przejasnito si¢ na tyle, zeby mogt odrabywac je innym.

Mimo finansowych talentéw, Nicholas St. Heubel III nie znalazt Zzadnych klientow 1 Hydro-Worth
pozostat planem.

— Powierzchownie uyymujacy, ale potem moze wystraszat kontrahentow. Tak samo jak siostry —
zasugerowatem.

— Za bardzo stodki, zeby mu to wyszto na zdrowie.
— Gra dawata mu za duzo przyjemnosci.

— Raul znalazt zapisek Brighta na drukowanej wersji prospektu. ,,Pora na oszczgdny tryb zycia, skup
si¢ na tym, co wazne”.

— Wyznaczal sobie priorytety — powiedzialem.
— Zndw tym gorzej.

Kiedy pracowali$my nad drugg kolejka, telefon Mila na barze zawibrowat.



Niestyszalnie przez gwar rozmow i stary mecz w telewizji.

Milo patrzyl, jak telefon skacze niczym meksykanska fasola, przezul oliwke, przetknal, podniost
aparat.

— Sturgis... dtugo pan nie $pi, doktorze... naprawde? O rany... Jestem wdzieczny, cos jeszcze? To
prawda... Spytam go, dzieki, ze mi pan dat znac.

Oproznit szklanke, machnigciem zamowit nastepng.

— Ktory to doktor? — spytatem.

— Weinberg, od koronera. Autopsja Dale’a dostata priorytet, rozkaz komendanta.
— Tyle dziur po kulach 1 konieczna byta autopsja?

— Strzelaniny z udziatem policjantow musza by¢ traktowane z najwyzszg troska
— oznajmit Milo, jakby mowit o kim$ innym.

Podano drinka. Milo si¢ napit. Zanucil cos, czego nie dostyszatem.

— Co? — spytatem.

Odstawit szklanke na bar, zakrecit stomka.

— Okazuje sie¢, ze Dale-Nick-Pan Dziwadto nie miat jaj. Dostownie. Usuniete chirurgicznie, czysta
robota, tadnie wygojone.

— Szwajcarska klinika.

— Styszatem, Ze za pienigdze mozna tam sobie zatatwi¢ wszystko.

— Zaptacil, zeby si¢ wykastrowac, ale bral testosteron, zeby pozosta¢ megzczyzng.

— Pokrecitem glowa.

— Bez watpienia masz jakie$ wyttumaczenie oparte na swojej wiedzy i ogromnym doswiadczeniu.
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Nad nami, na ekranie, zawodnik wykonal trzydziestometrowy bieg do przylozenia. Prehistoria, ale
niektorzy z pijacych przy barze si¢ podekscytowali.

— Mogtbym teoretyzowac o zadzy absolutnej kontroli — powiedzialem. —

Regulowat sobie dawki, czerpat przyjemnos¢ z wahan.



— Ale?

Pomachatem do barmana. Wskazatem szklanke Mila. ,,Dla mnie to samo”, poprositem bezgtosnie.
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Dwa dni po uratowaniu Felicii 1 Emilia Torreséw Milo zostat wezwany do biura komendanta, by
odebrac¢, jak zatozyt, pochwalne poklepanie po plecach.

Tego ranka byli$my obaj u koronera. Patolog sagdowy chciat ustysze¢ moja opini¢ na temat motywacji
lezacych u podstaw samookaleczenia Ansella ,,Dale’a” Brighta, jego manipulacji hormonalnej 1
fascynacji ,,makabrycznym altruizmem”.

Poczgstowatem go zargonem i chyba wszyscy byli zadowoleni.

— Moze wejdziesz na gore¢ — powiedzial Milo, wjezdzajac na parking komendy gtownej. — Jego
Wysokos¢ prawdopodobnie chetnie ci¢ pozna.

— Prawdopodobnie?
— Miewa swoje humory.
— Dzigki, ztapie troche §wiezego powietrza.

Poszedtem na spacer. Jesienne powietrze bylo czyste jak na srodmiescie L.A., a bezdomni, ktérych
mijatem, wygladali na spokojnych.

Pot godziny pozniej wrocitem pod komendg 1 zastatem Mila chodzacego w kotko.
— Od dawna czekasz, Wielkoludzie?

— Dwadzie$cia minut.

— Krotkie spotkanie.

— Teksas nadal wstrzymuje si¢ z wyrokiem na Cuza Jacksona, az do wyjasnienia sprawy Antoine’a. —
Milo wyciagnat palec i Sciggnat brwi. — ,,Prosze co$ z tym zrobi¢, poruczniku”.

— Ani stowa o Brighcie?
— ,,Cholerny przebieraniec dostat za swoje”.
Z powrotem do Hollywood Hills.

Obserwacja domu Wilsona Gooda po zmroku.



Noc na nic, potem taki sam dzien. Cigzko byto znalez¢ ostone na wysoko potozonej, stonecznej ulicy,
ale Milo tak naprawde nie miat wielkich nadziei.

Drugiej nocy zaproponowatem, ze z nim pojade.

— Za duzo wolnego czasu? — spytat.

— Co$ w tym rodzaju.

Sekretarka pana Dotcoma zadzwonita rano, zapowiadajac, ze jej szef ma 277

»,zamiar sprawdzi¢ stan swojego zamowienia” za trzy dni. Robin pracowala w nadgodzinach, zeby
wykonczy¢ mandoling.

— Mozesz przy tym by¢? — spytata.

— Mam ci potrzyma¢ narzedzia?

— Po co te zarciki?

— A w czym problem?

— Absolutnie w niczym.

Zaparkowalem seville’a na potudniowym krancu ulicy Wilsona Gooda.

Wystarczajaco blisko, by widzie¢ dom 1 elektryczng brame z siatki, zamykajaca do niego dostep.
Dwa stabe reflektory tworzyly bezuzyteczne katuze Swiatta.

Wigkszo$¢ posesji byta ciemna.

— (Gdzie masz red bulla? — spytatem.

— Caly dzien pitem kawe — odpart Milo.

Przygotowali$my si¢ na diugie czekanie.

Niepotrzebnie; dwie minuty pozniej obaj zauwazyli$my ruch za siatka.

Megzczyzna znalazt si¢ w putapce. Wcisnigty w kat zignorowal polecenie Mila, by si¢ pokazat. Skulit
si¢, jakby chcial by¢ niewidoczny.

Milo stal w ciemnosciach, z pistoletem w reku. Przez ostatni tydzien uzywal go czegsciej niz przez
poprzednie miesiace.

— Wytaz, kolego.

Szum autostrady.



— Pot6z rece na glowie 1 podejdz w moja strong. Natychmiast. Daleki, bydlecy jek klaksonu
cigzaroOwki.

Milo powtorzyt polecenie gltosniej. Nic.

— Jak cheesz, przyjacielu. Tak czy inaczej, wychodzisz stamtad.
Cisza.

— Lubisz weze strazackie?

Bzium, bzium, bzium z wielokilometrowej oddali.

Milo wezwatl trzy patrolowce z Hollywood i Slusarza. Przyjechato pigciu funkcjonariuszy pod
dowddztwem sierzanta, ktory ocenit sytuacje 1 powiedziat:

— Nie widzg, co moglibysSmy zdziatac.

Slusarz zjawit sie dziesie¢ minut pozniej, przyjrzat si¢ bramie zmruzonymi 278
oczami z odlegtosci dziesigciu metrow.

— Uzbrojony?

— Nie wiem.

— To co ja mam zrobi¢? Zreszta to elektryczny zamek, nic tu nie poradzg.
— Jakie$ propozycje?

— Uzyjcie taktycznej broni jadrowe;j.

— Wielkie dzigki.

— Nie ma za co. Mogg juz 1§¢?

Pie¢ kolejnych minut bezczynnosci.

— Dojrzates do matej wspinaczki, kolego? — zawotat Milo.

Cisza.

— Stuchaj, 1 tak ci¢ dorwiemy.

— Moze jest gluchy — zasugerowat sierzant. — W Central w zesztym roku postrzelili gtuchego, mieli
spore ktopoty.

Milo kontynuowatl swoj monolog. Na zmiang kusit 1 grozit. Kiedy powiedziat:



,Dobra, dajcie gaz zawiacy”, glos zza ogrodzenia oznajmit:

— Wychodzg.

Na srodku podjazdu ukazata si¢ postac. Ksiezyc oswietlit potowe sylwetki.

Chudy, zabiedzony czarnoskory me¢zczyzna. Potargane wtosy, zmierzwiona broda, pomi¢te ubranie.
— Rece na glowe.

Patykowate ramiona pospiesznie wystrzelity w gore.

— Odwro¢ sie 1 1dz w mojg strong. Cofaj si¢, az dotkniesz plecami bramy.

— Wiem, wiem — mrukngt me¢zczyzna.

Milo przykut obie jego rece do siatki.

— Myslatem, ze mam stad wyjs$¢. Przeszedtem przez ptot w jedng strone, moge przej$¢ w draga.
Milo odwrdcit sie do sierzanta.

— Obok silnika powinna by¢ reczna kontrola systemu — powiedziat. — Macie kogos w dobrej formie?
— Kto$ si¢ tu czyje jak Tarzan? — spytat sierzant.

— Cwiczytam kiedy$ gimnastyke — zglosita sie niska, krepa funkcjonariusz.

— Do roboty, Kylie.

Po kilku nieudanych probach Kylie udato si¢ oprze¢ stope o siatke. Kilka chwil 279

pOzniej przeszia na druga strong.

— Jest, na skrzynce.

— Stuchaj uwaznie — zwrocit sie¢ Milo do skutego mezczyzny. — Brama si¢ otworzy, po prostu
przesuwaj si¢ razem z nig, nie panikuj.

— Ja nigdy nie panikuj¢ — odpart mezczyzna.

— Zelazne nerwy.

—To tez.

Uwolniony od bramy 1 znow skuty, mezczyzna zapatrzyl si¢ w przestrzen.

Milo odestal mundurowych, posadzit czarnoskorego chudzielca na krawe¢zniku.



— W koncu ci¢ poznatem, Bradley.

Bradley Maisonette zwiesit glowe.

— Przyszedtes$ do starego kumpla Willa? Ciekawy sposob na wizyte.

— Zna mnie pan? — zdziwit si¢ Maisonette. — Chyba nie spotkalismy si¢ wczesnie;.
— Szukatem pana.

,,Pan” sprawil, ze Maisonette si¢ wzdrygnat.

Usmiechnat.

— Sporo si¢ panu zeszto.

— No c¢0z... Porozmawiajmy.

— Jak pan to robit? — spytal Maisonette. — To znaczy, szukat mnie. Bylem wprost na widoku, zylem
sobie niezle na Czwarte;j.

— Miasteczko Namiotow? Maisonette pokazal sprochniate zeby.

— Nazywamy to Chodnikowym Przedmiesciem. Bez przerwy si¢ tam krece, wystarczylo popytac.
Pokaza¢ mamong, jakis ¢pun by mnie wydat.

Mowit cicho, wyraznie. Ubrania miat w strzepach, ale przez telefon robitby wrazenie cztowieka na
poziomie.

— Pana kurator wiedziat, ze pan tam mieszka? — spytat Milo.
Bradley Maisonette si¢ rozesmiat.

— Oni? Nigdy z nimi nie gadam.

Zabrali$my go z powrotem na komisariat w Hollywood.

— Jakie sg zarzuty? — spytat.

— Tak z glowy moge zaproponowac: wlamanie, usitowanie kradziezy, opor przy aresztowaniu —
wyrecytowat Milo. — Niech mi pan da troche¢ czasu, to wymysle 280

wiece;.
— Drobiazgi. Poradze sobie.

— Nie bedzie pan musial, jesli z nami porozmawia.



— To takie proste?
— Czemu nie?
— Nic nigdy nie jest takie proste.

Trafit do tego samego pokoju, ktory Tasha oznaczyta kwiatowym bukietem perfum 1 olejkow.
Niemyte ciato Maisonette’a §mierdziato kwasno.

Pociagnal nosem, skrzywit si¢, jakby po raz pierwszy zarejestrowat wtasny zapach.

Milo zaproponowat mu cos do picia.

— Wezme stek — oznajmil Maisonette. — Filet mignon, Srednio wypieczony w Srodku, chrupigcy z
wierzchu, do tego tadnie zesmazona cebulka. Satatka Cezar na poczatek, z przybraniem. Czerwone
wino. Wole kalifornijskie od francuskich: pinot noir.

— Jak pan bedzie wspotpracowat, Bradley, dostanie pan i kawior.

— Nie znosze tego §winstwa. Smakuje jak brudna cipka.

— Czgsto odmawia pan jednego 1 drugiego?

Maisonette si¢ usmiechnat.

— Czemu probowat si¢ pan wiama¢ do domu Wilsona Gooda?

— Nigdzie si¢ nie wtamywatem.

Skora Maisonette’a byta obwista, zryta zmarszczkami. Zaczerwienione oczy patrzyly smutno.
Trzydziesci jeden lat, ale moglby by¢ w wieku swojego ojca.

Prymitywne tatuaze na ramionach nie tuszowaty udreczonych zyt 1 wezlastych zrostow.
— Co pan tam robit? — spytat Milo.

— Chciatem si¢ zobaczy¢ z Willem.

— Dlaczego?

— Dzwonit do mnie.

— Kiedy?

— W zesztym tygodniu.

— Ma pan telefon?



— Shtuszna uwaga — przyznal Maisonette. — Przystal na Czwarta swoja dziewczyng, a ona mnie
zaprosita. Powiedziata, ze Will 1 ja musimy porozmawiac.
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— O czym?

— Nie wspomniata.

— Ale 1 tak pan poszedt.

— Tydzien péznie;.

— Nie musiata nic méwi¢ — powiedzial Milo. — Pan wiedziat.
Chwila wahania.

— A co tam. — Wolno, ze znuzeniem pokiwat glowa.

— Co byto tematem? — spytat Milo.

— Mamy tylko jeden wspolny temat — odpart Maisonette. — Nic wiecej nas nie taczy.
— Good chciatl z panem porozmawia¢ o Antoinie Beverlym.

— Wrecz przeciwnie. Zamierzal omowi¢ nierozmawianie o nim. Mial to wyjasni¢, kiedy bym
przyszedt.

— Kim jest dziewczyna, ktora pana odwiedzita?
— Biala, piegowata, jakas Andy.

—To jego zona — wyjasnitem.

Maisonette si¢ wyszczerzyt.

— Wierzycie we wszystko, co ustyszycie?

— Dlaczego miataby ktamac¢? — spytat Milo.

— Will zadaje si¢ z nig od dziesigciu lat. Jest trenerem w szkole parafialnej, musi porzadnie
wygladaé, wigc mowi, ze jest zonaty. Ale nigdy nie podpisali papierow.

— Sg razem od dziesigciu lat?
— Will boi si¢ zobowigzan — powiedziat Maisonette.

— Utrzymujecie ze sobg regularny kontakt — zauwazyt Milo.



— Nieregularny, okazjonalny.

— Kiedy byt ostatni raz?

— Jaki$ czas temu, nie prowadzg kalendarza.

— Lata? Miesiace?

— Moze rok — odpart Maisonette. — Potrzebowatem pozyczki, zeby stang¢ na nogi.
— Will pomogt?

— Pewnie.

— Dobry przyjaciel.

— Znamy si¢ od dawna.

— Wroémy do terazniejszosci — powiedzial Milo. — Andrea fatszywa Zzona 282
przyszta przekaza¢ panu, ze Will zaptaci za milczenie o Antoinie Beverlym.

— I tak nie chcialem rozmawia¢. — Maisonette wzruszyl ramionami. —
Zadzwonitem do niego, nie odebrat. I bardzo dobrze.

— Dlaczego Will nagle zaczat si¢ martwic, ze pan bedzie mowit?

Maisonette si¢ uSmiechnat.

— Po co zadawac pytania, na ktore zna si¢ odpowiedz?

— Przydataby mi si¢ panska.

— Bo sprawy zaczynaty si¢ komplikowac.

— Sprawa Antoine’a znéw zostata otwarta.

Kiwnigcie glowa.

— Po wizycie Andrei dat pan noge. Maisonette rzucit mu spojrzenie: ,,kto, ja?”

— Panie Bradley... — Milo westchnat gtosno. — Nie jestem taki glupi, na jakiego wygladam. Bytem na
Czwartej ulicy wiele razy. Cpuny méwity, ze pan zniknat.

Gtadkie ktamstwo; bez §ladu zawahania. Maisonette wzruszyl ramionami.

— Trochg wedrowatem. Nie postarat si¢ pan.



— C0z — odparl Milo. — Przynajmniej jest pan tutaj teraz i §wietnie si¢ bawimy. A wiec co takiego na
temat Antoine’a martwi Willa?

Maisonette podrapat si¢ w zgigcie zdewastowanego ramienia.

— Nie oskarzycie mnie, prawda? Kiedy juz znajdziecie Willa, powie wam od razu, ze mogtem go
odwiedza¢, kiedy chcialem, wigc nie ma mowy o bezprawnym wejsciu na cudzy teren, a juz na
pewno o paragrafie 459.

Milo si¢ zasmiat.

— Przetazi pan przez jego ogrodzenie.

— Najpierw dzwonitem. Myslatem, Ze jest w domu.

— Nikt nie odpowiada na dzwonek, a pan jednak wchodzi?

— Will czasem taki jest.

— Jaki?

— Ma depresj¢, cate dnie lezy w t6zku, z nikim nie rozmawia. Przez ostatnie kilka lat bylo z nim
lepiej, brat leki. Lubi swojg prace, nie chce robi¢ zamieszania.

Ale wczesniej, kiedy studiowalismy, mial sporo nieobecno$ci, pozyczat moje notatki.
— Razem chodziliscie do college’u.

— Stanowego w Long Beach — powiedzial Maisonette. — Studiowalem inzynieri¢ elektryczng przez
rok. Will skonczyt wydziat Myszki Miki. — Napiat bicepsy. —

Kultura fizyczna.
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— Will od dawna cierpi na depresje? — spytatem.

— Od wiekow.

— Zaczeta si¢ po $mierci Antoine’a czy wczesniej?
Maisonette uniost wzrok na sufit.

— To takie trudne pytanie, panie Bradley? — odezwat si¢ Milo.
Maisonette poruszyt si¢ na krzesle.

— Zjem cos teraz. I cole, z cukrem, nie dietetyczng.



— Najpierw niech pan odpowie na pytania.

Maisonette potart dtonie. Wcisnat je we wtosy 1 pociagnat dos¢ mocno.
— Przed czy po? — powtorzylem.

— Po.

— Will myslal o Antoinie. Zycie zrobito sie dla niego ciezkie.

— Mowi pan jak psychiatra.

— Bywa. Jak Antoine wptynat na pana?

— Na mnie? Ja jestem wyluzowany.

— Will nie.

Maisonette objal si¢ ramionami.

— Zimno tu, moglibyscie panowie wytgczy¢ klimatyzacje?

— Co dreczyto Willa? — drazyl Milo. — Zrobit co§ Antoine’owi1? Zrobiliscie cos razem?
Maisonette powoli odwrocit gtowe. Jego oczy zaszty tzami.

— Tak pan mysl1i?

— Panie Maisonette, mam tu rozgrzebang sprawe zabojstwa sprzed szesnastu lat 1 dwoch rzekomych
przyjaciot ofiary, ktorzy dajg noge.

— Rzekomych? Oto fakty: bylismy najlepszymi przyjaciotmi. Najlepszymi. Ani ja, ani Will nic nie
zrobiliSmy Antoine’ owi.

— Rozptynat si¢ w powietrzu?
— Zaden z nas nie...
— A kto?

Maisonette przeczesat wtosy dionmi. Na stot posypat si¢ tupiez. Milo rabngt w blat tak mocno, az
zadzwigczal metal.

— Dos¢ tego chrzanienia! Co si¢ stalo z Antoine’em?
Prawdziwa wsciekto$¢. Maisonette sparowat jg dtugim, chtodnym spojrzeniem.

— Nic.



Milo wstat. Opart si¢ o stol, prawie go przewracajgc swoim cigzarem.
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— Szesnas$cie lat, Bradley. Rodzice Antoine’a zyli z brzemieniem niewiedzy. Ty 1 twgj tak zwany
przyjaciel byliscie na pogrzebie, udawaliscie zatamanych. Szesnascie pieprzonych lat.

Chuda posta¢ Maisonette’a zaczeta dygotac.

— Mow!

Maisonette opuscit gtowe.

— Cholerny Will.

— Will co$ zrobit.

— Zaprzysiagl mnie.

— Do czego?

— Do milczenia. Nie dlatego, ze my co$ zrobilismy. Co$ zrobiono jemu.
Uderzenie serca.

— [ mnie.
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Nazywat si¢ Howard Ingles Zint.

Alias Floryd Cooper Zindt. Alias Zane Lee Cooper. Alias Howard Cooper Sayder.

Szesnascie lat temu byl ,przedstawicielem handlowym na Zachodnie Wybrzeze” Mtodych w
Dziataniu. Firma, nieistniejgca od ponad dziesigciu lat, okazata si¢ przekretem. Wyludzata pienigdze
za subskrypcje, ktore rzadko dostarczano.

Zint przyjechat do L.A. w maju. Po okresie dziatania w Tucson zaczat

rekrutowa¢ ucznidéw z lokalnych szkot. Skupial si¢ na mniejszosciach, kierujac si¢ rasistowska
logika, Ze ciemna skora oznacza ngdze, a ngdza to Swietny motywator.

Kiedy Antoine, Will 1 Bradley poznali Zinta, byl wygadanym trzydziestopig¢ciolatkiem, wedlug
wtasnych stow ,,dawnym uniwersyteckim sportowcem”, potrafigcym sprzeda¢ wszystko.

Teraz siedziat w wigzieniu Supermax we Florence, w stanie Kolorado.



Zdjecie ukazywato wychudla, siwobroda zjawe z martwymi oczami.

DwadziesScia trzy godziny dziennie w celi tak dziataly na cztowieka. Zwlaszcza kiedy miat do
odsiedzenia jeszcze dziewigcdziesigt dwa lata ze stuletniego wyroku za porywanie, bicie, cigcie i
molestowanie dziesigtkow chtopcow.

Szesnascie lat temu Zint nie przeszedt jeszcze do przemocy, zadowalal si¢ uwodzeniem swoich ofiar
gotdwka 1 obietnicami gier wideo, adidaséw, fajnego sprzgtu sportowego. W przypadku starszych
chtopcow, poznania ich z ,,napalonymi laskami™.

W L.A. zaczgto si¢ zwyczajnie: Zint zabieral trzech rozesmianych czarnych nastolatkdw z jednego
rogu ulicy, rozrysowywat im trasy, podjezdzat po nich pod koniec zmiany. Placit z gory, chociaz to

byto wbrew zasadom.

Kiedy zbudowat zaufanie, zaczynat zabiera¢ ich wczesniej, po jednym, tam, gdzie czekaty juz
zmrozone puszki piwa, Swiezo zwini¢te skrety 1 pigutki, jak zapewniat Zint, ,,dla rozluznienia™.

Pojawialo si¢ wigcej gotdwki, potem Zint puszczal muzyke z boomboksa 1 patrzyt u§miechnigty, jak
chtopcy si¢ ,,mroczy”.

— Chodzi mi o to — ciggnagl Bradley Maisonette — ze nawet teraz nie jestem pewien, czy to si¢
naprawdg stato. Chociaz tak, wiem, ze tak. Moze sam nigdy bym nie doszedt do tego wniosku, ale...
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— Ale kiedy Will panu powiedzial... — wtracitem.
— Probowat skoczy¢ z nabrzeza Long Beach. Drugi semestr studiow.

Przytrzymalem go, musialem si¢ niezle naszarpaé, zawsze byt duzy. Spytatem, po cholere chcesz to
zrobi¢? Wtedy mi powiedzial. — Glgboki oddech. — Ocalitem mu zycie... a on co robi? Odwija si¢ 1
buch mnie w szczgke. — Potart brode. — Ja mu na to: ,,Cztowieku, co z tobg, do diabta?” A on:
,, Wszystko popsules, mojego zycia nie warto ratowac”. — Otart oczy. — Wielki facet, rozptakat si¢ jak
dziecko.

— Powiedzial, co Zint mu zrobit, 1 pan sobie przypomniat — domyslitem sie.

— Zawsze wiedzialem, trzymatem to tylko... jakby za zastong. Kiedy stuchatem Willa, zaczeto mi si¢
przejasnia¢ w gltowie... do diabta z tym.

— Powiedzial pan o tym Willowi? — spytalem.

— Wtedy nie, nie ma mowy, to byto za bardzo... przyttaczajace. MieliSmy akurat egzaminy. Will
cierpial na depresje, pozyczal notatki, §ciggat z moich testow na angielskim. Bardzo zle wygladat. I...
tak, depresja zaczeta si¢ po Antoinie, tuz po, powinienem si¢ domysli¢, ale...

— W koncu wyznat pan Willowi, co si¢ z panem stato.



— Aha. — Pokrecit glowa. — Obaj byliémy napruci koka. Willowi nie podeszta, mnie tak. Sciagat ode
mnie na egzaminach i to on zostat szanowanym obywatelem. —

Wzniést rece. — Taki moj los.

— Porzadny z pana cztowiek — powiedzial Milo.
— Tak, swiety jestem.

— Co sie¢ stato z Antoine’em?

— Co si¢ stato? Wsiadl do vana i1 odjechat. Dziwne, zazwyczaj Zint parkowat na cichej ulicy,
balowal w miejscu. Jakby samochod byt jego domem. Miat tam jedzenie, picie, ksigzki, gry,
najrozniejsze goOwno.

— Zint zmienit tamtego dnia swoj styl 1 odjechat.

— Nie pytajcie mnie dokad, sam pytam o to siebie od szesnastu lat. — Zerwat si¢ z krzesta, okrazyt
pokoj, wepchnal glowe w kat, postat tak chwilg. Kiedy wrdcit do stotu, opart czolo na blacie,
zamknat oczy. Poruszal ustami. Po chwili wymamrotat:

— Pierwszy raz.

— To byl pierwszy raz, kiedy Antoine wsiadt do vana? — spytatem.

Kiwnigcie; wlosy drapnetly o stot.

— Antoine mu nie ufal. Byt madrzejszy od nas. Ale tamtego dnia... — Zacisnat

oczy. — O Boze, to takie... — Uderzyt si¢ otwartg dtonig w policzek.

Milo potozyt mu dtof na ramieniu.
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— Postgpuje pan stusznie.

Maisonette si¢ wyprostowat, zapatrzylt w co$ oddalonego o wiele kilometrow.

Zapadniete policzki wibrowatly. Oczy miat czerwone 1 mokre.

— Antoine wszedl tam, bo my mu nakitowalismy, Zze bedzie fajnie. Zint zaptacit

nam pi¢cdziesigt dolarow, zebySmy przekonali kolegg. Will nie chciat si¢ przyznac, co si¢ z nim
stato, ja tez nie. PowiedzieliSmy Antoine’owi, Ze moze spokojnie wsig$¢ do vana... 1 nigdy wiecej go
nie zobaczyliSmy. Teraz nikt mi nie wybaczy.

Howard Zint, cukrzyk, gruzlik, seropozytywny, zawart uktad z 16Zka wig¢ziennego szpitala.



Dwa dodatkowe batoniki miesi¢cznie 1 zadnego dodatkowego wyroku.
Opowiedziat swojg histori¢ zwigzle, bez emocji.
Antoine Beverly opieral si¢ zalotom Zinta, probowal uciec z vana. Zint uderzyt

go w twarz, glowa Antoine’a odskoczyla, uderzyta w kant miniaturowego automatu do gry, ktory Zint
dopiero co kupit.

Zint pojechal w niezamieszkang okolice na pdinoc od La Cienega 1 zakopat
chtopca na wydmie, na wschodnim skraju obecnych Terenéw Rekreacyjnych Kennetha Hahna.
Szesnascie lat pozniej narysowal mapg.

Budownictwo mieszkaniowe zmienilo uksztaltowanie terenu. Chwile trwato, zanim znaleziono
wtasciwe miejsce.

Kosci.

Autopsja nie wykazata powaznych uszkodzen czaszki, za to podkreslita liczne §lady po ostrym
narzedziu na zebrach Antoine’a.

Wieczny oszust Zint siegnal po jeszcze jedno klamstwo zmniejszajgce jego wing.
Mowito si¢ o uniewaznieniu ugody 1 rozpoczeciu procesu o morderstwo.

Sharna 1 Gordon Beverly powiedzieli:

— Oddajcie nam tylko Antoine’a i zostawcie nas w spokoju.

Pogrzeb odbyt si¢ w pickny, jesienny poranek. Ponad dwustu przyjaciot, krewnych i zyczliwych,
przewidywalna liczba politykdéw, dziennikarzy i

,-aktywistow spotecznych”, polujgcych na sposobnos¢ do zdjecia.

Nie byto Bradlcya Maisonette’a ani Willa Gooda. Good i Andrea zatrzymali si¢ w motelu w
Tarzanie, odebrali swojego psa dzien przed tym, jak znaleZlismy 288

Maisonette’a, wyjechali z miasta w niewiadomym kierunku.

— Miejmy nadzieje, ze w rejony bez nabrzeza — powiedzial Milo.

Po ceremonii ustawili$my si¢ w kolejce, zeby ztozy¢ kondolencje.

Gordon Beverly $cisnat nasze dlonie, dal krok do przodu, jakby chciat nas obja¢, powstrzymat sie.

Sharna Beverly odstonita welon. Jej twarz wygladata jak z rzeZbionego orzecha, oczy miata czyste 1



suche.

— Udato si¢ panu, poruczniku.

Ujeta twarz Mila w obie dionie, ucatowata go goragco w policzki. Opuscita welon.
Odwrocita si¢ do nastepnej osoby w kolejce.
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Robin zarwata noc, ale zlozyta 1 polakierowata mandoling na szes¢ godzin przed przybyciem
SW0jego mecenasa.

Owingela instrument w zielony aksamit, przyniosta do jadalni, potozyta na stole.
— Przepi¢kna — ocenitem.
— Przed chwilg dzwonit. Zdecydowanie co$ z nim nie tak.

Wzieta prysznic, wytarta wtosy, ubrala si¢ w brazowa sukienke do kolan, ktorej nie widziatem od
lat.

— Wiem — powiedziala.

— Co wiesz?

— Audrey by takiej nie wtozyta. Bawila si¢ wtosami. Zaparzylem kawe.
— Bezkofeinowa, prawda? — spytata.

Probowalem zajac¢ jg zabawa w zgadywanki.

Jakim samochodem przyjedzie?

Sprawdzilem Dotcoma w Internecie. Miatl trzydziesci trzy lata, ukonczyt

Stanford 1 byl kawalerem, z majatkiem wartym netto czterysta siedemdziesigt pig¢ milionow
dolarow.

— Bogacz, tak my$latlam — powiedziata Robin.
— A wigc jaki woz?
— Kto wie?

— A ty, mata?



Blanche podniosta gtowe 1 si¢ usmiechneta.

— To moze by¢ wszystko — stwierdzita Robin. — Jedna skrajno$¢ albo druga.
— To znaczy?

— Ferrari albo hybryda.

Ja pomyslatem: bentley albo volkswagen bus.

Ekspres do kawy zapiszczat. Nalatem dwa kubki. Robin upita tyk.

— Migczak ze mnie — mrukneta, wstata 1 rozchylita zaluzje w salonie. — Ladny dzien. Rownie dobrze
mozemy zaczekac¢ na zewnatrz.

— Mam zabra¢ twojg kawe?

— Stucham? O, jasne, dzi¢ki.
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A odpowiedz brzmi: niebieski van ford econoline.

Wysiadtl z niego potezny facet w czarnych dzinsach i1 koszulce z logo firmy Dotcoma.
Zobaczyt nas na tarasie. Przyjrzal si¢ domowi. Podszedt do tytu vana.

— Migs$niak — powiedziatem. — Na wypadek, gdybys nie chciata odda¢ towaru.
— To nie jest Smieszne — odparta Robin.

Ale si¢ usSmiechneta.

Duzy otworzyt tylne drzwi samochodu. Opuscita si¢ elektryczna rampa.
Kierowca siegnat do srodka 1 wyprowadzit wozek inwalidzki.

Posta¢ na wozku byta chuda, blada, krétko ostrzyzona, z dziecigcg twarza.

Ubrana w czarng bluze z takim samym logo 1 niebieskie dzinsy. Kiedy wozek zjezdzal po rampie,
cialo mezczyzny kolebato si¢ bezwtadnie. Podtrzymywat je skérzany pas zapigty w talii.

Jednym palcem nacisnat guzik. Wozek potoczyt si¢ do przodu. Stanat.
Megzczyzna popatrzyt na dom, tak samo jak kierowca.

Spogladat na wysokie kamienne stopnie prowadzace na taras. Po drugiej stronie stromy trawnik 1
kamienna $ciezka.



Robin i mnie dziatka podobala si¢ wlasnie przez to nachylenie. ZartowaliSmy, ze na staro$é
bedziemy potrzebowac windy.

Megzczyzna na wozku si¢ usmiechngt. Robin pobiegta na dot.

Przedstawita mnie.

— Mito ci¢ poznaé, Alex — odezwat si¢ cztowiek na wozku. — Dave Simmons.
Chciatem podac reke, ale si¢ zawahatem. Dave Simmons mrugnat.

— Dave, tak mi przykro, ze nie ma tu podjazdu — powiedziata Robin.

— Tom zawsze moze mnie wniesc.

— No jasne! — zahuczal potezny mezczyzna.

— Zartowatem, Tom. Musze tylko zobaczyé to dzielo sztuki.

— Przynios¢. — Robin wbiegla po schodach.

— Ostroznie, nie potknij si¢! — zawotat za nig Dave Simmons. Do mnie: — Nie chciatem jej szokowac,
ale zazwyczaj o tym nie rozmawiam. Kiedy widzieliSmy si¢ ostatnio, bylem staby, ale dawatem sobie
rade, pewnie nie zauwazyta. Mam nawroty 1 remisje. Teraz akurat jest nawrot.

— Stwardnienie rozsiane?

— Co$ w tym rodzaju, ale nie do konca. — Simmons si¢ uSmiechngt. Gladka twarz, oczy szeroko
otwarte, niebieskie 1 wesole. — Zawsze mi zalezato, zeby si¢ 291

wyroznia¢, wiec teraz... O, kurcze, piekna.

Robin wyciagneta instrument do Simmonsa.

— Nie moge — powiedziat. — Za stabe rece.

Przysuneta go blizej.

Zaparto mu dech w piersiach.

— Niewiarygodne, jeste$ czarodziejka. Mogtabys jg odwrocic, prosze. ..
przesliczny klon. Jeden kawatek, czy nie zauwazam klejenia?

— Jeden kawatek — odparta Robin.

— To musiatla by¢ $§wietna deska... lutnicza ziarnisto$¢ 1 ta pionowa fala, jak karmel. — Przymknat
oczy. Kiedy znéw je otworzyl, natezyt si¢, zeby zblizy¢ glowe do lustrzanej powierzchni. — Jak



rwaca rzeka... Gdzie znalaztas$ tak wspaniate drewno?
— Stary lutnik przeszedl na emerytur¢. Miatam je od lat — wyjasnita Robin. — Z
wiekiemrobi si¢ coraz lepsze.

— Jasne, naturalne suszenie — powiedzial Simmons. — Nie mozna tego zastapi¢ komora. Troche
poczytalem. To niesamowite, Robin. Dzi¢ki za stworzenie tego dzieta, a zwtaszcza za to, ze zdgzytas
tak szybko. Chce da¢ t¢ mandoling muzykowi, ktory na nig zastuguje. Zorganizowac akcje
charytatywna urzadzi¢ loterig. Bez optat za bilety. Zeby sie zakwalifikowaé, trzeba bedzie zagraé
bluegrassowy utwoér na odpowiednim poziomie. W roli sedziow wystapig wirtuozi. Moze Grisman
albo Statman. Co o tym sgdzisz?

— Cudowny pomyst, Dave.

— Mysle, ze tak bedzie najlepiej, Robin. Naprawde zamierzatem nauczy¢ si¢ gra¢, mialem
zamOwionego nauczyciela. — Drgnigcie ramion zastapito ich wzruszenie. — Wszystko wzieto w leb.

— Tak mi przykro, Dave.
— Bywa. A potem si¢ odbywa. Mysle pozytywnie. — Obdarzyl mandoling kolejnym dtugim,
rozmarzonym spojrzeniem. — Absolutne mistrzostwo, porazajace pigkno. Dobra, Tom, lepiej juz

jedzmy. Mito byto zndéw ci¢ widzie¢, Robin.

Zatrzymaj mandoling, dopoki nie ustale szczegotow. Jesli wpadniesz na jakis§ pomyst, daj znad.
Cieszg si¢, ze ci¢ poznatem, Alex.

Tom ztapal za uchwyty 1 zaczal pcha¢ wozek w strong rampy. Robin pobieglta za nimi. Potozyta dion
na ramieniu Simmonsa.

— Och, jeszcze jedno — powiedziat. — Czy mogg spytac, kiedy planujesz 292
skonczy¢ resztg?

— Dzisiaj bior¢ si¢ do mandoli.

— Dziewie¢ miesiecy wystarczy?

— Szybciej, Dave.

Simmons usmiechnat si¢ szeroko.

— Im szybciej, tym lepie;.
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